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Safety information contains important information to keep the user 
safe and prevent property damage that may occur due to improper 
installation or misuse of the product. Read the safety information 
thoroughly before use.
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Safety information
Congratulations on your new Samsung Microfiber filter. This manual contains important information on the installation, use and care of your 
Microfiber filter. Please take some time to read this manual to take full advantage of your Microfiber filter’s many benefits and features.

What you need to know about the safety 
instructions
Please read this manual thoroughly to ensure that you know how to 
safely and efficiently operate the extensive features and functions of 
your new Microfiber filter. Please store the manual in a safe location 
close to the Microfiber filter for future reference. Use the Microfiber 
filter only for its intended purpose as described in this instruction 
manual.
Warnings and Important Safety Instructions in this manual do not 
cover all possible conditions and situations that may occur. It is your 
responsibility to use common sense, caution and care when installing, 
maintaining and operating your Microfiber filter.
Because the following operating instructions cover various models, 
the characteristics of your Microfiber filter may differ slightly from 
those described in this manual and not all warning signs may be 
applicable. If you have any questions or concerns, contact your 
nearest service center or find help and information online at www.
samsung.com.

Important safety symbols
What the icons and signs in this user manual mean:

WARNING

Hazards or unsafe practices that may result in severe personal injury, 
death and/or property damage.

CAUTION

Hazards or unsafe practices that may result in personal injury and/or 
property damage.

NOTE

Indicates that a risk of personal injury or material damage exists.

 Read the instructions

These warning signs are here to prevent injury to yourself and others.
Please follow them explicitly.
After reading this manual, store it in a safe place for future reference.
Read all instructions before using the Microfiber filter.
As with any equipment that uses electricity and moving parts, 
potential hazards exist. To safely operate the Microfiber filter , 
familiarize yourself with its operation and exercise care when using it.

Important safety precautions

WARNING

To reduce the risk of fire, electric 
shock, or injury to persons when 
using your Microfiber filter, follow 
basic precautions, including the 
following:

1.	 The Microfiber filter is not to 
be used by persons (including 
children) with reduced physical, 
sensory or mental capabilities, 
or lack of experience and 
knowledge, unless they have 
been given supervision or 
instruction concerning use of 
the Microfiber filter by a person 
responsible for their safety.
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2.	For use in Europe: The Microfiber 
filter can be used by children 
aged from 8 years and above 
and persons with reduced 
physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience 
and knowledge if they have 
been given supervision or 
instruction concerning use of the 
Microfiber filter in a safe way and 
understand the hazards involved. 
Children shall not play with 
the Microfiber filter. Cleaning 
and user maintenance shall not 
be made by children without 
supervision.

3.	Children should be supervised to 
ensure that they do not play with 
the Microfiber filter.

4.	If the supply cord is damaged, 
it must be replaced by the 
manufacturer, its service agent 
or similarly qualified persons in 
order to avoid a hazard.

5.	The new hose supplied with the 
Microfiber filter is to be used 
and the old hose should not be 
reused.

Critical electrical warnings

WARNING

Plug the power cord into a wall socket that meets local electrical 
specifications. Use the socket for this appliance only, and do not use 
an extension cord. If you plug the power cord into a power strip, make 
sure the power strip specification is 220 V / 16 A / 3600 W or higher.
•	 Ensure that the power voltage, frequency, and current are the 

same as those of the product specifications. Failure to do so may 
result in electric shock or fire.

Do not pull the power cord when unplugging the power plug. Unplug 
the power plug by holding the plug.

Remove all foreign substances such as dust or water from the power 
plug terminals and contact points using a dry cloth on a regular basis.

Plug the power plug into the wall socket so that the cord is running 
towards the floor. If you plug the power plug into the socket in 
the opposite direction, the electric wires within the cable may be 
damaged and this may result in electric shock or fire.

Do not pull or excessively bend the power cord. Do not twist or tie the 
power cord. Do not hook the power cord over a metal object, place 
a heavy object on the power cord, insert the power cord between 
objects, or push the power cord into the space behind the Microfiber 
filter.

Plug the power plug into the wall socket firmly. Do not use a 
damaged power plug, damaged power cord, or loose wall socket.

Unplug the power cord when the Microfiber filter is not being used for 
long periods of time or during a thunder or lightning storm.

Do not touch the power plug with wet hands.

Before cleaning or performing maintenance, unplug the Microfiber 
filter from the wall socket.

Unplug the power plug before disassembling or repairing the 
product.

Critical installation warnings 

WARNING

Install the Microfiber filter on a solid and flat wall.

Do not install the Microfiber filter in a bathroom, in a location 
exposed to the elements, or splashing water.

Do not install the Microfiber filter near a heater or an flammable 
material, in a humid, oily, or dusty place, in a place exposed to direct 
sunlight and water, in a place where you might put a candle or 
mosquito repellent incense on the Microfiber filter, in a place where 
there is a risk or gas leak.
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Critical usage warnings

WARNING

The Microfiber filter is designed to capture micro plastic fibers 
released from clothes during washing and must not be used for other 
purposes.

Do not attempt to repair, disassemble, or modify the Microfiber filter 
yourself. Do not use a fuse (such as copper, steel wire, etc.) other than 
a standard fuse.
•	 When the Microfiber filter needs to be repaired or reinstalled, 

contact your nearest service center.
•	 This may result in electric shock, fire, problems with the 

Microfiber filter, or injury.

To avoid the risk of electric shock and fire, plug the power plug into 
the wall socket firmly. Do not use a damaged power plug, damaged 
power cord, or loose wall socket. Unplug the power plug when the 
Microfiber filter is not being used for long periods of time or during a 
thunder or lighting storm.
•	 Do not install the Microfiber filter in a RVs (recreational vehicles), 

ships, airplanes.

Keep the Microfiber filter away from children or pets.

Unplug the power plug when the Microfiber filter is not operating.

Do not press the buttons using sharp objects such as pins, knifes, 
fingernails, etc.
•	 This may result in electric shock or injury.

If the Microfiber filter generates a strange noise, a burning smell, or 
smoke, unplug the power cord immediately and contact your nearest 
service center.

Do not remove the mesh filter while the Microfiber filter is operating. 
Water may overflow.

Critical cleaning warnings

WARNING

When the Microfiber filter is contaminated by a foreign substance 
such as detergent, dirt, food waste, etc., unplug the power plug and 
clean the Microfiber filter using a damp, soft cloth.
•	 Do not clean the Microfiber filter by spraying water directly onto 

it. Do not use benzene, thinner, or alcohol, to clean the Microfiber 
filter. Do not use a strong acidic cleaning agent.

•	 It may cause discoloration, deformation, product damage, 
rusting, electric shock, or fire.

Before cleaning or performing maintenance, unplug the Microfiber 
filter from the wall socket.
•	 This may result in electric shock or fire.

Instructions about the WEEE
Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & 
Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection 
systems)

This marking on the product, accessories or literature 
indicates that the product and its electronic accessories 
(e.g. charger, headset, USB cable) should not be 
disposed of with other household waste at the end 
of their working life. To prevent possible harm to the 
environment or human health from uncontrolled waste 
disposal, please separate these items from other types 
of waste and recycle them responsibly to promote the 
sustainable reuse of material resources.
Household users should contact either the retailer 
where they purchased this product, or their local 
government office, for details of where and how they 
can take these items for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check 
the terms and conditions of the purchase contract. This 
product and its electronic accessories should not be 
mixed with other commercial wastes for disposal.

For information on Samsung’s environmental commitments and 
product regulatory obligations, e.g. REACH, WEEE or Batteries, visit 
our sustainability page available via www.samsung.com

Product disposal in France

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 

FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Declaration of conformity
Hereby, Samsung declares that this radio equipment is in compliance 
with Directive 2014/53/EU and with the relevant statutory 
requirements in the UK. The full text of the EU declaration of 
conformity and the UK declaration of conformity is available at the 
following internet address: The official Declaration of conformity may 
be found at http://www.samsung.com, go to Support > Support home 
and enter the model name.
•	 Wi-Fi max transmitter power : 20 dBm at 2.412 GHz – 2.472 GHz

Turning on Wi-Fi (for network models 
only)
Turning on Wi-Fi consumes more energy. Under an environment 
where Wi-Fi is frequently turned on, actual energy consumption can 
be greater than the values in the specification sheet section.
1.	 Tap and hold to Filter Reset button for 7 seconds to turn on Wi-Fi. 
2.	 The Microfiber filter enters AP mode and connects to your 

smartphone.
3.	 On your smartphone, tap Select to connect the Microfiber filter 

to your smartphone.
4.	 Once the connection process is complete, the Microfiber is 

successfully connected to your smartphone.
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Installation

NOTE

•	 Remove the product packaging and check if there is any missing accessory.
•	 Packaging materials can be dangerous to children. Dispose all packaging material (plastic bags, polystyrene, etc.) out of children’s reach.

What’s included
Make sure all the parts are included in the product package. If you have a problem with the Microfiber filter or the parts, contact a local Samsung 
customer center or the retailer.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Buttons and indicators
02	 Mesh filter
03	 Mesh filter handle
04	 Water outlet port (OUT)
05	 Water inlet port (IN)
06	 Power plug
* The design of the filter and/or hose differs with the model.

Accessories

Drain hose Cradle Bracket Hose clamp Anti-slip pad

Long screw Anchor bolt Short screw Hose connector Adaptor

Installation requirements
The Microfiber filter is optimized for Samsung household washing 
machines. If you are using a third-party washing machine, check the 
filter’s specification and the washing machine’s hose specification.

Location
•	 Away from direct sunlight
•	 Adequate room for ventilation
•	 The ambient temperature is always higher than the freezing 

point (0 °C)
•	 Away from a heat source

CAUTION

Do not install the Microfiber filter in areas where water may freeze. 
If the water remaining in the Microfiber filter freezes, it may cause 
damage to the Microfiber filter.

Electrical connection
•	 Install the Microfiber filter in a location near a wall socket to plug 

the power cord.
•	 Do not use an extension cord.

WARNING

•	 Use only the power cord that comes with the Microfiber filter.
•	 Do not modify the provided plug. If it does not fit the outlet, call 

a qualified electrician to install a suitable outlet.
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Hose connection
Install the product in a location where you can connect your Samsung 
washing machine’s drain hose to the Microfiber filter, and the drain 
hose to the drain system at the same time.
To reduce the risk of leaks:
•	 Use the provided hose clamps to firmly fix the hoses connected 

to the water inlet (IN) and outlet (OUT) ports.
•	 Regularly check the hose connections for leaks.

CAUTION

Before using the Microfiber filter for the first time, check all hose 
connections for leaks.

Wall (when mounted on a wall)
Install the Microfiber filter on a solid and flat wall.
When installing the Microfiber filter on a wall, use a level and make 
sure it is level.

CAUTION

•	 Choose a wall where you can use the provided anchor bolt to 
fasten the bracket (such as a concrete or cement walls).

•	 If you install your Microfiber filter on a wall made of other kinds 
of material, use a proper anchor bolts and screws designed for 
that material.

Installing the Microfiber filter
You must install the Microfiber filter in the upright position.

Installing on a wall
NOTE

To install the Microfiber filter on a wall, you need a drill and a cross-
head screwdriver. (Not provided)

1.	 Decide where on the wall you want to install the Microfiber filter.
-	 The minimum distance (*) from the floor to the bottom of 

the Microfiber filter must be 100 ± 5 cm.

CAUTION
You must install the product higher than the washing machine, 
and the product’s water outlet port (OUT) must point down.

2.	 Hold the cradle against the installation location and mark the 
spots where the screws will be fastened.

3.	 Drill holes in the spots you have marked in the previous step, and 
then insert the anchor bolts.

4.	 Attach the cradle to the wall with long screws.

5.	 Attach the bracket to the Microfiber filter. Use the short screws 
and fasten them at the bottom of the Microfiber filter.

6.	 Align the holes on the bracket with the grooves on the cradle, 
and then mount the bracket.

CAUTION
-	 Be careful not to damage the Microfiber filter while 

attaching the bracket or mounting to the cradle.
-	 Make sure to check the Microfiber filter is securely fastened 

to the cradle
7.	 Connect the hoses to the Microfiber filter according to the 

instructions in the “Connecting the hoses” section.
8.	 Plug the power cord into a wall socket.

NOTE

The power turns on and the Filter status indicator lights up when you 
plug the power cord into a wall socket.

Installing on a washing machine
NOTE

Before the installation, keep the top, sides, and rear of the washing 
machine clear of interfering objects.

DC68-04471B-00_IB_FT-MF_EU_EN_DE_NL_FR_IT_ES_PT_DA_FI_NO_SV_PL_HU_EL_RO_BG_LT_LV_ET_CS_SK_HR_TR.indb   6 2023-06-07   �� 5:52:08



English  7

1.	 Remove the films on both sides of the anti-slip pad, and then 
attach the anti-slip pad to the bottom of the cradle.

NOTE

You must attach the smooth side of the anti-slip pad to the cradle.

2.	 Attach the cradle on the rear-left or rear-right side of the 
washing machine’s top surface.

3.	 Connect the hoses to the Microfiber filter according to the 
instructions in the “Connecting the hoses” section.

4.	 Align the holes on the bottom of the Microfiber filter with the 
grooves on the cradle, and then mount the Microfiber filter.

5.	 Plug the power cord into a wall socket.

NOTE

The power turns on and the Filter status indicator lights up when you 
plug the power cord into a wall socket.

Connecting the hoses

OUT
IN

1.	 Connect the washing machine’s drain hose to the water inlet port 
(IN) of the Microfiber filter.

CAUTION
-	 Make sure the washing machine is off before connecting the 

washing machine’s drain hose to the water inlet port (IN).
-	 Some water may remain in the washing machine’s drain 

hose. Be careful when you connect it to the Microfiber filter.
2.	 Connect the provided drain hose to the water outlet port (OUT).
3.	 Firmly fix the hoses with the provided hose clamps.

CAUTION

Do not stretch the drain hose by force. If the hose is too short, replace 
the hose with a longer, high-pressure hose.

Using the hose connector and adapter
If you cannot connect your washing machine’s drain hose to the 
water inlet port (IN) because of the unmatching size, use the hose 
connector and adapter according to the following instruction.

OUT
IN

1.	 Connect the hose connector to the water inlet port (IN). 
2.	 Find the right-sized adapter for your washing machine’s drain 

hose, and then connect it to the hose connector. 
3.	 Firmly fix both ends of the hose connector with the provided 

hose clamps. 
4.	 Connect your washing machine’s drain hose to the adapter. 
5.	 Operate the washing machine for one full cycle to check for 

water leaks.
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Operations

CAUTION

Do not remove the mesh filter while the Microfiber filter is operating.

Buttons and indicators

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

The WI-FI indicator lights up when the Microfiber filter is 
connected to Wi-Fi.
•	 Press and hold the Filter Reset button for 7 seconds to turn on 

or off the Wi-Fi.

02	 Filter status indicator / Filter Reset button 

The Filter status indicator lights up when the Microfiber filter 
is on.
•	 The power turns on when you plug the power cord into a wall 

socket.

CAUTION

Make sure to turn on the Microfiber filter before you operate your 
washing machine. If you operate the washing machine while the 
Microfiber filter is off, a drain error message may appear on your 
washing machine because the water cannot be drained properly 
through the Microfiber filter.
Press this button for 3 seconds to reset the status of the mesh 
filter after cleaning the mesh filter.
•	 Clean the mesh filter when the Filter status indicator icon 

blinks. (Refer to the “Cleaning the mesh filter” section on 
page 9.)

CAUTION
•	 Be careful when removing the mesh filter because there may 

be undrained water inside.
•	 If the Filter status indicator keeps blinking after resetting the 

filter, check if you have properly inserted the mesh filter.
•	 If your washing machine is experiencing a draining problem, 

turn it off and remove the filter.

SmartThings

Wi-Fi connection
On your smartphone or tablet, go to Settings and turn on the wireless 
connection and select an AP (Access Point).
•	 The Microfiber filter supports the Wi-Fi 2.4 GHz protocols.

Download
On an app market (Google Play Store, Apple App Store, Samsung 
Galaxy Apps), find the SmartThings app with a search term of 
“SmartThings”. Download and install the app on your device.

NOTE

The app is subject to change without notice for improved 
performance.

Log in
You must first log into SmartThings with your Samsung account. To 
create a new Samsung account, follow the instructions on the app. 
You don’t need a separate app to create your account.

NOTE

If you have a Samsung account, use the account to log in. A registered 
Samsung smartphone or tablet user automatically logs in.

To register your Microfiber filter to 
SmartThings
1.	 Make sure your smartphone or tablet is connected to a wireless 

network. If not, go to Settings and turn on the wireless 
connection and select an AP (Access Point).

2.	 Open SmartThings on your smartphone or tablet. 
3.	 If a message of “A new device is found.”, select Add.
4.	 If no message appears, select + and select your Microfiber filter 

in a list of devices available. If your Microfiber filter is not listed, 
select Device Type > Specific Device Model, and then add your 
Microfiber filter manually.

5.	 Register your Microfiber filter to the SmartThings app as follows.
a.	 Add your Microfiber filter to SmartThings. Make sure your 

Microfiber filter is connected to SmartThings.
b.	 When registration is complete, your Microfiber filter appears 

on your smartphone or tablet.
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Maintenance

Cleaning the mesh filter
Clean the mesh filter when the Filter status indicator blinks.

CAUTION

For the safety, turn off the Microfiber filter and the washing machine 
connected to it before removing the mesh filter.

1.	 Turn off the Microfiber filter and the washing machine connected 
to it.

2.	 Hold the mesh filter handle and turn it counterclockwise. Then, 
pull out to remove the mesh filter from the main unit.

CAUTION

Be careful when removing the mesh filter because there may be 
undrained water inside.

A

3.	 Separate the mesh filter and the handle.
-	 Hold the part (A) of the handle. Then turn the mesh filter in 

the direction of the arrow (as shown in the figure).

4.	 Clean the waste collected in the mesh filter using a soft brush.
-	 Make sure to discard the collected waste into the waste bin.

5.	 Assemble the mesh filter and the handle.
6.	 Insert the cleaned mesh filter back into the main unit, and then 

turn it clockwise until the mark on the handle is pointing up.
7.	 Press and hold the Filter Reset button for 3 seconds to reset the 

status of the mesh filter.

CAUTION
•	 If the mesh filter is damaged, performance may degrade, or a 

drain error message may appear on your washing machine.
•	 If the Filter status indicator keeps blinking after resetting the 

filter, check if you have properly inserted the mesh filter.
•	 If the mesh filter is not inserted in the correct position, water 

may leak or performance may degrade. Furthermore, a drain 
error message may appear on your washing machine.

CAUTION

To continue using the Microfiber filter in an environmentally friendly 
way, avoid using water to clean the mesh filter. Instead, discard the 
collected waste in a waste bin.

Defrosting the Microfiber filter
Any water remaining inside the Microfiber filter may freeze when the 
temperature drops below 0 °C.
1.	 Turn off the Microfiber filter, and unplug the power cord.
2.	 Disconnect the two hoses connected to the Microfiber filter and 

soak them in warm water.
3.	 Detach the Microfiber filter from the cradle, and put it on a tray 

or a container. Then, move it to a warm place to defrost frozen 
water.

4.	 Mount the Microfiber filter onto the cradle, and connect the 
hoses back to it.

NOTE

If the Microfiber filter still doesn’t operate normally, repeat the above 
steps until it operates normally.
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Troubleshooting

Checkpoints

CAUTION

Contact the service center if a problem persists, or if you encounter a problem that is not in this section.

Does not operate.
•	 Check if power is supplied properly.
•	 Check and reset the circuit breaker.

Excessive vibration or makes noise.
•	 Make sure the Microfiber filter is securely mounted on a solid 

wall.
-	 Use the provided accessories to securely fasten the cradle to 

the wall. Then, fasten the bracket to the Microfiber filter to 
mount the Microfiber filter to the cradle.

•	 Make sure the Microfiber filter is not in contact with any other 
object.

•	 The motor can cause noise during normal operation.

Does not drain.
•	 Make sure the drain hose is straightened all the way to the drain 

system. If you encounter a drain problem, call for service.
•	 Make sure the drain hose is not frozen or clogged.
•	 Make sure the drain hose is connected to a drain system that is 

not clogged.
•	 Make sure the hoses are properly connected to the water inlet 

(IN) and outlet (OUT) ports.
•	 Make sure the drain hose is not kinked.
•	 Clean the mesh filter.

-	 You must not remove the mesh filter while either the 
Microfiber filter or the washing machine connected to the 
Microfiber filter is operating. Before removing the mesh 
filter, turn off the Microfiber filter and the washing machine 
connected to it.

•	 Check if there is a drain error on the washing machine connected 
to the Microfiber filter. Refer to the washing machine’s user 
manual to resolve the drain error.

Leaks water.
•	 Check if the mesh filter is inserted in the correct position.

-	 Turn off the Microfiber filter and the washing machine 
connected to it, and then remove the mesh filter. Insert 
the mesh filter back into the main unit, and then turn it 
clockwise until the mark on the handle is pointing up.

•	 Make sure all hose connections are tight.
•	 Make sure the end of the drain hose is correctly inserted and 

secured to the drain system.
•	 Check the drain hose.

-	 Make sure the end of the drain hose is not placed on the 
floor.

-	 Make sure the drain hose is not frozen or clogged.

The Filter status indicator is not turning off.
•	 Press and hold the Filter Reset button for 3 seconds to reset the 

status of the mesh filter.
•	 Clean the mesh filter.

-	 The Filter status indicator lights up after every 30 cycles (of 
washing machine) or every month, whichever comes first. 
Clean the mesh filter regularly for the best performance.

•	 Check if the mesh filter is inserted in the correct position.
-	 Turn off the Microfiber filter and the washing machine 

connected to it, and then remove the mesh filter. Insert 
the mesh filter back into the main unit, and then turn it 
clockwise until the mark on the handle is pointing up. Then, 
press the Filter Reset button to reset the status of the mesh 
filter.

The Filter status and the Wi-Fi indicators are 
blinking simultaneously.
•	 Check if the product is installed according to the installation 

guide. 
•	 Unmount the product from the wall or the washing machine, 

and then discard the remaining water inside the hose and the 
product. Then, re-install the product according to the installation 
instructions. 

•	 Press and hold the Filter Reset button for 3 seconds.
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Appendixes

Standby power consumption

Power consumption

 Standby mode 0.50 W

Network standby mode 2.00 W

Time in networked standby mode (Wi-Fi) 10 min

Specification sheet

A

C

D

B

Type Microfiber filter

Model name FT-MF

Dimensions

A (Width) 100 mm

B (Height) 215 mm

C (Depth with filter handle and rear cover) 281 mm

D (Depth with rear cover) 265 mm

Water pressure 0.5~2.0 Kgf/cm2

Net weight 2.0 kg

Power consumption
AC 220-240 V / 

50~60 Hz
7 W

NOTE

•	 The design and specifications are subject to change without notice for quality improvement purposes.
•	 The dimensions stated here may differ slightly from the actual measurements depending on the measuring method.
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Sicherheitsinformationen
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem neuen Samsung Microfiber filter. Dieses Handbuch enthält wichtige Informationen über die Installation, Verwendung und Pflege 
Ihres Microfiber filter. Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um dieses Handbuch zu lesen, denn nur so können Sie die vielen Vorteile und Funktionen Ihres Microfiber filter 
voll nutzen.

Wichtige Informationen zu den 
Sicherheitshinweisen
Lesen Sie dieses Handbuch sorgfältig durch. So stellen Sie sicher, dass Sie die 
umfangreichen Funktionen Ihres neuen Microfiber filter sicher und effizient 
nutzen können. Bewahren Sie das Handbuch zum späteren Nachschlagen 
an einem sicheren Ort in der Nähe des Microfiber filter auf. Verwenden 
Sie den Microfiber filter nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser 
Gebrauchsanweisung beschrieben.
Die Warnungen und wichtigen Sicherheitshinweise in diesem 
Benutzerhandbuch decken nicht alle denkbaren Umstände und Situationen 
ab. Es liegt in Ihrer Verantwortung, gesunden Menschenverstand, Vorsicht und 
Sorgfalt walten zu lassen, wenn Sie Ihren Microfiber filter installieren, warten 
und bedienen.
Da sich die folgende Bedienungsanleitung auf verschiedene Modelle bezieht, 
können die Eigenschaften Ihres Microfiber filter leicht von den in diesem 
Handbuch beschriebenen abweichen und nicht alle Warnhinweise sind 
möglicherweise zutreffend. Wenn Sie Fragen oder Bedenken haben, wenden 
Sie sich an das nächstgelegene Kundendienstzentrum oder finden Sie Hilfe und 
Informationen online unter www.samsung.com.

Wichtige Symbole für Sicherheitshinweise
Bedeutung der Symbole und Zeichen in diesem Benutzerhandbuch:

WARNUNG

Gefährliche bzw. unsichere Praktiken, die zu schweren Verletzungen, Tod und/
oder Sachschäden führen können.

VORSICHT

Gefährliche bzw. unsichere Praktiken, die zu Verletzungen und/oder 
Sachschäden führen können.

HINWEIS

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Gefahr von Personen- oder 
Sachschäden besteht.

 Lesen Sie die Anweisungen

Die folgenden Warnhinweise sollen Sie und andere vor Verletzungen schützen.
Befolgen Sie die Hinweise genau.
Lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, und bewahren Sie es an einem 
sicheren Ort auf, damit Sie die Informationen später schnell wiederfinden.
Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie den Microfiber filter verwenden.
Wie alle mit Strom betriebenen Geräte mit beweglichen Bauteilen besitzt auch 
dieses Gerät ein gewisses Gefahrenpotenzial. Um den Microfiber filter sicher zu 
bedienen, machen Sie sich mit seiner Funktionsweise vertraut und gehen Sie 
bei der Verwendung des Geräts vorsichtig vor.

Wichtige Hinweise zur Sicherheit

WARNUNG

Beachten Sie bei der Verwendung 
Ihres Microfiber filter die 
folgenden grundlegenden 
Sicherheitshinweise, um 
die Gefahr von Bränden, 
Stromschlägen oder Verletzungen 
zu verringern:

1.	 Der Microfiber filter darf nicht 
von Personen (einschließlich 
Kindern) mit eingeschränkten 
körperlichen, sensorischen 
oder geistigen Fähigkeiten oder 
einem Mangel an Erfahrung und 
Wissen verwendet werden, es sei 
denn, sie werden von einer für 
ihre Sicherheit verantwortlichen 
Person beaufsichtigt oder in die 
Verwendung des Microfiber filter 
eingewiesen.

2.	Bei Verwendung in Europa: Der 
Microfiber filter kann von Kindern 
ab 8 Jahren und Personen mit 
eingeschränkten körperlichen, 
sensorischen oder geistigen 
Fähigkeiten oder mangelnder 
Erfahrung und Kenntnis 
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verwendet werden, wenn sie 
beaufsichtigt oder in die sichere 
Verwendung des Microfiber filter 
eingewiesen wurden und die 
damit verbundenen Gefahren 
verstehen. Kinder dürfen nicht 
mit dem Microfiber filter spielen. 
Kinder dürfen bei Reinigung und 
Wartung nur dann helfen, wenn 
sie dabei beaufsichtigt werden.

3.	Kinder sollten beaufsichtigt 
werden, um sicherzustellen, dass 
sie nicht mit dem Microfiber filter 
spielen.

4.	Falls das Netzkabel beschädigt 
ist, muss es vom Hersteller oder 
vom Kundendienst bzw. von 
einer entsprechend qualifizierten 
Fachkraft ausgetauscht 
werden, um Gefährdungen 
auszuschließen.

5.	Verwenden Sie den neuen 
Schlauch, der mit dem Microfiber 
filter geliefert wird, und 
verwenden Sie den alten Schlauch 
nicht wieder.

Kritische elektrische Warnhinweise

WARNUNG

Schließen Sie das Netzkabel an eine Wandsteckdose an, die den örtlichen 
Elektrovorschriften entspricht. Verwenden Sie die Steckdose nur für dieses 
Gerät und benutzen Sie keine Verlängerungskabel. Wenn Sie das Netzkabel 
an eine Steckdosenleiste anschließen, vergewissern Sie sich, dass die 
Spezifikation der Steckdosenleiste 220 V/16 A/3600 W oder höher ist.
•	 Stellen Sie sicher, dass Netzspannung, Frequenz und Stromstärke den 

Angaben in den technischen Daten des Geräts entsprechen. Andernfalls 
besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie den Netzstecker aus der Steckdose 
ziehen. Fassen Sie beim Herausziehen den Netzstecker selbst an.

Entfernen Sie mit einem trockenen Tuch regelmäßig alle Fremdkörper wie 
Staub oder Wasser vom Netzstecker und von den Kontakten.

Verbinden Sie den Netzstecker richtig herum mit der Wandsteckdose, sodass 
das Kabel zum Boden hin verläuft. Wenn Sie den Netzstecker anders herum mit 
der Steckdose verbinden, können die Drähte im Innern des Kabels beschädigt 
werden. Dies kann einen Stromschlag oder Brand verursachen.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, und knicken Sie es nicht zu stark. Verdrehen 
bzw. verknoten Sie das Netzkabel nicht. Verlegen Sie das Netzkabel nicht 
über scharfe Metallkanten, stellen Sie keine schweren Gegenstände darauf, 
verlegen Sie das Netzkabel nicht zwischen Objekten, und schieben Sie das 
Netzkabel nicht in den Raum hinter dem Microfiber filter.

Stecken Sie den Netzstecker fest in die Wandsteckdose. Verwenden Sie keine 
beschädigten Netzstecker bzw. Netzkabel und keine losen Wandsteckdosen.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, wenn der Microfiber filter längere 
Zeit nicht benutzt wird oder während eines Gewitters oder Blitzschlags.

Berühren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Händen.

Ziehen Sie vor der Reinigung oder Wartung den Stecker des Microfiber filter aus 
der Wandsteckdose.

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gerät demontieren oder reparieren.

Wichtige Warnhinweise für die Installation 

WARNUNG

Installieren Sie den Microfiber filter an einer festen und flachen Wand.

Installieren Sie den Microfiber filter nicht in einem Badezimmer, an einem Ort, 
der den Elementen oder Spritzwasser ausgesetzt ist.

Installieren Sie den Microfiber filter nicht in der Nähe einer Heizung oder eines 
brennbaren Materials, an einem feuchten, öligen oder staubigen Ort, an einem 
Ort, der direkter Sonneneinstrahlung und Wasser ausgesetzt ist, an einem 
Ort, an dem Sie eine Kerze oder mückenabwehrendes Räucherstäbchen auf 
den Microfiber filter stellen könnten, an einem Ort, an dem die Gefahr eines 
Gasaustritts besteht.

Wichtige Warnhinweise für die Verwendung

WARNUNG

Der Microfiber filter wurde entwickelt, um Mikrokunststofffasern aufzufangen, 
die beim Waschen von Kleidung freigesetzt werden, und darf nicht für andere 
Zwecke verwendet werden.

Versuchen Sie nicht, den Microfiber filter selbst zu reparieren, zu zerlegen 
oder zu modifizieren. Verwenden Sie ausschließlich Normsicherungen 
(KEINESFALLS Überbrückungen aus Kupfer, Stahldraht usw.).
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•	 Wenn der Microfiber filter repariert oder neu installiert werden muss, 
wenden Sie sich an das nächstgelegene Kundendienstzentrum.

•	 Dies kann zu einem elektrischen Schlag, Feuer, Problemen mit dem 
Microfiber filter oder Verletzungen führen.

Um das Risiko eines elektrischen Schlages und eines Brandes zu vermeiden, 
stecken Sie den Netzstecker fest in die Wandsteckdose. Verwenden Sie keine 
beschädigten Netzstecker bzw. Netzkabel und keine losen Wandsteckdosen. 
Ziehen Sie den Netzstecker, wenn der Microfiber filter längere Zeit nicht 
benutzt wird oder während eines Gewitters oder Blitzschlags.
•	 Installieren Sie den Microfiber filter nicht in Wohnmobilen, Schiffen oder 

Flugzeugen.

Halten Sie den Microfiber filter von Kindern und Haustieren fern.

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn der Microfiber filter nicht in Betrieb ist.

Drücken Sie die Tasten nicht mit Hilfe scharfer Gegenstände wie Stiften, 
Messern, Fingernägeln usw.
•	 Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlägen oder Verletzungen.

Wenn der Microfiber filter ein seltsames Geräusch, einen Brandgeruch oder 
Rauch erzeugt, ziehen Sie sofort den Netzstecker und wenden Sie sich an das 
nächstgelegene Kundendienstzentrum.

Entfernen Sie das Sieb nicht, solange der Microfiber filter in Betrieb ist. Das 
Wasser kann auslaufen.

Wichtige Warnhinweise für die Reinigung

WARNUNG

Wenn der Microfiber filter durch Fremdstoffe wie Reinigungsmittel, Schmutz, 
Lebensmittelabfälle usw. verunreinigt ist, ziehen Sie den Netzstecker und 
reinigen Sie den Microfiber filter mit einem feuchten, weichen Tuch.
•	 Reinigen Sie den Microfiber filter nicht, indem Sie Wasser direkt auf ihn 

sprühen. Verwenden Sie kein Benzol, Verdünner oder Alkohol, um den 
Microfiber filter zu reinigen. Verwenden Sie kein stark säurehaltiges 
Reinigungsmittel.

•	 Dies kann zu Verfärbung, Verformung, Beschädigung des Geräts, Rost, 
Stromschlag oder Feuer führen.

Ziehen Sie vor der Reinigung oder Wartung den Stecker des Microfiber filter aus 
der Wandsteckdose.
•	 Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Hinweise zur WEEE-Kennzeichnung
Korrekte Entsorgung von Altgeräten (Elektroschrott)

(Gilt für Länder mit Abfalltrennsystemen)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehörteilen bzw. auf 
der dazugehörigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt 
und Zubehörteile (z. B. Ladegerät, Kopfhörer, USB-Kabel) 
nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen 
Haushaltsmüll entsorgt werden dürfen. Entsorgen Sie dieses 
Gerät und Zubehörteile bitte getrennt von anderen Abfällen, 
um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch 
unkontrollierte Müllbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, 
das Altgerät und Zubehörteile fachgerecht zu entsorgen, um 
die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen 
zu fördern. 
Private Nutzer wenden sich an den Händler, bei dem das 
Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zuständigen 
Behörden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerät bzw. 
Zubehörteile für eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben 
können.
Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und 
gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. 
Dieses Produkt und elektronische Zubehörteile dürfen nicht 
zusammen mit anderem Gewerbemüll entsorgt werden. 

Weitere Informationen zum Engagement von Samsung für die Umwelt und 
zu aufsichtsrechtlichen Auflagen wie z. B. REACH, WEEE für Produkte oder 
Batterien finden Sie auf der Seite unter www.samsung.com, auf der wir uns mit 
Nachhaltigkeitsfragen beschäftigen.

Entsorgung von Geräten in Frankreich

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 

FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Konformitätserklärung
Hiermit erklärt Samsung, dass diese Funkausrüstung den Anforderungen der 
Richtlinie 2014/53/EU und den entsprechenden gesetzlichen Bestimmungen 
des Vereinigten Königreichs entspricht. Der vollständige Wortlaut der 
Konformitätserklärungen für die EU und das Vereinigten Königreich ist unter 
der folgenden Internetadresse verfügbar: Die offizielle Konformitätserklärung 
finden Sie unter http://www.samsung.com. Wechseln Sie zu Support > Support-
Startseite, und geben Sie die Modellbezeichnung ein.
•	 Maximale Leistung des Wi-Fi-Senders: 20 dBm bei 2,412–2,472 GHz

Einschalten des Wi-Fi (nur für netzwerkfähige 
Modelle)
Durch Aktivieren des Wi-Fi steigt der Energieverbrauch. In einer Umgebung, in 
der das Wi-Fi häufig aktiviert wird, kann der tatsächliche Energieverbrauch die 
im Abschnitt mit den technischen Daten angegebenen Werte übersteigen.
1.	 Drücken Sie 7 Sekunden lang auf die Taste Filterrücksetzung, um Wi-Fi 

einzuschalten. 
2.	 Der Microfiber filter wechselt in den AP-Modus und verbindet sich mit 

Ihrem Smartphone.
3.	 Berühren Sie auf Ihrem Smartphone Select (Auswählen), um den 

Mikrofaserfilter mit Ihrem Smartphone zu verbinden.
4.	 Sobald der Verbindungsvorgang abgeschlossen ist, ist die Microfiber 

erfolgreich mit Ihrem Smartphone verbunden.
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Aufstellen des Geräts

HINWEIS

•	 Entfernen Sie die Verpackung des Geräts und überprüfen Sie, ob Zubehörteile fehlen.
•	 Verpackungsmaterialien können eine Gefahr für Kinder darstellen. Entfernen Sie deshalb alle Verpackungsmaterialien (Kunststoffbeutel, Styropor usw.) aus der 

Reichweite von Kindern.

Lieferumfang
Vergewissern Sie sich, dass alle erforderlichen Bauteile und Komponenten im Lieferumfang Ihres neuen Geräts enthalten sind. Wenn Sie ein Problem mit dem 
Mikrofaserfilter oder den Teilen haben, wenden Sie sich an ein lokales Samsung Kundenzentrum oder den Händler.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Tasten und Anzeigen
02	 Sieb
03	 Siebgriff
04	 Wasserauslassöffnung (OUT)
05	 Wassereinlassöffnung (IN)
06	 Netzstecker
* �Das Design des Filters und/oder des Schlauchs ist je nach Modell 

unterschiedlich.

Zubehör

Abwasserschlauch Gabelung Halterung Schlauchschelle Anti-Rutsch-Polster

Langschraube Ankerbolzen Kurze Schraube Schlauchanschluss Adapter

Voraussetzungen für die Installation
Der Microfiber filter ist für Samsung Haushaltswaschmaschinen optimiert. 
Wenn Sie eine Waschmaschine eines Drittanbieters verwenden, überprüfen Sie 
die Spezifikationen des Filters und die des Waschmaschinenschlauchs.

Standort
•	 Nicht im direkten Sonnenlicht
•	 Ausreichend Platz für die Belüftung
•	 Die Umgebungstemperatur liegt zu jeder Zeit über dem Gefrierpunkt 

(0 °C)
•	 Nicht in der Nähe von Wärmequellen

VORSICHT

Installieren Sie den Microfiber filter nicht in Bereichen, in denen Wasser 
gefrieren kann. Wenn das im Microfiber filter verbliebene Wasser gefriert, kann 
dies zu Schäden am Microfiber filter führen.

Elektrischer Anschluss
•	 Stellen Sie den Microfiber filter an einem Ort in der Nähe einer 

Wandsteckdose auf, um das Netzkabel anzuschließen.
•	 Verwenden Sie kein Verlängerungskabel.

WARNUNG

•	 Verwenden Sie nur das Netzkabel, das mit dem Microfiber filter geliefert 
wird.

•	 Nehmen Sie niemals Veränderungen am mitgelieferten Netzstecker 
vor. Wenn er nicht in die vorgesehene Steckdose passt, wenden Sie 
sich an einen qualifizierten Elektriker, um eine geeignete Steckdose zu 
installieren.
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Schlauchanschluss
Installieren Sie das Gerät an einem Ort, an dem Sie den Abwasserschlauch 
Ihrer Waschmaschine von Samsung gleichzeitig mit dem Microfiber filter und 
dem Abwasserschlauch mit dem Abflusssystem verbinden können.
Zur Vermeidung von Lecks sollten Sie Folgendes sicherstellen:
•	 Verwenden Sie die mitgelieferten Schlauchschellen, um die 

Schläuche, die an die Wassereinlass- (IN) und -auslassöffnungen (OUT) 
angeschlossen sind, fest zu befestigen.

•	 Prüfen Sie die Schlauchanschlüsse regelmäßig auf Undichtigkeiten.

VORSICHT

Bevor Sie den Microfiber filter zum ersten Mal verwenden, überprüfen Sie alle 
Schlauchanschlüsse auf Lecks.

Wand (bei Montage an einer Wand)
Installieren Sie den Microfiber filter an einer festen und flachen Wand.
Wenn Sie den Microfiber filter an einer Wand anbringen, verwenden Sie eine 
Wasserwaage und stellen Sie sicher, dass er eben ist.

VORSICHT

•	 Wählen Sie eine Wand, an der Sie den mitgelieferten Ankerbolzen zur 
Befestigung der Halterung verwenden können (z. B. eine Beton- oder 
Zementwand).

•	 Wenn Sie Ihren Microfiber filter an einer Wand aus einem anderen Material 
anbringen, verwenden Sie geeignete Ankerbolzen und Schrauben, die für 
dieses Material geeignet sind.

Installation des Microfiber filter
Sie müssen den Microfiber filter in der aufrechten Position installieren.

Installation an einer Wand
HINWEIS

Um den Microfiber filter an der Wand zu installieren, benötigen Sie einen 
Bohrer und einen Kreuzschlitzschraubendreher. (Nicht vorhanden)

1.	 Entscheiden Sie, wo an der Wand Sie den Microfiber filter anbringen 
möchten.
-	 Der Mindestabstand (*) vom Boden bis zur Unterseite des Microfiber 

filter muss 100 ± 5 cm betragen.

VORSICHT
Sie müssen das Gerät höher als die Waschmaschine aufstellen, und die 
Wasserauslassöffnung (OUT) des Geräts muss nach unten zeigen.

2.	 Halten Sie die Gabelung an den Installationsort und markieren Sie die 
Stellen, an denen die Schrauben befestigt werden sollen.

3.	 Bohren Sie Löcher an den Stellen, die Sie im vorherigen Schritt markiert 
haben, und setzen Sie dann die Ankerbolzen ein.

4.	 Befestigen Sie die Gabelung mit Langschrauben an der Wand.

5.	 Befestigen Sie die Halterung am Microfiber filter. Verwenden Sie die 
kurzen Schrauben und befestigen Sie sie an der Unterseite des Microfiber 
filter.

6.	 Richten Sie die Löcher der Halterung an den Nuten der Gabelung aus und 
montieren Sie dann die Halterung.

VORSICHT
-	 Achten Sie darauf, den Microfiber filter nicht zu beschädigen, wenn 

Sie die Halterung anbringen oder an der Gabelung befestigen.
-	 Vergewissern Sie sich, dass der Mikrofaserfilter sicher in der 

Gabelung befestigt ist.
7.	 Schließen Sie die Schläuche gemäß den Anweisungen im Abschnitt 

„Anschließen der Schläuche“ an den Microfiber filter an.
8.	 Stecken Sie das Netzkabel in eine Wandsteckdose.

HINWEIS

Das Gerät schaltet sich ein und die Filterstatusanzeige leuchtet, wenn Sie das 
Netzkabel in eine Wandsteckdose stecken.

Installation an einer Waschmaschine
HINWEIS

Halten Sie vor der Installation die Oberseite, die Seiten und die Rückseite der 
Waschmaschine frei von störenden Gegenständen.
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1.	 Entfernen Sie die Folien auf beiden Seiten des Anti-Rutsch-Polsters und 
bringen Sie das Anti-Rutsch-Polster an der Unterseite der Gabelung an.

HINWEIS

Sie müssen die glatte Seite des Anti-Rutsch-Polsters an der Gabelung 
befestigen.

2.	 Befestigen Sie die Gabelung hinten links oder hinten rechts auf der 
Oberseite der Waschmaschine.

3.	 Schließen Sie die Schläuche gemäß den Anweisungen im Abschnitt 
„Anschließen der Schläuche“ an den Microfiber filter an.

4.	 Richten Sie die Löcher an der Unterseite des Microfiber filter auf die Nuten 
an der Gabelung aus und montieren Sie dann den Microfiber filter.

5.	 Stecken Sie das Netzkabel in eine Wandsteckdose.

HINWEIS

Das Gerät schaltet sich ein und die Filterstatusanzeige leuchtet, wenn Sie das 
Netzkabel in eine Wandsteckdose stecken.

Anschließen der Schläuche

OUT
IN

1.	 Schließen Sie den Abwasserschlauch der Waschmaschine an die 
Wassereinlassöffnung (IN) des Microfiber filter an.

VORSICHT
-	 Vergewissern Sie sich, dass die Waschmaschine ausgeschaltet 

ist, bevor Sie den Abwasserschlauch der Waschmaschine an die 
Wassereinlassöffnung (IN) anschließen.

-	 Im Abwasserschlauch der Waschmaschine kann etwas Wasser 
zurückbleiben. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie ihn an den Microfiber 
filter anschließen.

2.	 Schließen Sie den mitgelieferten Abwasserschlauch an die 
Wasserauslassöffnung (OUT) an.

3.	 Befestigen Sie die Schläuche fest mit den mitgelieferten 
Schlauchschellen.

VORSICHT

Dehnen Sie den Abwasserschlauch nicht mit Gewalt. Wenn der Schlauch zu 
kurz ist, verwenden Sie einen längeren Hochdruckschlauch.

Verwendung des Schlauchanschlusses und des 
Adapters
Wenn Sie den Abwasserschlauch Ihrer Waschmaschine nicht an die 
Wassereinlassöffnung (IN) anschließen können, weil die Größe nicht passt, 
verwenden Sie den Schlauchanschluss und den Adapter gemäß der folgenden 
Anleitung.

OUT
IN

1.	 Schließen Sie den Schlauchanschluss an die Wassereinlassöffnung (IN) an. 
2.	 Suchen Sie den passenden Adapter für den Abwasserschlauch Ihrer 

Waschmaschine, und verbinden Sie ihn mit dem Schlauchanschluss. 
3.	 Befestigen Sie die beiden Enden des Schlauchanschlusses mit den 

mitgelieferten Schlauchschellen fest. 
4.	 Schließen Sie den Abwasserschlauch Ihrer Waschmaschine an den 

Adapter an. 
5.	 Lassen Sie die Waschmaschine einen ganzen Waschgang lang laufen, um 

zu prüfen, ob Wasser austritt.
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Bedienung

VORSICHT

Entfernen Sie das Sieb nicht, solange der Microfiber filter in Betrieb ist.

Tasten und Anzeigen

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

Die WI-FI-Anzeige leuchtet, wenn der Microfiber filter mit dem Wi-Fi 
verbunden ist.
•	 Drücken und halten Sie die Taste Filterrücksetzung für 7 Sekunden, 

um das Wi-Fi ein- oder auszuschalten.

02	 Filterstatusanzeige / Taste Filterrücksetzung 

Die Filterstatusanzeige leuchtet, wenn der Microfiber filter eingeschaltet 
ist.
•	 Das Gerät schaltet sich ein, wenn Sie das Netzkabel in eine 

Wandsteckdose stecken.

VORSICHT

Stellen Sie sicher, dass Sie den Microfiber filter einschalten, bevor Sie 
Ihre Waschmaschine in Betrieb nehmen. Wenn Sie die Waschmaschine 
in Betrieb nehmen, während der Microfiber filter ausgeschaltet ist, kann 
eine Abflussfehlermeldung auf Ihrer Waschmaschine erscheinen, weil das 
Wasser nicht richtig durch den Microfiber filter abfließen kann.
Drücken Sie diese Taste 3 Sekunden lang, um den Status des Siebs nach 
der Reinigung des Siebs zurückzusetzen.
•	 Reinigen Sie das Sieb, wenn das Symbol für die Filterstatusanzeige 

blinkt. (Siehe den Abschnitt „Reinigung des Siebs“ auf Seite 19.)

VORSICHT
•	 Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Sieb herausnehmen, da sich darin 

noch nicht abgetropftes Wasser befinden kann.
•	 Wenn die Filterstatusanzeige nach dem Zurücksetzen des Filters 

weiterhin blinkt, überprüfen Sie, ob Sie das Sieb richtig eingesetzt 
haben.

•	 Wenn Ihre Waschmaschine ein Problem mit dem Abfluss hat, schalten 
Sie sie aus und entfernen Sie den Filter.

SmartThings

Wi-Fi-Verbindung
Wechseln Sie auf Ihrem Smartphone oder Tablet zu Settings (Einstellungen), 
aktivieren Sie die Drahtlosverbindung und wählen Sie einen Zugangspunkt 
(AP) aus.
•	 Microfiber filter unterstützt ausschließlich Wi-Fi-Protokolle im 2,4-GHz-

Band.

Herunterladen
Machen Sie auf einem App-Markt (Google Play Store, Apple App Store, 
Samsung Galaxy Apps) mit dem Suchbegriff „SmartThings“ die SmartThings-
App ausfindig. Laden Sie die App auf Ihr Gerät herunter und installieren Sie sie.

HINWEIS

Zur Verbesserung der Leistung können ohne vorherige Ankündigung 
Änderungen an der App vorgenommen werden.

Anmeldung
Sie müssen sich zuerst mit Ihrem Samsung-Konto bei SmartThings anmelden. 
Befolgen Sie die Anweisungen in der App, um ein neues Samsung-Konto zu 
erstellen. Sie brauchen keine separate App, um Ihr Konto zu erstellen.

HINWEIS

Wenn Sie über ein Samsung-Konto verfügen, verwenden Sie dieses Konto, 
um sich anzumelden. Registrierte Benutzer von Samsung-Smartphones oder 
-Tablets werden automatisch angemeldet.

So registrieren Sie Ihren Microfiber filter bei 
SmartThings
1.	 Vergewissern Sie sich, dass Ihr Smartphone oder Tablet mit einem 

Drahtlosnetzwerk verbunden ist. Ist dies nicht der Fall, wechseln Sie 
zu Settings (Einstellungen), aktivieren Sie die Drahtlosverbindung und 
wählen Sie einen Zugangspunkt (AP) aus.

2.	 Öffnen Sie SmartThings auf Ihrem Smartphone oder Tablet. 
3.	 Wird die Meldung wie „A new device is found. (Ein neues Gerät wurde 

gefunden.)“ angezeigt, so wählen Sie Add (Hinzufügen).
4.	 Wenn keine Meldung angezeigt wird, wählen Sie zuerst + und 

anschließend Ihren Microfiber filter in der Liste der verfügbaren Geräte 
aus. Wenn Ihr Microfiber filter nicht aufgeführt ist, wählen Sie Device Type 
(Gerätetyp) > Specific Device Model (Genaues Gerätemodell) aus und 
fügen Sie dann Ihren Microfiber filter manuell hinzu.

5.	 Registrieren Sie Ihren Microfiber filter in folgender Weise bei SmartThings.
a.	 Fügen Sie Ihren Microfiber filter zu SmartThings hinzu. Vergewissern 

Sie sich, dass Ihr Microfiber filter mit SmartThings verbunden ist.
b.	 Wenn die Registrierung abgeschlossen ist, wird Ihr Microfiber filter 

auf Ihrem Smartphone angezeigt.
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Wartung und Pflege

Reinigung des Siebs
Reinigen Sie das Sieb, wenn die Filterstatusanzeige blinkt.

VORSICHT

Schalten Sie zur Sicherheit den Microfiber filter und die daran angeschlossene 
Waschmaschine aus, bevor Sie das Sieb entfernen.

1.	 Schalten Sie den Microfiber filter und die daran angeschlossene 
Waschmaschine aus.

2.	 Halten Sie den Siebgriff fest und drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn. 
Ziehen Sie dann das Sieb aus der Haupteinheit heraus, um den Filter zu 
entfernen.

VORSICHT

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Sieb herausnehmen, da sich darin noch nicht 
abgetropftes Wasser befinden kann.

A

3.	 Trennen Sie das Sieb und den Griff.
-	 Halten Sie den Teil (A) des Griffs fest. Drehen Sie dann das Sieb in 

Pfeilrichtung (wie in der Abbildung gezeigt).

4.	 Reinigen Sie den im Sieb gesammelten Abfall mit einer weichen Bürste.
-	 Stellen Sie sicher, dass Sie den gesammelten Abfall in den Mülleimer 

werfen.
5.	 Montieren Sie das Sieb und den Griff.
6.	 Setzen Sie das gereinigte Sieb wieder in die Haupteinheit ein und drehen 

Sie es dann im Uhrzeigersinn, bis die Markierung am Griff nach oben zeigt.

7.	 Drücken und halten Sie die Taste Filterrücksetzung für 3 Sekunden, um 
den Status des Siebs zurückzusetzen.

VORSICHT
•	 Wenn das Sieb beschädigt ist, kann die Leistung nachlassen oder eine 

Fehlermeldung auf Ihrer Waschmaschine erscheinen.
•	 Wenn die Filterstatusanzeige nach dem Zurücksetzen des Filters 

weiterhin blinkt, überprüfen Sie, ob Sie das Sieb richtig eingesetzt haben.
•	 Wenn das Sieb nicht in der richtigen Position eingesetzt ist, kann Wasser 

austreten oder die Leistung beeinträchtigt werden. Außerdem kann eine 
Fehlermeldung zum Abfluss auf Ihrer Waschmaschine erscheinen.

VORSICHT

Um den Microfiber filter weiterhin umweltfreundlich zu verwenden, vermeiden 
Sie die Verwendung von Wasser zur Reinigung des Siebs. Werfen Sie den 
gesammelten Abfall stattdessen in einen Mülleimer.

Entfrosten des Microfiber filter
Das im Microfiber filter verbliebene Wasser kann gefrieren, wenn die 
Temperatur unter 0 °C fällt.
1.	 Schalten Sie den Microfiber filter aus, und ziehen Sie das Netzkabel ab.
2.	 Trennen Sie die beiden Schläuche, die mit dem Microfiber filter verbunden 

sind, und tauchen Sie sie in warmes Wasser.
3.	 Nehmen Sie den Microfiber filter aus der Gabelung, und legen Sie ihn auf 

ein Tablett oder einen Behälter. Stellen Sie ihn dann an einen warmen Ort, 
um das gefrorene Wasser aufzutauen.

4.	 Montieren Sie den Microfiber filter auf die Gabelung, und schließen Sie die 
Schläuche wieder an.

HINWEIS

Wenn der Microfiber filter immer noch nicht normal funktioniert, wiederholen 
Sie die oben genannten Schritte, bis er normal funktioniert.
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Fehlerbehebung

Prüfpunkte

VORSICHT

Wenden Sie sich an das Kundendienstzentrum, wenn das Problem weiterhin besteht oder wenn Sie auf ein Problem stoßen, das nicht in diesem Abschnitt aufgeführt 
ist.

Funktioniert nicht.
•	 Überprüfen Sie, ob die Stromversorgung einwandfrei arbeitet.
•	 Überprüfen Sie den Schutzschalter und setzen Sie ihn zurück.

Übermäßige Vibration oder Geräuschentwicklung.
•	 Stellen Sie sicher, dass der Microfiber filter sicher an einer festen Wand 

befestigt ist.
-	 Verwenden Sie das mitgelieferte Zubehör, um die Gabelung sicher 

an der Wand zu befestigen. Befestigen Sie dann die Halterung 
am Microfiber filter, um den Microfiber filter an der Gabelung zu 
befestigen.

•	 Achten Sie darauf, dass der Microfiber filter nicht mit anderen 
Gegenständen in Berührung kommt.

•	 Der Motor kann bei normalem Betrieb Geräusche verursachen.

Läuft nicht ab.
•	 Vergewissern Sie sich, dass der Abwasserschlauch nicht geknickt 

ist. Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn das Gerät nicht 
ordnungsgemäß abpumpt.

•	 Stellen Sie sicher, dass der Abwasserschlauch nicht eingefroren oder 
verstopft ist.

•	 Stellen Sie sicher, dass der Abwasserschlauch an ein nicht verstopftes 
Abwassersystem angeschlossen ist.

•	 Vergewissern Sie sich, dass die Schläuche richtig mit dem Wassereinlass 
(IN) und dem Wasserauslass (OUT) verbunden sind.

•	 Stellen Sie sicher, dass der Abwasserschlauch nicht geknickt ist.
•	 Reinigen Sie das Sieb.

-	 Sie dürfen das Sieb nicht entfernen, während entweder der 
Microfiber filter oder die an den Microfiber filter angeschlossene 
Waschmaschine in Betrieb ist. Schalten Sie den Microfiber filter und 
die daran angeschlossene Waschmaschine aus, bevor Sie das Sieb 
entfernen.

•	 Überprüfen Sie, ob an der Waschmaschine, die mit dem Microfiber 
filter verbunden ist, ein Abflussfehler vorliegt. Schlagen Sie im 
Benutzerhandbuch der Waschmaschine nach, um den Abflussfehler zu 
beheben.

Wasser tritt aus.
•	 Überprüfen Sie, ob das Sieb in der richtigen Position eingesetzt ist.

-	 Schalten Sie den Microfiber filter und die daran angeschlossene 
Waschmaschine aus und entfernen Sie dann das Sieb. Setzen Sie 
das Sieb wieder in die Haupteinheit ein und drehen Sie es dann im 
Uhrzeigersinn, bis die Markierung am Griff nach oben zeigt.

•	 Stellen Sie sicher, dass alle Schlauchanschlüsse fest angezogen sind.
•	 Stellen Sie sicher, dass der Abwasserschlauch ordnungsgemäß und fest an 

das Abwassersystem angeschlossen ist.
•	 Kontrollieren Sie den Abwasserschlauch.

-	 Stellen Sie sicher, dass das Ende des Abwasserschlauchs nicht auf 
dem Boden liegt.

-	 Stellen Sie sicher, dass der Abwasserschlauch nicht eingefroren oder 
verstopft ist.

Die Filterstatusanzeige schaltet sich nicht aus.
•	 Drücken und halten Sie die Taste Filterrücksetzung für 3 Sekunden, um 

den Status des Siebs zurückzusetzen.
•	 Reinigen Sie das Sieb.

-	 Die Filterstatusanzeige leuchtet nach jeweils 30 Waschgängen (der 
Waschmaschine) oder jeden Monat, je nachdem, was zuerst eintritt. 
Reinigen Sie das Sieb regelmäßig, um die beste Leistung zu erzielen.

•	 Überprüfen Sie, ob das Sieb in der richtigen Position eingesetzt ist.
-	 Schalten Sie den Microfiber filter und die daran angeschlossene 

Waschmaschine aus und entfernen Sie dann das Sieb. Setzen Sie 
das Sieb wieder in die Haupteinheit ein und drehen Sie es dann im 
Uhrzeigersinn, bis die Markierung am Griff nach oben zeigt. Drücken 
Sie dann die Taste „Filterrücksetzung“, um den Status des Siebs 
zurückzusetzen.

Der Filterstatus und die Wi-Fi-Anzeige blinken 
gleichzeitig.
•	 Prüfen Sie, ob das Gerät gemäß der Installationsanleitung installiert 

wurde. 
•	 Nehmen Sie das Gerät von der Wand oder der Waschmaschine 

ab, und entsorgen Sie dann das restliche Wasser im Schlauch 
und im Gerät. Installieren Sie das Gerät dann erneut gemäß den 
Installationsanweisungen. 

•	 Drücken und halten Sie die Taste Filterrücksetzung für 3 Sekunden.
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Anhänge

Leistungsaufnahme im Standby-Modus

Leistungsaufnahme

Standby-Modus 0,50 W

Standby-Modus mit Netzwerkbetrieb 2,00 W

Dauer im Standby-Modus mit Netzwerkbetrieb (Wi-Fi) 10 min

Technische Daten

A

C

D

B

Typ Microfiber filter

Modellbezeichnung FT-MF

Abmessungen

A (Breite) 100 mm

B (Höhe) 215 mm

C (Tiefe mit Filtergriff und hinterer Abdeckung) 281 mm

D (Tiefe mit hinterer Abdeckung) 265 mm

Wasserdruck 0,5~2,0 Kgf/cm2

Nettogewicht 2,0 kg

Leistungsaufnahme
AC 220–240 V / 

50~60 Hz
7 W

HINWEIS

•	 Jederzeitige Änderungen am Design und den technischen Daten des Geräts zum Zweck der Qualitätsverbesserung vorbehalten.
•	 Die hier angegebenen Abmessungen können je nach Messmethode geringfügig von den tatsächlichen Abmessungen abweichen.
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Veiligheidsinformatie
Gefeliciteerd met uw nieuwe Samsung-Microfiber filter. Deze handleiding bevat belangrijke informatie over de installatie, het gebruik en het onderhoud van uw 
Microfiber filter. Neem even de tijd om deze handleiding te lezen om optimaal te profiteren van de vele voordelen en functies van uw Microfiber filter.

Wat u moet weten over de 
veiligheidsvoorschriften
Lees deze handleiding grondig door om ervoor te zorgen dat u weet hoe u de 
uitgebreide mogelijkheden en functies van uw nieuwe Microfiber filter veilig 
en efficiënt kunt gebruiken. Bewaar de handleiding op een veilige locatie dicht 
bij het Microfiber filter voor toekomstig gebruik. Gebruik het microvezelfilter 
alleen waarvoor het bestemd is zoals beschreven in deze handleiding.
In de waarschuwingen en veiligheidsinstructies in deze handleiding worden 
niet alle mogelijke omstandigheden en situaties besproken. Het is uw eigen 
verantwoordelijkheid om uw gezond verstand te gebruiken en voorzichtig te 
zijn bij de installatie, het gebruik en het onderhoud van uw Microfiber filter.
Omdat de volgende gebruiksaanwijzingen van toepassing zijn op meerdere 
modellen, kunnen de specificaties van uw Microfiber filter enigszins afwijken 
van de specificaties die in deze handleiding worden omschreven en zijn 
mogelijk niet alle waarschuwingen van toepassing. Neem contact op met het 
dichtstbijzijnde servicecentrum als u vragen of opmerkingen hebt of ga naar 
www.samsung.com voor online ondersteuning en informatie.

Belangrijke veiligheidssymbolen
De betekenis van de pictogrammen en symbolen in deze 
gebruikershandleiding:

WAARSCHUWING

Gevaar of onveilige handelingen die kunnen leiden tot ernstig persoonlijk 
letsel, een dodelijke afloop en/of materiële schade.

LET OP

Gevaar of onveilige handelingen die kunnen leiden tot persoonlijk letsel en/
of materiële schade.

OPMERKING

Hiermee wordt aangegeven dat er risico op lichamelijk letsel of materiële 
schade bestaat.

 Lees de instructies

Deze waarschuwingssymbolen dienen om lichamelijk letsel bij uzelf en bij 
anderen te voorkomen.
Voer de aanwijzingen nauwgezet uit.
Bewaar deze handleiding na het lezen op een veilige plek voor 
naslagdoeleinden.
Lees alle instructies voordat u het Microfiber filter gebruikt.
Zoals met alle apparatuur die elektriciteit en bewegende delen gebruikt, zijn er 
potentiële gevaren. Maak uzelf voor een veilig gebruik van het Microfiber filter 
vertrouwd met de werking ervan en ga voorzichtig te werk bij het gebruik.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

WAARSCHUWING

Om de kans op brand, elektrische 
schokken of persoonlijk letsel 
bij het gebruik van uw Microfiber 
filter te beperken, dient u de 
veiligheidsvoorschriften te volgen, 
waaronder de volgende:

1.	 Het Microfiber filter mag niet 
worden gebruikt door personen 
(waaronder kinderen) met een 
verminderd fysiek, zintuiglijk of 
mentaal vermogen, of gebrek 
aan ervaring en kennis, tenzij ze 
onder toezicht staan of instructies 
hebben gekregen van iemand 
die verantwoordelijk is voor hun 
veiligheid.
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2.	Voor gebruik in Europa: Het 
Microfiber filter kan door kinderen 
vanaf 8 jaar en door personen 
met een verminderd fysiek, 
zintuiglijk of mentaal vermogen, 
of gebrek aan ervaring en kennis, 
worden gebruikt als ze onder 
toezicht staan of instructies 
hebben gekregen omtrent het 
veilige gebruik van het Microfiber 
filter en ze de risico's begrijpen. 
Kinderen mogen niet met het 
Microfiber filter spelen. Reiniging 
en gebruikersonderhoud mogen 
niet zonder toezicht door kinderen 
worden uitgevoerd.

3.	Kinderen mogen het Microfiber 
filter uitsluitend onder toezicht 
gebruiken om te voorkomen dat 
ze ermee gaan spelen.

4.	Als het netsnoer 
beschadigd is, dient het uit 
veiligheidsoverwegingen 
door de fabrikant, diens 
onderhoudstechnicus of een 
vergelijkbaar bevoegde persoon 
te worden vervangen.

5.	Gebruik de nieuwe slangen die 
bij het Microfiber filter worden 
geleverd. Neem de oude slangen 
niet opnieuw in gebruik.

Kritieke elektrische waarschuwingen

WAARSCHUWING

Steek de stekker in een stopcontact dat voldoet aan de lokale elektrische 
specificaties. Gebruik de aansluiting alleen voor dit apparaat en maak geen 
gebruik van een verlengsnoer. Als u het netsnoer in een stekkerdoos steekt, 
zorg er dan voor dat de stekkerdoos geschikt is voor 220 V / 16 A / 3600 W of 
hoger.
•	 Zorg ervoor dat het voedingsvoltage, de frequentie en de stroom 

overeenkomen met de productspecificaties. Als u dit niet doet, kan dit 
leiden tot elektrische schokken of brand.

Trek niet aan het netsnoer om de stekker uit het stopcontact te halen. Trek aan 
de stekker om de het netsnoer uit het stopcontact te halen.

Verwijder regelmatig alle vreemde substanties zoals stof of water van de 
stekkerpolen en contactpunten met een droge doek.

Steek de stekker zo in het stopcontact dat het snoer naar beneden hangt. 
Wanneer u de stekker andersom in het stopcontact steekt, kunnen de 
stroomdraden in de kabel beschadigd raken. Dit kan leiden tot elektrische 
schokken of brand.

Trek niet aan het netsnoer en buig het niet overmatig. Draai of knoop het 
netsnoer niet. Haak het netsnoer niet over een metalen voorwerp, plaats geen 
zwaar voorwerp op het netsnoer, steek het netsnoer niet tussen voorwerpen en 
druk het netsnoer niet in de ruimte achter het Microfiber filter.

Steek de stekker stevig in het stopcontact. Gebruik geen beschadigde stekker, 
beschadigd netsnoer of loszittend stopcontact.

Trek de stekker uit het stopcontact wanneer het Microfiber filter gedurende 
langere tijd niet wordt gebruikt of tijdens een onweersbui.

Raak de stekker niet met natte handen aan.

Haal vóór het reinigen of het uitvoeren van onderhoud de stekker van het 
Microfiber filter uit het stopcontact.

Haal de stekker uit het stopcontact voordat het product gedemonteerd of 
gerepareerd wordt.

Uiterst belangrijke installatiewaarschuwingen 

WAARSCHUWING

Installeer het Microfiber filter op een stevige en platte wand.

Installeer het Microfiber filter niet in een badkamer of een omgeving waarin 
het wordt blootgesteld aan weersomstandigheden of opspattend water.

Installeer het Microfiber filter niet in de buurt van een verwarming of 
brandbaar materiaal, op een vochtige, vette of stoffige plaats, op een plaats 
die blootstaat aan direct zonlicht en water, op een plaats waar u een kaars of 
muggenwerende wierook op het Microfiber filter zou kunnen plaatsen of op 
een plaats waar gevaar voor gaslekken bestaat.
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Uiterst belangrijke gebruikswaarschuwingen

WAARSCHUWING

Het Microfiber filter is ontworpen voor het opvangen van plastic microvezels 
die vrijkomen uit kleding tijdens het wassen en mag niet voor andere 
doeleinden worden gebruikt.

Probeer het Microfiber filter niet zelf te repareren, uit elkaar te halen of aan 
te passen. Gebruik geen andere zekering (zoals koper, staaldraad etc.) dan de 
standaardzekering.
•	 Als het Microfiber filter moet worden gerepareerd of opnieuw moet 

worden geïnstalleerd, neem dan contact op met het dichtstbijzijnde 
servicecentrum.

•	 Dit kan leiden tot elektrische schokken, brand, problemen met het 
Microfiber filter of lichamelijk letsel.

Steek de stekker stevig in het stopcontact om risico op elektrische schokken en 
brand te vermijden. Gebruik geen beschadigde stekker, beschadigd netsnoer 
of loszittend stopcontact. Trek de stekker uit het stopcontact wanneer het 
Microfiber filter gedurende langere tijd niet wordt gebruikt of tijdens een 
onweersbui.
•	 Installeer het Microfiber filter niet in campers, op boten of in vliegtuigen.

Houd het Microfiber filter uit de buurt van kinderen en huisdieren.

Haal de stekker uit het stopcontact wanneer het Microfiber filter niet in gebruik 
is.

Druk niet op de toetsen met scherpe voorwerpen zoals spelden, messen, 
nagels, enz.
•	 Dit kan leiden tot elektrische schokken of letsel.

Als het Microfiber filter een vreemd geluid, brandlucht of rook voortbrengt, 
haalt u onmiddellijk de stekker van het netsnoer uit het stopcontact en neemt 
u contact op met het dichtstbijzijnde servicecentrum.

Verwijder het gaasfilter niet wanneer het Microfiber filter in werking is. Het 
water kan dan overstromen.

Uiterst belangrijke reinigingswaarschuwingen

WAARSCHUWING

Wanneer het Microfiber filter is verontreinigd met vreemd materiaal, 
bijvoorbeeld wasmiddel, stof, voedselresten, trekt u de stekker uit het 
stopcontact en reinigt u het Microfiber filter met een vochtige, zachte doek.
•	 Maak het Microfiber filter niet schoon door er rechtstreeks water op te 

spuiten. Gebruik geen benzeen, verdunner of alcohol om het Microfiber 
filter te reinigen. Gebruik geen reinigingsmiddelen op basis van sterke 
zuren.

•	 Dit kan leiden tot verkleuring, vervorming, schade, roest, elektrische 
schokken of brand.

Haal vóór het reinigen of het uitvoeren van onderhoud de stekker van het 
Microfiber filter uit het stopcontact.
•	 Dit kan leiden tot elektrische schokken of brand.

Instructies over de AEEA-richtlijn
Correcte verwijdering van dit product (elektrische & 
elektronische afvalapparatuur)

(Van toepassing in landen waar afval gescheiden wordt 
ingezameld)
Dit merkteken op het product, de accessoires of het 
informatiemateriaal duidt erop dat het product en zijn 
elektronische accessoires (bv. lader, headset, USB-kabel) niet 
met ander huishoudelijk afval verwijderd mogen worden aan 
het einde van hun gebruiksduur. Om mogelijke schade aan het 
milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerde 
afvalverwijdering te voorkomen, moet u deze artikelen van 
andere soorten afval scheiden en op een verantwoorde manier 
recyclen, zodat het duurzame hergebruik van materiaalbronnen 
wordt bevorderd.
Huishoudelijke gebruikers moeten contact opnemen met de 
winkel waar ze dit product hebben gekocht of met de gemeente 
waar ze wonen om te vernemen waar en hoe ze deze artikelen 
milieuvriendelijk kunnen laten recyclen.
Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen met 
hun leverancier en de algemene voorwaarden van de 
koopovereenkomst nalezen. Dit product en zijn elektronische 
accessoires mogen niet met ander bedrijfsafval voor 
verwijdering worden gemengd.

Ga voor informatie over de milieuverplichtingen van Samsung en 
productreglementaire verplichtingen, zoals REACH, AEEA of batterijen naar 
onze duurzaamheidspagina via www.samsung.com

Afvoeren van product in Frankrijk

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 

FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Conformiteitsverklaring
Samsung verklaart hierbij dat deze radioapparatuur voldoet aan Richtlijn 
2014/53/EU en de relevante wettelijke vereisten in het Verenigd 
Koninkrijk. De volledige tekst van deze EU-conformiteitsverklaring en VK-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: De 
officiële Verklaring van conformiteit vindt u op http://www.samsung.com. Ga 
hiervoor naar Support > Support Home en geef de modelnaam op.
•	 Maximaal radiofrequent vermogen Wi-Fi: 20 dBm bij 2,412 GHz–2,472 GHz

Wifi inschakelen (alleen voor netwerkmodellen)
Door de wifi in te schakelen wordt meer energie verbruikt. In een omgeving 
waar de wifi regelmatig wordt ingeschakeld kan het werkelijke energieverbruik 
hoger zijn dan de waarden in het gedeelte van het specificatieblad.
1.	 Houd de knop Filter resetten 7 seconden ingedrukt om wifi in te 

schakelen. 
2.	 Het Microfiber filter gaat in de AP-modus en zoekt verbinding met uw 

smartphone.
3.	 Tik op Select (Selecteren) op uw smartphone om het Microfiber filter met 

uw smartphone te verbinden.
4.	 Zodra het verbindingsproces is voltooid, is het Microfiber filter verbonden 

met de uw smartphone.
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Installatie

OPMERKING

•	 Verwijder de productverpakking en controleer of er een accessoire ontbreekt.
•	 De verpakkingsmaterialen kunnen gevaarlijk zijn voor kinderen. Werp alle verpakkingsmateriaal (plastic zakken, piepschuim, enzovoort) weg buiten het bereik van 

kinderen.

Wat is inbegrepen
Controleer of alle onderdelen in de productverpakking aanwezig zijn. Als er een probleem met het Microfiber filter of de onderdelen is, neemt u contact op met de 
plaatselijke klantenservice van Samsung of met de verkoper.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Knoppen en indicators
02	 Gaasfilter
03	 Handgreep gaasfilter
04	 Wateruitlaat (OUT)
05	 Waterinlaat (IN)
06	 Stroomstekker
* Het ontwerp van het filter en/of slangen verschilt per model.

Accessoires

Afvoerslang Houder Beugel Slangklem Antislipkussentje

Lange schroef Ankerbout Korte schroef Slangverbinding Adapter

Installatievereisten
Het Microfiber filter is geoptimaliseerd voor huishoudelijke wasmachines van 
Samsung. Als u een wasmachine van een ander merk gebruikt, controleer dan 
de specificaties van het filter en van de slangen van de wasmachine.

Locatie
•	 Geen direct zonlicht
•	 Voldoende ruimte voor ventilatie
•	 De omgevingstemperatuur dient altijd boven het vriespunt (0 °C) te 

liggen
•	 Niet in de buurt van een warmtebron

LET OP

Installeer het Microfiber filter niet in een omgeving waar water kan bevriezen. 
Als het water dat in het Microfiber filter achterblijft bevriest, kan dit het 
Microfiber filter beschadigen.

Elektrische aansluiting
•	 Installeer het Microfiber filter op een plek in de buurt van een stopcontact 

om het netsnoer in te steken.
•	 Gebruik geen verlengsnoer.

WAARSCHUWING

•	 Gebruik alleen het netsnoer dat bij het Microfiber filter is geleverd.
•	 Pas de meegeleverde stekker niet aan. Als deze niet in het stopcontact 

past, roept u de hulp van een gekwalificeerde elektricien in om een 
geschikt stopcontact te installeren.
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Slangaansluiting
Installeer het product op een plek waar u de afvoerslang van uw Samsung-
wasmachine op het Microfiber filter en de afvoerslang op het afvoersysteem 
kunt aansluiten.
Zo vermindert u de kans op lekken:
•	 Gebruik de meegeleverde slangklemmen om de slangen die op de 

waterinlaat (IN) en wateruitlaat (OUT) zijn aangesloten stevig vast te 
zetten.

•	 Controleer de slangaansluitingen regelmatig op lekken.

LET OP

Controleer alle slangaansluitingen op lekken voordat u het Microfiber filter 
voor het eerst gebruikt.

Wand (indien op een wand gemonteerd)
Installeer het Microfiber filter op een stevige en platte wand.
Gebruik een waterpas wanneer u het Microfiber filter op een wand monteert en 
zorg ervoor dat het waterpas is.

LET OP

•	 Kies een wand waar u de meegeleverde ankerbout kunt gebruiken om de 
beugel te bevestigen (zoals een muur van beton of cement).

•	 Als u het Microfiber filter op een wand van een ander materiaal monteert, 
gebruik dan geschikte ankerbouten en schroeven voor dat materiaal.

Het Microfiber filter installeren
U moet het Microfiber filter rechtop installeren

Op een wand installeren
OPMERKING

Om het Microfiber filter op een wand te installeren heeft u een boormachine en 
een kruiskopschroevendraaier nodig. (Niet meegeleverd)

1.	 Beslis op welke plek op de wand u het Microfiber filter wilt monteren.
-	 De minimum afstand (*) van de vloer tot de onderkant van het 

Microfiber filter moet 100 ± 5 cm bedragen.

LET OP
U moet het product hoger dan de wasmachine monteren en de 
wateruitlaat (OUT) van het product moet naar beneden wijzen.

2.	 Houd de houder tegen de installatieplek en markeer de plekken waar de 
schroeven zullen worden bevestigd.

3.	 Boor gaten in de hiervoor gemarkeerde plekken en steek de ankerbouten 
erin.

4.	 Bevestig de houder aan de wand met lange schroeven.

5.	 Bevestig de beugel aan het Microfiber filter. Draai de korte schroeven vast 
aan de onderkant van het Microfiber filter.

6.	 Lijn de gaten op de beugel uit met de groeven op de houder en monteer 
de beugel.

LET OP
-	 Let op dat u het Microfiber filter niet beschadigt bij het bevestigen 

van de beugel of het monteren op de houder.
-	 Vergeet niet te controleren of het Microfiber filter stevig aan de 

houder is bevestigd.
7.	 Sluit de slangen op het Microfiber filter aan volgens de instructies in het 

gedeelte 'De slangen aansluiten'.
8.	 Steek de stekker van het netsnoer in een stopcontact.

OPMERKING

Het filter wordt ingeschakeld en de filterstatusindicator gaat branden wanneer 
u de stekker in het stopcontact steekt.

Installeren op een wasmachine
OPMERKING

Zorg er voor de installatie voor dat er boven, naast en achter de wasmachine 
geen voorwerpen in de weg zitten.
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1.	 Verwijder de folie op beide kanten van het antislipkussentje en bevestig 
het antislipkussentje aan de onderkant van de houder.

OPMERKING

U moet de gladde kant van het antislipkussentje aan de houder bevestigen.

2.	 Bevestig de houder links- of rechtsachter op het bovenvlak van de 
wasmachine.

3.	 Sluit de slangen op het Microfiber filter aan volgens de instructies in het 
gedeelte 'De slangen aansluiten'.

4.	 Lijn de gaten op de onderkant van het Microfiber filter uit met de groeven 
op de houder en monteer het Microfiber filter.

5.	 Steek de stekker van het netsnoer in een stopcontact.

OPMERKING

Het filter wordt ingeschakeld en de filterstatusindicator gaat branden wanneer 
u de stekker in het stopcontact steekt.

De slangen aansluiten

OUT
IN

1.	 Sluit de afvoerslang van de wasmachine aan op de waterinlaat (IN) van 
het Microfiber filter.

LET OP
-	 Zorg ervoor dat de wasmachine is uitgeschakeld voordat u de 

afvoerslang van de wasmachine aansluit op de waterinlaat (IN).
-	 Er kan wat water achterblijven in de afvoerslang van de wasmachine. 

Let op wanneer u de afvoerslang aansluit op het Microfiber filter.
2.	 Sluit de meegeleverde afvoerslang aan op de wateruitlaat (OUT).
3.	 Zet de slangen stevig vast met de meegeleverde slangklemmen.

LET OP

Oefen geen kracht uit op de afvoerslang om deze uit te rekken. Als de slang te 
kort is, kunt u een langere hogedrukslang gebruiken.

De slangverbinding en adapter gebruiken
Als u de afvoerslang van uw wasmachine niet kunt aansluiten op de waterinlaat 
(IN) omdat de afmetingen verschillen, gebruikt u de slangverbinding en 
adapter volgens onderstaande instructies.

OUT
IN

1.	 Sluit de slangverbinding aan op de waterinlaat (IN). 
2.	 Zoek de adapter met de juiste maat voor de afvoerslang van uw 

wasmachine en sluit deze aan op de slangverbinding. 
3.	 Zet beide uiteinden van de slangverbinding stevig vast met de 

meegeleverde slangklemmen. 
4.	 Sluit de afvoerslang van uw wasmachine aan op de adapter. 
5.	 Draai een volledig wasprogramma om op lekken te controleren.
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Bediening

LET OP

Verwijder het gaasfilter niet wanneer het Microfiber filter in werking is.

Knoppen en indicators

FT-MF

02

01

01	 Wifi 

De wifi-indicator gaat branden als het Microfiber filter is verbonden met 
wifi.
•	 Houd de knop Filter resetten 7 seconden ingedrukt om wifi in of uit 

te schakelen.

02	 Filterstatusindicator / knop Filter resetten 

De filterstatusindicator gaat branden als het Microfiber filter is 
ingeschakeld.
•	 Het filter wordt ingeschakeld wanneer u de stekker in het stopcontact 

steekt.

LET OP

Zorg ervoor dat u het Microfiber filter inschakelt voordat u uw 
wasmachine gaat gebruiken. Wanneer u de wasmachine gebruikt terwijl 
het Microfiber filter is uitgeschakeld, kan uw wasmachine een melding 
over afvoerproblemen weergeven omdat het water niet goed door het 
Microfiber filter kan worden afgevoerd.
Houd deze knop 3 seconden ingedrukt om de status van het gaasfilter te 
resetten nadat het gaasfilter is gereinigd.
•	 Reinig het gaasfilter wanneer het filterstatussymbool knippert. 

(Raadpleeg het gedeelte "Het gaasfilter reinigen" op pagina 29.)

LET OP
•	 Wees voorzichtig bij het verwijderen van het gaasfilter; er kan niet-

afgevoerd water inzitten.
•	 Wanneer de filterstatusindicator blijft knipperen nadat u het filter 

heeft gereset, controleer dan of u het gaasfilter op de juiste manier 
heeft geplaatst.

•	 Als uw wasmachine afvoerproblemen blijft houden, schakel deze dan 
uit en verwijder het filter.

SmartThings

Wifi-verbinding
Ga op uw smartphone of tablet naar Settings (Instellingen), schakel de 
draadloze verbinding in en selecteer een AP (Access Point; toegangspunt).
•	 Het Microfiber filter biedt ondersteuning voor 2,4 GHz Wi-Fi-protocollen.

Downloaden
Op een app-markt (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy Apps) 
vindt u de SmartThings app met de zoekterm “SmartThings”. Download en 
installeer de app op uw apparaat.

OPMERKING

De app kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd voor 
verbeterde prestaties.

Aanmelden
U moet eerst inloggen op SmartThings met uw Samsung-account. Als u een 
nieuwe Samsung-account wilt maken, volgt u de instructies in de app. U hebt 
geen aparte app nodig om een account te maken.

OPMERKING

Als u een Samsung-account hebt, gebruikt u het account om u aan te melden. 
Een gebruiker met een geregistreerde Samsung-smartphone of -tablet wordt 
automatisch aangemeld.

Uw Microfiber filter registreren bij SmartThings
1.	 Zorg ervoor dat u verbinding met een draadloos netwerk hebt op uw 

smartphone of tablet. Als dit niet het geval is, gaat u naar Settings 
(Instellingen), schakelt u de draadloze verbinding in en selecteert u een 
AP (Access Point; toegangspunt).

2.	 Open SmartThings op uw smartphone of tablet. 
3.	 Als het bericht 'A new device is found. (Er is een nieuw apparaat 

gevonden.)' wordt weergegeven, selecteert u Add (Toevoegen).
4.	 Als er geen bericht wordt weergegeven, selecteert u + en selecteert u uw 

Microfiber filter in de lijst met beschikbare apparaten. Als uw Microfiber 
filter niet wordt weergegeven, selecteert u Device Type (Apparaattype) 
> Specific Device Model (Specifiek apparaatmodel) en voegt u uw 
Microfiber filter handmatig toe.

5.	 U kunt uw Microfiber filter als volgt registreren in de SmartThings-app.
a.	 Voeg uw Microfiber filter toe aan SmartThings Controleer of uw 

Microfiber filter is verbonden met SmartThings.
b.	 Wanneer de registratie is voltooid, wordt het Microfiber filter op uw 

smartphone of tablet weergegeven.
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Onderhoud

Het gaasfilter reinigen
Reinig het gaasfilter wanneer de filterstatusindicator knippert.

LET OP

Schakel omwille van de veiligheid het Microfiber filter en de verbonden 
wasmachine uit voordat u het gaasfilter verwijdert.

1.	 Schakel het Microfiber filter en de verbonden wasmachine uit.
2.	 Pak de handgreep van het gaasfilter vast en draai deze linksom. Trek 

vervolgens het gaasfilter uit het apparaat.

LET OP

Wees voorzichtig bij het verwijderen van het gaasfilter; er kan niet-afgevoerd 
water inzitten.

A

3.	 Maak het gaasfilter los van de handgreep.
-	 Houd het onderdeel (A) van de handgreep vast. Draai vervolgens 

het gaasfilter in de richting van de pijl (zoals aangegeven in de 
afbeelding).

4.	 Verwijder het verzameld vuil in het gaasfilter met een zachte borstel.
-	 Gooi het verzameld vuil in de afvalbak.

5.	 Bevestig het gaasfilter op de handgreep.
6.	 Plaats het gereinigde gaasfilter weer in het apparaat en draai het 

rechtsom tot de markering op de handgreep omhoog wijst.
7.	 Houd de knop Filter resetten 3 seconden ingedrukt om de status van het 

gaasfilter te resetten.

LET OP
•	 Als het gaasfilter is beschadigd, kan het mogelijk niet goed meer werken 

of kan uw wasmachine een melding over afvoerproblemen weergeven.
•	 Wanneer de filterstatusindicator blijft knipperen nadat u het filter heeft 

gereset, controleer dan of u het gaasfilter op de juiste manier heeft 
geplaatst.

•	 Als het gaasfilter niet goed is geplaatst, kan er water lekken of kan het 
filter niet goed meer werken. Bovendien kan uw wasmachine een melding 
over afvoerproblemen weergeven.

LET OP

Gebruik geen water om het gaasfilter te reinigen als u het Microfiber filter 
op een milieuvriendelijke manier wilt gebruiken. Gooi het verzamelde vuil in 
plaats daarvan in een afvalbak.

Het Microfiber filter ontdooien
Overgebleven water in het Microfiber filter kan bevriezen als de temperatuur 
onder 0 °C komt.
1.	 Schakel het Microfiber filter uit en haal de stekker uit het stopcontact.
2.	 Koppel de twee op het Microfiber filter aangesloten slangen los en week 

ze in warm water.
3.	 Verwijder het Microfiber filter van de houder en leg het op een plaat of in 

een bak. Leg het vervolgens op een warme plek om het bevroren water 
te ontdooien.

4.	 Monteer het Microfiber filter op de houder en sluit de slangen er weer 
op aan.

OPMERKING

Als het Microfiber filter nog steeds niet naar behoren werkt, herhaalt u de 
bovenstaande stappen totdat dit wel het geval is.
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Problemen oplossen

Punten om te controleren

LET OP

Neem contact op met een servicecentrum als een probleem aanhoudt of als u een probleem hebt dat hier niet wordt behandeld.

Het werkt niet.
•	 Controleer of de stroomvoorziening goed is.
•	 Controleer en reset de aardlekschakelaar.

Het trilt overmatig of maakt geluid.
•	 Zorg ervoor dat het Microfiber filter stevig op een robuuste wand is 

gemonteerd.
-	 Gebruik de meegeleverde accessoires om de houder stevig aan de 

wand te bevestigen. Bevestig dan de beugel aan het Microfiber filter 
om het Microfiber filter op de houder te monteren.

•	 Controleer of het Microfiber filter geen contact maakt met een ander 
voorwerp.

•	 Tijdens de normale werking kan de motor lawaai maken.

Het voert niet af.
•	 Controleer of de afvoerslang helemaal tot aan het afvoersysteem 

is rechtgetrokken. Bel voor service als er een probleem is met de 
waterafvoer.

•	 Controleer of de afvoerslang niet bevroren of verstopt is.
•	 Controleer of de afvoerslang is aangesloten op een afvoersysteem dat 

niet verstopt is.
•	 Controleer of de slangen juist zijn aangesloten op de waterinlaat (IN) en 

uitlaat (OUT).
•	 Controleer of de afvoerslang niet geknikt is.
•	 Reinig het gaasfilter.

-	 U mag het gaasfilter niet verwijderen terwijl het Microfiber filter 
of de daaraan verbonden wasmachine in gebruik is. Schakel het 
Microfiber filter en de verbonden wasmachine uit voordat u het 
gaasfilter verwijdert.

•	 Controleer of de aan het Microfiber filter verbonden wasmachine 
een melding over afvoerproblemen weergeeft. Raadpleeg de 
gebruikershandleiding van de wasmachine om de afvoerfoutmelding op 
te lossen.

Er lekt water.
•	 Controleer of het Microfiber filter in de juiste positie is geïnstalleerd.

-	 Schakel het Microfiber filter en de verbonden wasmachine uit en 
verwijder het gaasfilter. Plaats het gaasfilter weer in het apparaat en 
draai het rechtsom tot de markering op de handgreep omhoog wijst.

•	 Controleer of alle slagen stevig zijn aangesloten.
•	 Controleer of het uiteinde van de afvoerslang goed is aangesloten op het 

afvoersysteem.
•	 Controleer de afvoerslang.

-	 Zorg dat het uiteinde van de afvoerslang niet op de vloer ligt.
-	 Controleer of de afvoerslang niet bevroren of verstopt is.

De filterstatusindicator gaat niet uit.
•	 Houd de knop Filter resetten 3 seconden ingedrukt om de status van het 

gaasfilter te resetten.
•	 Reinig het gaasfilter.

-	 De filterstatusindicator gaat na elke 30 wasbeurten (van de 
wasmachine) of na een maand branden, wat het eerst gebeurt. 
Reinig het gaasfilter regelmatig voor de beste werking.

•	 Controleer of het Microfiber filter in de juiste positie is geïnstalleerd.
-	 Schakel het Microfiber filter en de verbonden wasmachine uit en 

verwijder het gaasfilter. Plaats het gaasfilter weer in het apparaat 
en draai het rechtsom tot de markering op de handgreep omhoog 
wijst. Druk vervolgens de knop Filter resetten om de status van het 
gaasfilter te resetten.

De filterstatus- en wifi-indicators knipperen 
tegelijk.
•	 Controleer of het product in navolging van de installatiehandleiding is 

geïnstalleerd. 
•	 Demonteer het product van de wand of de wasmachine en gooi het 

overgebleven water in de slangen en het product weg. Monteer het 
product vervolgens opnieuw in navolging van de installatie-instructies. 

•	 Houd de knop Filter resetten 3 seconden ingedrukt.
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Bijlagen

Stroomverbruik in stand-by

Energieverbruik

Stand-bymodus 0,50 W

Netwerk stand-bymodus 2,00 W

Tijd in stand-bymodus op netwerk (wifi) 10 min

Specificatieblad

A

C

D

B

Type Microfiber filter

Modelnaam FT-MF

Afmetingen

A (breedte) 100 mm

B (hoogte) 215 mm

C (diepte met filterhandgreep en achterafdekking) 281 mm

D (diepte met achterafdekking) 265 mm

Waterdruk 0,5~2,0 Kgf/cm2

Nettogewicht 2,0 kg

Stroomverbruik
AC 220-240 V / 

50~60 Hz
7 W

OPMERKING

•	 Het ontwerp en de specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd ten behoeve van productverbetering.
•	 De hier vermelde afmetingen kunnen enigszins afwijken van de daadwerkelijke metingen, afhankelijk van de meetmethode.
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Consignes de sécurité
Félicitations pour l'achat de votre nouveau Microfiber filter Samsung. Le présent manuel contient des informations importantes concernant l'installation, l'utilisation 
et l'entretien de votre Microfiber filter. Prenez le temps de lire le présent manuel pour tirer pleinement profit de tous les avantages et de toutes les fonctionnalités de 
votre Microfiber filter.

Ce que vous devez savoir concernant les 
consignes de sécurité
Veuillez lire attentivement le présent manuel afin de savoir comment utiliser 
votre nouveau Microfiber filter efficacement et en toute sécurité et de profiter 
pleinement de toutes ses fonctions et fonctionnalités. Veuillez conserver 
le manuel dans un endroit sûr, situé à proximité du Microfiber filter afin de 
pouvoir vous y reporter ultérieurement. N'utilisez pas le Microfiber filter 
autrement que pour l'usage auquel il est destiné, conformément aux consignes 
du présent manuel d'instructions.
Les avertissements et les consignes de sécurité importantes figurant dans le 
présent manuel ne sont pas exhaustifs. Il relève de votre responsabilité de faire 
preuve de bon sens, de prudence et de discernement lors de l'installation, de 
l'entretien et de l'utilisation de votre Microfiber filter.
Étant donné que les consignes d'utilisation suivantes couvrent plusieurs 
modèles, il se peut que les caractéristiques de votre Microfiber filter diffèrent 
légèrement de celles décrites dans le présent manuel ; ainsi, certains symboles 
d'avertissement peuvent ne pas s'appliquer à votre Microfiber filter. Pour toute 
question ou doute, contactez votre centre de réparation le plus proche ou 
connectez-vous sur www.samsung.com.

Symboles de sécurité importants
Signification des icônes et symboles utilisés dans le présent manuel 
d'utilisation :

AVERTISSEMENT

Risques ou pratiques inadaptées susceptibles de causer des blessures 
corporelles graves, voire mortelles, et/ou des dommages matériels.

ATTENTION

Risques ou pratiques inadaptées susceptibles de causer des blessures 
corporelles et/ou des dommages matériels.

REMARQUE

Indique la présence d'un risque de blessures corporelles ou de dommages 
matériels.

 Lisez les instructions.

Ces symboles d'avertissement ont pour but d'éviter tout risque de blessure 
corporelle.
Respectez-les en toutes circonstances.
Après avoir lu le présent manuel, conservez-le en lieu sûr afin de pouvoir vous 
y reporter ultérieurement.
Lisez l'ensemble des consignes avant d'utiliser le Microfiber filter.
Comme avec tout équipement électrique ou comportant des pièces mobiles, il 
existe un certain nombre de dangers potentiels. Pour utiliser le Microfiber filter 
en toute sécurité, familiarisez-vous avec son fonctionnement et faites preuve 
de prudence lorsque vous l'utilisez.

Consignes de sécurité importantes

AVERTISSEMENT

Afin de réduire le risque 
d'incendie, d'électrocution ou 
de blessures corporelles lors de 
l'utilisation de votre Microfiber 
filter, suivez les précautions de 
base, notamment les suivantes :

1.	Le Microfiber filter n'est pas 
conçu pour être utilisé par 
des personnes (y compris les 
enfants) ayant une expérience 
et des connaissances 
insuffisantes ou dont 
les capacités physiques, 
sensorielles ou mentales sont 
réduites, sauf si celles-ci sont 
sous la surveillance ou ont reçu 
les instructions d'utilisation 
appropriées de la personne 
responsable de leur sécurité.

2.	Pour une utilisation en Europe : 
le Microfiber filter peut être 
utilisé par des enfants âgés 
de 8 ans et plus et par des 
personnes dont les capacités 
physiques, sensorielles ou 
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mentales sont réduites, ou étant 
dépourvues de connaissances 
et d'expérience, si celles-ci 
sont sous surveillance ou ont 
reçu les instructions pour une 
utilisation en toute sécurité 
du Microfiber filter et si elles 
sont conscientes des dangers 
impliqués. Les enfants ne 
doivent pas jouer avec le 
Microfiber filter. Le nettoyage 
et l'entretien par l'utilisateur ne 
doivent pas être effectués par 
des enfants sans surveillance.

3.	Les enfants doivent rester sous 
la surveillance d'un adulte pour 
s'assurer qu'ils ne jouent pas 
avec le Microfiber filter.

4.	Si le cordon d'alimentation 
est endommagé, il doit être 
remplacé par le fabricant, son 
réparateur ou une personne 
disposant des qualifications 
équivalentes afin d'éviter tout 
danger.

5.	Le tuyau neuf fourni avec le 
Microfiber filter doit être utilisé 
et celui usagé ne doit pas être 
réutilisé.

Avertissements importants concernant 
l'électricité

AVERTISSEMENT

Branchez le cordon d'alimentation à une prise murale qui est conforme 
aux spécifications électriques locales. Utilisez la prise uniquement pour 
le Microfiber filter et n'utilisez pas de rallonge. Si vous branchez le cordon 
d'alimentation à multiprise, assurez-vous que cette dernière a une 
spécification de 220 V / 16 A / 3 600 W ou plus.
•	 Assurez-vous que la tension, la fréquence et le courant sont identiques à 

ceux inscrits sur les spécifications du Microfiber filter. Le non-respect de 
cette consigne peut entraîner une électrocution ou un incendie.

Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation pour débrancher la fiche 
d'alimentation. Débranchez le cordon en tenant la fiche.

Éliminez régulièrement toute eau, poussière ou corps étranger au niveau 
des broches de la fiche d'alimentation et des points de contact à l'aide d'un 
chiffon sec.

Branchez la fiche d'alimentation dans la prise murale de sorte que le cordon 
touche le sol. Si vous branchez la fiche d'alimentation dans l'autre sens, les fils 
électriques à l'intérieur du câble risquent d'être endommagés, entraînant un 
risque d'électrocution ou d'incendie.

Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation et ne le pliez pas excessivement. 
Ne vrillez pas le cordon d'alimentation et ne le nouez pas. N'accrochez pas le 
cordon d'alimentation sur un objet métallique, ne posez pas d'objet lourd sur le 
cordon d'alimentation, n'insérez pas le cordon d'alimentation entre des objets 
et ne le coincez pas dans l'espace situé derrière le Microfiber filter.

Branchez fermement la fiche d'alimentation dans la prise murale. N'utilisez 
pas une fiche ou un cordon d'alimentation endommagé(e), ou une prise murale 
mal fixée.

Débranchez le cordon d'alimentation lorsque le Microfiber filter n'est pas 
utilisé pendant des périodes prolongées ou lors d'orages violents.

Ne touchez pas la fiche d'alimentation avec les mains mouillées.

Avant d'effectuer une opération de nettoyage ou d'entretien, débranchez le 
Microfiber filter de la prise murale.

Débranchez la fiche d'alimentation avant de démonter ou de réparer le 
Microfiber filter.

Avertissements importants concernant 
l'installation 

AVERTISSEMENT

Installez le Microfiber filter sur un mur plat et solide.

N'installez pas le Microfiber filter dans une salle de bains, un endroit exposé 
aux intempéries ou aux éclaboussures d'eau.

N'installez pas Microfiber filter près d'un radiateur ou d'une matière 
inflammable, dans un endroit humide, huileux ou poussiéreux, dans un lieu 
exposé à la lumière directe du soleil ou à de l'eau, à un endroit où vous êtes 
susceptible de déposer une bougie ou de l'encens anti-moustiques sur le 
Microfiber filter, ou encore à un endroit où il existe un risque de fuite de gaz.
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Avertissements importants concernant 
l'utilisation

AVERTISSEMENT

Le Microfiber filter est conçu pour piéger les microfibres de plastique produites 
par les vêtements pendant le lavage, et il ne doit pas être utilisé à d'autres fins.

Ne tentez pas de réparer, de démonter ou de modifier le Microfiber filter 
vous-même. N'utilisez pas de fusible (cuivre, fil d'acier, etc.) autre qu'un fusible 
standard.
•	 Lorsque le Microfiber filter doit être réparé ou réinstallé, contactez votre 

centre de réparation le plus proche.
•	 Cela pourrait causer une électrocution, un incendie, des problèmes avec le 

Microfiber filter ou des blessures.

Pour éviter le risque d'électrocution ou d'incendie, branchez fermement la 
fiche d'alimentation dans la prise murale. N'utilisez pas une fiche ou un cordon 
d'alimentation endommagé(e), ou une prise murale mal fixée. Débranchez la 
fiche d'alimentation lorsque le Microfiber filter n'est pas utilisé pendant des 
périodes prolongées ou lors d'orages violents.
•	 N'installez pas le Microfiber filter dans des camping-cars, des bateaux, 

des avions.

Tenez le Microfiber filter hors de portée des enfants ou animaux domestiques.

Débranchez la fiche d'alimentation lorsque le Microfiber filter n'est pas en 
marche.

N'actionnez pas les boutons à l'aide d'objets tranchants tels que des aiguilles, 
des couteaux, vos ongles, etc.
•	 Cela pourrait entraîner une électrocution ou des blessures.

Si le Microfiber filter émet un bruit anormal ou dégage une odeur de brûlé ou 
de la fumée, débranchez immédiatement le cordon d'alimentation et contactez 
votre centre de réparation le plus proche.

Ne retirez pas le filtre à maille lorsque le Microfiber filter est en marche. L'eau 
risque de déborder.

Avertissements importants concernant le 
nettoyage

AVERTISSEMENT

Lorsque le Microfiber filter est contaminé par des corps étrangers comme du 
détergent, des saletés, des déchets alimentaires, etc., débranchez la fiche 
d'alimentation et nettoyez le Microfiber filter à l'aide d'un chiffon doux et 
humide.
•	 Ne nettoyez pas le Microfiber filter en pulvérisant de l'eau directement 

dessus. N'utilisez pas de benzène, de diluant ou d'alcool pour nettoyer le 
Microfiber filter. N'utilisez pas de produit nettoyant agressif.

•	 Cela pourrait entraîner une décoloration, une déformation, des 
dommages, une oxydation, une électrocution ou un incendie.

Avant d'effectuer une opération de nettoyage ou d'entretien, débranchez le 
Microfiber filter de la prise murale.
•	 Cela pourrait entraîner une électrocution ou un incendie.

Instructions concernant les déchets DEEE
Les bons gestes de mise au rebut de ce produit  (Déchets 
d’équipements électriques et électroniques)
(Applicable aux pays disposant de systèmes de collecte séparés)
Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation 
indique que ni le produit, ni ses accessoires électroniques usagés 
(chargeur, casque audio, câble USB, etc.) ne peuvent être jetés 
avec les autres déchets ménagers. La mise au rebut incontrôlée 
des déchets présentant des risques environnementaux et de 
santé publique, veuillez séparer vos produits et accessoires 
usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de 
la matière qui les compose dans le cadre d’un développement 
durable.
Les particuliers sont invités à contacter le magasin leur ayant 
vendu le produit ou à se renseigner auprès des autorités locales 
pour connaître les procédures et les points de collecte de ces 
produits en vue de leur recyclage.
Les entreprises et particuliers sont invités à contacter leurs 
fournisseurs et à consulter les conditions de leur contrat de 
vente. Ce produit et ses accessoires ne peuvent être jetés avec 
les autres déchets.

Pour obtenir des informations sur les engagements environnementaux de 
Samsung et sur les obligations réglementaires spécifiques au Microfiber 
filter (par ex. la réglementation REACH, ainsi que celles relatives aux DEEE 
et batteries), rendez-vous sur notre page relative au développement durable 
accessible via www.samsung.com.

Mise au rebut de l'appareil en France

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 

FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Déclaration de conformité
Par la présente, Samsung déclare que cet appareil de type matériel radio 
est conforme à la Directive 2014/53/UE et aux exigences réglementaires 
pertinentes en vigueur au Royaume-Uni. L'intégralité du texte de la déclaration 
de conformité de l'UE et de la déclaration de conformité du Royaume-Uni 
est disponible à l'URL suivante : La Déclaration de conformité officielle est 
disponible sur http://www.samsung.com ; allez dans Support (Assistance) > 
page d'accueil de Support (Assistance), puis saisissez le nom du modèle.
•	 Puissance maximale de l'émetteur Wi-Fi : 20 dBm entre 2,412 GHz et 

2,472 GHz

Activation de la connexion Wi-Fi (pour les 
modèles en réseau uniquement)
La consommation d'énergie est plus élevée lorsque la connexion Wi-Fi est 
activée. Dans un environnement où la connexion Wi-Fi est souvent activée, 
la consommation d'énergie réelle peut être supérieure aux valeurs indiquées 
dans la fiche de caractéristiques techniques.
1.	 Laissez le doigt appuyé sur le bouton Réinitialisation du filtre pendant 

7 secondes pour activer la connexion Wi-Fi. 
2.	 Le Microfiber filter passe en mode Point d'accès et se connecte à votre 

smartphone.
3.	 Sur votre smartphone, appuyez sur Select (Sélectionner) pour connecter le 

Microfiber filter à votre smartphone.
4.	 Une fois le processus de connexion terminé, le Microfiber filter est bien 

connecté à votre smartphone.
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Installation

REMARQUE

•	 Retirez l'emballage du Microfiber filter et vérifiez s'il manque des accessoires.
•	 Les matériaux d'emballage peuvent être dangereux pour les enfants. Jetez tous les matériaux d'emballage (sacs en plastique, polystyrène, etc.) et tenez-les hors 

de portée des enfants.

Ce qui est fourni
Assurez-vous que toutes les pièces sont incluses dans l'emballage du Microfiber filter. Si vous rencontrez un problème avec le Microfiber filter ou avec les pièces, 
contactez un centre de service clientèle Samsung local ou le magasin vous ayant vendu le Microfiber filter.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Boutons et voyants
02	 Filtre à maille
03	 Poignée du filtre à maille
04	 Port de sortie d'eau (OUT)
05	 Port d'arrivée d'eau (IN)
06	 Fiche d'alimentation
* La conception du filtre et/ou du tuyau diffère selon le modèle.

Accessoires

Tuyau de vidange Socle Support Collier de serrage pour 
tuyau

Patin anti-dérapant

Vis longue Boulon d'ancrage Vis courte Raccord de tuyau Adaptateur

Exigences d'installation
Le Microfiber filter est optimisé pour les lave-linge domestiques Samsung. Si 
vous utilisez un lave-linge tiers, vérifiez les spécifications du filtre et celles du 
tuyau du lave-linge.

Emplacement
•	 À l'abri de la lumière directe du soleil
•	 Dégagement adéquat pour permettre la ventilation
•	 Température ambiante toujours supérieure au point de congélation (0 °C)
•	 Éloigné de toute source de chaleur

ATTENTION

N'installez pas le Microfiber filter dans des zones où l'eau pourrait geler. Si l'eau 
restant dans le Microfiber filter gèle, cela pourrait endommager le Microfiber 
filter.

Raccordement électrique
•	 Installez le Microfiber filter à un endroit près d'une prise murale pour 

pouvoir brancher le cordon d'alimentation.
•	 N'utilisez pas de rallonge.

AVERTISSEMENT

•	 Utilisez uniquement le cordon d'alimentation qui est fourni avec le 
Microfiber filter.

•	 Ne modifiez pas la fiche fournie. Si elle ne correspond pas à la prise 
électrique, faites installer une prise adaptée par un électricien qualifié.
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Raccordement du tuyau
Installez le Microfiber filter à un endroit où vous pouvez raccorder le tuyau de 
vidange de votre lave-linge Samsung au Microfiber filter, mais aussi le tuyau de 
vidange au système d'évacuation en même temps.
Pour réduire le risque de fuite :
•	 Utilisez les colliers de serrage pour tuyau fournis pour fixer fermement les 

tuyaux raccordés aux ports d'arrivée d'eau (IN) et de sortie d'eau (OUT).
•	 Vérifiez régulièrement que les raccordements des tuyaux ne présentent 

pas de fuites.

ATTENTION

Avant d'utiliser le Microfiber filter pour la première fois, vérifiez tous les 
raccordements des tuyaux à la recherche de fuites éventuelles.

Mur (en cas de montage sur un mur)
Installez le Microfiber filter sur un mur plat et solide.
En cas d'installation du Microfiber filter sur un mur, utilisez un niveau et vérifiez 
qu'il est de niveau.

ATTENTION

•	 Choisissez un mur où vous pouvez utiliser le boulon d'ancrage fourni pour 
fixer le support (par exemple des murs en béton ou en ciment).

•	 Si vous installez votre Microfiber filter sur un mur composé d'autres types 
de matériau, utilisez des vis et des boulons d'ancrage appropriés, conçus 
pour ce matériau.

Installation du Microfiber filter
Vous devez installer le Microfiber filter à la verticale.

Installation sur un mur
REMARQUE

Pour installer le Microfiber filter sur un mur, il vous faut un foret et un tournevis 
cruciforme. (Non fournis)

1.	 Déterminez le mur sur lequel vous souhaitez installer le Microfiber filter.
-	 La distance minimale (*) entre le sol et le bas du Microfiber filter doit 

être de 100 ± 5 cm.

ATTENTION
Vous devez installer l'appareil plus haut que le lave-linge et le port de 
sortie d'eau de l'appareil (OUT) doit pointer vers le bas.

2.	 Maintenez le socle contre l'emplacement d'installation et marquez les 
endroits où les vis seront fixées.

3.	 Percez des trous aux endroits que vous avez marqués à l'étape 
précédente, puis insérez les boulons d'ancrage.

4.	 Fixez le socle au mur à l'aide de vis longues.

5.	 Fixez le support au Microfiber filter. Utilisez les vis courtes et fixez-les en 
bas du Microfiber filter.

6.	 Alignez les trous sur le support avec les rainures sur le socle, puis montez 
le support.

ATTENTION
-	 Faites attention à ne pas endommager le Microfiber filter lors de la 

fixation du support ou lors du montage sur le socle.
-	 Assurez-vous de vérifier que le Microfiber filter est solidement fixé 

au socle.
7.	 Raccordez les tuyaux au Microfiber filter conformément aux instructions 

figurant dans la section « Raccordement des tuyaux ».
8.	 Branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale.

REMARQUE

Le Microfiber filter se met sous tension et le voyant d'état du filtre s'allume 
lorsque vous branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale.

Installation sur un lave-linge
REMARQUE

Avant de procéder à l'installation, veillez à ce qu'il n'y ait pas d'objets qui 
interfèrent avec le haut, les côtés et l'arrière du lave-linge.
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1.	 Retirez les films présents sur les deux côtés du patin anti-dérapant, puis 
installez le patin anti-dérapant sous le socle.

REMARQUE

Vous devez fixer le côté lisse du patin anti-dérapant sur le socle.

2.	 Fixez le socle sur le côté arrière gauche ou arrière droit de la surface 
supérieure du lave-linge.

3.	 Raccordez les tuyaux au Microfiber filter conformément aux instructions 
figurant dans la section « Raccordement des tuyaux ».

4.	 Alignez les trous en bas du Microfiber filter avec les rainures sur le socle, 
puis montez le Microfiber filter.

5.	 Branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale.

REMARQUE

Le Microfiber filter se met sous tension et le voyant d'état du filtre s'allume 
lorsque vous branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale.

Raccordement des tuyaux

OUT
IN

1.	 Raccordez le tuyau de vidange du lave-linge au port d'arrivée d'eau (IN) 
du Microfiber filter.

ATTENTION
-	 Assurez-vous que le lave-linge est éteint avant de raccorder le tuyau 

de vidange du lave-linge au port d'arrivée d'eau (IN).
-	 Il se peut qu'il reste un peu d'eau dans le tuyau de vidange du lave-

linge. Faites attention lorsque vous le raccordez au Microfiber filter.
2.	 Raccordez le tuyau de vidange fourni au port de sortie d'eau (OUT).
3.	 Fixez fermement les tuyaux à l'aide des colliers de serrage pour tuyau 

fournis.

ATTENTION

Ne tendez pas le tuyau de vidange en forçant. Si le tuyau est trop court, 
remplacez-le par un tuyau haute pression plus long.

Utilisation du raccord de tuyau et de l'adaptateur
Si vous ne pouvez pas raccorder le tuyau de vidange de votre lave-linge au port 
d'arrivée d'eau (IN) en raison d'une taille incompatible, utilisez le raccord de 
tuyau et l'adaptateur conformément aux instructions suivantes.

OUT
IN

1.	 Reliez le raccord de tuyau au port d'arrivée d'eau (IN). 
2.	 Trouvez l'adaptateur dont la taille est adaptée au tuyau de vidange de 

votre lave-linge, puis reliez-le au raccord de tuyau. 
3.	 Fixez fermement les deux extrémités du raccord de tuyau à l'aide des 

colliers de serrage pour tuyau fournis. 
4.	 Reliez le tuyau de vidange de votre lave-linge à l'adaptateur. 
5.	 Mettez le lave-linge en marche pour un cycle complet afin de vérifier 

l'absence de fuites d'eau.

DC68-04471B-00_IB_FT-MF_EU_EN_DE_NL_FR_IT_ES_PT_DA_FI_NO_SV_PL_HU_EL_RO_BG_LT_LV_ET_CS_SK_HR_TR.indb   37 2023-06-07   �� 5:52:29



Français38

Opérations

ATTENTION

Ne retirez pas le filtre à maille lorsque le Microfiber filter est en marche.

Boutons et voyants

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

Le voyant Wi-Fi s'allume lorsque le Microfiber filter est connecté à un 
réseau Wi-Fi.
•	 Laissez le doigt appuyé sur le bouton Réinitialisation du filtre pendant 

7 secondes pour activer ou désactiver la connexion Wi-Fi.

02	 Voyant d'état du filtre / Bouton Réinitialisation du filtre 

Le voyant d'état du filtre s'allume lorsque le Microfiber filter est allumé.
•	 Le Microfiber filter se met sous tension lorsque vous branchez le 

cordon d'alimentation sur une prise murale.

ATTENTION

Assurez-vous d'allumer le Microfiber filter avant de mettre en marche votre 
lave-linge. Si vous mettez en marche le lave-linge alors que le Microfiber 
filter est éteint, un message d'erreur de vidange risque d'apparaître sur 
votre lave-linge car l'eau ne peut pas se vidanger correctement à travers 
le Microfiber filter.
Appuyez sur ce bouton pendant 3 secondes pour réinitialiser l'état du filtre 
à maille après l'avoir nettoyé.
•	 Nettoyer le filtre à maille lorsque l'icône du voyant d'état du filtre 

clignote. (Reportez-vous à la section « Nettoyage du filtre à maille » 
en page 39.)

ATTENTION
•	 Faites attention lors du retrait du filtre à maille car il peut contenir de 

l'eau non vidangée.
•	 Si le voyant d'état du filtre continue de clignoter après la 

réinitialisation du filtre, vérifiez si vous avez correctement inséré le 
filtre à maille.

•	 Si votre lave-linge rencontre un problème de vidange, éteignez-le et 
retirez le filtre.

SmartThings

Connexion Wi-Fi
Sur votre smartphone ou tablette, allez dans Settings (Réglages), activez la 
connexion sans fil et sélectionnez un point d'accès.
•	 Le Microfiber filter prend en charge les protocoles Wi-Fi 2,4 GHz.

Téléchargement
Sur un marché d'applications (Google Play Store, Apple App Store, Samsung 
Galaxy Apps), trouvez l'application SmartThings en saisissant « SmartThings » 
comme terme de recherche. Téléchargez et installez l'application sur votre 
appareil.

REMARQUE

L'application est susceptible d'être modifiée sans préavis en vue d'en améliorer 
les performances.

Connexion
Vous devez d'abord vous connecter à SmartThings avec votre compte Samsung. 
Pour créer un nouveau compte Samsung, suivez les instructions affichées sur 
l'application. Vous n'avez pas besoin d'avoir une autre application pour créer 
votre compte.

REMARQUE

Si vous avez déjà un compte Samsung, utilisez-le pour vous connecter. Un 
utilisateur ayant un smartphone ou une tablette Samsung enregistré(e) peut se 
connecter automatiquement.

Pour enregistrer votre Microfiber filter sur 
SmartThings
1.	 Assurez-vous que votre smartphone ou tablette est connecté(e) à un 

réseau sans fil. Si ce n'est pas le cas, allez dans Settings (Réglages), 
activez la connexion sans fil et sélectionnez un point d'accès.

2.	 Ouvrez l'application SmartThings sur votre smartphone ou tablette. 
3.	 Si le message « A new device is found. (Nouvel appareil détecté.) » 

s'affiche, sélectionnez Add (Ajouter).
4.	 Si aucun message n'apparaît, sélectionnez + et sélectionnez votre 

Microfiber filter parmi la liste des appareils disponibles. Si votre 
Microfiber filter ne figure pas dans la liste, sélectionnez Device Type (Type 
d'appareil) > Specific Device Model (Modèle d'appareil spécifique), puis 
ajoutez manuellement votre Microfiber filter.

5.	 Enregistrez votre Microfiber filter sur l'application SmartThings comme 
suit.
a.	 Ajoutez votre Microfiber filter sur SmartThings. Assurez-vous que 

votre Microfiber filter est connecté à SmartThings.
b.	 Une fois l'enregistrement terminé, votre Microfiber filter apparaît sur 

votre smartphone ou tablette.
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Entretien

Nettoyage du filtre à maille
Nettoyez le filtre à maille lorsque le voyant d'état du filtre clignote.

ATTENTION

Pour des raisons de sécurité, éteignez le Microfiber filter et le lave-linge qui y 
est connecté avant de retirer le filtre à maille.

1.	 Éteignez le Microfiber filter et le lave-linge qui y est connecté.
2.	 Saisissez la poignée du filtre à maille et tournez-la dans le sens 

antihoraire. Ensuite, tirez-la vers vous pour retirer le filtre à maille de 
l'unité principale.

ATTENTION

Faites attention lors du retrait du filtre à maille car il peut contenir de l'eau 
non vidangée.

A

3.	 Séparez le filtre à maille et la poignée.
-	 Attrapez la partie (A) de la poignée. Ensuite, tournez le filtre à maille 

dans le sens de la flèche (comme illustré).

4.	 À l'aide d'une brosse souple, nettoyez les corps étrangers recueillis dans 
le filtre à maille.
-	 Assurez-vous de jeter à la poubelle les corps étrangers recueillis.

5.	 Assemblez le filtre à maille et la poignée.
6.	 Réinsérez le filtre à maille propre dans l'unité principale, puis tournez-le 

dans le sens horaire jusqu'à ce que le repère sur la poignée pointe vers 
le haut.

7.	 Laissez le doigt appuyé sur le bouton Réinitialisation du filtre pendant 
3 secondes pour réinitialiser l'état du filtre à maille.

ATTENTION
•	 Si le filtre à maille est endommagé, ses performances peuvent se 

dégrader ou un message d'erreur de vidange peut s'afficher sur votre 
lave-linge.

•	 Si le voyant d'état du filtre continue de clignoter après la réinitialisation 
du filtre, vérifiez si vous avez correctement inséré le filtre à maille.

•	 Si le filtre à maille n'est pas inséré dans la bonne position, de l'eau risque 
de fuir ou ses performances peuvent se dégrader. De plus, un message 
d'erreur de vidange peut s'afficher sur votre lave-linge.

ATTENTION

Pour continuer à utiliser le Microfiber filter de manière écoresponsable, évitez 
d'utiliser de l'eau pour nettoyer le filtre à maille. Au lieu de cela, jetez à la 
poubelle les corps étrangers recueillis.

Dégivrage du Microfiber filter
S'il reste de l'eau à l'intérieur du Microfiber filter, elle risque de geler lorsque la 
température chute en dessous de 0 °C.
1.	 Éteignez le Microfiber filter et débranchez le cordon d'alimentation.
2.	 Débranchez les deux tuyaux raccordés au Microfiber filter et faites-les 

tremper dans de l'eau tiède.
3.	 Détachez le Microfiber filter du socle et placez-le sur un bac ou récipient. 

Ensuite, déplacez-le à un endroit tiède pour faire dégivrer l'eau gelée.
4.	 Montez le Microfiber filter sur le socle et raccordez à nouveau les tuyaux 

dessus.

REMARQUE

Si le Microfiber filter ne fonctionne toujours pas normalement, recommencez 
les étapes ci-dessus jusqu'à ce qu'il fonctionne normalement.
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Dépannage

Contrôles

ATTENTION

Contactez le centre de réparation si un problème persiste ou si vous rencontrez un problème qui n'est pas mentionné dans cette section.

Ne fonctionne pas.
•	 Vérifiez que l'alimentation électrique arrive correctement.
•	 Vérifiez et réarmez le disjoncteur.

Génère trop de vibrations ou du bruit.
•	 Assurez-vous que le Microfiber filter est solidement monté sur un mur 

solide.
-	 Utilisez les accessoires fournis pour fixer solidement le socle au mur. 

Ensuite, fixez le support sur le Microfiber filter afin de monter le 
Microfiber filter au socle.

•	 Assurez-vous que le Microfiber filter n'est en contact avec aucun autre 
objet.

•	 Le moteur peut générer du bruit lors du fonctionnement normal.

Ne vidange pas.
•	 Assurez-vous que le tuyau de vidange est bien droit tout le long du 

système de vidange. Si vous rencontrez un problème de vidange, appelez 
le centre de réparation.

•	 Assurez-vous que le tuyau de vidange n'est pas gelé ou obstrué.
•	 Assurez-vous que le tuyau de vidange est raccordé à un système de 

vidange non obstrué.
•	 Assurez-vous que les tuyaux sont correctement raccordés aux ports 

d'arrivée d'eau (IN) et de sortie d'eau (OUT).
•	 Assurez-vous que le tuyau de vidange n'est pas emmêlé.
•	 Nettoyez le filtre à maille.

-	 Vous ne devez pas retirer le filtre à maille lorsque le Microfiber filter 
ou le lave-linge connecté au Microfiber filter est en marche. Avant de 
retirer le filtre à maille, éteignez le Microfiber filter et le lave-linge 
qui y est connecté.

•	 Vérifiez si un message d'erreur de vidange s'affiche sur le lave-linge qui 
est connecté au Microfiber filter. Reportez-vous au manuel d'utilisation du 
lave-linge pour résoudre l'erreur de vidange.

De l'eau fuit.
•	 Vérifiez si le filtre à maille est inséré dans la bonne position.

-	 Éteignez le Microfiber filter et le lave-linge qui y est connecté, puis 
retirez le filtre à maille. Réinsérez le filtre à maille dans l'unité 
principale, puis tournez-le dans le sens horaire jusqu'à ce que le 
repère sur la poignée pointe vers le haut.

•	 Vérifiez que tous les raccordements des tuyaux sont bien serrés.
•	 Assurez-vous que l'extrémité du tuyau de vidange est bien insérée et fixée 

au système de vidange.
•	 Vérifiez le tuyau de vidange.

-	 Assurez-vous que l'extrémité du tuyau de vidange n'est pas placée 
sur le sol.

-	 Assurez-vous que le tuyau de vidange n'est pas gelé ou obstrué.

Le voyant d'état du filtre ne s'éteint pas.
•	 Laissez le doigt appuyé sur le bouton Réinitialisation du filtre pendant 

3 secondes pour réinitialiser l'état du filtre à maille.
•	 Nettoyez le filtre à maille.

-	 Le voyant d'état du filtre s'allume tous les 30 cycles (du lave-linge) 
ou tous les mois, selon l'éventualité qui se produit en premier. Pour 
garantir des performances optimales, nettoyez régulièrement le 
filtre à maille.

•	 Vérifiez si le filtre à maille est inséré dans la bonne position.
-	 Éteignez le Microfiber filter et le lave-linge qui y est connecté, puis 

retirez le filtre à maille. Réinsérez le filtre à maille dans l'unité 
principale, puis tournez-le dans le sens horaire jusqu'à ce que le 
repère sur la poignée pointe vers le haut. Ensuite, appuyez sur le 
bouton Réinitialisation du filtre pour réinitialiser l'état du filtre à 
maille.

Les voyants d'état du filtre et de connexion Wi-Fi 
clignotent simultanément.
•	 Vérifiez si le Microfiber filter a été installé conformément au guide 

d'installation. 
•	 Démontez le Microfiber filter du mur ou du lave-linge, puis jetez l'eau qu'il 

reste à l'intérieur du tuyau et du Microfiber filter. Ensuite, réinstallez le 
Microfiber filter conformément aux consignes d'installation. 

•	 Laissez le doigt appuyé sur le bouton Réinitialisation du filtre pendant 
3 secondes.
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Annexes

Consommation d'énergie en veille

Consommation d'énergie

Mode Veille 0,50 W

Mode veille du réseau 2,00 W

Durée en mode veille du réseau (connexion Wi-Fi) 10 min

Fiche de caractéristiques techniques

A

C

D

B

Type Microfiber filter

Nom du modèle FT-MF

Dimensions

A (Largeur) 100 mm

B (Hauteur) 215 mm

C (Profondeur avec poignée du filtre et cache 
arrière)

281 mm

D (Profondeur avec cache arrière) 265 mm

Pression de l'eau 0,5 à 2,0 Kgf/cm2

Poids net 2,0 kg

Consommation d'énergie
220 à 240 V CA / 

50 à 60 Hz
7 W

REMARQUE

•	 La conception et les caractéristiques techniques sont susceptibles d'être modifiées sans préavis en vue d'y apporter des améliorations.
•	 Les dimensions indiquées ici peuvent être légèrement différentes des mesures réelles, en fonction de la méthode de mesure utilisée.
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Informazioni di sicurezza
Congratulazioni per l'acquisto del tuo nuovo Samsung Microfiber filter. Questo manuale contiene importanti informazioni riguardanti l'installazione, l'uso e 
la manutenzione del tuo nuovo Microfiber filter. Ti consigliamo di leggere le informazioni fornite in questa guida per conoscere i benefici e le funzioni del tuo 
nuovo Microfiber filter.

Istruzioni di sicurezza - Cosa sapere.
Leggere questa guida in tutte le sue parti per apprendere l'uso sicuro ed 
efficiente delle molte funzioni e caratteristiche del nuovo Microfiber filter. 
Conservare questa guida con cura vicino al Microfiber filter per future 
esigenze. Utilizzare il Microfiber filter solo per lo scopo per il quale è stato 
prodotto, come descritto in questo manuale.
Le avvertenze e le importanti istruzioni di sicurezza riportate in questo 
manuale non coprono tutte le possibili condizioni e situazioni che 
possono verificarsi. È responsabilità dell'utente utilizzare il prodotto con 
buonsenso, prestando la massima attenzione e cura in fase di installazione, 
manutenzione e funzionamento.
Poiché le istruzioni operative qui descritte coprono i vari modelli 
disponibili, le caratteristiche del tuo Microfiber filter possono differire 
leggermente da quelle descritte in questa guida e non tutti i simboli 
di avvertenza possono essere applicabili. In caso di domande o dubbi, 
rivolgersi al Centro assistenza autorizzata di zona o visitare il sito www.
samsung.com per trovare le informazioni necessarie.

Simboli di sicurezza importanti
Significato delle icone e dei simboli riportati in questo manuale 
dell'utente:

AVVERTENZA

Pericoli o pratiche non sicure che possono causare lesioni personali gravi 
e/o danni alla proprietà e perfino la morte..

ATTENZIONE

Pericoli o pratiche non sicure che possono causare lesioni personali e/o 
danni alla proprietà.

NOTA

Indica il rischio di lesioni personali o danni materiali.

 Leggere le istruzioni

La simbologia di avvertenza ha lo scopo di prevenire eventuali lesioni 
personali.
Seguire scrupolosamente le istruzioni.
Una volta letto, si raccomanda di conservare il manuale con cura per 
future consultazioni.
Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il Microfiber filter.
Così come per tutte le apparecchiature che utilizzano elettricità e 
dispongono di parti in movimento, sussistono potenziali pericoli. Per un 
utilizzo sicuro del Microfiber filter, familiarizzare con le funzioni e prestare 
attenzione durante l'uso.

Importanti precauzioni di sicurezza

AVVERTENZA

Per evitare rischi di incendio, 
scariche elettriche o lesioni 
personali durante l'uso 
dell'apparecchio, seguire queste 
importanti precauzioni:
1.	Questo prodotto non deve 

essere utilizzato da bambini 
e adulti con ridotte capacità 
fisiche, sensoriali o mentali o 
persone prive di esperienza o 
conoscenza, a meno che siano 
state fornite loro istruzioni 
per l’uso da parte di una 
persona responsabile della loro 
sicurezza o che sovrintenda 
all'uso dell'apparecchio.

2.	Per l'uso in Europa: Questo 
apparecchio può essere 
utilizzato da bambini di età 
superiore agli 8 anni e da 
persone con ridotte capacità 
fisiche, sensoriali o mentali o 
senza esperienza o conoscenza 
del prodotto solo sotto la 
supervisione di una persona 
responsabile o nel caso in cui 
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abbiano ricevuto informazioni 
specifiche sull'uso sicuro del 
Microfiber filter e ne abbiano 
compreso i rischi ad esso 
associati. Non consentire 
ai bambini di giocare con il 
Microfiber filter. La pulizia e la 
manutenzione dell'apparecchio 
non devono essere svolte da 
bambini senza la supervisione 
di un adulto.

3.	Controllare che i bambini non 
giochino con il Microfiber filter.

4.	Se il cavo di alimentazione è 
danneggiato, richiederne la 
sostituzione al produttore, a 
un tecnico dell'assistenza o un 
tecnico specializzato al fine di 
evitare potenziali pericoli

5.	Utilizzare il nuovo set di tubi in 
dotazione del Microfiber filter 
senza riutilizzare i tubi vecchi.

Avvertenze per installazioni elettriche 
critiche

AVVERTENZA

Inserire il cavo di alimentazione in una presa a parete che rispetti le 
specifiche elettriche locali. Usare una presa di corrente dedicata solo 
a questo prodotto senza fare uso di una prolunga. Inserendo un cavo 
di alimentazione in una multipresa, accertarsi che le specifiche della 
multipresa siano 220 V / 16 A / 3600 W o maggiori.
•	 Assicurarsi che la tensione, la frequenza e la corrente siano quelle 

previste nelle specifiche del prodotto. Il mancato rispetto di questa 
precauzione può causare scariche elettriche o un incendio.

Non estrarre la spina dalla presa di corrente tirando il cavo. Scollegare la 
presa di corrente afferrando il cavo per la spina.

Con un panno asciutto, rimuovere regolarmente eventuali sostanze 
estranee quali polvere o acqua dai terminali elettrici e dai contatti.

Collegare la spina del cavo di alimentazione a una presa di corrente 
rispettando la direzione del cavo, in modo che scorra lungo il pavimento. 
Inserendo la spina nella direzione opposta, i fili elettrici all'interno del cavo 
potrebbero subire danni e causare scariche elettriche o incendi.

Non tirare o piegare eccessivamente il cavo di alimentazione. Non torcere 
o annodare il cavo di alimentazione. Non fissare il cavo di alimentazione 
ad oggetti metallici, posizionarvi sopra oggetti pesanti, inserirlo tra due 
oggetti o spingerlo nello spazio dietro il Microfiber filter.

Inserire saldamente la spina nella presa di corrente. Non usare prese di 
corrente o cavi di alimentazione danneggiati o prese di corrente allentate.

Scollegare la spina dalla presa di corrente in caso di prolungato inutilizzo 
del Microfiber filter durante un temporale con fulmini.

Non toccare la spina elettrica con le mani bagnate.

Prima di effettuare operazioni di pulizia o di manutenzione, scollegare il 
Microfiber filter dalla presa elettrica.

Scollegare la spina elettrica prima di smontare o riparare il prodotto.

Avvertenze per installazioni critiche 

AVVERTENZA

Installare il Microfiber filter su una superficie piana e stabile.

Non installare il Microfiber filter in un bagno, in un luogo esposto agli 
agenti atmosferici o a spruzzi di acqua.

Non installare il Microfiber filter vicino a fonti di calore o superfici 
infiammabili, luoghi umidi, oleosi o polverosi, luoghi esposti alla luce 
solare diretta o ad acqua, in luoghi in cui sul Microfiber filter siano 
posizionabili candele o fornelletti antizanzare, o vi siano rischi o fughe 
di gas.

Avvertenze per usi critici

AVVERTENZA

Il Microfiber filter è progettato per catturare le micro plastiche rilasciate 
dai tessuti degni indumenti durante il lavaggio e non devono essere usati 
per altri scopi.

Non tentare di riparare, smontare o modificare l'apparecchio 
autonomamente. Non utilizzare fusibili (quali cavi di rame, acciaio, ecc) 
diversi dai fusibili standard.
•	 Se il Microfiber filter deve essere riparato o reinstallato, rivolgersi al 

più vicino Centro di assistenza autorizzata Samsung.
•	 Ciò può provocare scariche elettriche, un incendio, problemi al 

prodotto o lesioni personali.

Per evitare rischi di scariche elettriche, collegare saldamente la spina 
nella presa di corrente. Non usare prese di corrente o cavi di alimentazione 
danneggiati o prese di corrente allentate. Scollegare la spina del 
Microfiber filter dalla presa di corrente in caso di prolungato inutilizzo o 
durante un temporale con fulmini.
•	 Non installare il Microfiber filter in RV (veicoli ricreativi), imbarcazioni, 

aeroplani.

Tenere il Microfiber filter lontano dalla portata dei bambini o degli animali 
domestici.

Scollegare la spina di alimentazione quale il Microfiber filter non sia in 
funzione.
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Non premere i pulsanti usando oggetti appuntiti quali spille, coltelli, 
unghie, ecc.
•	 La mancata osservanza di questa precauzione può causare scariche 

elettriche o lesioni.

Se l'apparecchio genera un rumore anomalo, odore di bruciato o fumo, 
scollegare immediatamente la spina di alimentazione e rivolgersi al più 
vicino Centro di assistenza autorizzato Samsung.

Non rimuovere il filtro a retina quando il Microfiber filter è in funzione. 
L'acqua potrebbe fuoriuscire.

Avvertenze per lavaggi delicati

AVVERTENZA

Se il Microfiber filter è contaminato da una sostanza estranea come 
detersivo, sporco, residui di cibo o altro, scollegare la spina dalla presa 
di corrente e pulire il Microfiber filter utilizzando un panno morbido 
inumidito.
•	 Non pulire il Microfiber filter spruzzandovi sopra direttamente acqua. 

Non usare benzene, diluente o alcol per pulire il Microfiber filter. Non 
usare soluzioni per la pulizia a base di acidi forti.

•	 Il mancato rispetto di questa precauzione può causare scolorimenti, 
deformazioni, danni al prodotto, scariche elettriche o un incendio.

Prima di effettuare operazioni di pulizia o di manutenzione, scollegare il 
Microfiber filter dalla presa elettrica.
•	 La mancata osservanza di questa precauzione può causare scariche 

elettriche o incendi.

Informazioni sul simbolo WEEE (RAEE)
Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)
(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)
Il simbolo riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla 
documentazione (un contenitore della spazzatura con ruote barrato 
da una croce con una banda nera sotto) indica che il prodotto e 
i relativi accessori elettronici (quali caricabatterie, cuffia e cavo 
USB) non devono essere smaltiti come rifiuti urbani misti al 
termine del ciclo di vita ma devono essere raccolti separatamente 
in modo da permetterne il riutilizzo, il riciclaggio e altre forme di 
recupero in conformità alla normativa vigente. I rifiuti derivanti 
da apparecchiature elettriche ed elettroniche possono, infatti, 
contenere sostanze dannose e pericolose che, se non correttamente 
gestite, costituiscono un pericolo per l’ambiente e la salute umana. 
L’utente ha, quindi, un ruolo attivo nel ciclo di recupero e riciclaggio 
dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Al fine di evitare eventuali danni all’ambiente o alla salute causati 
da uno smaltimento non corretto, si invita pertanto l’utente a 
separare il prodotto e i suddetti accessori da altri tipi di rifiuti, 
conferendoli ai sistemi di ritiro e di raccolta autorizzati secondo le 
normative locali.
Gli utenti domestici possono consegnare gratuitamente 
l’apparecchiatura che desiderano smaltire al rivenditore, al 
momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo 
equivalente. Presso i rivenditori di prodotti elettronici con superficie 
di vendita di almeno 400 m2 è inoltre possibile consegnare 
gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da 
smaltire con dimensioni inferiori a 25 cm.
Gli utenti professionali (imprese e professionisti) sono invitati a 
contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni 
del contratto di acquisto. Questo prodotto e i relativi accessori 
elettronici non devono essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti 
commerciali.

Per ulteriori informazioni sull'impegno ambientale di Samsung e sugli 
obblighi normativi specifici dei singoli prodotti es. REACH, WEEE o 
Batteries, visitare la pagina sulla sostenibilità disponibile nel sito www.
samsung.com

Smaltimento del prodotto in Francia

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 

FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Dichiarazione di conformità
Con la presente, Samsung dichiara che questo dispositivo radio è conforme 
alla Direttiva UE 2014/53/UE e con altre disposizioni pertinenti nel 
Regno Unito. Il testo completo della Dichiarazione di conformità UE e la 
Dichiarazione di conformità UK è disponibile al seguente indirizzo internet: 
La Dichiarazione di conformità ufficiale è reperibile all'indirizzo http://
www.samsung.com, accedendo alla pagina Support (Supporto) > Home 
Page del Support (Supporto) e digitando il nome del modello.
•	 Potenza trasmettitore Wi-Fi: 20 dBm a 2,412 GHz – 2,472 GHz

Attivazione Wi-Fi (solo per modelli con 
connessione di rete)
L'attivazione del Wi-Fi consuma maggiore elettricità. In un ambiente dove 
il Wi-Fi viene frequentemente attivato, l'effettivo consumo energetico può 
risultare maggiore rispetto ai valori riportati nella sezione del foglio delle 
specifiche.
1.	 Tenere premuto il tasto Reset filtro per 7 secondi per attivare il Wi-Fi. 
2.	 Il Microfiber filter entra in modalità AP e si collega al proprio 

smartphone.
3.	 Sul proprio smartphone, premere Select (Seleziona) per collegare il 

Microfiber filter al proprio smartphone.
4.	 Una volta terminato il processo di autenticazione, il Microfiber filter è 

collegato alla app.
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Installazione

NOTA

•	 Rimuovere l’imballaggio del prodotto e verificare che tutti i componenti siano presenti.
•	 I materiali da imballaggio possono rappresentare un pericolo per i bambini. Smaltire tutti i materiali da imballaggio (sacchetti in plastica, polistirene, ecc) 

lontano dalla portata dei bambini.

Contenuto della confezione
Verificare che tutte le parti indicate siano contenute nella confezione del prodotto. In caso di problemi con il Microfiber filter o con gli accessori, contattare un 
Centro assistenza clienti Samsung o un rivenditore Samsung.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Tasti e indicatori
02	 Filtro a retina
03	 Manico filtro a retina
04	 Attacco uscita acqua (OUT)
05	 Attacco entrata acqua (IN)
06	 Spina elettrica
* La forma del filtro e/o del tubo può variare in base al modello.

Accessori

Tubo di scarico Alloggiamento Staffa Fermo tubo Tappetino anti scivolo

Vite lunga Bullone di ancoraggio Vite corta Connettore tubo Adattatore

Requisiti di installazione
Il Microfiber filter è ottimizzato per la lavatrici Samsung ad uso domestico. 
Qualora si utilizzi una lavatrice di terze parti, verificare le specifiche del 
filtro e delle tubazioni della lavatrice.

Posizione
•	 Lontano dalla luce solare diretta
•	 Spazio adeguato per una corretta ventilazione
•	 La temperatura ambiente deve essere sempre superiore al punto di 

congelamento (0°C)
•	 Lontano da fonti di calore

ATTENZIONE

Non installare il Microfiber filter in aree ove sussista la possibilità che 
l’acqua congeli. Qualora l’acqua residua nel Microfiber filter congeli, ciò 
potrà danneggiare il Microfiber filter.

Collegamenti elettrici
•	 Installare il Microfiber filter in una posizione vicina ad una 

presa elettrica in modo da poter collegare la spina del cavo di 
alimentazione.

•	 Non utilizzare prolunghe.

AVVERTENZA

•	 Usare solo il cavo di alimentazione fornito in dotazione con il 
Microfiber filter.

•	 Non modificare la spina elettrica fornita in dotazione. Se ancora non 
entra nella presa, rivolgersi a un elettricista qualificato per sostituire 
la presa.
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Connettore tubo
Installare il prodotto in una posizione dove sia possibile collegare il tubo 
della lavatrice Samsung al Microfiber filter, e contemporaneamente il tubo 
di scarico allo scarico a muro.
Per ridurre i rischi di perdite:
•	 Usare i fermi in dotazione per fissare saldamente i tubi ai collettori di 

mandata (IN) e di scarico (OUT).
•	 Verificare regolarmente che le connessioni dei tubi non perdano.

ATTENZIONE

Prima di usare il Microfiber filter per la prima volta, verificare che tutte le 
connessioni non perdano.

Parete (se montato a parete)
Installare il Microfiber filter su una superficie piana e stabile.
In caso di collegamento del Microfiber filter ad una parete, usare una 
livella per assicurarsi che il prodotto sia livellato.

ATTENZIONE

•	 Scegliere una parete nella quale sia possibile usare il bullone di 
fissaggio fornito in dotazione per fissare la staffa (come cemento o 
calcestruzzo).

•	 Qualora si installi il Microfiber filter su una parete fatta di altri 
materiali, usare bulloni di fissaggio appropriati per il tipo di materiale. 

Installazione del Microfiber filter
Il Microfiber filter deve essere installato in posizione verticale.

Installazione su una parete
NOTA

Per installare il Microfiber filter su una parete, è necessario un trapano ed 
un cacciavite a croce  (non in dotazione).

1.	 Stabilire la posizione di installazione del Microfiber filter sulla parete.
-	 La distanza minima (*) dal pavimento al fondo del Microfiber 

filter deve essere almeno 100 ± 5 cm.

ATTENZIONE
È necessario installare il prodotto più in alto rispetto alla lavatrice e la 
presa (OUT) del tubo di scarico deve essere rivolta verso il basso.

2.	 Appoggiare l’alloggiamento contro la parete di installazione e segnare 
i punti di fissaggio delle viti.

3.	 Forare le posizioni contrassegnate nel passaggio precedente ed 
inserirvi i bulloni di fissaggio.

4.	 Fissare l’alloggiamento alla parete con le viti lunghe.

5.	 Fissare la staffa al Microfiber filter. Fissare le viti corte al fondo del 
Microfiber filter.

6.	 Allineare i fori sulla staffa con le scanalature sull’alloggiamento, 
quindi montare la staffa.

ATTENZIONE
-	 Prestare attenzione a non danneggiare il Microfiber filter durante 

il fissaggio della staffa o il montaggio nell’alloggiamento.
-	 Verificare che il Microfiber filter sia saldamente fissato 

all’alloggiamento.
7.	 Collegare i tubi al Microfiber filter seguendo le istruzioni riportate 

nella sezione “Collegamento dei tubi”.
8.	 Inserire la spina in una presa di corrente a muro.

NOTA

L’apparecchio si accende la spia di stato del Filter si accende quando si 
inserisce la spina in una presa di corrente.

Installazione su una lavatrice
NOTA

Prima di effettuare l’installazione, allontanare qualsiasi oggetti dai lati, 
retro e sopra della lavatrice che possano interferire.

DC68-04471B-00_IB_FT-MF_EU_EN_DE_NL_FR_IT_ES_PT_DA_FI_NO_SV_PL_HU_EL_RO_BG_LT_LV_ET_CS_SK_HR_TR.indb   46 2023-06-07   �� 5:52:35



Italiano  47

1.	 Rimuovere le pellicole protettive su entrambi i lati del tappetino 
antiscivolo e fissarlo al fondo dell’alloggiamento.

NOTA

Il lato del tappeto antiscivolo da fissare all’alloggiamento è quello liscio.

2.	 Fissare l’alloggiamento alla parte posteriore destra o posteriore 
sinistra della superficie superiore della lavatrice.

3.	 Collegare i tubi al Microfiber filter seguendo le istruzioni riportate 
nella sezione “Collegamento dei tubi”.

4.	 Allineare i fori sul fondo del Microfiber filter con le scanalature 
sull’alloggiamento, quindi montare il Microfiber filter.

5.	 Inserire la spina in una presa di corrente a muro.

NOTA

L’apparecchio si accende la spia di stato del Filter si accende quando si 
inserisce la spina in una presa di corrente.

Collegamento dei tubi

OUT
IN

1.	 Collegare il tubo di scarico della lavatrice all’attacco di ingresso (IN) 
del Microfiber filter

ATTENZIONE
-	 Assicurarsi che la lavatrice sia spenta prima di collegare il tubo di 

scarico all’attacco di ingresso (IN).
-	 Nel tubo di scarico della lavatrice potrebbe rimanere un po’ di 

acqua. Prestare attenzione nel collegarlo al Microfiber filter.
2.	 Collegare il tubo di scarico in dotazione all’attacco di uscita dell’acqua 

(OUT).
3.	 Fissare saldamente i tubi con i fermi in dotazione.

ATTENZIONE

Non tendere eccessivamente il tubo di scarico dell'acqua. Se il tubo 
è troppo corto, sostituirlo con un tubo ad alta pressione di maggiore 
lunghezza.

Uso del connettore e dell’adattatore del tubo
Qualora non sia possibile collegare direttamente il tubo di scarico 
della lavatrice all’attacco di ingresso dell’acqua (IN) a causa della sua 
dimensione, usare il connettore e l’adattatore seguendo le istruzioni di 
seguito.

OUT
IN

1.	 Collegare il connettore del tubo all’attacco di ingresso dell’acqua (IN). 
2.	 Individuare il tipo di adattatore della giusta dimensione per il tubo di 

scarico della lavatrice e collegarlo all’attacco. 
3.	 Fissare saldamente entrambe le estremità del connettore del tubo 

con i fermi in dotazione. 
4.	 Collegare il tubo di scarico della lavatrice all’adattatore. 
5.	 Azionare la lavatrice facendolo eseguire un intero programma onde 

verificare la presenza di perdite.
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Operazioni

ATTENZIONE

Non rimuovere il filtro a retina quando il Microfiber filter è in funzione.

Tasti e indicatori

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

La spia Wi-Fi si illumina quando il Microfiber filter è collegato al Wi-Fi.
•	 Tenere premuto il tasto Reset filtro per 7 secondi per attivare o 

disattivare il Wi-Fi.

02	 Spia di stato del filtro / Reset filtro 

La spia Filtro si illumina quando il Microfiber filter è attivo.
•	 L’apparecchio si accende quando si inserisce la spina in una presa 

di corrente.

ATTENZIONE

Accertarsi di accendere il Microfiber filter prima di azionare la lavatrice. 
Azionando la lavatrice quando il Microfiber filter è spento, sul display 
della lavatrice verrà visualizzato un messaggio di errore di scarico 
poiché l’acqua non potrà essere scaricata correttamente attraverso il 
Microfiber filter.
Tenere premuto il tasto per 3 secondi per ripristinare lo stato del filtro 
a retina dopo averlo pulito.
•	 Pulire il filtro a retina quando la spia dell’indicatore di stato 

del filtro inizia a lampeggiare (vedere la sezione “Pulire 
periodicamente il filtro a retina” a pagina 49).

ATTENZIONE
•	 Prestare attenzione nel rimuovere il filtro a retina poiché al suo 

interno potrebbe esservi acqua residua.
•	 Se l’indicatore di stato Filtro continua a lampeggiare anche dopo 

aver ripristinato il filtro, verificare di aver correttamente inserito il 
filtro a retina nella sua sede.

•	 Se la lavatrice riscontra un problema di scarico, spegnerla e 
rimuovere il filtro.

SmartThings

Connessione Wi-Fi
Sul proprio smartphone o tablet, accedere a Settings (Impostazioni) ed 
attivare la connessione wireless e selezionare un AP (Access Point).
•	 Microfiber filter supporta i protocolli Wi-Fi 2,4 GHz.

Scarica
Nel app market (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy 
Apps), cercare la app Samsung SmartThings cercando il termine 
“SmartThings”. Scaricare e installare la app sul proprio dispositivo mobile.

NOTA

La app è soggetta a modifiche senza preavviso ai fini di migliorarne le 
prestazioni.

Accesso
È necessario effettuare prima l'accesso a SmartThings con il proprio 
account Samsung. Per creare un nuovo account Samsung, seguire le 
istruzioni indicate nella app. Non è necessaria una app separata per creare 
il proprio account.

NOTA

Se si dispone di un account Samsung, effettuare l'accesso. Un utente 
registrato di uno smartphone o tablet Samsung effettua il login in 
automatico.

Per registrare il Microfiber filter in SmartThings
1.	 Assicurarsi che il proprio smartphone o tablet sia connesso ad una 

rete wireless. in caso contrario, accedere a Settings (Impostazioni) ed 
attivare la connessione wireless e selezionare un AP (Access Point).

2.	 Avviare SmartThings sul proprio smartphone o tablet. 
3.	 Alla comparsa di un messaggio “A new device is found. (Trovato nuovo 

dispositivo.)”, selezionare Add (Aggiungi).
4.	 Se non compare alcun messaggio, selezionare + e scegliere il proprio 

dispositivo tra l'elenco dei dispositivi disponibili. Se il proprio 
Microfiber filter non è in elenco, selezionare Device Type (Tipo 
dispositivo) > Specific Device Model (Specifico modello di dispositivo), 
ed aggiungere manualmente il dispositivo in uso.

5.	 Registrare il proprio dispositivo nella app SmartThings come descritto 
di seguito.
a.	 Aggiungere il Microfiber filter in SmartThings. Assicurarsi che il 

proprio dispositivo sia connesso a SmartThings.
b.	 Al termine della registrazione, il proprio Microfiber filter verrà 

visualizzato sul proprio smartphone o tablet.
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Manutenzione

Pulire periodicamente il filtro a retina
Pulire il filtro a retina quando la spia dell’indicatore di stato Filtro inizia a 
lampeggiare

ATTENZIONE

Per sicurezza, spegnere il Microfiber filter e la lavatrice collegata ad esso 
prima di rimuovere il filtro a retina.

1.	 Spegnere il Microfiber filter e la lavatrice collegata ad esso.
2.	 Afferrare il manico del filtro a retina e ruotarlo in senso antiorario. 

Quindi estrarlo per rimuovere il filtro a retina dall’unità principale.

ATTENZIONE

Prestare attenzione nel rimuovere il filtro a retina poiché al suo interno 
potrebbe esservi acqua residua.

A

3.	 Separare il filtro a retina dal manico.
-	 Afferrare la parte (A) del manico. Quindi ruotare il filtro a retina 

nella direzione indicata dalla freccia (come mostrato in figura).

4.	 Pulire lo sporco accumulato nel filtro a retina usando una spazzola 
morbida.
-	 Smaltire lo sporco accumulato nella spazzatura.

5.	 Rimontare il filtro a retina ed il manico.
6.	 Reinserire il filtro a retina pulito nell’unità principale, quindi ruotarlo 

in sensi orario fino a quando il segno sul manico è rivolto verso l’alto.
7.	 Tenere premuto il tasto Reset filtro per 3 secondi per ripristinare il 

filtro a retina.

ATTENZIONE
•	 Se il filtro a retina è danneggiato, le prestazioni potrebbero diminuire 

o sul display della lavatrice potrebbe comparire un messaggio di 
errore di scarico.

•	 Se l’indicatore di stato Filtro continua a lampeggiare anche dopo aver 
ripristinato il filtro, verificare di aver correttamente inserito il filtro a 
retina nella sua sede.

•	 Se il filtro a retina non è inserito correttamente, si potrebbero 
verificare delle perdite o le prestazioni potrebbero diminuire. Inoltre 
sul display della lavatrice potrebbe comparire un messaggio di errore 
di scarico.

ATTENZIONE

Per continuare ad usare il Microfiber filter in modo eco consapevole, 
evitare di usare l’acqua per pulire il filtro a retina. Invece smaltire lo sporco 
raccolto nella spazzatura.

Scongelamento del Microfiber filter
Eventuale acqua residua all’interno del Microfiber filter potrebbe 
congelare qualora la temperatura scendesse al di sotto dei 0 °C.
1.	 Spegnere il Microfiber filter e scollegare il cavo di alimentazione.
2.	 Scollegare i due tubi dal Microfiber filter e metterli in ammollo in 

acqua calda.
3.	 Scollegare il Microfiber filter dall’alloggiamento ed metterlo su un 

vassoio o in un contenitore. Quindi portarlo in un luogo al caldo al fine 
di far scongelare l’acqua congelata.

4.	 Montare il Microfiber filter nell’alloggiamento e collegare 
nuovamente i tubi.

NOTA

Se il Microfiber filter ancora non funziona regolarmente, ripetere i passaggi 
sopra indicati fino a ripristinare la normale funzionalità.
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Risoluzione dei problemi

Punto di controllo

ATTENZIONE

Se il problema persiste, o qualora si incontri un problema con previsto in questa sezione, contattare un Centro di assistenza autorizzato Samsung.

Non funziona.
•	 Controllare la corretta alimentazione.
•	 Controllare il fusibile o ripristinare l'interruttore.

Vibrazioni eccessive o rumorosità.
•	 Assicurarsi che il Microfiber filter sia fissato saldamente ad una parete 

solida.
-	 Usare gli accessori forniti in dotazione per fissare saldamente 

l’alloggiamento alla parete. Quindi, fissare la staffa ad Microfiber 
filter in modo da inserire il Microfiber filter nell’alloggiamento.

•	 Verificare che il Microfiber filter stia operando non a contatto con 
altri oggetti.

•	 Il motore può essere rumoroso durante il normale funzionamento.

Non scarica.
•	 Verificare che il tubo di scarico sia dritto per tutto il percorso fino allo 

scarico. In caso di una ostruzione dello scarico, chiamare l'assistenza.
•	 Verificare che il tubo di scarico non sia congelato od ostruito.
•	 Verificare che il tubo di scarico sia collegato ad un sistema di scarico 

non ostruito.
•	 Verificare che i tubi siano correttamente collegati alle prese di 

ingresso acqua (IN) ed uscita (OUT).
•	 Verificare che il tubo di scarico non sia piegato.
•	 Pulire il filtro a retina.

-	 Non rimuovere il filtro a retina mentre il Microfiber filter o la 
lavatrice collegata al Microfiber filter sono in funzione. Prima 
di rimuovere il filtro a retina, spegnere il Microfiber filter e la 
lavatrice collegata ad esso.

•	 Verificare che il display della lavatrice collegata al Microfiber filter 
non visualizzi un errore di scarico. Per risolvere il problema di scarico 
vedere il manuale dell’utente della lavatrice.

Si riscontrano perdite d'acqua.
•	 Verificare che il filtro a retina sia inserito correttamente.

-	 Spegnere il Microfiber filter e la lavatrice collegata ad esso prima 
di rimuovere il filtro a retina. Reinserire il filtro a retina nell’unità 
principale, quindi ruotarlo in senso orario fino a quando il segno 
sul manico è rivolto verso l’alto.

•	 Assicurarsi che tutti i collegamenti dei tubi siano ben saldi.
•	 Assicurarsi che una estremità del tubo di scarico sia correttamente 

inserita e fissata al sistema di scarico.
•	 Controllare il collegamento del tubo di scarico.

-	 Assicurarsi che l'estremità del tubo di scarico non sia posizionata 
sul pavimento.

-	 Verificare che il tubo di scarico non sia congelato od ostruito.

L’indicatore di stato Filtro non si spegne.
•	 Tenere premuto il tasto Reset filtro per 3 secondi per ripristinare il 

filtro a retina.
•	 Pulire il filtro a retina.

-	 L’indicatore di stato Filtro si illumina dopo 30 lavaggi (della 
lavatrice) o ogni mese, quale dei due viene raggiunto prima. 
Pulire regolarmente il filtro a retina per ottenere prestazioni 
ottimali.

•	 Verificare che il filtro a retina sia inserito correttamente.
-	 Spegnere il Microfiber filter e la lavatrice collegata ad esso prima 

di rimuovere il filtro a retina. Reinserire il filtro a retina nell’unità 
principale, quindi ruotarlo in senso orario fino a quando il segno 
sul manico è rivolto verso l’alto. Tenere premuto il tasto Reset 
filtro per ripristinare lo stato del filtro a retina.

Gli indicatori Filtro e Wi-Fi lampeggiano 
simultaneamente.
•	 Verificare che il prodotto sia installato secondo quanto indicato nella 

guida di installazione. 
•	 Sganciare il prodotto dalla parete o lavatrice e scaricare l’acqua 

residua contenuta nel tubo di scarico e nel prodotto. Quindi, 
reinstallare il prodotto seguendo le istruzioni di installazioni fornite. 

•	 Tenere premuto il tasto Reset filtro per 3 secondi.
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Appendici

Consumo energetico in standby

Consumo elettrico

Modalità Standby 0,50 W

Modalità Standby di rete 2,00 W

Tempo in modalità standby in rete (Wi-Fi) 10 min

Foglio specifiche

A

C

D

B

Tipo Microfiber filter

Nome modello FT-MF

Dimensioni

A (Larghezza) 100 mm

B (Altezza) 215 mm

C (profondità con manico del filtro e coperchio 
posteriore)

281 mm

D (profondità con coperchio posteriore) 265 mm

Pressione dell'acqua 0,5~2,0 Kgf/cm2

Peso netto 2,0 kg

Consumo elettrico
AC 220-240 V / 

50~60 Hz
7 W

NOTA

•	 Aspetto e specifiche sono soggetti a modifica senza preavviso allo scopo di migliorare costantemente la qualità del prodotto.
•	 Le dimensioni indicate possono differire leggermente dalle misure effettive in base al metodo di misurazione utilizzato.
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Información de seguridad
Enhorabuena por su nuevo Microfiber filter de Samsung. Este manual incluye información importante acerca de la instalación, el uso y el mantenimiento de este 
Microfiber filter. Le aconsejamos que lea este manual si quiere aprovechar todas las ventajas y funciones del Microfiber filter.

Información importante sobre las 
instrucciones de seguridad
Lea este manual atentamente para aprender a utilizar su nuevo Microfiber filter 
con seguridad y aprovechar al máximo todas sus funciones y características. 
Conserve el manual en un lugar seguro cerca del Microfiber filter para futuras 
consultas. Utilice este Microfiber filter solo para las funciones propias que se 
describen en este manual.
Las advertencias y las instrucciones de seguridad importantes de este 
manual no cubren todas las posibles situaciones que puedan surgir. Es su 
responsabilidad proceder con sentido común, precaución y cuidado durante la 
instalación, el mantenimiento y el uso del Microfiber filter.
Ya que las siguientes instrucciones de funcionamiento se aplican a varios 
modelos, las características de su Microfiber filter pueden variar ligeramente 
de las descritas en este manual y quizás no sean aplicables todas las 
advertencias. Si tiene preguntas o dudas, póngase en contacto con el centro 
de servicio más cercano o consulte la ayuda y la información en línea en www.
samsung.com.

Símbolos importantes de seguridad
Significado de los iconos y símbolos utilizados en este manual del usuario:

ADVERTENCIA

Prácticas poco seguras o arriesgadas que pueden causar lesiones personales 
graves, la muerte o daños materiales.

PRECAUCIÓN

Prácticas poco seguras o arriesgadas que pueden causar lesiones personales 
o daños materiales.

NOTA

Indica la existencia de un riesgo de lesiones personales o daños materiales.

 Lea las instrucciones

Estos símbolos de advertencia tienen la función de evitar que usted y otras 
personas se lesionen.
Sígalos atentamente.
Después de leer este manual, guárdelo en un lugar seguro para consultas 
futuras.
Lea todas las instrucciones antes de utilizar el Microfiber filter.
Como en todo aparato que usa electricidad y tiene piezas móviles, existen 
peligros potenciales. Para manejar este Microfiber filter con seguridad, debe 
familiarizarse con el funcionamiento y tener cuidado cuando lo utilice.

Precauciones importantes de seguridad

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de 
incendios, descargas eléctricas 
o lesiones personales cuando 
utilice el Microfiber filter, siga 
las precauciones de seguridad 
básicas como las que figuran a 
continuación:

1.	Este Microfiber filter no pueden 
utilizarlo personas (incluidos 
los niños) con las capacidades 
físicas, sensoriales o mentales 
disminuidas, o con falta de 
conocimiento y experiencia, 
a menos que una persona 
responsable de su seguridad les 
supervise o les instruya sobre el 
uso seguro del Microfiber filter.
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2.	Para uso en Europa: Este 
Microfiber filter pueden 
utilizarlo los niños a partir de 
8 años y las personas con las 
capacidades físicas, sensoriales 
o mentales disminuidas, o 
con falta de conocimiento y 
experiencia, si se les supervisa 
o si han recibido instrucciones 
sobre el uso seguro del 
Microfiber filter y comprenden 
los riesgos que implica. Los 
niños no deben jugar con el 
Microfiber filter. Los niños 
no deben limpiarlo ni hacer 
tareas de mantenimiento sin 
supervisión.

3.	Vigile a los niños para que no 
jueguen con el Microfiber filter.

4.	Si el cable de alimentación está 
dañado, lo debe reemplazar 
el fabricante, su agente de 
servicio o personal igualmente 
cualificado a fin de evitar 
riesgos de accidentes.

5.	Se debe utilizar la manguera 
nueva suministrada con el 
Microfiber filter; no reutilice la 
manguera antigua.

Advertencias eléctricas muy importantes

ADVERTENCIA

Enchufe el cable de alimentación en una toma de corriente de pared que 
cumpla con las especificaciones eléctricas locales. Utilice esta toma solo para 
este aparato y no utilice un alargador. Si conecta el cable de alimentación 
a una regleta, asegúrese de que la especificación de la regleta sea 
220 V/16 A/3600 W o superior.
•	 Asegúrese de que el voltaje, la frecuencia y la corriente coincidan con las 

especificaciones del producto. De no hacerlo así, podría producirse una 
descarga eléctrica o un incendio.

No tire del cable de alimentación para desenchufarlo. Para desenchufar el 
cable sujételo por el enchufe.

Elimine regularmente cualquier sustancia extraña como polvo o agua de los 
terminales y los puntos de contacto del enchufe de alimentación con un paño 
seco.

Enchufe el cable de alimentación en la toma de corriente de la pared de 
manera que el cable baje hacia el suelo. Si enchufa el cable de alimentación 
en la dirección opuesta, los cables eléctricos del interior del cable se pueden 
dañar y producir una descarga eléctrica o un incendio.

No tire del cable de alimentación ni lo doble excesivamente. No retuerza ni 
ate el cable de alimentación. No cuelgue el cable de alimentación de un objeto 
metálico, no coloque objetos pesados sobre él y no lo haga pasar entre objetos 
ni por detrás del Microfiber filter.

Enchufe el cable de alimentación firmemente en la toma de corriente de la 
pared. No utilice un enchufe ni un cable de alimentación dañados, ni una toma 
de corriente de la pared aflojada.

Desenchufe el cable de alimentación cuando no vaya a usar el Microfiber filter 
durante un periodo prolongado o durante una tormenta eléctrica.

No toque el enchufe con las manos húmedas.

Antes de limpiar o efectuar tareas de mantenimiento, desenchufe el Microfiber 
filter de la toma de corriente de la pared.

Desconecte el enchufe antes de desmontar o reparar el producto.

Advertencias muy importantes sobre la 
instalación 

ADVERTENCIA

Instale el Microfiber filter en una pared sólida y plana.

No instale el Microfiber filter en un baño, en una ubicación expuesta a los 
elementos o salpicaduras de agua.

No instale el Microfiber filter cerca de un calentador o un material inflamable, 
en un lugar húmedo, aceitoso o polvoriento, en un lugar expuesto a la luz solar 
directa y al agua, en un lugar donde pueda poner una vela o incienso repelente 
de mosquitos en el Microfiber filter, en un lugar donde haya un riesgo o fuga 
de gas.
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Advertencias muy importantes sobre el uso

ADVERTENCIA

El Microfiber filter está diseñado para capturar las fibras microplásticas 
liberadas de la ropa durante el lavado y no debe utilizarse para otros fines.

No intente reparar, desmontar ni modificar el Microfiber filter usted mismo. No 
utilice un fusible (alambre de acero, cobre, etc.) que no sea estándar.
•	 Para reparar el Microfiber filter o para volver a instalarlo, póngase en 

contacto con el centro de servicio técnico más cercano.
•	 Se podría producir una descarga eléctrica, un incendio, problemas con el 

Microfiber filter o lesiones personales.

Para evitar el riesgo de descarga eléctrica e incendio, conecte firmemente 
el enchufe a la toma de corriente de la pared. No utilice un enchufe ni un 
cable de alimentación dañados, ni una toma de corriente de la pared aflojada. 
Desconecte el enchufe cuando no vaya a usar el Microfiber filter durante un 
periodo prolongado o durante una tormenta eléctrica.
•	 No instale el Microfiber filter en un vehículo recreativo, barco o avión.

Mantenga el Microfiber filter alejado de niños o mascotas.

Desconecte el enchufe cuando el Microfiber filter no esté funcionando.

No pulse los botones con objetos puntiagudos como alfileres, cuchillos, uñas, 
etc.
•	 Se podría producir una descarga eléctrica o lesiones personales.

Si el Microfiber filter genera ruidos extraños, olor a quemado o humo, 
desconéctelo inmediatamente y llame al centro de servicio técnico más 
cercano.

No retire el filtro de malla mientras el Microfiber filter esté en funcionamiento. 
El agua puede desbordarse.

Advertencias muy importantes sobre la 
limpieza

ADVERTENCIA

Si el Microfiber filter está sucio de detergente, tierra, restos de comida u otras 
sustancias extrañas, desconecte el enchufe y límpielo con un paño suave y 
húmedo.
•	 No rocíe agua directamente en el interior del Microfiber filter para 

limpiarlo. No utilice benceno, disolventes ni alcohol para limpiar el 
Microfiber filter. No utilice un agente de limpieza muy ácido.

•	 Se podría producir decoloración, deformación, daños en el producto, 
oxidación, una descarga eléctrica o un incendio.

Antes de limpiar o efectuar tareas de mantenimiento, desenchufe el Microfiber 
filter de la toma de corriente de la pared.
•	 Se podría producir una descarga eléctrica o un incendio.

Instrucciones acerca de RAEE
Eliminación correcta de este producto (Residuos de aparatos 
eléctricos y electrónicos)

(Se aplica en países con sistemas de recolección por separado)
La presencia de este símbolo en el producto, accesorios o 
material informativo que lo acompañan, indica que al finalizar 
su vida útil ni el producto ni sus accesorios electrónicos (como 
el cargador, cascos, cable USB) deberán eliminarse junto con 
otros residuos domésticos. Para evitar los posibles daños 
al medio ambiente o a la salud humana que representa la 
eliminación incontrolada de residuos, separe estos productos 
de otros tipos de residuos y recíclelos correctamente. De esta 
forma se promueve la reutilización sostenible de recursos 
materiales.
Los usuarios particulares pueden contactar con el 
establecimiento donde adquirieron el producto o con las 
autoridades locales pertinentes para informarse sobre cómo 
y dónde pueden llevarlo para que sea sometido a un reciclaje 
ecológico y seguro.
Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y 
consultar las condiciones del contrato de compra. Este producto 
y sus accesorios electrónicos no deben eliminarse junto a otros 
residuos comerciales.

Para obtener información acerca de los compromisos medioambientales de 
Samsung y las obligaciones reglamentarias del producto, como por ejemplo 
REACH, RAEE o baterías, visite nuestra página de sostenibilidad disponible en 
www.samsung.com

Eliminación del producto en Francia

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 

FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Declaración de conformidad
Por la presente, Samsung declara que este equipo de radio se ajusta a lo 
dispuesto en la Directiva UE2014/53/UE y los requisitos reglamentarios en el 
Reino Unido. El texto completo de la declaración de conformidad de la UE y la 
declaración de conformidad del Reino Unido está disponible en la siguiente 
dirección de Internet: La declaración de conformidad oficial puede consultarse 
en http://www.samsung.com, en Soporte > Soporte e introduciendo el nombre 
del modelo.
•	 Potencia máxima de transmisión wifi: 20 dBm a 2,412 GHz – 2,472 GHz

Encendido de la wifi (solo para modelos en red)
Al encender la wifi se consume más energía. En un entorno en el que la wifi se 
encuentre encendida frecuentemente, el consumo de energía real puede ser 
superior a los valores que se indican en la sección de especificaciones técnicas.
1.	 Al mismo tiempo, mantenga pulsado el botón Restablecimiento del filtro 

durante 7 segundos para activar la conexión wifi. 
2.	 El Microfiber filter entra en el modo PA y se conecta a su teléfono 

inteligente.
3.	 En su teléfono inteligente, toque Select (Seleccionar) para conectar el 

Microfiber filter a su teléfono inteligente.
4.	 Una vez completado el proceso de autenticación, su Microfiber filter se 

conecta con éxito a la aplicación.
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Instalación

NOTA

•	 Retire el embalaje del producto y compruebe si falta algún accesorio.
•	 Los materiales de embalaje pueden resultar peligrosos para los niños. Mantenga todos los materiales de embalaje (bolsas de plástico, poliestireno, etc.) fuera de 

su alcance.

Piezas incluidas
Compruebe que el embalaje contenga todas las piezas. Si tiene algún problema con el Microfiber filter o las piezas, póngase en contacto con un centro local de atención 
al cliente de Samsung o con el vendedor.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Botones e indicadores
02	 Filtro de malla
03	 Mango del filtro de malla
04	 Puerto de salida de agua (OUT)
05	 Puerto de entrada de agua (IN)
06	 Enchufe
* El diseño del filtro o la manguera varía según el modelo.

Accesorios

Manguera de desagüe Soporte Abrazadera Brida para manguera Almohadilla antideslizante

Tornillo largo Perno de anclaje Tornillo corto Conector de la manguera Adaptador

Requisitos para la instalación
El Microfiber filter está optimizado para las lavadoras domésticas Samsung. Si 
está utilizando una lavadora de terceros, verifique la especificación del filtro y 
la especificación de la manguera de la lavadora.

Ubicación
•	 No debe recibir la luz directa del sol
•	 Espacio adecuado para ventilación
•	 La temperatura ambiente debe ser siempre superior al punto de 

congelación (0 °C)
•	 Alejada de una fuente de calor

PRECAUCIÓN

No instale el Microfiber filter en áreas donde el agua pueda congelarse. Si el 
agua que queda en el Microfiber filter se congela, es posible que lo dañe.

Conexión eléctrica
•	 Instale el Microfiber filter en un lugar cerca de una toma de corriente de la 

pared para enchufar el cable de alimentación.
•	 No utilice un alargador.

ADVERTENCIA

•	 Utilice solo el cable de alimentación que se suministra con el Microfiber 
filter.

•	 No modifique el enchufe que se proporciona con la lavadora. Si no se 
adapta a la toma de corriente, haga que un electricista acreditado instale 
una que sea apropiada.
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Conector de la manguera
Instale el producto en un lugar donde pueda conectar la manguera de desagüe 
de su lavadora Samsung al Microfiber filter y la manguera de desagüe al 
sistema de desagüe al mismo tiempo.
Para reducir el riesgo de fugas de agua:
•	 Utilice las bridas para manguera proporcionadas para fijar firmemente 

las mangueras conectadas a los puertos de entrada (IN) y salida (OUT) 
de agua.

•	 Verifique regularmente las conexiones de la manguera por si hay fugas.

PRECAUCIÓN

Antes de usar el Microfiber filter por primera vez, verifique si hay fugas en todas 
las conexiones de la manguera.

Pared (cuando está montado en una pared)
Instale el Microfiber filter en una pared sólida y plana.
Al instalar el Microfiber filter en una pared, use un nivel y asegúrese de que 
esté nivelado.

PRECAUCIÓN

•	 Escoja una pared donde pueda usar el perno de anclaje proporcionado 
para sujetar la abrazadera (como paredes de hormigón o cemento).

•	 Si instala su Microfiber filter en una pared de otro tipo de material, use 
pernos de anclaje y tornillos adecuados diseñados para ese material.

Instalación del Microfiber filter
Debe instalar el Microfiber filter en posición vertical.

Instalación en una pared
NOTA

Para instalar el Microfiber filter en una pared, necesita un taladro y un 
destornillador de cruceta. (No proporcionado)

1.	 Decida en qué parte de la pared desea instalar el Microfiber filter.
-	 La distancia mínima (*) desde el suelo hasta la parte inferior del 

Microfiber filter debe ser de 100 ± 5 cm.

PRECAUCIÓN
Debe instalar el producto más alto que la lavadora, y el puerto de salida 
de agua del producto (OUT) debe apuntar hacia abajo.

2.	 Sostenga el soporte contra la ubicación de instalación y marque los 
puntos donde se sujetarán los tornillos.

3.	 Perfore agujeros en los puntos que ha marcado en el paso anterior y, a 
continuación, inserte los pernos de anclaje.

4.	 Fije el soporte a la pared con tornillos largos.

5.	 Sujete el soporte al Microfiber filter. Utilice los tornillos cortos y fíjelos en 
la parte inferior del Microfiber filter.

6.	 Alinee los orificios de la abrazadera con las ranuras en el soporte y 
después monte la abrazadera.

PRECAUCIÓN
-	 Tenga cuidado de no dañar el Microfiber filter mientras fija la 

abrazadera o el montaje al soporte.
-	 Asegúrese de verificar que el Microfiber filter esté bien sujeto al 

soporte.
7.	 Conecte las mangueras al Microfiber filter de acuerdo con las 

instrucciones de la sección «Conexión de las mangueras».
8.	 Enchufe el cable de alimentación a una toma de corriente de la pared.

NOTA

La alimentación se enciende y el indicador de estado del filtro se enciende 
cuando conecta el cable de alimentación a una toma de corriente de la pared.

Instalación en una lavadora
NOTA

Antes de la instalación, mantenga la parte superior, los lados y la parte 
posterior de la lavadora libres de objetos que interfieran.
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1.	 Retire las películas en ambos lados de la almohadilla antideslizante y 
luego conecte la almohadilla antideslizante a la parte inferior del soporte.

NOTA

Debe fijar el lado liso de la almohadilla antideslizante al soporte.

2.	 Fije el soporte en el lado trasero izquierdo o trasero derecho de la 
superficie superior de la lavadora.

3.	 Conecte las mangueras al Microfiber filter de acuerdo con las 
instrucciones de la sección «Conexión de las mangueras».

4.	 Alinee los orificios en la parte inferior del Microfiber filter con las ranuras 
en el soporte y después monte el Microfiber filter.

5.	 Enchufe el cable de alimentación a una toma de corriente de la pared.

NOTA

La alimentación se enciende y el indicador de estado del filtro se enciende 
cuando conecta el cable de alimentación a una toma de corriente de la pared.

Conexión de las mangueras

OUT
IN

1.	 Conecte la manguera de desagüe de la lavadora al puerto de entrada de 
agua (IN) del Microfiber filter.

PRECAUCIÓN
-	 Asegúrese de que la lavadora está apagada antes de conectar la 

manguera de desagüe de la lavadora al puerto de entrada de agua 
(IN).

-	 Es posible que quede algo de agua en la manguera de desagüe de la 
lavadora. Tenga cuidado al conectarla al Microfiber filter.

2.	 Conecte la manguera de desagüe proporcionada al puerto de salida de 
agua (OUT).

3.	 Fije firmemente las mangueras con las bridas para manguera 
proporcionadas.

PRECAUCIÓN

No estire la manguera de desagüe a la fuerza. Si la manguera resulta 
demasiado corta, sustitúyala por otra manguera de alta presión más larga.

Uso del conector y el adaptador de la manguera
Si no puede conectar la manguera de desagüe de su lavadora al puerto de 
entrada de agua (IN) debido a que el tamaño no coincide, use el conector y el 
adaptador de la manguera de acuerdo con las siguientes instrucciones.

OUT
IN

1.	 Conecte el conector de la manguera al puerto de entrada de agua (IN). 
2.	 Encuentre el adaptador del tamaño adecuado para la manguera de 

desagüe de su lavadora y luego conéctelo al conector de la manguera. 
3.	 Fije firmemente ambos extremos del conector de la manguera con las 

bridas para manguera proporcionadas. 
4.	 Conecte la manguera de desagüe de su lavadora al adaptador. 
5.	 Haga funcionar la lavadora durante un ciclo completo para verificar si hay 

fugas de agua.
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Funcionamiento

PRECAUCIÓN

No retire el filtro de malla mientras el Microfiber filter esté en funcionamiento.

Botones e indicadores

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

El indicador wifi se enciende cuando el Microfiber filter está conectado a 
la wifi.
•	 Al mismo tiempo, mantenga pulsado el botón Restablecimiento del 

filtro durante 7 segundos para activar o desactivar la conexión wifi.

02	 Botón Indicador de estado del filtro / Restablecimiento del filtro

El indicador de estado del filtro se enciende cuando el Microfiber filter 
está encendido.
•	 La alimentación se enciende cuando conecta el cable de alimentación 

a una toma de corriente de la pared.

PRECAUCIÓN

Asegúrese de encender el Microfiber filter antes de hacer funcionar su 
lavadora. Si opera la lavadora mientras el Microfiber filter está apagado, 
puede aparecer un mensaje de error de drenaje en su lavadora porque el 
agua no se puede drenar correctamente a través del Microfiber filter.
Pulse este botón durante 3 segundos para restablecer el estado del filtro 
de malla después de limpiar el filtro de malla.
•	 Limpie el filtro de malla cuando el icono del indicador de estado del 

filtro parpadee. (Consulte la sección «Limpieza del filtro de malla» 
en la página 59).

PRECAUCIÓN
•	 Tenga cuidado al retirar el filtro de malla, ya que puede haber agua sin 

drenar en el interior.
•	 Si el indicador de estado del filtro sigue parpadeando después de 

restablecer el filtro, verifique si ha insertado correctamente el filtro 
de malla.

•	 Si su lavadora está experimentando un problema de drenaje, apáguela 
y retire el filtro.

SmartThings

Conexión wifi
En su teléfono inteligente o tableta, vaya a Settings (Ajustes), encienda la 
conexión inalámbrica y seleccione un PA (Punto de Acceso).
•	 El Microfiber filter admite los protocolos wifi de 2,4 GHz.

Descarga
En una tienda de aplicaciones (Google Play Store, Apple App Store, Samsung 
Galaxy Apps) encontrará la aplicación SmartThings buscando la palabra 
«SmartThings». Descargue e instale la aplicación en su dispositivo.

NOTA

La aplicación puede modificarse sin aviso con el fin de mejorar su rendimiento.

Inicio de sesión
En primer lugar, debe iniciar sesión en SmartThings con su cuenta de Samsung. 
Para crear una nueva cuenta de Samsung, siga las instrucciones de la 
aplicación. No es necesaria otra aplicación para crear la cuenta.

NOTA

Si tiene una cuenta de Samsung, úsela para iniciar sesión. El usuario de 
un teléfono inteligente o tableta Samsung registrado inicia la sesión 
automáticamente.

Para registrar su Microfiber filter en SmartThings
1.	 Asegúrese de que su teléfono inteligente o tableta está conectado a 

una red inalámbrica. Si no lo está, vaya a Settings (Ajustes), encienda la 
conexión inalámbrica y seleccione un PA (punto de acceso).

2.	 Abra SmartThings en su teléfono inteligente o tableta. 
3.	 Cuando aparezca el mensaje «A new device is found. (Se ha encontrado un 

nuevo dispositivo.)», seleccione Add (Añadir).
4.	 Si no aparece ningún mensaje, seleccione + y su Microfiber filter en la 

lista de dispositivos disponibles. Si su Microfiber filter no está en la lista, 
seleccione Device Type (Tipo de dispositivo) > Specific Device Model 
(Modelo de dispositivo específico) y después añada manualmente su 
lavadora.

5.	 Registre su Microfiber filter en la aplicación SmartThings como se explica 
a continuación.
a.	 Añada su Microfiber filter en SmartThings. Asegúrese de que el 

Microfiber filter está conectado a SmartThings.
b.	 Una vez finalizado el registro, el Microfiber filter aparece en el 

teléfono inteligente o tableta.
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Mantenimiento

Limpieza del filtro de malla
Limpie el filtro de malla cuando el indicador de estado del filtro parpadee.

PRECAUCIÓN

Por motivos de seguridad, apague el Microfiber filter y la lavadora conectada al 
mismo antes de retirar el filtro de malla.

1.	 Apague el Microfiber filter y la lavadora conectada al mismo.
2.	 Sostenga el mango del filtro de malla y gírelo hacia la izquierda. A 

continuación, extraiga el filtro de malla de la unidad principal.

PRECAUCIÓN

Tenga cuidado al retirar el filtro de malla, ya que puede haber agua sin drenar 
en el interior.

A

3.	 Separe el filtro de malla y el mango.
-	 Sujete la parte (A) del mango. A continuación, gire el filtro de malla 

en la dirección de la flecha (como se muestra en la figura).

4.	 Limpie los residuos recogidos en el filtro de malla con un cepillo suave.
-	 Asegúrese de desechar los residuos recogidos en el cubo de basura.

5.	 Monte el filtro de malla y el mango.
6.	 Inserte el filtro de malla limpio de nuevo en la unidad principal y, a 

continuación, gírelo en el sentido de las agujas del reloj hasta que la 
marca en el mango esté apuntando hacia arriba.

7.	 Mantenga pulsado el botón Restablecimiento del filtro durante 3 
segundos para restablecer el estado del filtro de malla.

PRECAUCIÓN
•	 Si el filtro de malla está dañado, el rendimiento puede degradarse o 

puede aparecer un mensaje de error de drenaje en la lavadora.
•	 Si el indicador de estado del filtro sigue parpadeando después de 

restablecer el filtro, verifique si ha insertado correctamente el filtro de 
malla.

•	 Si el filtro de malla no se inserta en la posición correcta, el agua puede 
gotear o el rendimiento puede degradarse. Además, puede aparecer un 
mensaje de error de desagüe en su lavadora.

PRECAUCIÓN

Para seguir utilizando el Microfiber filter de manera respetuosa con el 
medioambiente, evite el uso de agua para limpiar el filtro de malla. En su lugar, 
deséchelo en un cubo de basura.

Descongelación del Microfiber filter
Cualquier agua que quede dentro del Microfiber filter puede congelarse cuando 
la temperatura cae por debajo de 0 °C.
1.	 Apague el Microfiber filter y desenchufe el cable de alimentación.
2.	 Desconecte las dos mangueras conectadas al Microfiber filter y sumérjalas 

en agua tibia.
3.	 Separe el Microfiber filter del soporte y colóquelo en una bandeja o 

recipiente. A continuación, muévalo a un lugar cálido para descongelar el 
agua congelada.

4.	 Monte el Microfiber filter en el soporte y vuelva a conectar las mangueras.

NOTA

Si el Microfiber filter sigue sin funcionar correctamente, repita los pasos 
anteriores hasta que funcione con normalidad.
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Solución de problemas

Puntos de comprobación

PRECAUCIÓN

Comuníquese con el centro de servicio técnico si persiste un problema o si encuentra un problema que no se encuentra en esta sección.

No funciona.
•	 Compruebe si la corriente llega correctamente.
•	 Compruebe y restablezca el disyuntor.

Demasiada vibración o hace ruido.
•	 Asegúrese de que el Microfiber filter está montado de forma segura en 

una pared sólida.
-	 Utilice los accesorios proporcionados para sujetar firmemente el 

soporte a la pared. A continuación, sujete la abrazadera al Microfiber 
filter para montar el Microfiber filter en el soporte.

•	 Compruebe que el Microfiber filter no esté en contacto con otros objetos.
•	 Durante el funcionamiento normal el motor puede provocar ruidos.

No hay drenaje.
•	 Asegúrese de que la manguera de desagüe no tiene dobleces en ninguna 

parte del sistema de desagüe. Si surgen problemas con el desagüe, llame 
al servicio técnico.

•	 Asegúrese de que la manguera de desagüe no está congelada ni atascada.
•	 Asegúrese de que el sistema de desagüe al que está conectada la 

manguera de desagüe no está atascado.
•	 Asegúrese de que las mangueras estén correctamente conectadas a los 

puertos de entrada (IN) y salida (OUT) de agua.
•	 Asegúrese de que la manguera de desagüe no esté doblada.
•	 Limpie el filtro de malla.

-	 No debe retirar el filtro de malla mientras esté funcionando el 
Microfiber filter o la lavadora esté conectada al Microfiber filter. 
Antes de retirar el filtro de malla, apague el Microfiber filter y la 
lavadora conectada al mismo.

•	 Verifique si hay un error de drenaje en la lavadora conectada al Microfiber 
filter. Consulte el manual de usuario de la lavadora para resolver el error 
de drenaje.

Fugas de agua.
•	 Verifique si el filtro de malla está insertado en la posición correcta.

-	 Apague el Microfiber filter y la lavadora conectada al mismo y, a 
continuación, retire el filtro de malla. Inserte el filtro de malla de 
nuevo en la unidad principal y, a continuación, gírelo en el sentido de 
las agujas del reloj hasta que la marca en el mango esté apuntando 
hacia arriba.

•	 Compruebe que todas las conexiones de las mangueras estén bien 
apretadas.

•	 Compruebe que el extremo de la manguera de desagüe esté 
correctamente insertado y asegurado en el sistema de desagüe.

•	 Inspeccione la manguera de desagüe.
-	 Asegúrese de que el extremo de la manguera de desagüe no está 

en el suelo.
-	 Asegúrese de que la manguera de desagüe no está congelada ni 

atascada.

El indicador de estado del filtro no se apaga.
•	 Mantenga pulsado el botón Restablecimiento del filtro durante 3 

segundos para restablecer el estado del filtro de malla.
•	 Limpie el filtro de malla.

-	 El indicador de estado del filtro se ilumina después de cada 30 ciclos 
(de la lavadora) o cada mes, lo que ocurra primero. Limpie el filtro de 
malla regularmente para obtener el mejor rendimiento.

•	 Verifique si el filtro de malla está insertado en la posición correcta.
-	 Apague el Microfiber filter y la lavadora conectada al mismo y, a 

continuación, retire el filtro de malla. Inserte el filtro de malla de 
nuevo en la unidad principal y, a continuación, gírelo en el sentido de 
las agujas del reloj hasta que la marca en el mango esté apuntando 
hacia arriba. A continuación, pulse el botón Restablecimiento del 
filtro para restablecer el estado del filtro de malla.

Los indicadores de estado del filtro y wifi parpadean 
simultáneamente.
•	 Verifique si el producto está instalado de acuerdo con la guía de 

instalación. 
•	 Extraiga el producto de la pared o de la lavadora y, a continuación, 

deseche el agua restante dentro de la manguera y el producto. A 
continuación, vuelva a instalar el producto según las instrucciones de 
instalación. 

•	 Mantenga pulsado el botón Restablecimiento del filtro durante 
3 segundos.
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Apéndices

Consumo de energía en modo preparado

Consumo de energía

Modo de espera 0,50 W

Modo preparado en red 2,00 W

Tiempo de modo preparado en red (wifi) 10 min

Especificaciones técnicas

A

C

D

B

Tipo Microfiber filter

Nombre del modelo FT-MF

Dimensiones

A (anchura) 100 mm

B (altura) 215 mm

C (Profundidad con mango de filtro y tapa trasera) 281 mm

D (Profundidad con tapa trasera) 265 mm

Presión del agua 0,5~2,0 Kgf/cm2

Peso neto 2,0 kg

Consumo de energía
220-240 V CC / 

50~60 Hz
7 W

NOTA

•	 El diseño y las especificaciones pueden modificarse sin aviso con el fin de mejorar la calidad del producto.
•	 Las dimensiones aquí indicadas pueden diferir ligeramente de las medidas reales según el método de medición.
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Informações de segurança
Parabéns pelo seu novo Microfiber filter da Samsung. Este manual contém informações importantes sobre a instalação, utilização e manutenção do seu Microfiber 
filter. Leia atentamente este manual para tirar o máximo partido das diversas características e benefícios do Microfiber filter.

O que precisa saber sobre as instruções de 
segurança
Leia este manual cuidadosamente de forma a garantir que sabe utilizar 
eficientemente e em segurança todas as características e funções do seu novo 
Microfiber filter. Guarde o manual num local seguro junto ao Microfiber filter 
para consulta futura. Utilize o Microfiber filter apenas para os fins descritos 
neste manual de instruções.
Os avisos e instruções de segurança importantes contidos neste manual 
não abrangem todas as condições e situações que possam ocorrer. Cabe-lhe 
a si fazer uso do bom senso, prudência e atenção quando instalar, fizer a 
manutenção e utilizar o Microfiber filter.
Uma vez que estas instruções de funcionamento abrangem vários modelos, as 
características do seu Microfiber filter podem diferir ligeiramente das descritas 
neste manual e nem todos os avisos serão aplicáveis. Se tiver dúvidas ou 
questões, contacte o seu centro de assistência mais próximo ou procure ajuda e 
informações online em www.samsung.com.

Símbolos de segurança importantes
Significado dos ícones e sinais deste manual do utilizador:

AVISO

Comportamentos perigosos que podem provocar ferimentos graves, morte e/
ou danos materiais.

ATENÇÃO

Comportamentos perigosos que podem provocar ferimentos e/ou danos 
materiais.

NOTA

Indica que pode haver o risco de ferimentos ou danos materiais.

 Leia as instruções

Estes avisos servem para que evite causar ferimentos a si e a outros.
Siga-os escrupulosamente.
Depois de ler este manual, guarde-o num lugar seguro para consultas futuras.
Antes de utilizar o Microfiber filter, leia atentamente todas as instruções.
Como acontece com qualquer equipamento com ligação à corrente e peças em 
movimento, existem perigos potenciais. Para utilizar o Microfiber filter com 
segurança, familiarize-se com o seu modo de funcionamento e tenha cuidado 
ao utilizá-lo.

Precauções de segurança importantes

AVISO

Respeite as precauções básicas 
que se seguem, de forma a reduzir 
o risco de incêndio, choque 
elétrico ou ferimentos quando 
utilizar o Microfiber filter:

1.	 O Microfiber filter não deve ser 
utilizado por pessoas (incluindo 
crianças) com capacidades 
físicas, sensoriais ou mentais 
reduzidas ou que tenham falta de 
experiência e de conhecimentos, 
a menos que uma pessoa 
responsável pela sua segurança 
as supervisione ou lhes dê 
instruções sobre como utilizar o 
Microfiber filter.
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2.	Para utilização na Europa: O 
Microfiber filter pode ser utilizado 
por crianças a partir dos 8 anos 
e por pessoas com capacidades 
físicas, sensoriais ou mentais 
reduzidas ou falta de experiência 
e conhecimentos, desde que 
sejam supervisionadas ou tenham 
recebido instruções relativamente 
à utilização do Microfiber 
filter de uma forma segura 
e compreendam os perigos 
envolvidos. As crianças não 
devem brincar com o Microfiber 
filter. A limpeza e a manutenção 
não devem ser efetuadas por 
crianças sem supervisão.

3.	As crianças devem ser 
supervisionadas para garantir que 
não brincam com o Microfiber 
filter.

4.	Se o cabo de alimentação estiver 
danificado, tem de ser substituído 
pelo fabricante, técnico de 
assistência ou por pessoas com 
qualificação semelhante de modo 
a evitar riscos.

5.	Deve ser utilizada a nova 
mangueira fornecida com o 
Microfiber filter e a mangueira 
antiga não deve ser reutilizada.

Avisos sobre eletricidade essenciais

AVISO

Ligue o cabo de alimentação a uma tomada de parede que corresponda 
às especificações elétricas locais. Utilize a tomada apenas para este 
eletrodoméstico e não utilize uma extensão elétrica. Se ligar o cabo de 
alimentação a uma extensão elétrica, certifique-se de que a especificação da 
mesma é de 220 V/16 A/3600 W ou superior.
•	 Certifique-se de que a tensão, a frequência e a corrente são iguais às 

indicadas nas características técnicas do produto. Caso contrário, pode 
haver o risco de choque elétrico ou incêndio.

Não puxe pelo cabo de alimentação quando retirar a ficha da tomada. Segure a 
ficha para retirá-la da tomada.

Retire regularmente todas as substâncias estranhas, como pó ou água, dos 
terminais da ficha e dos pontos de contacto utilizando um pano seco.

Ligue a ficha à tomada de parede de modo que o cabo fique direcionado para 
o chão. Se ligar a ficha à tomada na direção oposta, os fios elétricos do cabo 
podem ficar danificados e pode haver o risco de choque elétrico ou incêndio.

Não puxe ou dobre excessivamente o cabo de alimentação. Não torça nem ate o 
cabo de alimentação. Não prenda o cabo de alimentação a um objeto metálico, 
não coloque um objeto pesado sobre o cabo de alimentação, não insira o cabo 
de alimentação entre objetos nem empurre o cabo de alimentação para o 
espaço atrás do Microfiber filter.

Ligue corretamente a ficha à tomada de parede. Não utilize uma ficha ou um 
cabo de alimentação danificado, nem uma tomada de parede solta.

Retire o cabo de alimentação da tomada, se o Microfiber filter não for utilizado 
durante longos períodos de tempo ou durante uma tempestade com trovões/
relâmpagos.

Não toque na ficha com as mãos molhadas.

Antes de limpar ou efetuar qualquer tipo de manutenção, retire a ficha do 
Microfiber filter da tomada de parede.

Desligue a ficha antes de desmontar ou reparar o produto.

Avisos de instalação essenciais 

AVISO

Instale o Microfiber filter numa parede sólida e lisa.

Não instale o Microfiber filter numa casa de banho, num local exposto aos 
elementos ou a salpicos de água.

Não instale o Microfiber filter próximo de um aquecedor ou de material 
inflamável, num local húmido, com óleo ou pó, num local exposto à luz solar 
direta e à água, num local onde possa colocar uma vela ou incenso repelente de 
mosquitos no Microfiber filter, num local onde exista risco ou fuga de gás.
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Avisos de utilização essenciais

AVISO

O Microfiber filter foi concebido para capturar fibras microplásticas libertadas 
pela roupa durante a lavagem e não deve ser utilizado para outra finalidade.

Não tente reparar, desmontar ou modificar o Microfiber filter. Não utilize um 
fusível (como um fio de aço ou cobre, etc.) que não seja um fusível padrão.
•	 Se for necessário reparar ou reinstalar o Microfiber filter, contacte o centro 

de assistência técnica mais próximo.
•	 Se o fizer, pode haver o risco de choque elétrico, incêndio, problemas com 

o produto ou ferimentos.

Para evitar o risco de choque elétrico e incêndio, ligue corretamente a ficha 
à tomada de parede. Não utilize uma ficha ou um cabo de alimentação 
danificado, nem uma tomada de parede solta. Retire a ficha da tomada, se o 
Microfiber filter não for utilizado durante longos períodos de tempo ou durante 
uma tempestade com trovões/relâmpagos.
•	 Não instale o Microfiber filter em veículos de recreio, navios ou aviões.

Mantenha o Microfiber filter afastado de crianças ou animais de estimação.

Desligue a ficha da tomada quando o Microfiber filter não estiver a funcionar.

Não utilize objetos afiados, tais como alfinetes, facas, unhas, etc., para carregar 
nos botões.
•	 Se o fizer, pode haver o risco de choque elétrico ou ferimentos.

Se o Microfiber filter fizer um barulho estranho, deitar fumo ou cheirar a 
queimado, retire o cabo de alimentação imediatamente da tomada e contacte o 
centro de assistência técnica mais próximo.

Não retire o filtro de rede enquanto o Microfiber filter estiver a funcionar. A 
água pode transbordar.

Avisos de limpeza essenciais

AVISO

Quando o Microfiber filter for contaminado por uma substância estranha como 
detergente, sujidade, restos de comida, etc., retire a ficha da tomada e limpe o 
Microfiber filter utilizando um pano macio e húmido.
•	 Não pulverize água diretamente sobre o Microfiber filter para limpá-lo. 

Não utilize benzeno, diluente ou álcool para limpar o Microfiber filter. Não 
utilize um produto de limpeza com elevada acidez.

•	 Se o fizer, pode haver o risco de descoloração, deformação, danos ao 
produto, aparecimento de ferrugem, choque elétrico ou incêndio.

Antes de limpar ou efetuar qualquer tipo de manutenção, retire a ficha do 
Microfiber filter da tomada de parede.
•	 Se o fizer, pode haver o risco de choque elétrico ou incêndio.

Instruções sobre os REEE
Eliminação Correcta Deste Produto (Resíduos de Equipamentos 
Eléctricos e Electrónicos)

(Aplicável a países cujos sistemas de recolha sejam separados)
Esta marca   apresentada no produto, nos acessórios ou 
na literatura – indica que o produto e os seus acessórios 
electrónicos (por exemplo, o carregador, o auricular, o cabo 
USB) não deverão ser eliminados juntamente com os resíduos 
domésticos no final do seu período de vida útil. Para impedir 
danos ao ambiente ou à saúde humana causados pela 
eliminação incontrolada de resíduos, deverá separar estes 
equipamentos de outros tipos de resíduos e reciclá-los de forma 
responsável, para promover uma reutilização sustentável dos 
recursos materiais.
Os utilizadores domésticos deverão contactar o 
estabelecimento onde adquiriram este produto ou as entidades 
oficiais locais para obterem informações sobre onde e de que 
forma podem entregar estes equipamentos para permitir 
efectuar uma reciclagem segura em termos ambientais.
Os utilizadores profissionais deverão contactar o seu fornecedor 
e consultar os termos e condições do contrato de compra. Este 
produto e os seus acessórios electrónicos não deverão ser 
misturados com outros resíduos comerciais para eliminação.

Para obter informações sobre os compromissos ambientais da Samsung e 
sobre as obrigações regulamentares de produtos, por exemplo, o regulamento 
REACH, REEE ou baterias, visite a nossa página de sustentabilidade disponível 
em www.samsung.com

Eliminação do produto em França

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 

FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Declaração de conformidade
A Samsung declara, por este meio, que este equipamento de rádio está em 
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e com os requisitos estatutários 
relevantes no Reino Unido. O texto integral da declaração de conformidade 
da UE e da declaração de conformidade do Reino Unido está disponível no 
seguinte endereço da Internet: A Declaração de conformidade oficial está 
disponível em http://www.samsung.com. Aceda a Suporte > página inicial de 
Suporte e introduza o nome do modelo.
•	 Potência máx. do transmissor de Wi-Fi: 20 dBm a 2,412 GHz – 2,472 GHz

Ligação do Wi-Fi (apenas para modelos de rede)
A ligação de Wi-Fi utiliza mais energia. Num ambiente em que o Wi-Fi está 
frequentemente ligado, o consumo energético real pode ser superior aos 
valores na secção da ficha de caraterísticas técnicas.
1.	 Toque sem soltar o botão Repor filtro durante 7 segundos para ligar o 

Wi-Fi. 
2.	 O Microfiber filter entra no modo AP e liga-se ao seu smartphone.
3.	 No smartphone, toque em Select (Selecionar) para ligar o Microfiber filter 

ao smartphone.
4.	 Quando o processo de ligação estiver concluído, o Microfiber filter é ligado 

com êxito ao smartphone.
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Instalação

NOTA

•	 Retire a embalagem do produto e verifique se contém todos os acessórios.
•	 Os materiais de embalagem podem ser perigosos para as crianças. Mantenha todos os materiais de embalagem (sacos de plástico, polistireno, etc.) fora do alcance 

das crianças.

Conteúdo da embalagem
Certifique-se de que todas as peças estão incluídas na embalagem do produto. Se tiver algum problema com o Microfiber filter ou com as peças, contacte um centro de 
assistência ao cliente da Samsung ou o revendedor local.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Botões e indicadores
02	 Filtro de rede
03	 Pega do filtro de rede
04	 Porta de saída de água (OUT)
05	 Porta de entrada de água (IN)
06	 Ficha
* O design do filtro e/ou da mangueira difere consoante o modelo.

Acessórios

Mangueira de escoamento Base Suporte Braçadeira para mangueira Proteção antideslizante

Parafuso longo Parafuso de ancoragem Parafuso curto Conector da mangueira Adaptador

Requisitos de instalação
O Microfiber filter está otimizado para máquinas de lavar roupa domésticas 
Samsung. Se estiver a utilizar uma máquina de lavar roupa de terceiros, 
verifique a especificação do filtro e a especificação da mangueira da máquina 
de lavar roupa.

Local
•	 Afastado da incidência direta dos raios solares
•	 Espaço suficiente para ventilação
•	 A temperatura ambiente tem de ser sempre superior ao ponto de 

congelação (0 °C)
•	 Afastado de fontes de calor

ATENÇÃO

Não instale o Microfiber filter em áreas onde a água possa congelar. Se a água 
remanescente no Microfiber filter congelar, poderá danificar o produto.

Ligação elétrica
•	 Instale o Microfiber filter num local próximo de uma tomada de parede 

para ligar o cabo de alimentação.
•	 Não utilize uma extensão elétrica.

AVISO

•	 Utilize apenas o cabo de alimentação que é fornecido com o Microfiber 
filter.

•	 Não modifique a ficha fornecida. Se não encaixar na tomada, contacte um 
eletricista qualificado para instalar uma tomada adequada.

DC68-04471B-00_IB_FT-MF_EU_EN_DE_NL_FR_IT_ES_PT_DA_FI_NO_SV_PL_HU_EL_RO_BG_LT_LV_ET_CS_SK_HR_TR.indb   65 2023-06-07   �� 5:52:47



Instalação

Português66

Ligação da mangueira
Instale o produto num local onde seja possível ligar a mangueira de 
escoamento da máquina de lavar roupa Samsung ao Microfiber filter e a 
mangueira de escoamento ao sistema de escoamento ao mesmo tempo.
Para reduzir o risco de fugas:
•	 Utilize as braçadeiras para mangueira fornecidas para fixar as mangueiras 

ligadas às portas de entrada (IN) e de saída (OUT) de água.
•	 Verifique regularmente se as ligações das mangueiras apresentam fugas.

ATENÇÃO

Antes de utilizar o Microfiber filter pela primeira vez, verifique se existem fugas 
nas ligações das mangueiras.

Parede (quando montado na parede)
Instale o Microfiber filter numa parede sólida e lisa.
Ao instalar o Microfiber filter numa parede, utilize um nível e certifique-se de 
que está nivelado.

ATENÇÃO

•	 Escolha uma parede onde seja possível utilizar o parafuso de ancoragem 
para fixar o suporte (tal como uma parede de betão ou cimento).

•	 Se instalar o Microfiber filter numa parede feita de outros tipos de 
material, utilize parafusos de ancoragem adequados e parafusos 
concebidos para esse material.

Instalação do Microfiber filter
Tem de instalar o Microfiber filter na posição vertical.

Instalação numa parede
NOTA

Para instalar o Microfiber filter numa parede, precisa de um berbequim ou de 
uma chave Philips. (Não fornecidos)

1.	 Decida o local na parede onde pretende instalar o Microfiber filter.
-	 A distância mínima (*) do chão à parte inferior do Microfiber filter 

tem de ser de 100 ± 5 cm.

ATENÇÃO
Tem de instalar o produto numa posição mais elevada do que a máquina 
de lavar roupa e a porta de saída de água (OUT) do produto tem de ficar 
virada para baixo.

2.	 Segure na base contra o local de instalação e marque os pontos onde 
serão apertados os parafusos.

3.	 Faça furos nos locais que marcou no passo anterior e insira os parafusos 
de ancoragem.

4.	 Prenda a base à parede com parafusos longos.

5.	 Instale o suporte ao Microfiber filter. Utilize os parafusos curtos e aperte-
os à parte inferior do Microfiber filter.

6.	 Alinhe os furos no suporte com as ranhuras na base e, em seguida, instale 
o suporte.

ATENÇÃO
-	 Tenha cuidado para não danificar o Microfiber filter ao fixar o suporte 

ou ao instalá-lo na base.
-	 Certifique-se de que o Microfiber filter está fixado de forma segura 

na base.
7.	 Ligue as mangueiras ao Microfiber filter de acordo com as instruções na 

secção “Ligação das mangueiras”.
8.	 Ligue o cabo de alimentação a uma tomada de parede.

NOTA

A alimentação é ligada e o indicador de estado do filtro acende ao ligar o cabo 
de alimentação a uma tomada de parede.

Instalação numa máquina de lavar roupa
NOTA

Antes da instalação, retire quaisquer objetos que possam interferir da parte 
superior, traseira e laterais da máquina de lavar roupa.
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1.	 Retire as películas em ambos os lados da proteção antideslizante e, em 
seguida, fixe a proteção antideslizante à parte inferior da base.

NOTA

Tem de fixar o lado liso da proteção antideslizante à base.

2.	 Fixe a base no lado traseiro esquerdo ou traseiro direito da superfície 
superior da máquina de lavar roupa.

3.	 Ligue as mangueiras ao Microfiber filter de acordo com as instruções na 
secção “Ligação das mangueiras”.

4.	 Alinhe os furos na parte inferior do Microfiber filter com as ranhuras na 
base e, em seguida, instale o Microfiber filter.

5.	 Ligue o cabo de alimentação a uma tomada de parede.

NOTA

A alimentação é ligada e o indicador de estado do filtro acende ao ligar o cabo 
de alimentação a uma tomada de parede.

Ligação das mangueiras

OUT
IN

1.	 Ligue a mangueira de escoamento da máquina de lavar roupa à porta de 
entrada de água (IN) do Microfiber filter.

ATENÇÃO
-	 Certifique-se de que a máquina de lavar roupa está desligada antes 

de ligar a mangueira de escoamento da máquina à porta de entrada 
de água (IN).

-	 Pode ficar alguma água na mangueira de escoamento da máquina de 
lavar roupa. Tenha cuidado ao ligá-la ao Microfiber filter.

2.	 Ligue a mangueira de escoamento fornecida à porta de saída de água 
(OUT).

3.	 Fixe com firmeza as mangueiras com as braçadeiras para mangueira 
fornecidas.

ATENÇÃO

Não estique demasiado a mangueira de escoamento. Se a mangueira for muito 
curta, substitua-a por uma mangueira de alta pressão mais comprida.

Utilização do conector da mangueira e do adaptador
Se não conseguir ligar a mangueira de escoamento da máquina de lavar roupa 
à porta de entrada de água (IN), porque o tamanho não coincide, utilize o 
conector da mangueira e o adaptador de acordo com as seguintes instruções.

OUT
IN

1.	 Ligue o conector da mangueira à porta de entrada de água (IN). 
2.	 Localize o adaptador da dimensão certa para a mangueira de escoamento 

da máquina de lavar roupa e, em seguida, ligue-o ao conector da 
mangueira. 

3.	 Fixe com firmeza ambas as extremidades do conector da mangueira com 
as braçadeiras para mangueira fornecidas. 

4.	 Ligue a mangueira de escoamento da máquina de lavar roupa ao 
adaptador. 

5.	 Utilize a máquina de lavar roupa durante um ciclo completo para verificar 
se existem fugas de água.
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Operações

ATENÇÃO

Não retire o filtro de rede enquanto o Microfiber filter estiver a funcionar.

Botões e indicadores

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

O indicador do Wi-Fi acende quando o Microfiber filter está ligado ao Wi-Fi.
•	 Prima sem soltar o botão Repor filtro durante 7 segundos para ligar 

ou desligar o Wi-Fi.

02	 Indicador de estado do filtro / botão Repor filtro 

O indicador de estado do filtro acende quando o Microfiber filter está 
ligado.
•	 A alimentação é ligada ao ligar o cabo de alimentação a uma tomada 

de parede.

ATENÇÃO

Certifique-se de que ativa o Microfiber filter antes de utilizar a máquina de 
lavar roupa. Se utilizar a máquina com o Microfiber filter desligado, poderá 
aparecer uma mensagem de erro na máquina de lavar roupa, uma vez que a 
água não pode ser corretamente escoada através do Microfiber filter.
Prima este botão durante 3 segundos para repor o estado do filtro de rede 
depois de o limpar.
•	 Limpe o filtro de rede quando o ícone do indicador de estado do filtro 

piscar. (Consulte a secção “Limpeza do filtro de rede” na página 69.)

ATENÇÃO
•	 Tenha cuidado ao retirar o filtro de rede, uma vez que pode existir água 

não escoada no seu interior.
•	 Se o indicador de estado do filtro continuar a piscar depois de repor o 

filtro, verifique se inseriu corretamente o filtro de rede.
•	 Se a sua máquina de lavar roupa apresentar um problema de 

escoamento, desligue-a e retire o filtro.

SmartThings

Ligação Wi-Fi
No seu smartphone ou tablet, aceda a Settings (Definições), ative a ligação 
sem fios e selecione um PA (Ponto de Acesso).
•	 O Microfiber filter suporta os protocolos Wi-Fi de 2,4 GHz.

Transferir
Numa loja de aplicações (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy 
Apps), localize a aplicação SmartThings utilizando o termo de pesquisa 
“SmartThings”. Transfira e instale a aplicação no seu dispositivo.

NOTA

A aplicação está sujeita a alterações sem aviso prévio para melhorias ao nível 
do desempenho.

Iniciar sessão
Em primeiro lugar, tem de iniciar sessão na aplicação SmartThings com a sua 
conta Samsung. Para criar uma nova conta Samsung, siga as instruções na 
aplicação. Não necessita de uma aplicação separada para criar a conta.

NOTA

Se tiver uma conta Samsung, utilize-a para iniciar sessão. A sessão de um 
utilizador de smartphone ou tablet Samsung registado é automaticamente 
iniciada.

Para efetuar o registo do Microfiber filter na 
aplicação SmartThings
1.	 Certifique-se de que o smartphone ou tablet está ligado a uma rede sem 

fios. Caso contrário, aceda a Settings (Definições), ative a ligação sem fios 
e selecione um PA (Ponto de acesso).

2.	 Abra a aplicação SmartThings no seu smartphone ou tablet. 
3.	 Se for apresentada a mensagem “A new device is found. (Novo dispositivo 

encontrado.)”, selecione Add (Adicionar).
4.	 Se não for apresentada qualquer mensagem, selecione + e escolha o 

Microfiber filter na lista de dispositivos disponíveis. Se o Microfiber filter 
não constar da lista, selecione Device Type (Tipo de dispositivo) > Specific 
Device Model (Modelo de dispositivo específico) e, em seguida, adicione o 
Microfiber filter manualmente.

5.	 Efetue o registo do Microfiber filter na aplicação SmartThings, conforme 
indicado a seguir.
a.	 Adicione o Microfiber filter à aplicação SmartThings. Certifique-se de 

que o Microfiber filter está ligado à aplicação SmartThings.
b.	 Quando concluir o registo, o Microfiber filter aparece no smartphone 

ou tablet.
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Manutenção

Limpeza do filtro de rede
Limpe o filtro de rede quando o indicador de estado do filtro piscar.

ATENÇÃO

Por questões de segurança, desligue o Microfiber filter e a máquina de lavar 
roupa ligada ao mesmo antes de retirar o filtro de rede.

1.	 Desligue o Microfiber filter e a máquina de lavar roupa ligada ao mesmo.
2.	 Segure na pega do filtro de rede e rode-a para a esquerda. Em seguida, 

puxe para fora para retirar o filtro de rede da unidade principal.

ATENÇÃO

Tenha cuidado ao retirar o filtro de rede, uma vez que pode existir água não 
escoada no seu interior.

A

3.	 Separe o filtro de rede da pega.
-	 Segure na peça (A) da pega. Em seguida, rode o filtro de rede na 

direção da seta (como indicado na figura).

4.	 Limpe o lixo recolhido no filtro de rede com uma escova macia.
-	 Coloque o lixo recolhido no caixote do lixo.

5.	 Instale o filtro de rede e a pega.
6.	 Insira o filtro de rede limpo novamente na unidade principal e, em 

seguida, rode-o para a direita até que a marca na pega esteja a apontar 
para cima.

7.	 Prima sem soltar o botão Repor filtro durante 3 segundos para repor o 
estado do filtro de rede.

ATENÇÃO
•	 Se o filtro de rede estiver danificado, o desempenho pode diminuir ou 

poderá aparecer uma mensagem de erro de escoamento na sua máquina 
de lavar roupa.

•	 Se o indicador de estado do filtro continuar a piscar depois de repor o 
filtro, verifique se inseriu corretamente o filtro de rede.

•	 Se o filtro de rede não for inserido na posição correta, pode ocorrer fuga 
de água ou o desempenho pode diminuir. Além disso, poderá aparecer 
uma mensagem de erro de escoamento na sua máquina de lavar roupa.

ATENÇÃO

Para continuar a utilizar o Microfiber filter de forma ecológica, evite utilizar 
água para limpar o filtro de rede. Em vez disso, coloque o lixo recolhido num 
caixote do lixo.

Descongelamento do Microfiber filter
A água remanescente no Microfiber filter pode congelar quando a temperatura 
desce para valores inferiores a 0 °C.
1.	 Desligue o Microfiber filter e retire o cabo de alimentação da tomada.
2.	 Desligue as duas mangueiras ligadas ao Microfiber filter e mergulhe-as 

em água quente.
3.	 Retire o Microfiber filter da base e coloque-o num tabuleiro ou recipiente. 

Em seguida, coloque-o num lugar quente para descongelar a água 
congelada.

4.	 Instale o Microfiber filter na base e volte a ligar as mangueiras.

NOTA

Se ainda assim o Microfiber filter não funcionar normalmente, repita os passos 
acima até funcionar normalmente.
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Resolução de problemas

Pontos a verificar

ATENÇÃO

Contacte o centro de assistência, se o problema persistir ou se ocorrer um problema que não apareça nesta secção.

Não funciona.
•	 Verifique se a alimentação de energia está correta.
•	 Verifique e reponha o disjuntor.

Vibração excessiva ou emite ruídos.
•	 Certifique-se de que o Microfiber filter está corretamente instalado numa 

parede sólida.
-	 Utilize os acessórios fornecidos para fixar a base à parede de forma 

segura. Em seguida, fixe o suporte ao Microfiber filter para instalar o 
Microfiber filter na base.

•	 Certifique-se de que o Microfiber filter não está em contacto com outros 
objetos.

•	 O motor pode causar ruídos durante o funcionamento normal.

O escoamento não é efetuado.
•	 Certifique-se de que a mangueira de escoamento está totalmente 

esticada até ao sistema de escoamento. Em caso de problema no 
escoamento, contacte a assistência técnica.

•	 Certifique-se de que a mangueira de escoamento não está congelada 
nem entupida.

•	 Certifique-se de que a mangueira de escoamento está ligada a um 
sistema de escoamento que não esteja entupido.

•	 Certifique-se de que as mangueiras estão corretamente ligadas às portas 
de entrada (IN) e saída (OUT) de água.

•	 Certifique-se de que a mangueira de escoamento não está dobrada.
•	 Limpe o filtro de rede.

-	 Não deve retirar o filtro de rede enquanto o Microfiber filter ou a 
máquina de lavar roupa ligada ao Microfiber filter estiver a funcionar. 
Antes de retirar o filtro de rede, desligue o Microfiber filter e a 
máquina de lavar roupa ligada ao mesmo.

•	 Verifique se existe um erro de escoamento na máquina de lavar roupa 
ligada ao Microfiber filter. Consulte o manual do utilizador da máquina de 
lavar roupa para resolver o erro de escoamento.

Ocorrem fugas de água.
•	 Verifique se o filtro de rede está inserido na posição correta.

-	 Desligue o Microfiber filter e a máquina de lavar roupa ligada ao 
mesmo e, em seguida, retire o filtro de rede. Insira o filtro de rede 
novamente na unidade principal e, em seguida, rode-o para a direita 
até que a marca na pega esteja a apontar para cima.

•	 Certifique-se de que todas as mangueiras estão bem ligadas.
•	 Certifique-se de que a extremidade da mangueira de escoamento está 

corretamente introduzida e fixa no sistema de escoamento.
•	 Verifique a mangueira de escoamento.

-	 Certifique-se de que a extremidade da mangueira de escoamento 
não está colocada no chão.

-	 Certifique-se de que a mangueira de escoamento não está congelada 
nem entupida.

O indicador de estado do filtro não apaga.
•	 Prima sem soltar o botão Repor filtro durante 3 segundos para repor o 

estado do filtro de rede.
•	 Limpe o filtro de rede.

-	 O indicador de estado do filtro acende a cada 30 ciclos (da máquina 
de lavar roupa) ou todos os meses, o que ocorrer primeiro. Limpe o 
filtro de rede com regularidade para obter o melhor desempenho.

•	 Verifique se o filtro de rede está inserido na posição correta.
-	 Desligue o Microfiber filter e a máquina de lavar roupa ligada ao 

mesmo e, em seguida, retire o filtro de rede. Insira o filtro de rede 
novamente na unidade principal e, em seguida, rode-o para a direita 
até que a marca na pega esteja a apontar para cima. Em seguida, 
prima o botão Repor filtro para repor o estado do filtro de rede.

Os indicadores de estado do filtro e do Wi-Fi piscam 
em simultâneo.
•	 Verifique se o produto está instalado de acordo com o guia de instalação. 
•	 Retire o produto da parede ou da máquina de lavar roupa e, em seguida, 

despeje a água remanescente no interior da mangueira e do produto. 
Em seguida, volte a instalar o produto de acordo com as instruções de 
instalação. 

•	 Prima sem soltar o botão Repor filtro durante 3 segundos.
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Anexos

Consumo de energia em espera

Consumo de energia

Modo de espera 0,50 W

Modo de espera em rede 2,00 W

Tempo no modo de espera em rede (Wi-Fi) 10 min

Ficha de características técnicas

A

C

D

B

Tipo Microfiber filter

Nome do modelo FT-MF

Dimensões

A (Largura) 100 mm

B (Altura) 215 mm

C (Profundidade com pega do filtro e tampa 
traseira)

281 mm

D (Profundidade com tampa traseira) 265 mm

Pressão da água 0,5~2,0 Kgf/cm2

Peso líquido 2,0 kg

Consumo de energia
220-240 V CA / 

50~60 Hz
7 W

NOTA

•	 O design e as especificações estão sujeitos a alterações sem aviso por motivos de melhoria da qualidade.
•	 Consoante o método de medição, as dimensões indicadas no presente documento podem diferir ligeiramente das medidas reais.
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Sikkerhedsoplysninger
Tillykke med dit nye Samsung Microfiber filter. Denne vejledning indeholder vigtige informationer om installation, brug og vedligeholdelse af Microfiber filter. 
Tag dig tid til at læse denne vejledning for at få fuldt udbytte af dit Microfiber filters mange fordele og funktioner.

Dette skal du vide om 
sikkerhedsinstruktionerne
Læs denne vejledning omhyggeligt for at sikre, at du ved, hvordan du 
sikkert og effektivt bruger de omfattende muligheder og funktioner i dit 
nye Microfiber filter. Gem vejledningen et sikkert sted tæt på dit Microfiber 
filter til senere brug. Brug kun Microfiber filter til dets beregnede formål 
som beskrevet i denne brugervejledning.
Advarslerne og de vigtige sikkerhedsinstruktioner i denne vejledning 
dækker ikke alle tænkelige forhold og situationer, som måtte opstå. Det er 
dit ansvar at bruge sund fornuft, forsigtighed og omhyggelighed, når du 
installerer, vedligeholder og betjener dit Microfiber filter.
Da følgende betjeningsinstruktioner omfatter forskellige modeller, kan 
de egenskaber, dit Microfiber filter har, være lidt anderledes end dem, der 
er beskrevet i denne brugervejledning, og alle advarselstegn er muligvis 
ikke relevante. Hvis du har spørgsmål, bedes du kontakte dit nærmeste 
servicecenter eller finde hjælp og informationer online på www.samsung.
com.

Vigtige sikkerhedssymboler
Ikonerne og symbolerne i denne brugervejledning betyder følgende:

ADVARSEL

Farer eller usikre praksisser, der kan resultere i alvorlig personskade, død 
og/eller beskadigelse af ejendom.

FORSIGTIG

Farer eller usikre praksisser, der kan resultere i personskade og/eller 
beskadigelse af ejendom.

BEMÆRK

Angiver at der findes en risiko for personskade eller skade på materiel.

 Læs instruktionerne

Disse advarselstegn er her for at undgå skade på dig selv og andre.
Følg dem fuldstændigt.
Når du har læst denne vejledning, skal du gemme den et sikkert sted for 
fremtidig reference.
Læs alle instruktioner før brug af dit Microfiber filter.
Som ved alt elektrisk udstyr med bevægelige dele er der en potentiel 
farerisiko. For sikkert at kunne betjene dit Microfiber filter skal du kende 
dets funktioner og være forsigtig under brug.

Vigtige forholdsregler for sikkerheden

ADVARSEL

For at mindske risikoen for brand, 
elektrisk stød eller personskade 
når du bruger dit Microfiber filter, 
skal du følge grundlæggende 
sikkerhedsforanstaltninger, 
inklusive følgende:

1.	Microfiber filter må ikke 
anvendes af personer (inklusive 
børn) med nedsatte fysiske, 
sansemæssige eller mentale 
færdigheder eller manglende 
erfaring og viden, hvis de 
ikke har fået oplæring eller 
instruktion vedr. brug af 
Microfiber filter af en person, 
der er ansvarlig for deres 
sikkerhed.
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2.	Til brug i Europa: Microfiber 
filter kan anvendes af børn på 8 
år og derover og personer med 
nedsatte fysiske, sensoriske 
eller mentale færdigheder 
eller manglende erfaring 
og viden, hvis de har fået 
oplæring eller instruktioner 
om sikker brug af Microfiber 
filter og forstår, hvilke farer det 
medfører. Børn bør ikke lege 
med Microfiber filter. Rengøring 
og vedligeholdelse må ikke 
udføres af børn uden opsyn.

3.	Børn bør overvåges for at sikre, 
at de ikke leger med Microfiber 
filter.

4.	Hvis strømkablet er 
beskadiget, skal det udskiftes 
af producenten, dennes 
servicerepræsentant eller en 
tilsvarende kvalificeret person 
for at undgå fare.

5.	De nye slangesæt, der leveres 
med dit Microfiber filter, 
skal anvendes, og de gamle 
slangesæt må ikke genbruges.

Kritiske elektricitetsadvarsler

ADVARSEL

Slut strømkablet til en stikkontakt, der opfylder de lokale elektriske 
specifikationer. Brug stikkontakten kun til dette apparat, og brug ikke en 
forlængerledning. Hvis du tilslutter strømkablet til en strømskinne, skal 
du sikre dig, at specifikationen for strømskinnen er 220 V / 16 A / 3600 W 
eller højere.
•	 Kontroller, at spænding, frekvens og strømstyrke stemmer overens 

med produktets specifikationer. I modsat fald kan der opstå elektrisk 
stød eller brand.

Du må ikke trække i strømkablet, når du tager stikket ud af stikkontakten. 
Hold på strømstikket, mens du tager det ud.

Fjern med regelmæssige mellemrum alle fremmedelementer, som f.eks. 
støv eller vand, fra stikbenene og kontaktpunkterne med en tør klud.

Sæt strømstikket i en stikkontakt, så kablet ligger på gulvet. Hvis du 
sætter strømstikket i stikkontakten i den modsatte retning, kan de 
elektriske tråde inde i kablet blive beskadiget, og dette kan medføre 
elektrisk stød eller brand.

Strømkablet må ikke strækkes eller bøjes for meget. Strømkablet må ikke 
vrides, og der må ikke være knuder på det. Strømkablet må ikke hænge 
over metalgenstande, der må ikke anbringes tunge genstande på det, det 
må ikke være i klemme mellem genstande, og det må ikke skubbes ind i 
rummet bag dit Microfiber filter.

Slut strømstikket korrekt til stikkontakten. Brug ikke et beskadiget 
strømstik, et beskadiget strømkabel eller en løs stikkontakt.

Tag strømkablet ud af dit Microfiber filter, når det ikke anvendes i længere 
tid eller under tordenvejr.

Rør ikke ved strømstikket med våde hænder.

Før rengøring eller vedligeholdelse skal du tage dit Microfiber filters 
strømkabel ud af stikkontakten.

Tag stikket ud af stikkontakten, før du afmonterer eller reparerer 
produktet.

Vigtige advarsler vedr. installation 

ADVARSEL

Installér dit Microfiber filter på en solid og plan væg.

Installér ikke dit Microfiber filter i et badeværelse, på et sted, der er udsat 
for vejrliget eller vandstænk.

Installér ikke dit Microfiber filter i nærheden af et varmeapparat eller 
brændbart materiale, på et fugtigt, olieholdigt eller støvet sted, på et sted, 
der er udsat for direkte sollys og vand, på et sted, hvor du kan lægge et 
stearinlys eller myggenetrøgelse på dit Microfiber filter, på et sted, hvor 
der er risiko for gasudslip.
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Vigtige advarsler vedr. brug

ADVARSEL

Microfiber filter er beregnet til at opfange mikroplastfibre, der frigøres fra 
tøj under vask, og må ikke anvendes til andre formål.

Forsøg ikke selv at reparere, adskille eller ændre dit Microfiber filter. Brug 
ikke andre sikringer (f.eks kobbertråd, ståltråd, osv.) end standardsikringer.
•	 Hvis dit Microfiber filter skal repareres eller geninstalleres, skal du 

kontakte dit nærmeste servicecenter.
•	 Det kan resultere i elektrisk stød, brand, problemer med dit Microfiber 

filter eller personskade.

For at undgå risiko for elektrisk stød og brand skal du sætte strømstikket 
korrekt til stikkontakten. Brug ikke et beskadiget strømstik, et beskadiget 
strømkabel eller en løs stikkontakt. Tag strømstikket ud af dit Microfiber 
filter, når det ikke anvendes i længere tid eller under tordenvejr.
•	 Microfiber filter må ikke installeres i autocampere (fritidskøretøjer), 

skibe, flyvemaskiner.

Hold Microfiber filter borte fra børn og dyr.

Tag strømstikket ud af stikkontakten, når dit Microfiber filter ikke er i brug.

Tryk ikke på knapperne med skarpe genstande, som f.eks. nåle, knive, 
negle, osv.
•	 Det kan resultere i elektrisk stød eller personskade.

Hvis dit Microfiber filter udsender en mærkelig lyd, en brændende duft 
eller røg, så træk straks strømledningen ud, og kontakt dit nærmeste 
servicecenter.

Du må ikke fjerne trådfilteret, mens dit Microfiber filter er i brug. Vand 
kan løbe over.

Vigtige advarsler vedr. rengøring

ADVARSEL

Når dit Microfiber filter er forurenet med fremmede substanser, som 
f.eks. vaskemiddel, snavs, madrester m.v., skal du tage strømstikket ud af 
stikkontakten og rengøre dit Microfiber filter med en fugtet, blød klud.
•	 Microfiber filter må ikke rengøres ved at sprøjte vand direkte på det. 

Brug ikke benzol, fortynder eller alkohol til at rengøre dit Microfiber 
filter. Brug ikke et stærkt, syreholdigt rengøringsmiddel.

•	 Det kan medføre misfarvning, deformering, produktskade, rust, 
elektrisk stød eller brand.

Før rengøring eller vedligeholdelse skal du tage dit Microfiber filters 
strømkabel ud af stikkontakten.
•	 Det kan resultere i elektrisk stød eller brand.

Instruktioner om WEEE
Korrekt bortskaffelse af dette produkt (elektrisk & 
elektronisk udstyr)

(Gælder i lande med systemer til affaldssortering)
Denne mærkning på produktet, på tilbehør eller i manualen 
betyder, at produktet og elektronisk tilbehør hertil (f.eks. 
oplader, headset og USB-kabel) ikke må bortskaffes 
sammen med almindeligt husholdningsaffald efter 
endt levetid. For at forebygge skadelige virkninger på 
menneskers helbred eller miljøet skal disse genstande 
bortskaffes adskilt fra andre typer af affald og indleveres på 
en genbrugsplads med henblik på genindvinding.
Forbrugere bedes kontakte forhandleren, hvor de har købt 
produktet, eller kommunen for nærmere oplysning om, 
hvor og hvordan de kan indlevere produkt og tilbehør med 
henblik på miljøvenlig genindvinding.
Virksomheder bedes kontakte leverandøren og følge 
anvisningerne i købekontrakten. Dette produkt og 
elektronisk tilbehør hertil må ikke bortskaffes sammen med 
andet erhvervsaffald.

Du kan finde informationer om Samsungs miljøforpligtelser og 
produktlovgivningsmæssige forpligtelser, som f.eks. REACH, WEEE eller 
batterier på vores side om bæredygtighed på www.samsung.com.

Produktbortskaffelse i Frankrig

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 

FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Erklæring om overensstemmelse
Samsung erklærer hermed, at dette radioudstyr er i overensstemmelse 
med direktiv 2014/53/EU og med de relevante lovkrav i Storbritannien. 
Den fulde ordlyd af EU's overensstemmelseserklæring og den britiske 
overensstemmelseserklæring findes på følgende internetadresse: Den 
officielle overensstemmelseserklæring findes på http://www.samsung.
com. Gå til Support > Support Home, og indtast modelnavnet.
•	 Wi-Fi maks. sendereffekt: 20 dBm ved 2,412-2,472 GHz

Aktivering af Wi-Fi (kun til 
netværksmodeller)
Aktivering af Wi-Fi bruger mere energi. I et miljø, hvor Wi-Fi ofte aktiveres, 
kan det faktiske energiforbrug være større end værdierne i afsnittet med 
specifikationsark.
1.	 Tryk på knappen Nulstil filter, og hold den inde i 7 sekunder for at 

slå Wi-Fi til. 
2.	 Microfiber filter skifter til AP-tilstand og opretter forbindelse til din 

smartphone.
3.	 På din smartphone skal du trykke på Select (Vælg) for at forbinde dit 

Microfiber filter med din smartphone.
4.	 Når forbindelsesprocessen er afsluttet, er dit Microfiber filter 

forbundet med din smartphone.
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Installation

BEMÆRK

•	 Fjern produktemballagen, og kontrollér, om der mangler noget tilbehør.
•	 Emballagematerialer kan være farlige for børn. Anbring alle emballagematerialer (plasticposer, polystyren mv.) uden for børns rækkevidde.

Det følger der med
Tjek, at alle delene er inkluderet i produktemballagen. Hvis du har et problem med dit Microfiber filter eller delene, så kontakt et lokalt Samsung-kundecenter 
eller forhandleren.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Knapper og indikatorer
02	 Trådfilter
03	 Trådfilterhåndtag
04	 Vandudtag (UD)
05	 Vandindtag (IND)
06	 Strømstik
* Designet af filteret og/eller slangen afhænger af den enkelte model.

Tilbehør

Afløbsslange Holder Beslag Slangeklemme Skridsikker pude

Lang skrue Forankringsbolt Kort skrue Slangetilslutning Adapter

Installationskrav
Microfiber filter er optimeret til Samsung husholdningsvaskemaskiner. 
Hvis du bruger en vaskemaskine fra en anden producent, skal 
du kontrollere filterets specifikationer og vaskemaskinens 
slangespecifikationer.

Placering
•	 Borte fra direkte sollys
•	 Tilstrækkelig plads til ventilation
•	 Den omgivende temperatur skal altid være over frysepunktet (0 °C)
•	 Borte fra varmekilder

FORSIGTIG

Microfiber filter må ikke installeres i områder, hvor vandet kan fryse. Hvis 
det vand, der er tilbage i dit Microfiber filter, fryser, kan det forårsage 
skader på dit Microfiber filter.

Elektrisk tilslutning
•	 Installér dit Microfiber filter på et sted i nærheden af en stikkontakt til 

at tilslutte strømkablet.
•	 Brug ikke et forlængerkabel.

ADVARSEL

•	 Brug kun det strømkabel, der fulgte med dit Microfiber filter.
•	 Ændr ikke det medfølgende stik. Hvis det ikke passer til 

stikkontakten, så få en autoriseret elinstallatør til at installere et 
korrekt stik.
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Slangetilslutning
Installér produktet på et sted, hvor du kan tilslutte din Samsung-
vaskemaskines afløbsslange til dit Microfiber filter og afløbsslangen til 
afløbssystemet på samme tid.
Sådan reduceres risikoen for lækager:
•	 Brug de medfølgende slangeklemmer til at fastgøre slangerne, der er 

forbundet til vandindtag (IND) og -udtag (UD).
•	 Kontrollér regelmæssigt slangeforbindelserne for utætheder.

FORSIGTIG

Før du bruger dit Microfiber filter første gang, skal du kontrollere alle 
slangeforbindelser for utætheder.

Væg (når monteret på en væg)
Installér dit Microfiber filter på en solid og plan væg.
Når du monterer dit Microfiber filter på en væg, skal du bruge et vaterpas 
og sikre dig, at det er vandret.

FORSIGTIG

•	 Vælg en væg, hvor du kan bruge den medfølgende forankringsbolt til 
at fastgøre beslaget (f.eks. en beton- eller cementvæg).

•	 Hvis du monterer dit Microfiber filter på en væg af andre typer 
materiale, skal du bruge de rigtige forankringsbolte og skruer, der er 
beregnet til det pågældende materiale.

Installation af Microfiber filter
Du skal installere dit Microfiber filter i oprejst position.

Installation på en væg
BEMÆRK

For at installere dit Microfiber filter på en væg skal du bruge en 
boremaskine og en stjerneskruetrækker. (Medfølger ikke)

1.	 Beslut dig for, hvor på væggen du vil installere dit Microfiber filter.
-	 Den mindste afstand (*) fra gulvet til bunden af dit Microfiber 

filter skal være 100 ± 5 cm.

FORSIGTIG
Du skal installere produktet højere end vaskemaskinen og produktets 
vandudtag (UD) skal pege nedad.

2.	 Hold holderen mod installationsstedet, og markér de steder, hvor 
skruerne skal skrues i.

3.	 Bor huller på de steder, du har markeret i det foregående trin, og sæt 
derefter forankringsboltene i.

4.	 Montér holderen til væggen med lange skruer.

5.	 Montér beslaget til dit Microfiber filter. Brug de korte skruer og 
fastgør dem ved bunden af dit Microfiber filter.

6.	 Ret hullerne i beslaget ind efter rillerne i holderen, og montér 
derefter beslaget.

FORSIGTIG
-	 Vær forsigtig med ikke at beskadige dit Microfiber filter, når du 

fastgør beslaget eller monterer det på holderen.
-	 Sørg for at kontrollere, at dit Microfiber filter er forsvarligt 

fastgjort til holderen.
7.	 Tilslut slangerne til dit Microfiber filter i henhold til instruktionerne i 

afsnittet “Tilslutning af slangerne”.
8.	 Sæt strømstikket i en stikkontakt.

BEMÆRK

Strømmen tændes, og filterstatusindikatoren lyser, når du sætter 
strømkablet i en stikkontakt.

Installation på en vaskemaskine
BEMÆRK

Før installationen skal du sørge for at toppen, siderne og bagsiden af 
vaskemaskinen er fri af forstyrrende genstande.
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1.	 Fjern filmene på begge sider af den skridsikre pude, og sæt derefter 
den skridsikre pude fast på bunden af holderen.

BEMÆRK

Du skal fastgøre den glatte side af den skridsikre pude til holderen.

2.	 Fastgør holderen på den bageste venstre eller bageste højre side af 
vaskemaskinens overside.

3.	 Tilslut slangerne til dit Microfiber filter i henhold til instruktionerne i 
afsnittet “Tilslutning af slangerne”.

4.	 Ret hullerne i bunden af dit Microfiber filter ind efter rillerne i 
holderen, og montér derefter dit Microfiber filter.

5.	 Sæt strømstikket i en stikkontakt.

BEMÆRK

Strømmen tændes, og filterstatusindikatoren lyser, når du sætter 
strømkablet i en stikkontakt.

Tilslutning af slangerne

OUT
IN

1.	 Tilslut vaskemaskinens afløbsslange til vandindtaget (IND) på dit 
Microfiber filter.

FORSIGTIG
-	 Sørg for, at vaskemaskinen er slukket, før du tilslutter 

vaskemaskinens afløbsslange til vandindtaget (IND).
-	 Der kan være noget vand tilbage i vaskemaskinens afløbsslange. 

Vær forsigtig, når du tilslutter den til dit Microfiber filter.
2.	 Tilslut den medfølgende afløbsslange til vandudtaget (UD).
3.	 Fastgør slangerne med de medfølgende slangeklemmer.

FORSIGTIG

Stræk ikke afløbsslangen med kraft. Hvis slangen er for kort, skal du 
udskifte den med en længere slange, der kan tåle højt tryk.

Brug af slangetilslutning og adapter
Hvis du ikke kan tilslutte vaskemaskinens afløbsslange til vandindtaget 
(IND) på grund af uoverensstemmende størrelser, skal du bruge 
slangetilslutningen og adapteren i henhold til følgende vejledning.

OUT
IN

1.	 Tilslut slangetilslutningen til vandindtaget (IND). 
2.	 Find den rigtige størrelse adapter til vaskemaskinens afløbsslange, og 

tilslut den derefter til slangetilslutningen. 
3.	 Fastgør begge ender af slangetilslutningen med de medfølgende 

slangeklemmer. 
4.	 Tilslut vaskemaskinens afløbsslange til adapteren. 
5.	 Lad vaskemaskinen køre et helt program for at kontrollere, om der er 

vandlækager.
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Betjening

FORSIGTIG

Du må ikke fjerne trådfilteret, mens dit Microfiber filter er i brug.

Knapper og indikatorer

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

Wi-Fi-indikatoren lyser, når dit Microfiber filter er forbundet til Wi-Fi.
•	 Tryk på knappen Nulstil filter, og hold den inde i 7 sekunder for at 

slå Wi-Fi til eller fra.

02	 Knappen Filterstatusindikator / Nulstil filter 

Filterstatusindikatoren lyser, når dit Microfiber filter er slået til.
•	 Strømmen tændes, når du sætter strømkablet i en stikkontakt.

FORSIGTIG

Sørg for at tænde for dit Microfiber filter, før du starter vaskemaskinen. 
Hvis du bruger vaskemaskinen, mens dit Microfiber filter er slukket, 
kan der vises en fejlmeddelelse om afløbet på vaskemaskinen, fordi 
vandet ikke kan tømmes korrekt af gennem dit Microfiber filter.
Tryk på denne knap i 3 sekunder for at nulstille status for trådfilteret 
efter rengøring af trådfilteret.
•	 Rengør trådfilteret, når filterstatusindikatorikonet blinker. 

(Se afsnittet “Rensning af trådfilteret” på side 79.)

FORSIGTIG
•	 Vær forsigtig, når du fjerner trådfilteret, da der kan være uudtømt 

vand indeni.
•	 Hvis filterstatusindikatoren bliver ved med at blinke efter 

nulstilling af filteret, skal du kontrollere, om du har sat trådfilteret 
korrekt i.

•	 Hvis der er et problem med afløbet på din vaskemaskine, skal du 
slukke for den og fjerne filteret.

SmartThings

Wi-Fi-forbindelse
Brug din smartphone eller tablet til at gå til Settings (Indstillinger), og 
aktivere den trådløse forbindelse, og vælge et AP (adgangspunkt).
•	 Microfiber filter understøtter Wi-Fi 2,4 GHz-protokollerne.

Download
På et app-marked (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy 
Apps) skal du søge efter appen SmartThings og benytte søgeordene 
“SmartThings”. Download og installer appen din enhed.

BEMÆRK

Appen er underlagt ændringer uden varsel af hensyn til forbedret ydeevne.

Log på
Du skal først logge på SmartThings med din Samsung-konto. Opret en ny 
Samsung-konto ved at følge instruktionerne i appen. Du behøver ikke en 
separat app til at oprette din konto.

BEMÆRK

Hvis du har en Samsung-konto, skal du bruge din konto til at logge på. 
En registreret bruger af en smartphone eller tablet fra Samsung logges 
automatisk på.

Sådan tilmelder du Microfiber filter til 
SmartThings
1.	 Sørg for, at din smartphone eller tablet er forbundet til et trådløst 

netværk. I modsat fald skal du gå til Settings (Indstillinger), aktivere 
den trådløse forbindelse og vælge et AP (adgangspunkt).

2.	 Åbn SmartThings på din smartphone eller tablet. 
3.	 Hvis meddelelsen “A new device is found. (En ny enhed er fundet.)” 

vises, skal du vælge Add (Tilføj).
4.	 Hvis der ikke vises en meddelelse, skal du vælge + samt dit Microfiber 

filter på listen over tilgængelige enheder. Hvis dit Microfiber filter 
ikke vises på listen, skal du vælge Device Type (Enhedstype) > 
Specific Device Model (Specifik enhedsmodel) og derefter tilføje dit 
Microfiber filter manuelt.

5.	 Registrer dit Microfiber filter i appen SmartThings som følger.
a.	 Tilføj dit Microfiber filter til SmartThings. Kontrollér, at dit 

Microfiber filter er blevet føjet til SmartThings.
b.	 Når tilmeldingen er gennemført, vises dit Microfiber filter på din 

smartphone eller tablet.
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Vedligeholdelse

Rensning af trådfilteret
Rengør trådfilteret, når filterstatusindikatoren blinker.

FORSIGTIG

Af hensyn til sikkerheden skal du slukke for dit Microfiber filter og den 
tilsluttede vaskemaskine, før du fjerner trådfilteret.

1.	 Sluk for dit Microfiber filter og den tilsluttede vaskemaskine.
2.	 Hold fast i trådfilterhåndtaget, og drej det mod uret. Træk derefter ud 

for at fjerne trådfilteret fra hovedenheden.

FORSIGTIG

Vær forsigtig, når du fjerner trådfilteret, da der kan være uudtømt vand 
indeni.

A

3.	 Adskil trådfilteret fra håndtaget.
-	 Hold fast i del (A) af håndtaget. Drej derefter trådfilteret i pilens 

retning (som vist på figuren).

4.	 Fjern snavset, der er opsamlet i trådfilteret, med en blød børste.
-	 Sørg for at smide det indsamlede snavs i skraldespanden.

5.	 Saml trådfilteret og dets håndtag.
6.	 Sæt det rensede trådfilter tilbage i hovedenheden, og drej det 

derefter med uret, indtil mærket på håndtaget peger opad.
7.	 Tryk på knappen Nulstil filter, og hold den inde i 3 sekunder for at 

nulstille statussen for trådfilteret.

FORSIGTIG
•	 Hvis trådfilteret er beskadiget, kan ydeevnen forringes, eller der kan 

vises en fejlmeddelelse om afløbet på din vaskemaskine.
•	 Hvis filterstatusindikatoren bliver ved med at blinke efter nulstilling 

af filteret, skal du kontrollere, om du har sat trådfilteret korrekt i.
•	 Hvis trådfilteret ikke er indsat i den korrekte position, kan der løbe 

vand ud, eller ydeevnen kan forringes. Desuden kan der vises en 
fejlmeddelelse om afløbet på din vaskemaskine.

FORSIGTIG

For at fortsætte med at bruge dit Microfiber filter på en miljøvenlig måde 
skal du undgå at bruge vand til at rense trådfilteret. I stedet skal du smide 
det indsamlede snavs i en affaldsspand.

Afisning af Microfiber filter
Eventuelt vand, der er tilbage i dit Microfiber filter, kan fryse, når 
temperaturen falder til under 0 °C.
1.	 Sluk for dit Microfiber filter, og træk strømkablet ud af stikkontakten.
2.	 Afbryd de to slanger, der er forbundet til dit Microfiber filter, og læg 

dem i blød i varmt vand.
3.	 Afmonter dit Microfiber filter fra holderen, og læg det på en bakke 

eller i en beholder. Flyt det derefter til et varmt sted for at optø det 
frosne vand.

4.	 Monter dit Microfiber filter på holderen, og tilslut slangerne til det 
igen.

BEMÆRK

Hvis dit Microfiber filter stadig ikke fungerer normalt, så gentag 
ovenstående trin, indtil det fungerer korrekt.
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Fejlfinding

Kontrolpunkter

FORSIGTIG

Kontakt servicecenteret, hvis problemet fortsat opstår, eller hvis du støder på et problem, som ikke er nævnt i dette afsnit.

Fungerer ikke.
•	 Kontrollér, om der er strømforsyning.
•	 Tjek og nulstil gruppeafbryderen.

Vibrerer kraftigt eller støjer.
•	 Sørg for, at dit Microfiber filter er forsvarligt monteret på en solid 

væg.
-	 Brug det medfølgende tilbehør til at fastgøre holderen sikkert til 

væggen. Fastgør derefter beslaget til dit Microfiber filter for at 
montere dit Microfiber filter på holderen.

•	 Sørg for, at dit Microfiber filter ikke er i berøring med en anden 
genstand.

•	 Motoren støjer muligvis under normal kørsel.

Tømmes ikke.
•	 Sørg for, at afløbsslangen er rettet ud helt hen til afløbssystemet. Hvis 

du oplever problemer med vandafløbet, skal du tilkalde service.
•	 Sørg for, at afløbsslangen ikke er frosset til eller tilstoppet.
•	 Sørg for, afløbsslangen er sluttet til et afløbssystem, der ikke er 

tilstoppet.
•	 Sørg for, at slangerne er korrekt tilsluttet til vandindtag (IND) og 

-udtag (UD).
•	 Sørg for, at afløbsslangen ikke er bøjet.
•	 Rengør trådfilteret.

-	 Du må ikke fjerne trådfilteret, mens enten dit Microfiber filter 
eller den vaskemaskine, der er tilsluttet dit Microfiber filter, er i 
brug. Før du fjerner trådfilteret, skal du slukke for dit Microfiber 
filter og den tilsluttede vaskemaskine.

•	 Kontrollér, om der er en afløbsfejl på den vaskemaskine, der 
er tilsluttet dit Microfiber filter. Se brugervejledningen til 
vaskemaskinen for at løse afløbsproblemet.

Lækker vand.
•	 Kontrollér, om trådfilteret er indsat i den korrekte position.

-	 Sluk for dit Microfiber filter og den tilsluttede vaskemaskine, 
og fjern derefter trådfilteret. Sæt trådfilteret tilbage i 
hovedenheden, og drej det derefter med uret, indtil mærket på 
håndtaget peger opad.

•	 Sørg for, at alle slangetilkoblinger er tætte.
•	 Sørg for, at afløbsslangens ende er monteret og fastgjort korrekt til 

afløbssystemet.
•	 Kontrollér afløbsslangen.

-	 Sørg for, at afløbsslangens ende ligge ikke på gulvet.
-	 Sørg for, at afløbsslangen ikke er frosset til eller tilstoppet.

Filterstatusindikatoren slukker ikke.
•	 Tryk på knappen Nulstil filter, og hold den inde i 3 sekunder for at 

nulstille statussen for trådfilteret.
•	 Rengør trådfilteret.

-	 Filterstatusindikatoren lyser efter hver 30 kørsler (af 
vaskemaskinen) eller hver måned, alt efter hvad der kommer 
først. Rengør trådfilteret regelmæssigt for at opnå den bedste 
ydeevne.

•	 Kontrollér, om trådfilteret er indsat i den korrekte position.
-	 Sluk for mikrofiberfilteret og den tilsluttede vaskemaskine, 

og fjern derefter trådfilteret. Sæt trådfilteret tilbage i 
hovedenheden, og drej det derefter med uret, indtil mærket på 
håndtaget peger opad. Tryk derefter på knappen Nulstil filter for 
at nulstille statussen for trådfilteret.

Filterstatus- og Wi-Fi-indikatorerne blinker 
samtidig.
•	 Kontrollér, om produktet er installeret i henhold til 

installationsvejledningen. 
•	 Afmonter produktet fra væggen eller vaskemaskinen, og smid 

derefter det resterende vand i slangen og produktet ud. Geninstaller 
derefter produktet i henhold til installationsvejledningen. 

•	 Tryk på knappen Nulstil filter i 3 sekunder.
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Tillæg

Strømforbrug i standbytilstand

Strømforbrug

Standby-tilstand 0,50 W

Netværkets standbytilstand 2,00 W

Tid i netværks standbytilstand (Wi-Fi) 10 Min

Specifikationsark

A

C

D

B

Type Microfiber filter

Modelnavn FT-MF

Dimensioner

A (bredde) 100 mm

B (højde) 215 mm

C (Dybde med filterhåndtag og bagdæksel) 281 mm

D (Dybde med bagdæksel) 265 mm

Vandtryk 0,5-2,0 Kgf/cm2

Nettovægt 2,0 kg

Strømforbrug
AC 220-240 V / 

50-60 Hz
7 W

BEMÆRK

•	 Designet og specifikationerne kan ændres uden varsel for at forbedre kvaliteten.
•	 De nævnte dimensioner kan være en smule anderledes fra de faktiske mål afhængigt af målemetode.
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Turvallisuusohjeet
Onnittelut uuden Samsung Microfiber filter -suodattimen hankkimisesta. Tässä käyttöoppaassa on tärkeitä Microfiber filter -suodattimen asennusta, käyttöä 
ja ylläpitoa koskevia ohjeita. Lue tämä opas huolellisesti, jotta voisit hyödyntää kaikki Microfiber filter -suodattimen edut ja ominaisuudet.

Turvallisuusohjeisiin liittyviä tärkeitä 
huomautuksia
Lue tämä käyttöopas kokonaan, jotta voisit käyttää Microfiber filter 
-suodattimen ominaisuuksia ja toimintoja turvallisesti ja tehokkaasti. 
Säilytä tämä käyttöopas turvallisessa paikassa Microfiber filter 
-suodattimen läheisyydessä, jotta voit myöhemmin tarvittaessa tutustua 
siihen. Käytä Microfiber filter -suodatinta tämän käyttöoppaan ohjeiden 
mukaisesti ja vain siihen tarkoitukseen, johon tuote on suunniteltu.
Tämän oppaan varoitukset ja turvaohjeet eivät kata kaikkia mahdollisia 
olosuhteita ja tilanteita. On omalla vastuullasi käyttää tervettä järkeä 
ja olla huolellinen ja varovainen, kun asennat, ylläpidät ja käytät tätä 
Microfiber filter -suodatinta.
Koska seuraavat käyttöohjeet koskevat useita eri malleja, oman Microfiber 
filter -suodattimesi ominaisuudet saattavat poiketa ohjeessa kuvatuista, 
ja jotkin varoitusmerkit eivät välttämättä koske käyttämääsi tuotetta. Jos 
sinulla on jotakin kysyttävää, ota yhteyttä lähimpään huoltopalveluun tai 
etsi ohjeita ja muita tietoja osoitteesta www.samsung.com.

Tärkeitä turvamerkintöjä
Oppaan kuvakkeiden ja merkkien merkitykset:

VAROITUS

Vaarat ja vaaralliset toimenpiteet, jotka saattavat aiheuttaa vakavia 
henkilövahinkoja, kuoleman ja/tai omaisuusvahinkoja.

HUOMIO

Vaarat ja vaaralliset toimenpiteet, jotka saattavat aiheuttaa henkilö- tai 
omaisuusvahinkoja.

HUOM.

Viittaa henkilö- tai omaisuusvahinkojen mahdollisuuteen.

 Lue ohjeet

Nämä varoitusmerkit auttavat estämään sinua ja muita loukkaantumasta.
Noudata merkintöjä tarkasti.
Kun olet lukenut tämän käyttöoppaan, pidä se tallessa tulevaa käyttöä 
varten.
Lue kaikki ohjeet, ennen kuin käytät Microfiber filter -suodatinta.
Kaikkiin laitteisiin, jotka toimivat sähköllä ja joissa on liikkuvia osia, 
liittyy onnettomuusriski. Jotta Microfiber filter -suodattimen käyttö olisi 
turvallista, tutustu sen toimintaan ja käytä sitä varoen.

Tärkeitä turvallisuusohjeita

VAROITUS

Voit vähentää tulipalon, 
sähköiskun ja henkilövahinkojen 
vaaraa Microfiber filter 
-suodattimen käytön aikana 
noudattamalla yleisiä 
turvaohjeita, esimerkiksi 
seuraavia:

1.	Microfiber filter -suodatinta 
ei ole tarkoitettu fyysisesti tai 
psyykkisesti rajoittuneiden eikä 
kokemattomien henkilöiden 
(esim. lasten) käytettäväksi, 
ellei heidän turvallisuudestaan 
vastaava henkilö ole läsnä tai 
opastanut heitä käyttämään 
Microfiber filter -suodatinta 
oikein.
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2.	Euroopassa: Microfiber filter 
-suodatinta saavat käyttää yli 
8-vuotiaat lapset sekä fyysisesti 
tai psyykkisesti rajoittuneet 
ja kokemattomat henkilöt, jos 
käyttöä valvotaan tai jos heille 
on annettu ohjeet Microfiber 
filter -suodattimen turvalliseen 
käyttöön ja he ymmärtävät 
käyttöön liittyvät vaarat. Lasten 
ei saa antaa leikkiä Microfiber 
filter -suodattimella. Lapset 
eivät saa puhdistaa tai ylläpitää 
laitetta ilman valvontaa.

3.	Lapsia tulee valvoa, jotta 
he eivät pääsisi leikkimään 
Microfiber filter -suodattimen 
kanssa.

4.	Jos sähköjohto on vaurioitunut, 
se tulee vaihdattaa 
valmistajalla, valtuutetussa 
huoltoliikkeessä tai 
ammattitaitoisella asentajalla, 
jotta vaaratilanteilta voitaisiin 
välttyä.

5.	Käytä Microfiber filter 
-suodattimen mukana 
toimitettua uutta letkua. 
Vanhaa letkua ei saa käyttää 
uudelleen.

Tärkeitä sähköön liittyviä varoituksia

VAROITUS

Kytke virtajohto pistorasiaan, joka täyttää paikalliset sähköön liittyvät 
vaatimukset. Käytä pistorasiassa ainoastaan tätä laitetta. Älä käytä 
jatkojohtoa. Jos liität virtajohdon jatkojohtoon, varmista, että jatkojohdon 
tekniset tiedot ovat 220 V / 16 A / 3600 W tai korkeammat.
•	 Varmista, että virtalähteen jännite, taajuus ja virta vastaavat laitteen 

teknisiä tietoja. Jos et noudata tätä ohjetta, seurauksena saattaa olla 
sähköisku tai tulipalo.

Älä vedä virtajohdosta, kun irrotat pistokkeen pistorasiasta. Irrota johto 
pistorasiasta vetämällä pistokkeesta.

Poista kaikki vieraat aineet (esim. pöly tai vesi) säännöllisesti pistokkeen 
liittimistä ja kosketuskohdista kuivalla liinalla.

Kytke pistoke pistorasiaan niin, että johto osoittaa lattiaa kohti. Jos kytket 
pistokkeen pistorasiaan päinvastaisessa suunnassa, johdon sisällä olevat 
johtimet saattavat vaurioitua ja seurauksena voi olla sähköisku tai tulipalo.

Älä vedä virtajohtoa äläkä taivuta sitä liikaa. Älä väännä äläkä solmi 
virtajohtoa. Älä kiinnitä virtajohtoa minkään metalliesineen päälle, aseta 
painavia esineitä virtajohdon päälle, sijoita virtajohtoa esineiden väliin tai 
työnnä johtoa Microfiber filter -suodattimen takana olevaan tilaan.

Kytke pistoke tiiviisti pistorasiaan. Älä käytä vaurioitunutta pistoketta, 
virtajohtoa tai löysää pistorasiaa.

Irrota pistoke pistorasiasta ukkosmyrskyjen ajaksi tai jos et käytä 
Microfiber filter -suodatinta pitkään aikaan.

Älä kosketa pistoketta märillä käsillä.

Microfiber filter -suodatin on irrotettava pistorasiasta ennen 
puhdistamista ja huoltoa.

Irrota pistoke pistorasiasta ennen tuotteen korjaamista tai osiin 
purkamista.

Tärkeitä asennuksen liittyviä varoituksia 

VAROITUS

Asenna Microfiber filter -suodatin vankalle ja tasaiselle seinälle.

Älä asenna Microfiber filter -suodatinta kylpyhuoneeseen, luonnonvoimille 
alttiiseen tilaan tai paikkaan, johon voi roiskua vettä.

Älä asenna Microfiber filter -suodatinta lämmittimen tai helposti syttyvän 
materiaalin läheisyyteen, kosteaan, öljyiseen tai pölyiseen paikkaan tai 
paikkaan, joka on alttiina suoralle auringonvalolle ja vedelle, paikkaan, 
jossa Microfiber filter -suodattimen päälle saattaa joutua kynttilä tai 
hyttysenkarkoitinta, tai paikkaan, jossa saattaa esiintyä kaasuvuotoja.
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Tärkeitä käyttöön liittyviä varoituksia

VAROITUS

Microfiber filter -suodatin on suunniteltu vangitsemaan 
mikromuovikuituja, joita irtoaa vaatteista pesun aikana, eikä sitä saa 
käyttää muihin tarkoituksiin.

Älä korjaa, pura tai muuntele Microfiber filter -suodatinta itse. Älä käytä 
standardista poikkeavia sulakkeita (esim. kupari- tai rautalankaa).
•	 Jos Microfiber filter -suodatin tarvitsee huoltoa tai uudelleen 

asennuksen, ota yhteyttä lähimpään huoltoliikkeeseen.
•	 Tämä voi aiheuttaa sähköiskun, tulipalon, Microfiber filter 

-suodattimen vian tai henkilövahinkoja.

Vältä sähköiskun tai tulipalon vaara kytkemällä pistoke tiiviisti 
pistorasiaan. Älä käytä vaurioitunutta pistoketta, virtajohtoa tai löysää 
pistorasiaa. Irrota pistoke pistorasiasta ukkosmyrskyjen ajaksi tai jos et 
käytä Microfiber filter -suodatinta pitkään aikaan.
•	 Älä asenna Microfiber filter -suodatinta vapaa-ajan ajoneuvoon, 

laivaan tai lentokoneeseen.

Pidä Microfiber filter -suodatin lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Irrota pistoke pistorasiasta, kun Microfiber filter -suodatin ei ole käytössä.

Älä paina laitteen painikkeita terävillä esineillä, kuten neuloilla, veitsillä, 
kynsillä tms.
•	 Tämä voi aiheuttaa sähköiskun tai henkilövahinkoja.

Jos Microfiber filter -suodattimesta kuuluu outoa ääntä tai se savuaa 
tai haisee palaneelle, irrota virtajohto välittömästi pistorasiasta ja ota 
yhteyttä lähimpään huoltopalveluun.

Älä irrota sihtiä, kun Microfiber filter -suodatin on käytössä. Vesi voi vuotaa 
yli.

Tärkeitä puhdistukseen liittyviä varoituksia

VAROITUS

Jos Microfiber filter -suodatin on likaantunut esim. pesuaineen, 
ruoantähteiden tai muun lian vuoksi, irrota pistoke pistorasiasta ja 
puhdista Microfiber filter -suodatin kostealla ja pehmeällä liinalla.
•	 Älä puhdista Microfiber filter -suodatinta suihkuttamalla siihen 

vettä. Älä käytä bentseeniä, ohennetta tai alkoholia Microfiber 
filter -suodattimen puhdistamiseen. Älä käytä vahvasti hapanta 
puhdistusainetta.

•	 Se voi aiheuttaa värinmuutoksia, muotovirheitä, tuotteen vaurioita, 
ruostumista, sähköiskun tai tulipalon.

Microfiber filter -suodatin on irrotettava pistorasiasta ennen 
puhdistamista ja huoltoa.
•	 Tämä voi aiheuttaa sähköiskun tai tulipalon.

Sähkö- ja elektroniikkalaiteromua koskevat 
ohjeet

Tuotteen turvallinen hävittäminen (elektroniikka ja 
sähkölaitteet)

(Jätteiden lajittelua käyttävät maat)
Oheinen merkintä tuotteessa, lisävarusteissa tai 
käyttöohjeessa merkitsee, että tuotetta tai lisävarusteina 
toimitettavia sähkölaitteita (esim. laturia, kuulokkeita tai 
USB kaapelia) ei saa hävittää kotitalousjätteen mukana 
niiden käyttöiän päätyttyä. Virheellisestä jätteenkäsittelystä 
ympäristölle ja terveydelle aiheutuvien haittojen 
välttämiseksi tuote ja lisävarusteet on eroteltava muusta 
jätteestä ja kierrätettävä kestävän kehityksen mukaista 
uusiokäyttöä varten.
Kotikäyttäjät saavat lisätietoja tuotteen ja lisävarusteiden 
turvallisesta kierrätyksestä ottamalla yhteyttä 
tuotteen myyneeseen jälleenmyyjään tai paikalliseen 
ympäristöviranomaiseen.
Yrityskäyttäjien tulee ottaa yhteyttä tavarantoimittajaan 
ja selvittää hankintasopimuksen ehdot. Tuotetta tai sen 
lisävarusteita ei saa hävittää muun kaupallisen jätteen 
seassa.

Lisätietoja Samsungin ympäristösitoumuksista ja tuotteiden 
lainsäädännöllisistä velvollisuuksista (esim. REACH, WEEE, akkuja), löydät 
osoitteesta www.samsung.com

Tuotteen hävittäminen Ranskassa

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 

FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Täten Samsung vakuuttaa, että tämä radiolaite täyttää direktiivin 
2014/53/EU vaatimukset ja asiaankuuluvat lakisääteiset vaatimukset 
Isossa-Britanniassa. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen 
teksti ja Ison-Britannian vaatimustenmukaisuusvakuutus 
ovat luettavissa kokonaisuudessaan osoitteessa: Virallinen 
vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa http://www.samsung.com. 
Kirjoita laitteen mallin nimi kohtaan Tuki > Etsi tuotetukea.
•	 Wi-Fi-lähettimen enimmäisteho: 20 dBm / 2,412 GHz – 2,472 GHz

Wi-Fi-yhteyden kytkeminen päälle (vain 
verkkomallit)
Wi-Fi-yhteys kuluttaa enemmän energiaa. Ympäristössä, jossa Wi-Fi 
kytketään usein päälle, todellinen energiankulutus voi olla suurempi kuin 
teknisissä tiedoissa ilmoitetut arvot.
1.	 Käynnistä Wi-Fi pitämällä Sihdin nollaus -painiketta painettuna 

seitsemän sekunnin ajan. 
2.	 Microfiber filter -suodatin siirtyy AP-tilaan ja muodostaa yhteyden 

älypuhelimeesi.
3.	 Yhdistä Microfiber filter -suodatin älypuhelimeen napauttamalla 

älypuhelimesta Select (Valitse).
4.	 Kun yhdistämisprosessi on valmis, Microfiber filter -suodatin on 

yhdistetty sovellukseen onnistuneesti.
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Asentaminen

HUOM.

•	 Poista tuotepakkaus ja tarkista, että kaikki osat ovat tallella.
•	 Pakkausmateriaalit saattavat olla vaarallisia lapsille. Hävitä kaikki pakkausmateriaalit (muovipussit, styroksi yms.) lasten ulottumattomiin.

Pakkauksen sisältö
Varmista, että laitteen pakkauksessa on kaikki tarvittavat osat. Jos Microfiber filter -suodattimen tai sen osien kanssa on ongelmia, ota yhteyttä lähimpään 
Samsungin asiakaspalveluun tai jälleenmyyjään.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Painikkeet ja merkkivalot
02	 Sihti
03	 Sihdin kahva
04	 Veden poistoportti (OUT)
05	 Veden ottoportti (IN)
06	 Pistoke
* Suodattimen ja/tai letkun rakenne poikkeaa mallien välillä.

Lisätarvikkeet

Poistoletku Teline Kannatin Letkun kiinnike Liukuestolevy

Pitkä ruuvi Ankkuripultti Lyhyt ruuvi Letkunliitin Sovitin

Asennusvaatimukset
Microfiber filter -suodatin on optimoitu kotitalouskäyttöön tarkoitetuille 
Samsungin pesukoneille. Jos käytät muun valmistajan pesukonetta, 
tarkista suodattimen tekniset tiedot ja pesukoneen letkun tekniset tiedot.

Sijainti
•	 Ei suorassa auringonvalossa
•	 Riittävästi tilaa ilmanvaihdolle
•	 Ympäristön lämpötila on aina jäätymispisteen (0 °C) yläpuolella.
•	 Etäällä lämmönlähteistä.

HUOMIO

Älä asenna Microfiber filter -suodatinta paikkoihin, joissa vesi saattaa 
jäätyä. Jos Microfiber filter -suodattimessa jäljellä oleva vesi jäätyy, 
Microfiber filter -suodatin saattaa vahingoittua.

Sähkökytkentä
•	 Asenna Microfiber filter -suodatin pistorasian läheisyyteen, jotta 

siihen helppo yhdistää virtajohto.
•	 Älä käytä jatkojohtoa.

VAROITUS

•	 Käytä ainoastaan Microfiber filter -suodattimen mukana toimitettua 
virtajohtoa.

•	 Älä muuntele laitteen mukana toimitettua pistoketta. Jos se ei 
mahdu pistorasiaan, pyydä valtuutettua sähköasentajaa asentamaan 
soveltuva pistorasia.
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Letkuliitäntä
Asenna tuote paikkaan, jossa voit yhdistää Samsung-pesukoneen 
poistoletkun Microfiber filter -suodattimeen ja poistoletkun 
poistojärjestelmään samaan aikaan.
Voit vähentää vuotojen vaaraa seuraavasti:
•	 Kiinnitä letkut tiukasti veden otto (IN)- ja poisto (OUT) -portteihin 

mukana toimitetuilla letkun kiinnikkeillä.
•	 Tarkasta letkuliitännät säännöllisesti vuotojen varalta.

HUOMIO

Ennen kuin käytät Microfiber filter -suodatinta ensimmäisen kerran, 
tarkista kaikki letkuliitännät vuotojen varalta.

Seinä (jos seinäkiinnitys)
Asenna Microfiber filter -suodatin vankalle ja tasaiselle seinälle.
Kun asennat Microfiber filter -suodatinta seinälle, käytä vatupassia ja 
varmista, että Microfiber filter -suodatin on suorassa.

HUOMIO

•	 Valitse seinä, johon voit kiinnittää kannattimen mukana toimitetulla 
ankkuripultilla (esimerkiksi betoni- tai sementtiseinä).

•	 Jos asennat Microfiber filter -suodattimen seinään, joka on 
valmistettu jostakin muusta materiaalista, käytä kyseiselle 
materiaalille suunniteltuja ankkuripultteja ja ruuveja.

Microfiber filter -suodattimen asentaminen
Microfiber filter -suodatin on asennettava pystyasentoon.

Seinään asentaminen
HUOM.

Microfiber filter -suodattimen asentaminen seinään edellyttää poran ja 
ristipääruuvimeisselin käyttöä. (Hankittava erikseen)

1.	 Päätä, mihin kohtaan seinää haluat asentaa Microfiber filter 
-suodattimen.
-	 Vähimmäisetäisyyden (*) lattiasta Microfiber filter -suodattimen 

pohjaan on oltava 100 ± 5 cm.

HUOMIO
Sinun on asennettava tuote pesukoneen yläpuolelle ja tuotteen veden 
poistoportin (OUT) on osoitettava alaspäin.

2.	 Pitele telinettä asennuspaikkaa vasten ja merkitse kohdat, joihin 
ruuvit kiinnitetään.

3.	 Poraa reiät edellisessä vaiheessa merkitsemiisi kohtiin ja aseta sitten 
niihin ankkuripultit.

4.	 Kiinnitä teline seinään pitkillä ruuveilla.

5.	 Kiinnitä kannatin Microfiber filter -suodattimeen. Kiinnitä lyhyet 
ruuvit Microfiber filter -suodattimen pohjaan.

6.	 Kohdista kannattimen aukot telineen uriin ja kiinnitä sen jälkeen 
kannatin.

HUOMIO
-	 Ole varovainen, jottet vahingoita Microfiber filter -suodatinta 

kannattimen kiinnityksen tai telineen kiinnityksen aikana.
-	 Muista tarkistaa, että Microfiber filter -suodatin on tiukasti 

kiinnitetty telineeseen.
7.	 Yhdistä letkut Microfiber filter -suodattimeen osion ”Letkujen 

liittäminen” ohjeiden mukaisesti.
8.	 Kytke virtajohto pistorasiaan.

HUOM.

Virta kytkeytyy päälle ja suodattimen tilan merkkivalo syttyy palamaan, 
kun kytket virtajohdon pistorasiaan.

Pesukoneeseen asentaminen
HUOM.

Ennen asennusta varmista, ettei pesukoneen yläosan, sivujen ja takaosan 
luona ole häiritseviä esineitä.
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1.	 Irrota kalvot liukuestolevyn molemmilta puolilta ja kiinnitä sitten 
liukuestolevy telineen pohjaan.

HUOM.

Sinun on kiinnitettävä liukuestolevyn tasainen puoli telineeseen.

2.	 Kiinnitä teline pesukoneen yläpinnan takavasemmalle tai takaoikealle 
puolelle.

3.	 Yhdistä letkut Microfiber filter -suodattimeen osion ”Letkujen 
liittäminen” ohjeiden mukaisesti.

4.	 Kohdista Microfiber filter -suodattimen pohja telineen uriin ja kiinnitä 
sen jälkeen Microfiber filter -suodatin.

5.	 Kytke virtajohto pistorasiaan.

HUOM.

Virta kytkeytyy päälle ja suodattimen tilan merkkivalo syttyy palamaan, 
kun kytket virtajohdon pistorasiaan.

Letkujen liittäminen

OUT
IN

1.	 Liitä pesukoneen poistoletku Microfiber filter -suodattimen 
vedenottoporttiin (IN).

HUOMIO
-	 Varmista, että pesukone ei ole käynnissä, ennen kuin yhdistät 

pesukoneen poistoletkun veden ottoporttiin (IN).
-	 Pesukoneen poistoletkuun saattaa jäädä jonkin verran vettä. Ole 

varovainen yhdistäessäsi sitä Microfiber filter -suodattimeen.
2.	 Kytke mukana toimitettu poistoletkun veden poistoporttiin (OUT).
3.	 Kiinnitä letkut tiukasti mukana toimitetuilla letkun kiinnikkeillä.

HUOMIO

Älä venytä poistoletkua väkisin. Jos letku on liian lyhyt, vaihda se 
pidempään korkeapaineletkuun.

Letkunliittimen ja sovittimen käyttö
Jos et pysty yhdistämään pesukoneen poistoletkua veden ottoporttiin 
(IN) kokoeron vuoksi, käytä letkunliitintä ja sovitinta seuraavan ohjeen 
mukaisesti.

OUT
IN

1.	 Kytke mukana letkunliitin veden ottoporttiin (IN). 
2.	 Etsi pesukoneen poistoletkuun sopivan kokoinen sovitin ja yhdistä 

sen sitten letkunliittimeen. 
3.	 Kiinnitä letkuliittimen molemmat päät tiukasti mukana toimitetuilla 

letkun kiinnikkeillä. 
4.	 Yhdistä pesukoneen poistoletku sovittimeen. 
5.	 Suorita pesukoneella yksi kokonainen pesuohjelma mahdollisten 

vesivuotojen tarkistamiseksi.
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Toiminnot

HUOMIO

Älä irrota sihtiä, kun Microfiber filter -suodatin on käytössä.

Painikkeet ja merkkivalot

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

WI-FI-merkkivalo syttyy palamaan, kun Microfiber filter -suodatin on 
yhdistetty Wi-Fi-verkkoon.
•	 Pidä Sihdin nollaus -painiketta painettuna 7 sekuntia Wi-Fi-verkon 

käynnistämiseksi tai sammuttamiseksi.

02	 Suodattimen tilan merkkivalo / Sihdin nollaus -painike 

Suodattimen tilan merkkivalo syttyy palamaan, kun Microfiber filter 
-suodatin on käytössä.
•	 Virta kytkeytyy päälle, kun kytket virtajohdon pistorasiaan.

HUOMIO

Muista ottaa Microfiber filter -suodatin käyttöön ennen pesukoneen 
käynnistämistä. Jos käytät pesukonetta, kun Microfiber filter -suodatin 
ei ole käytössä, pesukonekoneessa saattaa näkyä veden poistoa 
koskeva virheilmoitus, koska vettä ei voida poistaa asianmukaisesti 
Microfiber filter -suodattimen kautta.
Paina tätä painiketta kolmen sekunnin ajan sihdin tilan nollaamiseksi 
sen puhdistuksen jälkeen.
•	 Puhdista sihti, kun sihdin tilan merkkivalokuvake vilkkuu. (Tutustu 

osioon ”Sihdin puhdistaminen” sivulla 89.)

HUOMIO
•	 Ole varovainen irrottaessasi sihtiä, koska pesukoneen sisällä voi 

olla vettä, jota ei ole tyhjennetty.
•	 Jos sihdin tilan merkkivalo vilkkuu sihdin nollaamisen jälkeen, 

varmista, että sihti on asennettu oikein.
•	 Jos vesi ei tyhjene pesukoneesta, sammuta pesukone ja irrota 

sihti.

SmartThings

Wi-Fi-yhteys
Siirry älypuhelimessa tai tabletissa kohtaan Settings (Asetukset), kytke 
langaton yhteys käyttöön ja valitse AP (Tukiasema).
•	 Microfiber filter -suodatin tukee Wi-Fi 2.4 GHz -protokollia.

Lataa
Etsi sovelluskaupasta (Google Play Store, Apple App Store, Samsung 
Galaxy Apps) SmartThings-sovellus hakusanalla ”SmartThings”. Lataa ja 
asenna sovellus laitteellesi.

HUOM.

Sovellusta saatetaan muuttaa ominaisuuksien parantamiseksi ilman 
erillistä ilmoitusta.

Sisäänkirjautuminen
Sinun on ensin kirjauduttava sisään SmartThings-sovellukseen Samsung-
tilisi kautta. Voit luoda uuden Samsung-tilin sovelluksen ohjeiden avulla. 
Et tarvitse erillistä sovellusta tilin luomiseen.

HUOM.

Jos sinulla on Samsung-tili, käytä tiliä sisäänkirjautumiseen. Rekisteröity 
Samsung-älypuhelimen tai -tabletin käyttäjä kirjataan automaattisesti 
sisään.

Microfiber filter -suodattimen rekisteröiminen 
SmartThings-sovellukseen
1.	 Varmista, että älypuhelimesi tai tablettisi on yhdistetty langattomaan 

verkkoon. Jos näin ei ole, siirry kohtaan Settings (Asetukset), kytke 
langaton yhteys päälle ja valitse AP (Tukiasema).

2.	 Avaa SmartThings älypuhelimessa tai tabletissa. 
3.	 Jos näet viestin ”A new device is found. (Uusi laite on havaittu.)”, 

valitse Add (Lisää).
4.	 Jos viestiä ei näy, valitse + ja sen jälkeen Microfiber filter -suodatin 

käytettävissä olevien laitteiden luettelosta. Jos Microfiber filter 
-suodatin ei ole luettelossa, valitse Device Type (Laitteen tyyppi) > 
Specific Device Model (Tarkka laitemalli) ja lisää Microfiber filter 
manuaalisesti.

5.	 Rekisteröi Microfiber filter -suodatin SmartThings-sovellukseen 
seuraavasti.
a.	 Lisää Microfiber filter -suodatin SmartThings-sovellukseen. 

Varmista, että Microfiber filter -suodatin on yhdistetty 
SmartThings -sovellukseen.

b.	 Kun rekisteröinti on valmis, Microfiber filter -suodatin näkyy 
älypuhelimessasi tai tabletissasi.
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Huolto

Sihdin puhdistaminen
Puhdista sihti, kun suodattimen tilan merkkivalo vilkkuu.

HUOMIO

Turvallisuuden varmistamiseksi sammuta Microfiber filter -suodatin ja 
siihen yhdistetty pesukone ennen sihdin irrottamista.

1.	 Sammuta Microfiber filter -suodatin ja siihen yhdistetty pesukone.
2.	 Pitele sihdin kahvaa ja käännä sitä vastapäivään. Vedä sitten kahva 

ulos sihdin irrottamiseksi pääyksiköstä.

HUOMIO

Ole varovainen irrottaessasi sihtiä, koska pesukoneen sisällä voi olla vettä, 
jota ei ole tyhjennetty.

A

3.	 Irrota sihti ja kahva toisistaan.
-	 Pidä kiinni kahvan osasta (A). Käännä sitten sihtiä nuolen 

osoittamaan suuntaan (kuvan mukaisesti).

4.	 Puhdista sihtiin kertyneet jätteet pehmeällä harjalla.
-	 Hävitä keräämäsi jätteet kotitalousjätteiden mukana.

5.	 Kokoa sihti ja kahva takaisin yhteen.
6.	 Aseta puhdistettu sihti takaisin pääyksikköön ja käännä sitä 

myötäpäivään, kunnes kahvan merkki osoittaa ylöspäin.
7.	 Nollaa sihdin tilan merkkivalo pitämällä Sihdin nollaus -painiketta 

painettuna kolmen sekunnin ajan.

HUOMIO
•	 Jos sihti on vahingoittunut, suorituskyky saattaa heikentyä tai 

pesukoneessa saattaa näkyä vedenpoistoa koskeva virheilmoitus.
•	 Jos sihdin tilan merkkivalo vilkkuu sihdin nollaamisen jälkeen, 

varmista, että sihti on asennettu oikein.
•	 Jos sihtiä ei ole asennettu oikein, saattaa ilmetä vesivuotoja tai 

suorituskyky saattaa heikentyä. Lisäksi pesukoneessa saattaa näkyä 
vedenpoistoa koskeva virheilmoitus.

HUOMIO

Jatka Microfiber filter -suodattimen ympäristöystävällistä 
käyttöä välttämällä sihdin puhdistamista vedellä. Hävitä jätteet 
kotitalousjätteiden mukana.

Microfiber filter -suodattimen sulattaminen
Microfiber filter -suodattimen sisään mahdollisesti jäänyt vesi saattaa 
jäätyä, jos lämpötila laskee alle 0 °C.
1.	 Sammuta Microfiber filter -suodatin ja irrota sen virtajohto 

pistorasiasta.
2.	 Irrota kaksi Microfiber filter -suodattimeen yhdistettyä letkua ja liota 

niitä lämpimässä vedessä.
3.	 Irrota Microfiber filter -suodatin telineestä ja aseta se lokeroon 

tai säiliöön. Siirrä se sitten lämpimään paikkaan jäätyneen veden 
sulattamiseksi.

4.	 Kiinnitä Microfiber filter -suodatin telineeseen ja sitten letkut takaisin 
paikalleen.

HUOM.

Jos Microfiber filter -suodatin ei edelleenkään toimi normaalisti, toista 
edelliset vaiheet, kunnes se toimii ongelmitta.
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Vianetsintä

Tarkistettavat kohdat

HUOMIO

Jos ongelma ei ratkea tai ilmenee ongelma, jota ei ole kuvattu tässä osiossa, ota yhteyttä palvelukeskukseen.

Tuote ei toimi.
•	 Varmista, että virransyöttö toimii oikein.
•	 Tarkista ja nollaa suojakytkin.

Tuote tärisee liikaa tai pitää liian kovaa ääntä.
•	 Varmista, että Microfiber filter -suodatin on kiinnitetty tukevasti 

vankkaan seinään.
-	 Kiinnitä teline tukevasti seinään käyttämällä mukana 

toimitettuja lisätarvikkeita. Kiinnitä sen jälkeen kannatin 
Microfiber filter -suodattimeen ja kiinnitä Microfiber filter 
-suodatin telineeseen.

•	 Varmista, ettei Microfiber filter -suodatin osu mihinkään esineisiin.
•	 Moottorista voi kuulua ääntä normaalikäytön aikana.

Vesi ei poistu.
•	 Varmista, että poistoletku on suorassa koko matkalta 

huuhtelujärjestelmään asti. Jos vedenpoistossa on jokin ongelma, 
soita huoltopalveluun.

•	 Varmista, että poistoletku ei ole jäätynyt tai tukossa.
•	 Varmista, että poistoletkun käyttämä huuhtelujärjestelmä ei ole 

tukossa.
•	 Varmista, että letkut on yhdistetty asianmukaisesti veden otto (IN)- ja 

poisto (OUT) -portteihin.
•	 Varmista, että poistoletku ei ole taipunut.
•	 Puhdista sihti.

-	 Et saa irrottaa sihtiä silloin, kun joko Microfiber filter -suodatin 
tai Microfiber filter -suodattimeen yhdistetty pesukone on päällä. 
Ennen kuin irrotat sihdin, sammuta Microfiber filter -suodatin ja 
siihen yhdistetty pesukone.

•	 Tarkista, näkyykö Microfiber filter -suodattimeen yhdistetyssä 
pesukoneessa ilmoitus vedenpoiston virheestä.  Korjaa 
vedenpoistovirhe noudattamalla pesukoneen käyttöoppaassa 
annettuja ohjeita.

Laitteesta vuotaa vettä.
•	 Tarkista, onko sihti asennettu oikein.

-	 Sammuta Microfiber filter -suodatin ja siihen yhdistetty 
pesukone ennen sihdin irrottamista. Aseta sihti takaisin 
pääyksikköön ja käännä sitä myötäpäivään, kunnes kahvan 
merkki osoittaa ylöspäin.

•	 Varmista, että kaikki vesiletkut on kiinnitetty tiiviisti paikoilleen.
•	 Varmista, että poistoletkun pää on kiinnitetty oikein 

huuhtelujärjestelmään.
•	 Tarkista poistoletku.

-	 Varmista, että poistoletkun pää ei ole lattialla.
-	 Varmista, että poistoletku ei ole jäätynyt tai tukossa.

Suodattimen tilan merkkivalo ei sammu.
•	 Nollaa sihdin tilan merkkivalo pitämällä Sihdin nollaus -painiketta 

painettuna kolmen sekunnin ajan.
•	 Puhdista sihti.

-	 Sihdin tilan merkkivalo syttyy palamaan 30 pesuohjelman välein 
tai joka kuukausi sen mukaan, kumpi tulee ensin. Puhdista sihti 
säännöllisesti parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

•	 Tarkista, onko sihti asennettu oikein.
-	 Sammuta Microfiber filter -suodatin ja siihen yhdistetty 

pesukone ennen sihdin irrottamista. Aseta sihti takaisin 
pääyksikköön ja käännä sitä myötäpäivään, kunnes kahvan 
merkki osoittaa ylöspäin. Nollaa sihdin tilan merkkivalo 
painamalla Sihdin nollaus -painiketta.

Suodattimen tila- ja Wi-Fi-merkkivalot vilkkuvat 
samaan aikaan. 
•	 Tarkista, onko tuote asennettu asennusoppaan mukaan. 
•	 Irrota tuote seinästä tai pesukoneesta ja tyhjennä letkun ja 

tuotteen sisällä oleva vesi. Asenna sen jälkeen tuote uudelleen 
asennusohjeiden mukaan. 

•	 Pidä Sihdin nollaus -painiketta painettuna kolme sekuntia.
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Liitteet

Virrankulutus valmiustilassa

Virrankulutus

Virransäästötila 0,50 W

Verkon valmiustila 2,00 W

Aika verkossa valmiustilassa (Wi-Fi) 10 min

Tekniset tiedot

A

C

D

B

Tyyppi Microfiber filter -suodatin

Mallin nimi FT-MF

Mitat

A (Leveys) 100 mm

B (Korkeus) 215 mm

C (Syvyys suodattimen kahvan ja 
takasuojuksen kanssa)

281 mm

D (Syvyys takasuojuksen kanssa) 265 mm

Vedenpaine 0,5~2,0 Kgf/cm2

Nettopaino 2,0 kg

Virrankulutus
AC 220–240 V / 

50~60 Hz
7 W

HUOM.

•	 Tuotteen ulkoasua ja teknisiä ominaisuuksia voidaan muuttaa tuotekehityssyistä ilman etukäteisilmoitusta.
•	 Ilmoitetut mitat voivat poiketa hieman todellisista mitoista mittaustavasta riippuen.
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Sikkerhetsinformasjon
Gratulerer med ditt nye Microfiber filter fra Samsung. Denne brukerhåndboken inneholder viktig informasjon om installasjon, bruk og vedlikehold av 
Microfiber filter. Ta deg tid til å lese denne bruksanvisningen for å få fullt utbytte av de mange fordelene og funksjonene til Microfiber filter.

Det du trenger å vite om 
sikkerhetsinstruksjoner
Les denne håndboken nøye, slik at du vet hvordan du skal betjene de 
omfattende funksjonene til Microfiber filter på en trygg og effektiv måte. 
Oppbevar håndboken på et trygt sted, i nærheten av Microfiber filter for 
fremtidig referanse. Bruk bare Microfiber filter til sitt tiltenkte formål, som 
beskrevet i denne bruksanvisningen.
Advarsler og viktige sikkerhetsinstruksjoner i denne håndboken dekker 
ikke alle omstendigheter og situasjoner som kan oppstå. Det er ditt ansvar 
å bruke sunn fornuft og være varsom og nøyaktig når du installerer og 
bruker Microfiber filter.
Siden disse følgende bruksinstruksjonene dekker forskjellige modeller, 
kan egenskapene til ditt Microfiber filter variere noe fra de som beskrives 
i denne håndboken, og det er ikke sikkert at alle varseltegnene gjelder. 
Hvis du har spørsmål eller bekymringer, kontakter du ditt nærmeste 
servicesenter eller finner hjelp og informasjon online på www.samsung.
com.

Viktige sikkerhetssymboler
Betydningen av ikonene og tegnene i denne brukerhåndboken:

ADVARSEL

Farer eller usikker bruk som kan føre til alvorlig personskade, død og/eller 
materiell skade.

FORSIKTIG

Farer eller usikker bruk som kan føre til personskade og/eller materiell 
skade.

MERK

Betyr at det finnes en fare for personskade eller skade på eiendom.

 Les instruksjonene

Disse varselskiltene er til for å hindre at du eller andre blir skadet.
Du bør være nøye med å følge dem.
Når du har lest denne håndboken, bør du oppbevare den på et trygt sted, 
slik at det blir lett å finne den igjen.
Les alle instruksjonene før du bruker Microfiber filter.
Som for alt utstyr som bruker elektrisitet og har bevegelige deler, finnes 
det potensielle farer. For å kunne bruke Microfiber filter på en trygg måte 
må du gjøre deg kjent med hvordan det betjenes, og være forsiktig når du 
bruker det.

Viktige forholdsregler

ADVARSEL

For å redusere risiko for brann, 
elektrisk støt eller personskade 
ved bruk av Microfiber filter 
skal det ta visse grunnleggende 
forholdsregler, inkludert 
følgende:

1.	Microfiber filter skal ikke 
håndteres av personer (barn 
innbefattet) med reduserte 
fysiske, sensoriske eller 
mentale evner, eller som 
mangler erfaring og kunnskap, 
med mindre de har fått 
veiledning og opplæring av 
den som er ansvarlig for deres 
sikkerhet.
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2.	Til bruk i Europa: Microfiber 
filter kan håndteres av barn 
over 8 år og av personer med 
reduserte fysiske, sanselige 
eller mentale evner eller som 
mangler erfaring og kunnskap, 
hvis de har fått opplæring i 
hvordan Microfiber filter skal 
brukes på en trygg måte og 
er innforstått med de farene 
bruken kan medføre. Barn skal 
ikke leke med Microfiber filter. 
Rengjøring og vedlikehold må 
ikke utføres av barn uten tilsyn.

3.	Barn må ha tilsyn for å sikre at 
de ikke leker med Microfiber 
filter.

4.	Hvis strømledningen er 
skadd, må den skiftes av 
produsenten, produsentens 
servicerepresentant eller en 
tilsvarende autorisert person 
for å unngå ulykker.

5.	De nye slangesettene som 
følger med Microfiber filter, skal 
brukes, og gamle slangesett må 
ikke brukes på nytt.

Viktige elektriske advarsler

ADVARSEL

Koble strømkontakten i et vegguttak som overholder lokale krav til 
elektrisitet. Bruk strømkontakten kun til dette formålet, og ikke bruk 
skjøteledning. Hvis du plugger strømledningen til en stikkontaktliste, må 
du påse at spesifikasjonene til stikkontaktlisten er 220 V / 16 A / 3600 W 
eller høyere.
•	 Kontroller at strømspenningen, frekvensen og strømstyrken 

samsvarer med produktspesifikasjonene. Hvis du ikke gjør det, kan 
det føre til elektrisk støt eller brann.

Ikke trekk i strømledningen når du skal ta ut støpselet. Ta ut støpselet ved 
å holde i selve støpselet.

Fjern jevnlig alle fremmedelementer som støv eller vann fra støpselets 
terminaler og kontaktpunkter med en tørr klut.

Sett i støpselet slik at ledningsenden peker nedover mot gulvet. Hvis 
du setter støpselet i vegguttaket i motsatt retning, kan de elektriske 
ledningene inni kabelen bli skadet og dette kan føre til elektrisk støt eller 
brann.

Ikke trekk hardt i eller bøy strømledningen for mye. Ikke vri eller bind 
sammen strømledningen. Du må ikke hekte opp strømledningen over 
en metallgjenstand, plassere en tung gjenstand oppå strømledningen, 
plassere strømledningen inn mellom ulike gjenstander eller dytte 
strømledningen inn i området bak Microfiber filter.

Sett strømstøpselet skikkelig inn i vegguttaket. Ikke bruk et skadet 
strømstøpsel, en skadet strømledning eller et løst vegguttak.

Ta ut strømstøpselet når Microfiber filter ikke brukes over lengre perioder, 
eller når det er tordenvær.

Ikke ta i støpselet med våte hender.

Før rengjøring eller utføring av vedlikehold må du koble Microfiber filter 
fra veggkontakten.

Koble fra strømstøpselet før demontering eller reparasjon av produktet.

Kritiske advarsler vedrørende montering 

ADVARSEL

Installer Microfiber filter på en solid og flat vegg.

Ikke installer Microfiber filter i et baderom, på et sted som utsettes for vær 
eller vind, eller vannsprut.

Ikke installer Microfiber filter nær en varmeovn eller brannfarlig materiale, 
på et fuktig, oljeholdig eller støvete sted, på et sted som er utsatt for 
direkte sollys og vann, på et sted der du ville ha plassert et stearinlys eller 
myggavvisende røkelse på Microfiber filter, på et sted der det er en risiko 
for gasslekkasje.
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Kritiske advarsler vedrørende bruk

ADVARSEL

Microfiber filter er designet for å fange opp mikroplastfibre fra klær under 
vask og må ikke brukes for andre formål.

Ikke forsøk å reparere, demontere eller gjøre endringer på selve 
Microfiber filter. Ikke bruk en annen sikring (av kobber, ståltråd osv.) enn 
standardsikringen.
•	 Hvis Microfiber filter må repareres eller monteres på nytt, skal du 

kontakte ditt nærmeste servicesenter.
•	 Det kan føre til elektrisk støt, brann, problemer med Microfiber filter 

eller personskade.

For å unngå risikoen for elektrisk støt og brann, skal strømstøpselet 
settes godt inn i vegguttaket. Ikke bruk et skadet strømstøpsel, en skadet 
strømledning eller et løst vegguttak. Ta ut strømstøpselet når Microfiber 
filter ikke brukes over lengre perioder, eller når det er tordenvær.
•	 Ikke installer Microfiber filter i en bobil, på båter eller fly.

Hold Microfiber filter på avstand fra barn og husdyr.

Ta ut strømstøpselet når Microfiber filter ikke er i bruk.

Ikke trykk på knappen med skarpe gjenstander som nåler, kniver, 
fingernegler osv.
•	 Det kan føre til elektrisk støt eller personskade.

Hvis Microfiber filter avgir en merkelig lyd, en svidd lukt eller røyk, må du 
øyeblikkelig ta ut strømstøpselet og kontakte ditt nærmeste servicesenter.

Ikke fjern maskefilteret mens Microfiber filter er i bruk. Vann kan renne 
over.

Kritiske advarsler vedrørende rengjøring

ADVARSEL

Hvis Microfiber filter blir tilsølt av fremmedelementer som vaskemidler, 
smuss, matavfall osv., må du ta ut strømstøpselet og rengjøre Microfiber 
filter med en myk og fuktig klut.
•	 Ikke rengjør Microfiber filter ved å skylle vann direkte på det. Ikke 

bruk benzen, tynner eller alkohol til å rengjøre Microfiber filter. Ikke 
bruk et rensemiddel som inneholder sterk syre.

•	 Dette kan forårsake misfarging, deformering, produktskade, 
rustdannelse, elektrisk støt eller brann.

Før rengjøring eller utføring av vedlikehold må du koble Microfiber filter 
fra veggkontakten.
•	 Det kan føre til elektrisk støt eller brann.

Instruksjon om WEEE
Korrekt avhending av dette produktet (Avfall fra elektrisk 
og elektronisk utstyr)

(Gjelder i land med avfallssortering)
Denne merkingen som vises på produktet, dets tilbehør eller 
dokumentasjon, indikerer at produktet eller det elektroniske 
tilbehøret (for eksempel lader, headset, USB-kabel) ikke skal 
kastes sammen med annet husholdningsavfall ved slutten 
av levetiden. For å hindre potensiell skade på miljøet eller 
helseskader grunnet ukontrollert avfallsavhending ber vi 
om at dette avfallet holdes adskilt fra andre typer avfall og 
resirkuleres på ansvarlig måte for å fremme bærekraftig 
gjenbruk av materielle ressurser.
Private forbrukere bør kontakte enten forhandleren de 
kjøpte produktet av, eller lokale myndigheter for detaljer 
om hvor og hvordan disse artiklene kan resirkuleres på en 
miljøvennlig måte.
Forretningsbrukere bør kontakte sin leverandør og 
undersøke vilkårene i kjøpskontrakten. Dette produktet og 
det elektroniske tilbehøret skal ikke blandes med annet 
kommersielt avfall som skal kastes.

For informasjon om Samsungs miljøengasjement og regulerende 
forpliktelser for produkter, f.eks. angående REACH, WEEE eller batterier, 
kan du gå til siden vår om bærekraftighet på www.samsung.com

Produktkassering i Frankrike

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 

FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Samsvarserklæring
Samsung erklærer herved at dette radioutstyret er i samsvar med 
direktivet 2014/53/EU og med de relevante kravene i Storbritannia. 
Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklæringen og Storbritannias 
samsvarserklæring er tilgjengelig på følgende internettadresse: Den 
offisielle samsvarserklæringen finner du på http://www.samsung.com ved 
å gå til Støtte > Støttens hjem og skrive inn modellnavnet.
•	 Maks overføringskraft Wi-Fi: 20 dBm ved 2,412 GHz – 2,472 GHz

Slå på Wi-Fi (kun for nettverksmodeller)
Å slå på en Wi-Fi-tilkobling bruker mer energi. Under et miljø der Wi-Fi 
ofte er slått på, kan faktisk energiforbruk være større enn verdiene i 
spesifikasjonsarkdelen.
1.	 Trykk og hold inne Tilbakestill filter-knappen i 7 sekunder for å slå 

på Wi-Fi. 
2.	 Microfiber filter går inn i AP-modus og kobles til smarttelefonen.
3.	 På smarttelefonen trykker du på Select (Velg) for å koble Microfiber 

filter til smarttelefonen.
4.	 Når tilkoblingsprosessen er fullført, er Microfiber filter koblet til 

smarttelefonen.
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Montering

MERK

•	 Fjern produktemballasjen og kontroller om noe av tilbehøret mangler.
•	 Emballasjemateriale kan være farlig for barn. Kast emballasjematerialet (plastposer, polystyren osv.) eller oppbevar det utilgjengelig for barn.

Dette følger med
Sjekk at alle delene følger med i produktpakningen. Hvis du har et problem med Microfiber filter eller delene, kontakter du et lokalt Samsung-kundesenter 
eller forhandleren.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Knapper og indikatorer
02	 Maskefilter
03	 Maskefilterhåndtak
04	 Vannuttaksport (OUT)
05	 Vanninntaksport (IN)
06	 Strømstøpsel
* Designet på filteret og/eller slangen er forskjellig fra modell til modell.

Tilbehør

Avløpsslange Holder Brakett Slangeklemme Sklisikker pute

Lang skrue Ankerbolt Kort skrue Slangekobling Adapter

Monteringskrav
Microfiber filter er optimalisert for Samsung-vaskemaskiner til 
husholdningsbruk. Hvis du bruker en tredjeparts vaskemaskin, kontrollerer 
du filterets spesifikasjoner og spesifikasjonen til vaskemaskinens slange.

Lokasjon
•	 Beskyttet mot direkte sollys
•	 Tilstrekkelig plass for ventilasjon
•	 Romtemperatur som alltid er høyere enn frysepunktet (0 °C)
•	 Ikke i nærheten av en varmekilde

FORSIKTIG

Ikke monter Microfiber filter i områder hvor vannet kan fryse. Hvis 
gjenværende vann i Microfiber filter fryser, kan det forårsake skade på 
Microfiber filter.

Elektrisk tilkobling
•	 Monter Microfiber filter på et sted nær en veggkontakt for å plugge 

inn strømledningen.
•	 Ikke bruk skjøteledning.

ADVARSEL

•	 Bare bruk den strømledningen som fulgte med Microfiber filter.
•	 Ikke gjør endringer på det medfølgende støpselet. Hvis det ikke 

passer i uttaket, tilkaller du en kvalifisert elektriker for å montere et 
egnet uttak.
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Slangekobling
Monter produktet på et sted hvor du kan koble til dreneringsslangen til 
Samsung-vaskemaskinen til Microfiber filter, og dreneringslangen til 
dreneringssystemet samtidig.
Slik reduserer du risikoen for lekkasjer:
•	 Bruk de medleverte slangeklemmene for å feste slangene tilkoblet 

portene for vanninntak (IN) og vannuttak (OUT).
•	 Sjekk slangekoblingen regelmessig for lekkasjer.

FORSIKTIG

Før du bruker Microfiber filter for første gang, sjekker du alle 
slangekoblingen for lekkasjer.

Vegg (når montert på en vegg)
Installer Microfiber filter på en solid og flat vegg.
Når du monterer Microfiber filter på en vegg, bruker du et vater for å påse 
at det er vannrett.

FORSIKTIG

•	 Velg en vegg hvor du kan bruke de medleverte ankerbolteten til å 
feste braketten (f.eks. betong- eller murvegger).

•	 Hvis du monterer Microfiber filter på en vegg av andre materialer, 
bruker du egnede ankerbolter og skruer som er designet for det 
materialet.

Montere Microfiber filter
Du må montere Microfiber filter i stående stilling.

Montere på en vegg
MERK

For å montere Microfiber filter på en vegg, trenger du en drill og 
stjerneskrutrekker. (Ikke medlevert)

1.	 Bestem hvor på veggen du vil montere Microfiber filter.
-	 Minimumavstand (*) fra gulvet til bunnen av Microfiber filter må 

være 100 ± 5 cm.

FORSIKTIG
Du må montere produktet høyere enn vaskemaskinen, og produktets 
vannuttaksport (OUT) må peke ned.

2.	 Hold holderen mot monteringsstedet og marker punktene hvor 
skruene skal festes.

3.	 Drill hullene på punktene du markerte i forrige trinn, og sett inn 
ankerboltene.

4.	 Fest festet til veggen med lange skruer.

5.	 Fest braketten til Microfiber filter. Bruk de korte skruene og fest dem 
på bunnen av Microfiber filter.

6.	 Innrett hullene på braketten med sporene på festet, og monter 
deretter braketten.

FORSIKTIG
-	 Vær forsiktig slik at du ikke skader Microfiber filter når du fester 

braketten eller monterer på holderen.
-	 Påse at du sjekker at Microfiber filter er godt festet til holderen

7.	 Koble slangen til Microfiber filter i henhold til instruksjonene i delen 
«Koble til slangene».

8.	 Koble strømledningen til et vegguttak.

MERK

Strømmen slås på og filterstatusindikatoren lyser når du kobler 
strømledningen til et vegguttak.

Montere på en vaskemaskin
MERK

Før montering, holder du toppen, sidene og baksiden av vaskemaskinen fri 
for forstyrrende objekter.

1.	 Fjern filmene på begge sider av den sklisikre puten, og fest den 
deretter til bunnen av holderen.
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MERK

Du må feste den jevne siden av den sklisikre puten til holderen.

2.	 Fest holderen til bakre venstre eller høyre side av toppoverflaten til 
vaskemaskinen.

3.	 Koble slangen til Microfiber filter i henhold til instruksjonene i delen 
«Koble til slangene».

4.	 Innrett hullene på bunnen av Microfiber filter med sporene på festet, 
og monter deretter Microfiber filter.

5.	 Koble strømledningen til et vegguttak.

MERK

Strømmen slås på og filterstatusindikatoren lyser når du kobler 
strømledningen til et vegguttak.

Koble til slangene

OUT
IN

1.	 Koble vaskemaskinens dreneringsslange til vanninntaksporten (IN) 
på Microfiber filter.

FORSIKTIG
-	 Kontroller at vaskemaskinen er av før du kobler vaskemaskinens 

dreneringsslange til vanninntaksporten (IN).
-	 Det kan finnes gjenværende vann i vaskemaskinens 

dreneringsslange. Vær forsiktig når du kobler den til Microfiber 
filter.

2.	 Koble til den medleverte dreneringsslangen til vannuttaksporten 
(OUT).

3.	 Fest slangene godt med de medleverte slangeklemmene.

FORSIKTIG

Ikke strekk dreneringsslangen med makt. Hvis vannslangen er for kort, må 
den byttes ut med en lengre høytrykksslange.

Bruke slangekoblingen og adapteren
Hvis du ikke kan koble vaskemaskinens dreneringsslange til 
vanninntaksporten (IN) fordi størrelsen ikke passer, bruker du 
slangekoblingen og adapteren i henhold til de følgende instruksjonene.

OUT
IN

1.	 Koble slangekoblingen til vanninntaksporten (IN). 
2.	 Finn adapteren som passer for dreneringsslangen på din vaskemaskin 

og koble den til slangekoblingen. 
3.	 Fest begge endene godt med de medleverte slangeklemmene. 
4.	 Koble vaskemaskinens dreneringsslange til adapteren. 
5.	 Kjør et fullstendig program på vaskemaskinen for å sjekke for 

vannlekkasje.
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Operasjoner

FORSIKTIG

Ikke fjern maskefilteret mens Microfiber filter er i bruk.

Knapper og indikatorer

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

WI/FI-indikatorlampen lyser når Microfiber filter er koblet til Wi-Fi.
•	 Trykk og hold inne Tilbakestill filter-knappen i 7 sekunder for å slå 

på eller av Wi-Fi.

02	 Filterstatusindikatoren / Tilbakestill filter-knapp 

Filterstatusindikatoren lyser når Microfiber filter er på.
•	 Strømmen slås på når du kobler strømledningen til et vegguttak.

FORSIKTIG

Påse at du slår på Microfiber filter før du bruker vaskemaskinen. 
Hvis du bruker vaskemaskinen når Microfiber filter er av, kan en 
avløpsfeilmelding vises på vaskemaskinen siden vannet ikke kan 
dreneres riktig gjennom Microfiber filter.
Trykk på denne knappen i 3 sekunder for å stilbakestille statusen til 
maskefilteret etter at det er rengjort.
•	 Rengjøre maskefilteret når filterstatusindikatoren blinker. 

(Se delen «Rengjøre maskefilteret» på side 99.)

FORSIKTIG
•	 Vær forsiktig når du fjerner maskefilteret da det kan finnes 

udrenert vann på innsiden.
•	 Hvis filterstatusindikatoren fortsetter å blinke etter at filteret er 

tilbakestilt, sjekker du om filteret er riktig innsatt.
•	 Hvis vaskemaskinen har et dreneringsproblem, slår du den av og 

fjerner filteret.

SmartThings

Wi-Fi-tilkobling
På smarttelefonen eller nettbrettet ditt går du til Settings (Innstillinger) 
og slår på den trådløse tilkoblingen og velger et tilgangspunkt (AP).
•	 Microfiber filter støtter Wi-Fi 2,4 GHz-protokollene.

Last ned
På et appmarked (Google Play Butikk, Apple App Store, Samsung Galaxy 
Apps) finner du SmartThings-appen ved å søke etter «SmartThings». Last 
ned og installer appen på enheten din.

MERK

Appen kan endres uten forvarsel for å gi forbedret ytelse.

Logg inn
Først må du logge inn på SmartThings med Samsung-kontoen din. Hvis du 
vil opprette en ny Samsung-konto, følger du instruksjonene på appen. Du 
trenger ikke en separat app for å opprette kontoen din.

MERK

Hvis du har en Samsung-konto, bruker du kontoen til å logge inn. En 
registrert Samsung-smarttelefon- eller nettbrettbruker logges automatisk 
inn.

Slik registrerer du Microfiber filter på 
SmartThings
1.	 Påse at smarttelefonen eller nettbrettet ditt er koblet til et trådløst 

nettverk. Hvis ikke, går du til Settings (Innstillinger) og slår på den 
trådløse tilkoblingen og velger et AP (tilgangspunkt).

2.	 Åpne SmartThings på smarttelefonen eller nettbrettet ditt. 
3.	 Når du ser meldingen «A new device is found. (En ny enhet ble 

funnet.)», velger du Add (Legg til).
4.	 Hvis det ikke vises noen melding, velger du + og velger Microfiber 

filter i listen over tilgjengelige apparater. Hvis du ikke finner 
vaskemaskinen din på listen, velger du Device Type (Enhetstype) > 
Specific Device Model (Spesifikk enhetsmodell), og deretter legger 
du til Microfiber filter manuelt.

5.	 Registrer Microfiber filter på SmartThings-appen som følger.
a.	 Legg til Microfiber filter på SmartThings. Påse at Microfiber filter 

er koblet til SmartThings.
b.	 Når registreringen er fullført, vises Microfiber filter på 

smarttelefonen eller nettbrettet.
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Vedlikehold

Rengjøre maskefilteret
Rengjør maskefilteret når filterstatusindikatoren blinker.

FORSIKTIG

Av sikkerhetshensyn slår du av Microfiber filter og vaskemaskinen som er 
tilkoblet det før du fjerner maskefilteret.

1.	 Slå av Microfiber filter og vaskemaskinen som er tilkoblet det.
2.	 Hold maskefilterhåndtaket og snu det mot klokkeretningen. Trekk det 

deretter ut for å fjerne maskefilteret fra hovedenheten.

FORSIKTIG

Vær forsiktig når du fjerner maskefilteret da det kan finnes udrenert vann 
på innsiden.

A

3.	 Separer maskefilteret og håndtaket.
-	 Hold i del (A) av håndtaket. Snu deretter maskefilteret i 

pilretningen (som vist på figuren).

4.	 Rengjør avfall som er oppsamlet i maskefilteret med en myk børste.
-	 Påse at du kaster det oppsamlede avfallet i avfallskurven.

5.	 Montere maskefilteret og håndtaket.
6.	 Sett det rengjorte maskefilteret tilbake i hovedenheten og drei det 

deretter med klokkeretningen til merket på håndtaket peker opp.
7.	 Trykk og hold inne Tilbakestill filter-knappen i 3 sekunder for å 

tilbakestille statusen til maskefilteret.

FORSIKTIG
•	 Hvis maskefilteret er skadet, kan ytelsen reduseres, eller en 

dreneringsfeilmelding kan vises på vaskemaskinen.
•	 Hvis filterstatusindikatoren fortsetter å blinke etter at filteret er 

tilbakestilt, sjekker du om filteret er riktig innsatt.
•	 Hvis maskefilteret ikke er satt inn i riktig plassering, kan det oppstå 

en vannlekkasje eller ytelsen kan bli redusert. I tillegg kan en 
dreneringsfeilmelding vises på vaskemaskinen.

FORSIKTIG

For å fortsette med å bruke Microfiber filter på en miljøvennlig måte, 
skal du unngå å bruke vann til å rengjøre maskefilteret. Kast istedenfor 
innsamlet avfall i en avfallskurv.

Tining av Microfiber filter
Gjenværende vann i Microfiber filter kan fryse når temperaturen faller 
under 0 °C.
1.	 Slå av Microfiber filter, og ta ut strømledningen.
2.	 Koble fra de to slangene som er tilkoblet Microfiber filter og bløtlegg 

dem i varmtvann.
3.	 Ta Microfiber filter av holderen og plasser det på et brett eller i en 

beholder. Flytt det deretter til et varmt sted for å tine det frosne 
vannet.

4.	 Monter Microfiber filter på holderen og koble slangen tilbake på det.

MERK

Hvis Microfiber filter fortsatt ikke fungerer normalt, gjentar du trinnene 
ovenfor til det fungerer normalt.
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Problemløsning

Sjekkpunkter

FORSIKTIG

Ta kontakt med servicesenteret hvis problemet vedvarer, eller hvis det oppstår et problem som ikke er nevnt i denne delen.

Ikke bruk.
•	 Kontroller om det tilføres strøm på riktig måte.
•	 Sjekk og tilbakestill kretsbryteren.

Høy vibrering eller avgir støy.
•	 Kontroller at Microfiber filter er sikkert montert på en solid vegg.

-	 Bruk det medleverte tilbehøret for feste holderen sikkert til 
veggen. Fest deretter braketten til Microfiber filter for å montere 
det på holderen.

•	 Kontroller at Microfiber filter ikke er i kontakt med noen andre 
gjenstander.

•	 Motoren kan lage støy ved normal bruk.

Drenerer ikke.
•	 Kontroller at avløpsslangen er rett hele veien frem til avløpssystemet. 

Hvis du støter på problemer med avløpet, bør du få utført service.
•	 Kontroller at avløpsslangen ikke har frosset eller er tett.
•	 Kontroller at avløpsslangen er koblet til et avløpssystem som ikke 

er tett.
•	 Kontroller at slangene er riktig tilkoblet portene for vanninntak (IN) 

og -uttak (OUT).
•	 Kontroller at avløpsslangen ikke har knekker.
•	 Rengjør maskefilteret.

-	 Du må ikke fjerne maskefilteret når enten Microfiber filter 
eller vaskemaskinen som er tilkoblet Microfiber filter er i gang. 
Før du fjerner maskefilteret, slår du av Microfiber filter og 
vaskemaskinen som er tilkoblet det.

•	 Kontroller at det ikke er en dreneringsfeil på vaskemaskinen som er 
tilkoblet Microfiber filter. Se vaskemaskinens brukerhåndbok for å 
løse dreneringsfeilen.

Maskinen lekker vann.
•	 Kontroller at maskefilteret er satt inn i riktig plassering.

-	 Slå av Microfiber filter og vaskemaskinen som er tilkoblet det, 
og fjern deretter maskefilteret. Sett maskefilteret tilbake i 
hovedenheten og drei det deretter med klokkeretningen til 
merket på håndtaket peker opp.

•	 Kontroller at alle slangekoblingene er godt strammet til.
•	 Kontroller at enden av avløpsslangen er riktig satt inn i og godt festet 

til avløpssystemet.
•	 Kontroller avløpsslangen.

-	 Kontroller at enden på avløpsslangen ikke er plassert på gulvet.
-	 Kontroller at avløpsslangen ikke har frosset eller er tett.

Filterstatusindikatoren slås ikke av.
•	 Trykk og hold inne Tilbakestill filter-knappen i 3 sekunder for å 

tilbakestille statusen til maskefilteret.
•	 Rengjør maskefilteret.

-	 Filterstatusindikatoren lyser etter hver 30. vask (på 
vaskemaskinen) eller hver måned, alt etter hva som inntreffer 
først. Rengjør maskefilteret regelmessig for å oppnå best mulig 
ytelse.

•	 Kontroller at maskefilteret er satt inn i riktig plassering.
-	 Slå av Microfiber filter og vaskemaskinen som er tilkoblet det, 

og fjern deretter maskefilteret. Sett maskefilteret tilbake i 
hovedenheten og drei det deretter med klokkeretningen til 
merket på håndtaket peker opp. Trykk deretter på Tilbakestill 
filter-knappen for å tilbakestille statusen til maskefilteret.

Filterstatusen og Wi-Fi-indikatorene blinker 
samtidig.
•	 Kontroller at produktet er montert i henhold til 

installasjonsveiledningen. 
•	 Demonter produktet fra veggen eller vaskemaskinen, og tøm deretter 

gjenværende vann i slangen og produktet. Monter deretter produktet 
tilbake i henhold til installasjonsinstruksjonene. 

•	 Trykk og hold inne Tilbakestill filter-knappen i 3 sekunder.
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Tillegg

Strømforbruk i standby

Strømforbruk

Hvilemodus 0,50 W

Nettverksstandby-modus 2,00 W

Tid i nettverksbasert ventemodus (Wi-Fi) 10 min

Spesifikasjonsark

A

C

D

B

Type Microfiber filter

Modellnavn FT-MF

Mål

A (bredde) 100 mm

B (høyde) 215 mm

C (dybde med filterhåndtak og bakdeksel) 281 mm

D (dybde med bakdeksel) 265 mm

Vanntrykk 0,5 ~ 2,0 Kgf/cm2

Nettovekt 2,0 kg

Strømforbruk
AC 220-240 V / 

50~60 Hz
7 W

MERK

•	 Design og spesifikasjoner kan endres uten forvarsel av hensyn til kvalitetsforbedringer.
•	 Dimensjonene som er oppgitt her kan variere litt fra de faktiske målene avhengig av målemetoden.
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Information om säkerhet
Grattis till ditt nya Samsung Microfiber filter. I den här bruksanvisningen finns viktig information om installation, användning och skötsel av Microfiber filter. 
Läs igenom den här bruksanvisningen för att kunna utnyttja Microfiber filters många fördelar och funktioner.

Vad du behöver veta om 
säkerhetsanvisningarna
Läs igenom den här användarhandboken noggrant för att säkerställa att 
du vet hur säkert och effektivt du använder vissa omfattande funktioner i 
ditt nya Microfiber filter. Förvara bruksanvisningen på en säker plats nära 
Microfiber filter för framtida referens. Använd bara Microfiber filter för det 
syfte det är avsett för och enligt vad som beskrivs i bruksanvisningen.
Varningar och viktiga säkerhetsanvisningar i den här bruksanvisningen 
täcker inte alla möjliga förhållanden och situationer som kan uppstå. Det 
är ditt ansvar att använda sunt förnuft och vara försiktig vid installation, 
skötsel och användning av Microfiber filter.
Eftersom följande användningsinstruktioner gäller för flera olika modeller 
kan utseendet hos ditt Microfiber filter variera något från det som beskrivs 
i den här bruksanvisningen och det är inte säkert att alla varningssymboler 
är tillämpliga. Om du har frågor eller synpunkter kan du kontakta 
närmaste servicecenter eller gå till hjälp- och informationsavsnittet online 
på adressen www.samsung.com.

Viktiga säkerhetssymboler
Vad symbolerna och tecknen i handboken betyder:

VARNING!

Farlig och osäker hantering kan resultera i allvarliga personskador, 
dödsfall och/eller skada på egendom.

VAR FÖRSIKTIG!

Farlig eller osäker hantering som kan leda till personskada och/eller skada 
på egendom.

OBS!

Anger att det finns en risk för personskador eller materiella skador.

 Läs instruktionerna

Dessa varningstecken finns här för att förhindra att du och andra skadas.
Följ dem exakt.
Efter att du har läst den här användarhandboken ska du förvara den på ett 
säkert ställe för framtida referens.
Läs alla anvisningar innan du använder Microfiber filter.
Liksom för annan utrustning som går på el och innehåller rörliga delar 
finns potentiella risker. För att säkert kunna använda Microfiber filter ska 
du bekanta dig med dess funktioner och vara försiktig när du använder det.

Viktiga säkerhetsföreskrifter

VARNING!

För att minska riskerna för 
brand, elektriska stötar 
eller personskador när 
Microfiber filter används 
ska du följa grundläggande 
säkerhetsåtgärder, bland annat 
följande:

1.	Microfiber filter ska inte 
användas av personer (inklusive 
barn) med nedsatt fysisk, 
sensorisk eller mental förmåga, 
eller som saknar erfarenhet 
och kunskap, förutom om de 
övervakas och instrueras hur 
av en person som ansvarar för 
deras säkerhet.
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2.	För användning i Europa: 
Detta Microfiber filter kan 
användas av barn från 8 år 
och äldre och personer med 
nedsatt fysisk, sensorisk eller 
mental förmåga eller utan 
erfarenhet och kunskap om de 
har övervakats eller instruerats 
i att använda Microfiber filter 
på ett säkert sätt och förstår 
riskerna i samband med att 
använda det. Barn får inte leka 
med Microfiber filter. Rengöring 
och användarunderhåll ska 
inte utföras av barn utan 
övervakning.

3.	Barn ska övervakas av en 
vuxen så att de inte leker med 
Microfiber filter.

4.	Om nätsladden skadas måste 
den bytas av tillverkaren, en 
servicetekniker eller liknande 
kvalificerad person för att 
undvika fara.

5.	Den nya slangen som medföljer 
Microfiber filter ska användas 
och den gamla slangen får inte 
återanvändas.

Viktiga elvarningar

VARNING!

Koppla in nätsladden i ett vägguttag som uppfyller lokala 
elspecifikationer. Använd endast uttaget för den här apparaten och använd 
inte en förlängningssladd. Om du ansluter nätsladden till ett grenuttag 
ska du kontrollera att grenuttagets specifikation är 220 V/16 A/3 600 W 
eller högre.
•	 Se till att spänning, frekvens och ström är samma som de för 

produktspecifikationerna. Om detta inte följs kan det resultera i 
elektrisk stöt eller brand.

Dra inte i nätsladden när du kopplar bort den från vägguttaget. Dra ur 
sladden genom att hålla i kontakten.

Ta regelbundet bort alla främmande ämnen, såsom damm eller vatten, 
från kontaktens stift och kontaktpunkter med en torr trasa.

Koppla in elkontakten i vägguttaget så att sladden dras mot golvet. Om du 
kopplar in elkontakten i uttaget i motsatt riktning kan elkablarna skadas 
och det kan resultera i elektrisk kortslutning eller brand.

Dra eller böj inte nätsladden överdrivet mycket. Vrid eller knyt inte 
nätsladden. Haka inte nätsladden över ett metallföremål, placera inte ett 
tungt objekt på nätsladden, stick inte in nätsladden mellan föremål och 
tryck inte in nätsladden i området bakom Microfiber filter.

Dra ur kontakten helt ur vägguttaget. Använd inte en skadad kontakt, en 
skadad nätsladd eller ett vägguttag som sitter löst.

Koppla ur nätsladden när Microfiber filter inte används under längre 
perioder eller under åska/blixtväder.

Rör inte vid strömkontakten med våta händer.

Koppla bort Microfiber filter från vägguttaget före rengöring och 
underhåll.

Koppla bort strömkontakten innan du tar isär eller reparerar produkten.

Kritiska installationsvarningar 

VARNING!

Installera Microfiber filter på en robust och plan vägg.

Installera inte Microfiber filter i ett badrum eller på en plats som utsätts 
för väder och vind eller vattenstänk.

Installera inte Microfiber filter nära ett värmeelement eller lättantändligt 
material, på en fuktig, oljig eller dammig plats, på en plats som utsätts 
för direkt solljus och vatten, på en plats där du kan ställa ett ljus eller 
rökelsepinnar mot mygg på Microfiber filter eller på en plats där det finns 
risk för gasläckage.
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Kritiska användningsvarningar

VARNING!

Microfiber filter har utformats för att fånga upp mikroplastfibrer som avges 
från kläder under tvätt och får inte användas i andra syften.

Försök inte att reparera, demontera eller modifiera Microfiber filter 
själv. Använd ingen säkring (t.ex. koppartråd, ståltråd osv.) förutom 
standardsäkringen.
•	 Kontakta närmaste servicecenter när Microfiber filter behöver 

repareras eller installeras om.
•	 Detta kan resultera i elektrisk stöt, brand, problem med Microfiber 

filter eller personskada.

För in kontakten ordentligt i vägguttaget för att undvika risk för elektrisk 
stöt och brand. Använd inte en skadad kontakt, en skadad nätsladd eller 
ett vägguttag som sitter löst. Koppla ur strömkontakten när Microfiber 
filter inte används under längre perioder eller under åska/blixtväder.
•	 Installera inte Microfiber filter i husbilar, på fartyg eller i flygplan.

Håll Microfiber filter borta från barn och husdjur.

Koppla ur strömkontakten när Microfiber filter inte körs.

Rör inte vid knapparna med vassa föremål, såsom stift, knivar, naglar osv.
•	 Detta kan leda till elektrisk stöt eller skada.

Om Microfiber filter avger ett främmande ljud, luktar bränt eller ryker ska 
du koppla ur nätsladden direkt och kontakta närmaste servicecenter.

Ta inte bort nätfiltret medan Microfiber filter körs. Vatten kan svämma 
över.

Kritiska rengöringsvarningar

VARNING!

Om Microfiber filter utsätts för främmande ämnen såsom 
rengöringsmedel, smuts, matrester osv. ska du koppla ur kontakten och 
rengöra Microfiber filter med en mjuk, fuktig trasa.
•	 Rengör inte Microfiber filter genom att spruta vatten rakt på det. 

Använd inte bensen, thinner eller alkohol för att rengöra Microfiber 
filter. Använd inte rengöringsmedel med stark syra.

•	 Det kan orsaka missfärgning, deformation, produktskada, rost, 
elektrisk stöt eller brand.

Koppla bort Microfiber filter från vägguttaget före rengöring och 
underhåll.
•	 Detta kan resultera i elektrisk stöt eller brand.

Instruktioner för WEEE
Korrekt avfallshantering av produkten (elektriska och 
elektroniska produkter)

(Gäller i länder med separata insamlingssystem)
Denna symbol på produkten, tillbehören och i manualen 
anger att produkten och de elektroniska tillbehören (t.ex. 
laddare, headset, USB-kabel) inte bör sorteras tillsammans 
med annat hushållsavfall när de kasseras. Dessa föremål 
bör hanteras separat för ändamålsenlig återvinning av 
beståndsdelarna för att förhindra fara för hälsa och miljö.
Hushållsanvändare bör kontakta återförsäljaren som sålt 
produkten eller kommunen för vidare information om var 
och hur produkten och tillbehören kan återvinnas på ett 
miljösäkert sätt.  
Företagsanvändare bör kontakta leverantören samt 
verifiera angivna villkor i köpekontraktet. Produkten och de 
elektroniska tillbehören bör inte hanteras tillsammans med 
annat kommersiellt avfall.

Besök vår sida om hållbarhet på www.samsung.com om du vill veta mer 
om Samsungs miljöengagemang och om produktregleringskrav, t.ex. 
REACH, WEEE eller batterier.

Produktkassering i Frankrike

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !
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Deklaration om överensstämmelse
Härmed förklarar Samsung att denna radioutrustning överensstämmer 
med direktivet 2014/53/EU och med relevanta lagstadgade 
krav i Storbritannien. Den fullständiga texten i EU-försäkran om 
överensstämmelse och UK-försäkran om överensstämmelse finns på 
följande webbadress: Den officiella försäkran om överensstämmelse kan 
hittas på http://www.samsung.com, gå till Support > Support hem och 
ange modellnamnet.
•	 Maximal sändareffekt för Wi-Fi: 20 dBm vid 2,412–2,472 GHz

Slå på Wi-Fi (endast för modeller med 
nätuppkoppling)
Maskinens strömförbrukning ökar när du slår på Wi-Fi. Om maskinens Wi-
Fi uppkoppling slås på ofta kan den faktiska strömförbrukningen överstiga 
värdena i den tekniska informationen.
1.	 Håll knappen Filteråterställning intryckt i sju sekunder för att 

aktivera Wi-Fi. 
2.	 Microfiber filter växlar då till AP-läge och ansluter till din smartphone.
3.	 Tryck på Select (Välj) på din smartphone för att ansluta Microfiber 

filter till din smartphone.
4.	 När anslutningsprocessen är klar är Microfiber filter anslutet till din 

smartphone.
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Installation

OBS!

•	 Ta bort förpackningsmaterialet och kontrollera om något tillbehör saknas.
•	 Förpackningsmaterialet kan vara farligt för barn. Se till att allt förpackningsmaterial (plastpåsar, frigolit osv.) slängs utom räckhåll för barn.

Innehåll
Se till att alla delar finns med i förpackningen. Om du har problem med Microfiber filter eller delarna ska du kontakta Samsungs kundtjänst eller 
återförsäljaren.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Knappar och indikatorer
02	 Nätfilter
03	 Nätfilterhandtag
04	 Vattenutloppsport (OUT)
05	 Vatteninloppsport (IN)
06	 Strömkontakt
* Filtrets och/eller slangens design varierar mellan olika modeller.

Tillbehör

Tömningsslang Dockningsstation Fäste Slangklämma Halkskydd

Lång skruv Plugg Kort skruv Slanganslutning Adapter

Installationskrav
Microfiber filter har optimerats för Samsungs tvättmaskiner för hushåll. 
Om du använder en tvättmaskin från tredje part ska du kontrollera filtrets 
specifikation och tvättmaskinens slangspecifikation.

Plats
•	 Skydd mot direkt solljus
•	 Tillräckligt med utrymme för ventilation
•	 Omgivningstemperaturen måste alltid vara högre än fryspunkten 

(0 °C)
•	 På avstånd från värmekälla

VAR FÖRSIKTIG!

Installera inte Microfiber filter i områden där vatten kan frysa. Om vattnet 
som finns kvar i Microfiber filter fryser kan det leda till skada på Microfiber 
filter.

Elektrisk anslutning
•	 Installera Microfiber filter på en plats nära ett vägguttag så att du kan 

ansluta nätsladden.
•	 Använd inte en förlängningssladd.

VARNING!

•	 Använd bara nätsladden som levereras med Microfiber filter.
•	 Ändra inte på den medföljande kontakten. Kontakta en behörig 

elektriker för att installera ett korrekt vägguttag om den inte passar 
i uttaget.
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Slanganslutning
Installera produkten på en plats där du kan ansluta din Samsung-
tvättmaskins tömningsslang till Microfiber filter och tömningsslangen till 
tömningssystemet samtidigt.
Så här minskar du risken för läckage:
•	 Använd de medföljande slangklämmorna för att fixera slangarna som 

är anslutna till vatteninloppsporten (IN) och vattenutloppsporten 
(OUT).

•	 Kontrollera regelbundet slanganslutningarna så att de inte läcker.

VAR FÖRSIKTIG!

Kontrollera alla slanganslutningar så att de inte läcker innan du ansluter 
Microfiber filter för första gången.

Vägg (vid väggmontering)
Installera Microfiber filter på en robust och plan vägg.
När du installerar Microfiber filter på en vägg ska du använda ett 
vattenpass och kontrollera att det sitter plant.

VAR FÖRSIKTIG!

•	 Välj en vägg där du kan använda den medföljande pluggen för att 
fästa fästet (till exempel en betong- eller cementvägg).

•	 Om du installerar Microfiber filter på en vägg tillverkad i andra 
material ska du använda rätt skruv och plugg för det materialet.

Montera Microfiber filter
Du måste montera Microfiber filter i upprätt position.

Montera på en vägg
OBS!

Du behöver en borrmaskin och en stjärnskruvmejsel för att montera 
Microfiber filter på en vägg. (Medföljer inte)

1.	 Bestäm var på väggen du vill installera Microfiber filter.
-	 Minimiavståndet (*) från golvet till den nedre delen på 

Microfiber filter måste vara 100 ± 5 cm.

VAR FÖRSIKTIG!
Du måste installera produkten högre än tvättmaskinen, och 
produktens vattenutloppsport (OUT) måste peka nedåt.

2.	 Håll dockan mot installationsplatsen och markera platserna där 
skruvarna ska skruvas i.

3.	 Borra hål på de platser du märkte ut i föregående steg och sätt sedan 
i pluggarna.

4.	 Fäst dockan i väggen med långa skruvar.

5.	 Fäst fästet på Microfiber filter. Använd de korta skruvarna och fäst 
dem på undersidan av Microfiber filter.

6.	 Rikta in hålen på fästet med skårorna på dockan och montera därefter 
fästet.

VAR FÖRSIKTIG!
-	 Var försiktig så att du inte skadar Microfiber filter när du 

monterar fästet eller dockan.
-	 Kontrollera att Microfiber filter är ordentligt fästa i dockan.

7.	 Anslut slangarna till Microfiber filter enligt anvisningarna i avsnittet 
Ansluta slangarna.

8.	 Anslut nätsladden till ett vägguttag.

OBS!

Strömmen slås på och filterstatusindikatorn tänds när du kopplar in 
nätsladden i ett vägguttag.

Installera på en tvättmaskin
OBS!

Se till att utrymmet på tvättmaskinens ovansida, sidor och baksida är fritt 
från föremål före installation.
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1.	 Ta bort skyddsfilmen på halkskyddets båda sidor och sätt sedan fast 
halkskyddet på dockans undersida.

OBS!

Fäst den jämna sidan på halkskyddet mot dockan.

2.	 Sätt fast dockan baktill till höger eller vänster på tvättmaskinens 
ovansida.

3.	 Anslut slangarna till Microfiber filter enligt anvisningarna i avsnittet 
Ansluta slangarna.

4.	 Rikta in hålen på undersidan av Microfiber filter med skårorna på 
dockan och montera därefter Microfiber filter.

5.	 Anslut nätsladden till ett vägguttag.

OBS!

Strömmen slås på och filterstatusindikatorn tänds när du kopplar in 
nätsladden i ett vägguttag.

Ansluta slangarna

OUT
IN

1.	 Anslut tvättmaskinens tömningsslang till vatteninloppsporten (IN) 
på Microfiber filter.

VAR FÖRSIKTIG!
-	 Se till att tvättmaskinen är avstängd innan du ansluter 

tvättmaskinens tömningsslang till vatteninloppsporten (IN).
-	 Det kan finnas kvar lite vatten i tvättmaskinens tömningsslang. 

Var försiktig när du ansluter den till Microfiber filter.
2.	 Anslut den medföljande tömningsslangen till vattenutloppsporten 

(OUT).
3.	 Fäst slangarna ordentligt med de medföljande slangklämmorna.

VAR FÖRSIKTIG!

Sträck inte tömningslangen med kraft. Om slangen är för kort ska du byta 
ut den mot en längre slang med högtrycksfunktion.

Använda slanganslutningen och adaptern
Om du inte kan ansluta tvättmaskinens tömningsslang till 
vatteninloppsporten (IN) på grund av att storleken inte matchar ska du 
använda slanganslutningen och adaptern enligt följande instruktion.

OUT
IN

1.	 Anslut slanganslutningen till vatteninloppsporten (IN). 
2.	 Hitta rätt storlek på adaptern till tvättmaskinens tömningsslang och 

anslut den sedan till slanganslutningen. 
3.	 Fäst slanganslutningens båda ändar ordentligt med de medföljande 

slangklämmorna. 
4.	 Ansluta tvättmaskinens tömningsslang till adaptern. 
5.	 Kör ett tvättprogram för att se om det finns något vattenläckage.
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Drift

VAR FÖRSIKTIG!

Ta inte bort nätfiltret medan Microfiber filter körs.

Knappar och indikatorer

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

Wi-Fi-indikatorn tänds när Microfiber filter ansluts till Wi-Fi.
•	 Håll knappen Filteråterställning intryckt i sju sekunder för att 

aktivera eller inaktivera Wi-Fi.

02	 Knapp för filterstatusindikator / Filteråterställning 

Filterstatusindikatorn tänds när Microfiber filter är på.
•	 Strömmen slås på när du kopplar in nätsladden i ett vägguttag.

VAR FÖRSIKTIG!

Se till att du slår på Microfiber filter innan du kör tvättmaskinen. 
Om du kör tvättmaskinen när Microfiber filter är avstängt kan ett 
tömningsfelmeddelande visas på tvättmaskinen eftersom vattnet inte 
kan tömmas ordentligt via Microfiber filter.
Tryck på den här knappen i tre sekunder för att återställa nätfiltrets 
status när nätfiltret har rengjorts.
•	 Rengör nätfiltret när filterstatusindikatorikonen blinkar. 

(Se avsnittet Rengöra nätfiltret på sidan 109.)

VAR FÖRSIKTIG!
•	 Var försiktig när du tar bort nätfiltret eftersom det kan finnas 

vatten kvar inuti.
•	 Om filterstatusindikatorn fortsätter att blinka efter att filtret har 

återställts ska du kontrollera att du har satt i nätfiltret korrekt.
•	 Om tvättmaskinen har problem med tömningen ska du stänga av 

tvättmaskinen och ta bort filtret.

SmartThings

Wi-Fi-anslutning
Gå till Settings (Inställningar) på din smarttelefon, aktivera den trådlösa 
anslutningen och välj en åtkomstpunkt (AP).
•	 Microfiber filter stödjer Wi-Fi 2,4 GHz-protokoll.

Ladda ned
Sök efter SmartThings-appen med söksträngen ”SmartThings” i en app-
butik (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy Apps). Ladda 
ned och installera appen på din enhet.

OBS!

Appen kan ändras utan föregående information för förbättrad prestanda.

Logga in
Först måste du logga in på SmartThings med ditt Samsung-konto. Följ 
instruktionerna i appen för att skapa ett nytt Samsung-konto. Du behöver 
ingen separat app för att skapa ett konto.

OBS!

Om du har ett Samsung-konto kan du använda kontot för att logga in. En 
användare med en registrerad Samsung-smarttelefon eller Samsung-
surfplatta loggas in automatiskt.

Registrera ditt Microfiber filter på SmartThings
1.	 Se till att smarttelefonen eller surfplattan är ansluten till ett trådlöst 

nätverk. Öppna annars funktionen Settings (Inställningar), sätt på 
den trådlösa anslutningen och välj en åtkomstpunkt (AP).

2.	 Öppna SmartThings på smarttelefonen eller surfplattan. 
3.	 Välj Add (Lägg till) om meddelandet ”A new device is found. (En ny 

enhet har hittats.)” visas.
4.	 Om inget meddelande visas trycker du på + och väljer Microfiber filter 

i en lista över tillgängliga enheter. Om ditt Microfiber filter inte finns 
i listan väljer du Device Type (Enhetstyp) > Specific Device Model 
(Specifik enhetsmodell) och lägger till ditt Microfiber filter manuellt.

5.	 Gör så här för att registrera ditt Microfiber filter i SmartThings-appen.
a.	 Lägg till ditt Microfiber filter i SmartThings. Kontrollera att ditt 

Microfiber filter är anslutet till SmartThings.
b.	 När registreringen är klar visas ditt Microfiber filter på din 

smarttelefon eller surfplatta.
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Underhåll

Rengöra nätfiltret
Rengör nätfiltret när filterstatusindikatorn blinkar.

VAR FÖRSIKTIG!

Av säkerhetsskäl ska du stänga av Microfiber filter och tvättmaskinen som 
är ansluten till det innan du tar bort nätfiltret.

1.	 Stäng av Microfiber filter och tvättmaskinen som är ansluten till det.
2.	 Håll i nätfilterhandtaget och vrid det moturs. Dra sedan utåt för att ta 

bort nätfiltret från huvudenheten.

VAR FÖRSIKTIG!

Var försiktig när du tar bort nätfiltret eftersom det kan finnas vatten kvar 
inuti.

A

3.	 Separera nätfiltret och handtaget.
-	 Håll i del (A) på handtaget. Vrid sedan nätfiltret i pilens riktning 

(så som visas på bilden).

4.	 Ta bort smutsen som har ansamlats i nätfiltret med en mjuk borste.
-	 Släng smutsen i papperskorgen.

5.	 Sätt ihop nätfiltret och handtaget.
6.	 Sätt i det rengjorda nätfiltret i huvudenheten och vrid det sedan 

medurs tills markeringen på handtaget pekar uppåt.
7.	 Håll knappen Filteråterställning intryckt i tre sekunder för att 

återställa nätfiltrets status.

VAR FÖRSIKTIG!
•	 Om nätfiltret är skadat kan prestandan försämras, eller kan ett 

tömningsfelmeddelande visas på tvättmaskinen.
•	 Om filterstatusindikatorn fortsätter att blinka efter att filtret har 

återställts ska du kontrollera att du har satt i nätfiltret korrekt.
•	 Om nätfiltret inte är isatt i rätt position kan vatten läcka eller kan 

prestandan försämras. Dessutom kan ett tömningsfelmeddelande 
visas på tvättmaskinen.

VAR FÖRSIKTIG!

Om du vill fortsätta att använda Microfiber filter på ett miljövänligt sätt 
ska du undvika att använda vatten för att rengöra nätfiltret. Släng i stället 
den insamlade smutsen i papperskorgen.

Tina Microfiber filter
Eventuellt vatten som finns kvar inuti Microfiber filter kan frysa om 
temperaturen sjunker under 0 °C.
1.	 Stäng av Microfiber filter och dra ut nätsladden.
2.	 Koppla loss de två slangarna som är anslutna till Microfiber filter och 

lägg dem i blöt i varmt vatten.
3.	 Ta loss Microfiber filter från dockan och lägg det på en bricka eller 

i en behållare. Flytta det därefter till en varm plats för att tina det 
frysta vattnet.

4.	 Montera Microfiber filter på dockan och montera tillbaka slangarna.

OBS!

Om Microfiber filter fortfarande inte fungerar normalt ska du upprepa 
ovanstående steg tills det fungerar normalt.
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Felsökning

Kontrollpunkter

VAR FÖRSIKTIG!

Kontakta servicecentret om ett problem kvarstår eller om du stöter på ett problem som inte finns med i det här avsnittet.

Fungerar inte.
•	 Kontrollera om strömförsörjningen är korrekt.
•	 Kontrollera och återställ kretsbrytaren.

För mycket vibrationer eller oljud hörs.
•	 Se till att Microfiber filter är ordentligt monterat på en robust vägg.

-	 Använd de medföljande tillbehören för att fästa dockan 
ordentligt i väggen. Fäst därefter fästet på Microfiber filter för att 
montera Microfiber filter på dockan.

•	 Kontrollera att Microfiber filter inte har kontakt med några andra 
föremål.

•	 Motorn kan orsaka oljud under normal drift.

Tömmer inte.
•	 Se till att avloppsslangen är rak hela vägen till avloppssystemet. 

Kontakta service vid problem när maskinen ska tömmas.
•	 Kontrollera att tömningsslangen inte är fryst eller tilltäppt.
•	 Se till att tömningsslangen är ansluten till ett avloppssystem som 

inte är tilltäppt.
•	 Kontrollera att slangarna är ordentligt anslutna till 

vatteninloppsporten (IN) och vattenutloppsporten (OUT).
•	 Kontrollera att tömningsslangen inte har trasslat sig.
•	 Rengör nätfiltret.

-	 Du får inte ta bort nätfiltret medan Microfiber filter eller 
tvättmaskinen som är ansluten till Microfiber filter körs. Stäng av 
Microfiber filter och tvättmaskinen som är ansluten till det innan 
du tar bort nätfiltret.

•	 Kontrollera om det finns något tömningsfel på tvättmaskinen som är 
ansluten till Microfiber filter. Se tvättmaskinens bruksanvisning för 
att åtgärda tömningsfelet.

Läcker vatten.
•	 Kontrollera om nätfiltret är isatt i rätt position.

-	 Stäng av Microfiber filter och tvättmaskinen som är ansluten till 
det och ta sedan bort nätfiltret. Sätt i nätfiltret i huvudenheten 
och vrid det sedan medurs tills markeringen på handtaget pekar 
uppåt.

•	 Se till att alla slangkopplingar är täta.
•	 Se till att änden på tömningsslangen är korrekt isatt och fastsatt i 

avloppssystemet.
•	 Räta ut tömningsslangen.

-	 Se till att änden på tömningsslangen är inte placerad på golvet.
-	 Kontrollera att tömningsslangen inte är fryst eller tilltäppt.

Filterstatusindikatorn släcks inte.
•	 Håll knappen Filteråterställning intryckt i tre sekunder för att 

återställa nätfiltrets status.
•	 Rengör nätfiltret.

-	 Filterstatusindikatorn tänds efter var 30:e program (som körts 
på tvättmaskinen) eller varje månad, beroende på vilket som 
inträffar först. Rengör nätfiltret regelbundet för bästa möjliga 
prestanda.

•	 Kontrollera om nätfiltret är isatt i rätt position.
-	 Stäng av Microfiber filter och tvättmaskinen som är ansluten till 

det och ta sedan bort nätfiltret. Sätt i nätfiltret i huvudenheten 
och vrid det sedan medurs tills markeringen på handtaget 
pekar uppåt. Tryck sedan på knappen Filteråterställning för att 
återställa nätfiltrets status.

Filterstatus- och Wi-Fi-indikatorerna blinkar 
samtidigt.
•	 Kontrollera att produkten har installerats enligt installationsguiden. 
•	 Ta bort produkten från väggen eller tvättmaskinen och gör dig av 

med det kvarvarande vattnet inuti slangen och produkten. Installera 
därefter om produkten enligt installationsinstruktionerna. 

•	 Håll knappen Filteråterställning intryckt i tre sekunder.
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Bilagor

Strömförbrukning i standbyläge

Strömförbrukning

Standbyläge 0,50 W

Nätets standby-läge 2,00 W

Tid i nätets standby-läge (WiFi) 10 min

Specifikationsblad

A

C

D

B

Typ Microfiber filter

Modellnamn FT-MF

Mått

A (bredd) 100 mm

B (höjd) 215 mm

C (djup med filterhandtaget och det bakre 
skyddet)

281 mm

D (djup med bakre skydd) 265 mm

Vattentryck Cirka 0,5~2,0 Kgf/cm2

Nettovikt 2,0 kg

Strömförbrukning
AC 220–240 V / 

50~60 Hz
7 W

OBS!

•	 Design och specifikationer kan ändras utan föregående meddelande i kvalitetssyfte.
•	 Måtten som anges här kan skilja sig något från de faktiska måtten beroende på mätmetod.
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Informacje na temat bezpieczeństwa
Gratulujemy zakupu nowego urządzenia Microfiber filter firmy Samsung. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące instalacji, użytkowania i konserwacji 
urządzenia Microfiber filter. Prosimy o zapoznanie się z treścią niniejszej instrukcji, aby móc w pełni korzystać z licznych zalet i funkcji urządzenia Microfiber filter.

Co należy wiedzieć o instrukcjach 
bezpieczeństwa
Prosimy dokładnie zapoznać się z niniejszą instrukcją. Pozwoli to na bezpieczną 
i efektywną obsługę licznych funkcji nowego urządzenia Microfiber filter. 
Instrukcję obsługi urządzenia Microfiber filter należy przechowywać w 
odpowiedni sposób, aby w razie konieczności móc z niej skorzystać. Urządzenia 
Microfiber filter należy używać wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem 
opisanym w niniejszej instrukcji obsługi.
Ostrzeżenia i ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa zawarte w tej 
instrukcji nie obejmują wszystkich warunków i sytuacji, z którymi może zetknąć 
się użytkownik. Podczas instalacji, konserwacji i obsługi urządzenia Microfiber 
filter należy zachować ostrożność, uwagę i zdrowy rozsądek.
Ponieważ niniejsza instrukcja obsługi dotyczy różnych modeli, funkcje danego 
urządzenia Microfiber filter mogą się nieznacznie różnić od opisanych tutaj. 
Dodatkowo niektóre ostrzeżenia mogą nie mieć zastosowania do konkretnego 
urządzenia. W przypadku pytań lub wątpliwości należy skontaktować się z 
najbliższym serwisem albo uzyskać pomoc i informacje na stronie  
www.samsung.com.

Ważne symbole dotyczące bezpieczeństwa
Znaczenie symboli używanych w tej instrukcji obsługi:

OSTRZEŻENIE

Zagrożenia lub niebezpieczne czynności, które mogą prowadzić do poważnych 
obrażeń, śmierci i/lub uszkodzenia mienia.

PRZESTROGA

Zagrożenia lub niebezpieczne czynności, które mogą prowadzić do obrażeń 
albo uszkodzenia mienia.

UWAGA

Ryzyko obrażeń ciała lub uszkodzenia mienia.

 Zapoznaj się z instrukcją

Oznaczenia mają za zadanie zapobiec obrażeniom użytkownika i innych osób.
Należy ich bezwzględnie przestrzegać.
Po przeczytaniu niniejszej instrukcji należy zachować ją na przyszłość.
Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia Microfiber filter należy przeczytać 
wszystkie informacje zawarte w instrukcji obsługi.
Jak w przypadku każdego innego urządzenia zasilanego prądem elektrycznym 
i zawierającego części ruchome istnieją potencjalne zagrożenia związane 
z użytkowaniem. Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z 
urządzenia Microfiber filter, należy zaznajomić się z zasadami jego działania i 
zachować ostrożność.

Ważne zasady bezpieczeństwa

OSTRZEŻENIE

Aby zmniejszyć ryzyko pożaru, 
porażenia prądem lub obrażeń ciała, 
podczas korzystania z urządzenia 
Microfiber filter należy stosować 
podstawowe środki ostrożności, 
między innymi te opisane poniżej.

1.	 Osoby o ograniczonej 
sprawności fizycznej, 
sensorycznej lub umysłowej 
bądź o niedostatecznym 
doświadczeniu i wiedzy (np. 
dzieci) nie powinny korzystać z 
urządzenia Microfiber filter bez 
nadzoru lub przeszkolenia w 
zakresie jego obsługi przez inną 
osobę odpowiedzialną za ich 
bezpieczeństwo.
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2.	Dotyczy użytkowania w Europie: 
urządzenie Microfiber filter 
mogą obsługiwać dzieci od 
lat 8 i osoby o ograniczonej 
sprawności fizycznej, 
sensorycznej lub umysłowej bądź 
o niedostatecznym doświadczeniu 
i wiedzy pod odpowiednim 
nadzorem lub po uprzednim 
przeszkoleniu w zakresie 
bezpiecznej obsługi urządzenia i 
wyjaśnieniu ryzyka związanego 
z niewłaściwym korzystaniem 
z urządzenia Microfiber filter. 
Dzieciom nie wolno bawić się 
urządzeniem Microfiber filter. 
Dzieci nie mogą czyścić ani 
konserwować urządzenia bez 
nadzoru.

3.	Należy dopilnować, aby dzieci nie 
bawiły się urządzeniem Microfiber 
filter.

4.	Ze względów bezpieczeństwa 
uszkodzony przewód zasilający 
musi zostać wymieniony przez 
producenta, w autoryzowanym 
serwisie lub przez 
wykwalifikowaną osobę.

5.	Należy użyć nowego węża, który 
został dostarczony z urządzeniem 
Microfiber filter. Nie wolno 
używać starego węża.

Krytyczne ostrzeżenia dotyczące instalacji 
elektrycznej

OSTRZEŻENIE

Przewód zasilający należy podłączyć do gniazdka ściennego zgodnego z danymi 
technicznymi lokalnej sieci elektrycznej. Gniazdo powinno być używane tylko 
z tym urządzeniem. Nie wolno używać przedłużacza. W przypadku podłączenia 
przewodu zasilającego do listwy zasilającej należy upewnić się, że dane 
techniczne listwy zawierają następujące informacje: 220 V / 16 A / 3600 W lub 
większe wartości.
•	 Należy sprawdzić, czy napięcie, częstotliwość i natężenie prądu są 

zgodne ze specyfikacją produktu. W przeciwnym wypadku może dojść do 
porażenia prądem elektrycznym lub pożaru.

Nie wolno odłączać wtyczki zasilania, pociągając za sam przewód zasilający. 
Przewód zasilający należy odłączać, przytrzymując go za wtyczkę.

Z bolców wtyczki zasilania należy regularnie usuwać suchą szmatką wszystkie 
obce substancje (takie jak kurz czy woda).

Wtyczkę zasilania należy włożyć do gniazdka ściennego w taki sposób, aby 
przewód był skierowany do podłogi. Podłączenie wtyczki do gniazdka w 
przeciwnym kierunku może uszkodzić kable elektryczne w przewodzie i 
spowodować porażenie prądem lub pożar.

Nie wolno naciągać ani nadmiernie zginać przewodu zasilającego. Nie wolno 
skręcać ani wiązać przewodu zasilającego. Nie wolno zawieszać przewodu 
zasilającego na metalowych przedmiotach, kłaść na nim ciężkich przedmiotów, 
wsuwać go między przedmioty ani wpychać go za urządzenie Microfiber filter.

Wtyczkę zasilania należy mocno docisnąć do gniazdka ściennego. Nie wolno 
używać uszkodzonej wtyczki zasilania, uszkodzonego przewodu zasilającego 
ani poluzowanego gniazdka ściennego.

Gdy urządzenie Microfiber filter nie jest używane przez dłuższy czas lub gdy 
trwa burza, należy odłączyć przewód zasilający od gniazdka.

Nie wolno dotykać wtyczki ani przewodu zasilającego mokrymi rękami.

Przed czyszczeniem i konserwacją urządzenie Microfiber filter należy odłączyć 
od gniazdka ściennego.

Przed rozpoczęciem demontażu lub naprawy urządzenia Microfiber filter należy 
odłączyć wtyczkę zasilania od gniazdka.

Krytyczne ostrzeżenia dotyczące instalacji 

OSTRZEŻENIE

Urządzenie Microfiber filter należy zainstalować na wytrzymałej i płaskiej 
ścianie.

Nie wolno instalować urządzenia Microfiber filter w łazience, w miejscu 
narażonym na działanie warunków atmosferycznych lub rozpryskującej się 
wody.
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Urządzenia Microfiber filter nie wolno instalować w pobliżu grzejnika lub 
materiału łatwopalnego, w miejscach wilgotnych, zatłuszczonych lub 
zakurzonych ani w miejscach wystawionych na bezpośrednie działanie promieni 
słonecznych lub wody oraz w miejscach, w których istnieje ryzyko postawienia 
na urządzeniu Microfiber filter świecy lub repelentu odstraszającego komary, a 
także ulatniania się gazu.

Krytyczne ostrzeżenia dotyczące użytkowania

OSTRZEŻENIE

Urządzenie Microfiber filter jest przeznaczone do wychwytywania 
mikrowłókien plastikowych uwalnianych z ubrań podczas prania i nie wolno 
używać go do innych celów.

Nie wolno próbować samodzielnie naprawiać, demontować ani modyfikować 
urządzenia Microfiber filter. Nie wolno stosować bezpieczników innych niż 
standardowe (np. miedzianych, z drutu stalowego itp.).
•	 W razie konieczności naprawy lub ponownej instalacji urządzenia Microfiber 

filter należy skontaktować się z najbliższym centrum serwisowym.
•	 W przeciwnym razie może dojść do porażenia prądem, pożaru, problemów 

z urządzeniem Microfiber filter lub obrażeń ciała.

Aby uniknąć ryzyka porażenia prądem i pożaru, wtyczkę zasilania należy mocno 
docisnąć do gniazdka ściennego. Nie wolno używać uszkodzonej wtyczki 
zasilania, uszkodzonego przewodu zasilającego ani poluzowanego gniazdka 
ściennego. Gdy urządzenie Microfiber filter nie jest używane przez dłuższy czas 
lub gdy trwa burza, należy wyjąć wtyczkę zasilania z gniazdka.
•	 Urządzenia Microfiber filter nie wolno instalować w samochodach 

kempingowych, na statkach ani w samolotach.

Urządzenie Microfiber filter należy instalować w miejscach niedostępnych dla 
dzieci lub zwierząt domowych.

Jeśli urządzenie Microfiber filter jest wyłączone, należy wyjąć wtyczkę zasilania 
z gniazdka.

Nie wolno naciskać przycisków paznokciami ani przy użyciu ostrych 
przedmiotów, takich jak szpilki, noże itp.
•	 Może to spowodować porażenie prądem lub obrażenia ciała.

Gdy z urządzenia Microfiber filter dobiegają nietypowe odgłosy, czuć dziwny 
zapach, spaleniznę lub wydobywa się dym, należy natychmiast odłączyć 
przewód zasilający od gniazdka i skontaktować się z najbliższym centrum 
serwisowym.

Podczas działania urządzenia Microfiber filter nie wolno wyjmować filtra 
siatkowego. W przeciwnym razie może dojść do wylania się wody.

Krytyczne ostrzeżenia dotyczące czyszczenia

OSTRZEŻENIE

Jeżeli urządzenie Microfiber filter jest zanieczyszczone przez obce substancje, 
takie jak detergenty, kurz, resztki pożywienia itp., należy wyjąć wtyczkę 
zasilania z gniazdka i wyczyścić urządzenie Microfiber filter wilgotną, miękką 
ściereczką.
•	 Nie wolno czyścić urządzenia Microfiber filter przez bezpośrednie 

rozpylanie na nie wody. Do czyszczenia urządzenia Microfiber filter nie 
wolno używać benzyny, rozpuszczalnika ani alkoholu. Nie wolno używać 
środków czyszczących o silnym odczynie kwaśnym.

•	 Może to spowodować odbarwienia, deformację, zniszczenia, korozję 
produktu, porażenie prądem lub pożar.

Przed czyszczeniem i konserwacją urządzenie Microfiber filter należy odłączyć 
od gniazdka ściennego.
•	 W przeciwnym razie może dojść do porażenia prądem lub pożaru.

Instrukcje dotyczące symbolu WEEE
Prawidłowe usuwanie produktu (zużyty sprzęt elektryczny i 
elektroniczny)

(Dotyczy krajów, w których stosuje się systemy segregacji 
odpadów)
To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub 
dokumentacji oznacza, że po zakończeniu eksploatacji nie 
należy tego produktu ani jego akcesoriów (np. ładowarki, 
zestawu słuchawkowego, przewodu USB) wyrzucać wraz ze 
zwykłymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby uniknąć 
szkodliwego wpływu na środowisko naturalne i zdrowie ludzi 
wskutek niekontrolowanego usuwania odpadów, prosimy 
o oddzielenie tych przedmiotów od odpadów innego typu 
oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego 
wykorzystania materiałów.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu 
bezpiecznego dla środowiska recyklingu tych przedmiotów, 
użytkownicy w gospodarstwach domowych powinni 
skontaktować się z punktem sprzedaży detalicznej, w którym 
dokonali zakupu produktu, lub z organem władz lokalnych.
Użytkownicy w firmach powinni skontaktować się ze swoim 
dostawcą i sprawdzić warunki umowy zakupu. Produktu ani 
jego akcesoriów nie należy usuwać razem z innymi odpadami 
komercyjnymi.

Informacje na temat zobowiązań firmy Samsung dotyczących ochrony 
środowiska, np. REACH, WEE lub akumulatorów, można znaleźć w witrynie 
www.samsung.com

Usuwanie produktu we Francji

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !
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FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Deklaracja zgodności
Firma Samsung oświadcza, że niniejszy sprzęt radiowy jest zgodny z dyrektywą 
2014/53/UE i odpowiednimi wymaganiami ustawowymi obowiązującymi w 
Wielkiej Brytanii. Pełny tekst deklaracji zgodności z normami UE i brytyjską 
deklaracją zgodności jest dostępny pod adresem internetowym: Oficjalną 
deklarację zgodności można znaleźć na stronie http://www.samsung.com. 
W tym celu należy wybrać kolejno Wsparcie > Wsparcie — strona główna i 
wprowadzić nazwę modelu.
•	 Maks. moc nadajnika Wi-Fi: 20 dBm przy 2,412 GHz – 2,472 GHz

Włączanie Wi-Fi (tylko modele sieciowe)
Włączenie funkcji Wi-Fi powoduje zużycie większej ilości energii. W środowisku, 
w którym funkcja Wi-Fi jest często włączana, rzeczywiste zużycie energii może 
być większe niż wartości podane w arkuszu danych technicznych.
1.	 Naciśnij i przytrzymaj przez 7 sekund przycisk Zeruj filtr, aby włączyć 

funkcję Wi-Fi. 
2.	 Urządzenie Microfiber filter przejdzie w tryb punktu dostępu i połączy się 

ze smartfonem.
3.	 Na smartfonie dotknij przycisku Select (Wybierz), aby połączyć urządzenie 

Microfiber filter ze smartfonem.
4.	 Po zakończeniu procesu łączenia urządzenie Microfiber filter jest 

pomyślnie połączone ze smartfonem.
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UWAGA

•	 Produkt należy wyjąć z opakowania i sprawdzić, czy nie brak jakiegoś elementu akcesoriów.
•	 Opakowanie może być niebezpieczne dla dzieci. Wszystkie materiały opakowania (plastikowe worki, styropian itp.) należy schować w miejscu niedostępnym dla 

dzieci.

Zawartość zestawu
Należy upewnić się, że w opakowaniu produktu znajdują się wszystkie elementy. W przypadku problemu z urządzeniem Microfiber filter lub częściami należy 
skontaktować się z lokalnym centrum obsługi klienta firmy Samsung lub ze sprzedawcą.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Przyciski i wskaźniki
02	 Filtr siatkowy
03	 Uchwyt filtra siatkowego
04	 Port wylotu wody (OUT)
05	 Port wlotu wody (IN)
06	 Wtyczka zasilania
* Konstrukcja filtra i/lub węża zależy od modelu.

Akcesoria

Wąż odprowadzający wodę Podpórka Wspornik Zacisk węża Podkładka antypoślizgowa

Długi wkręt Kołek rozporowy Krótki wkręt Złącze węża Złączka

Wymagania instalacyjne
Urządzenie Microfiber filter jest zoptymalizowane pod kątem pralek domowych 
firmy Samsung. W przypadku pralki innej firmy należy sprawdzić dane 
techniczne filtra i informacje dotyczące węża pralki.

Lokalizacja
•	 Brak bezpośredniego nasłonecznienia
•	 Pomieszczenie z odpowiednią wentylacją
•	 Temperatura otoczenia zawsze powyżej temperatury zamarzania (0 °C)
•	 Odpowiednia odległość od źródeł ciepła

PRZESTROGA

Urządzenia Microfiber filter nie można instalować w miejscach, w których 
może zamarznąć woda. Jeśli pozostająca w urządzeniu Microfiber filter woda 
zamarznie, może to spowodować jego uszkodzenie.

Podłączenie do sieci elektrycznej
•	 Aby umożliwić podłączenie przewodu zasilającego, urządzenie Microfiber 

filter należy zainstalować w pobliżu gniazdka ściennego.
•	 Nie wolno używać przedłużacza.

OSTRZEŻENIE

•	 Należy używać wyłącznie przewodu zasilającego dostarczonego wraz z 
urządzeniem Microfiber filter.

•	 Nie wolno modyfikować dostarczonej wtyczki. Jeśli nie pasuje do 
gniazdka, należy wezwać wykwalifikowanego elektryka w celu 
zainstalowania właściwego gniazdka.
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Podłączenie węża
Produkt należy zainstalować w miejscu umożliwiającym jednoczesne 
podłączenie do urządzenia Microfiber filter węża odprowadzającego wodę z 
pralki Samsung oraz węża odprowadzającego wodę do instalacji kanalizacyjnej.
Aby zmniejszyć ryzyko wycieków:
•	 W celu mocnego zamocowania węży podłączonych do portów wlotu (IN) i 

wylotu (OUT) wody należy użyć dostarczonych zacisków węża.
•	 Należy regularnie sprawdzać szczelność połączeń węży.

PRZESTROGA

Przed pierwszym użyciem urządzenia Microfiber filter należy sprawdzić 
szczelność wszystkich połączeń węży.

Ściana (w przypadku montażu na ścianie)
Urządzenie Microfiber filter należy zainstalować na wytrzymałej i płaskiej ścianie.
Urządzenie Microfiber filter należy instalować na ścianie z użyciem poziomicy i 
upewnić się, że jest ono wypoziomowane.

PRZESTROGA

•	 Do zamocowania wspornika należy wybrać ścianę odpowiednią do użycia 
dostarczonego kołka rozporowego (np. ściana betonowa lub cementowa).

•	 W przypadku instalacji urządzenia Microfiber filter na ścianie wykonanej z 
innego rodzaju materiału należy użyć odpowiednich kołków rozporowych i 
wkrętów przeznaczonych do tego materiału.

Instalowanie urządzenia Microfiber filter
Urządzenie Microfiber filter musi być zainstalowane w pozycji pionowej.

Instalowanie na ścianie
UWAGA

Do zainstalowania urządzenia Microfiber filter na ścianie potrzebna jest 
wiertarka i śrubokręt krzyżakowy (Brak w zestawie).

1.	 Zdecyduj, w którym miejscu na ścianie ma być zainstalowane urządzenie 
Microfiber filter.
-	 Minimalna odległość (*) od podłogi do dolnej części urządzenia 

Microfiber filter musi wynosić 100 (±5) cm.

PRZESTROGA
Produkt należy zainstalować wyżej niż pralkę, a port wylotu wody (OUT) 
produktu musi być skierowany w dół.

2.	 Przytrzymaj podpórkę przy miejscu montażu i zaznacz miejsca, w których 
będą mocowane wkręty.

3.	 Wywierć otwory w miejscach zaznaczonych w poprzednim kroku, a 
następnie włóż w nie kołki rozporowe.

4.	 Zamocuj podpórkę do ściany za pomocą długich wkrętów.

5.	 Do urządzenia Microfiber filter zamocuj wspornik. W dolnej części 
urządzenia Microfiber filter wkręć krótkie wkręty.

6.	 Wyrównaj otwory na wsporniku z rowkami na podpórce, a następnie 
zamocuj wspornik.

PRZESTROGA
-	 Podczas mocowania wspornika lub montażu do podpórki należy 

uważać, aby nie uszkodzić urządzenia Microfiber filter.
-	 Upewnij się, że urządzenie Microfiber filter jest dobrze zamocowane 

do podpórki.
7.	 Podłącz węże do urządzenia Microfiber filter zgodnie z instrukcją w części 

„Podłączanie węży”.
8.	 Wtyczkę zasilania podłącz do gniazdka ściennego.

UWAGA

Po podłączeniu przewodu zasilającego do gniazdka ściennego włącza się 
zasilanie i świeci się wskaźnik stanu filtra.

Instalowanie na pralce
UWAGA

Przed przystąpieniem do instalacji usuń z pralki niepotrzebne przedmioty i 
przygotuj wolne miejsce u góry, po bokach i z tyłu pralki.
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1.	 Usuń folie z obu stron podkładki antypoślizgowej, a następnie przymocuj 
podkładkę antypoślizgową do dolnej części podpórki.

UWAGA

Podkładka antypoślizgowa musi być przymocowana do podpórki gładką stroną.

2.	 Podpórkę przymocuj po lewej lub prawej stronie z tyłu na górnej 
powierzchni pralki.

3.	 Podłącz węże do urządzenia Microfiber filter zgodnie z instrukcją w części 
„Podłączanie węży”.

4.	 Wyrównaj otwory w dolnej części urządzenia Microfiber filter z rowkami na 
podpórce, a następnie zamocuj urządzenie Microfiber filter.

5.	 Wtyczkę zasilania podłącz do gniazdka ściennego.

UWAGA

Po podłączeniu przewodu zasilającego do gniazdka ściennego włącza się 
zasilanie i świeci się wskaźnik stanu filtra.

Podłączanie węży

OUT
IN

1.	 Podłącz wąż odprowadzający wodę z pralki do portu wlotu wody (IN) 
urządzenia Microfiber filter.

PRZESTROGA
-	 Przed podłączeniem węża odprowadzającego wodę z pralki do portu 

wlotu wody (IN) upewnij się, że pralka jest wyłączona.
-	 W wężu odprowadzającym wodę z pralki może pozostać jej niewielka 

ilość. Podczas podłączania do urządzenia Microfiber filter należy 
zachować ostrożność.

2.	 Podłącz dostarczony wąż odprowadzający wodę do portu wylotu wody 
(OUT).

3.	 Mocno przymocuj węże za pomocą dostarczonych zacisków węży.

PRZESTROGA

Nie wolno na siłę rozciągać węża odprowadzającego wodę. Jeśli wąż jest zbyt 
krótki, należy wymienić wąż na dłuższy, wysokociśnieniowy.

Korzystanie ze złącza węża i złączki
Jeśli nie można podłączyć węża odprowadzającego wodę z pralki do portu 
wlotu wody (IN) z powodu niedopasowanego rozmiaru, należy użyć złącza węża 
i złączki zgodnie z poniższą instrukcją.

OUT
IN

1.	 Podłącz złącze węża do portu wlotu wody (IN). 
2.	 Znajdź odpowiedniej wielkości złączkę do węża odprowadzającego wodę z 

pralki, a następnie podłącz go do złącza węża. 
3.	 Mocno przymocuj oba końce złącza węża za pomocą dostarczonych 

zacisków węża. 
4.	 Podłącz wąż odprowadzający wodę z pralki do złączki. 
5.	 Uruchom pralkę na jeden pełny cykl, aby sprawdzić, czy nie ma wycieków 

wody.
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PRZESTROGA

Podczas działania urządzenia Microfiber filter nie wolno wyjmować filtra 
siatkowego.

Przyciski i wskaźniki

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

Po uzyskaniu połączenia Wi-Fi przez urządzenie Microfiber filter świeci się 
wskaźnik funkcji Wi-Fi.
•	 Naciśnij i przytrzymaj przez 7 sekund przycisk Zeruj filtr, aby włączyć 

lub wyłączyć funkcję Wi-Fi.

02	 Wskaźnik stanu filtra / przycisk Zeruj filtr 

Po włączeniu urządzenia Microfiber filter świeci się wskaźnik stanu filtra.
•	 Zasilanie włącza się po podłączeniu przewodu zasilającego do 

gniazdka ściennego.

PRZESTROGA

Przed uruchomieniem pralki należy upewnić się, że urządzenie Microfiber 
filter jest włączone. W przypadku działania pralki, gdy urządzenie 
Microfiber filter jest wyłączone, na wyświetlaczu pralki może pojawić się 
komunikat o błędzie dotyczący odprowadzania wody, ponieważ nie może 
być prawidłowo odprowadzana przez urządzenie Microfiber filter.
Naciśnij ten przycisk na 3 sekundy, aby wyzerować stan filtra siatkowego 
po jego wyczyszczeniu.
•	 Wyczyść filtr siatkowy, gdy miga ikona wskaźnika stanu filtra. (Więcej 

informacji można znaleźć w części „Czyszczenie filtra siatkowego” 
na stronie 119).

PRZESTROGA
•	 Należy zachować ostrożność przy wyjmowaniu filtra siatkowego, 

ponieważ wewnątrz może znajdować się nieodprowadzona woda.
•	 Jeśli po włożeniu filtra wskaźnik stanu filtra nadal miga, należy 

sprawdzić, czy filtr siatkowy jest włożony prawidłowo.
•	 Jeśli pralka ma problem z odprowadzaniem wody, należy ją wyłączyć 

i wyjąć filtr.

SmartThings

Połączenie z siecią Wi-Fi
Na smartfonie lub tablecie wybierz Settings (Ustawienia) i włącz połączenie 
bezprzewodowe, a następnie wybierz opcję AP (Punkt dostępu).
•	 Urządzenie Microfiber filter obsługuje protokoły Wi-Fi 2,4 GHz.

Pobieranie
W sklepie z aplikacjami (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy 
Apps) znajdź aplikację SmartThings, korzystając z hasła wyszukiwania 
„SmartThings”. Pobierz i zainstaluj aplikację na swoim urządzeniu.

UWAGA

Aplikacja może ulec zmianie bez powiadomienia w celu poprawy działania.

Logowanie
W pierwszej kolejności musisz zalogować się do aplikacji SmartThings za 
pomocą konta Samsung. Aby utworzyć nowe konto Samsung, postępuj 
zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi w aplikacji. Do utworzenia konta nie jest 
potrzebna żadna oddzielna aplikacja.

UWAGA

Jeśli masz konto Samsung, użyj go, aby się zalogować. Zarejestrowany 
użytkownik smartfona lub tabletu firmy Samsung zostanie zalogowany 
automatycznie.

Rejestracja urządzenia Microfiber filter w aplikacji 
SmartThings
1.	 Upewnij się, że smartfon lub tablet jest połączony z siecią 

bezprzewodową. Jeśli tak nie jest, wybierz Settings (Ustawienia) i włącz 
połączenie bezprzewodowe, po czym wybierz opcję AP (Punkt dostępu).

2.	 Otwórz aplikację SmartThings na smartfonie lub tablecie. 
3.	 Gdy zostanie wyświetlony komunikat „A new device is found. (Odnaleziono 

nowe urządzenie.)”, naciśnij przycisk Add (Dodaj).
4.	 Jeśli nie pojawi się żaden komunikat, naciśnij przycisk + i wybierz 

urządzenie Microfiber filter na liście dostępnych urządzeń. Jeśli 
urządzenia Microfiber filter nie ma na liście, wybierz kolejno Device Type 
(Typ urządzenia) > Specific Device Model (Konkretny model urządzenia), a 
następnie ręcznie dodaj urządzenie Microfiber filter.

5.	 Zarejestruj urządzenie Microfiber filter w aplikacji SmartThings w poniższy 
sposób.
a.	 Dodaj urządzenie Microfiber filter do aplikacji SmartThings. 

Sprawdź, czy urządzenie Microfiber filter jest połączone z aplikacją 
SmartThings.

b.	 Po zakończeniu rejestracji urządzenie Microfiber filter zostanie 
wyświetlone na smartfonie lub tablecie.
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Czyszczenie filtra siatkowego
Wyczyść filtr siatkowy, gdy miga wskaźnik stanu filtra.

PRZESTROGA

Dla bezpieczeństwa przed wyjęciem filtra siatkowego należy wyłączyć 
urządzenie Microfiber filter oraz podłączoną do niego pralkę.

1.	 Wyłącz urządzenie Microfiber filter i podłączoną do niego pralkę.
2.	 Chwyć za uchwyt filtra siatkowego i obróć go w kierunku przeciwnym do 

ruchu wskazówek zegara. Następnie pociągnij, aby wyjąć filtr siatkowy z 
urządzenia.

PRZESTROGA

Należy zachować ostrożność przy wyjmowaniu filtra siatkowego, ponieważ 
wewnątrz może znajdować się nieodprowadzona woda.

A

3.	 Oddziel filtr siatkowy i uchwyt.
-	 Trzymaj za część (A) uchwytu. Następnie obróć filtr siatkowy w 

kierunku strzałki (jak pokazano na rysunku).

4.	 Za pomocą miękkiej szczotki wyczyścić filtr siatkowy z zebranych na nim 
zanieczyszczeń.
-	 Pamiętaj, aby zebrane zanieczyszczenia wyrzucić do kosza na śmieci.

5.	 Zamocuj filtr siatkowy w uchwycie.
6.	 Włóż wyczyszczony filtr siatkowy z powrotem do urządzenia, a następnie 

obróć go zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aż znak na uchwycie 
będzie skierowany do góry.

7.	 Naciśnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk Zeruj filtr, aby wyzerować 
stan filtra siatkowego.

PRZESTROGA
•	 Jeśli filtr siatkowy jest uszkodzony, pogorszeniu może ulec działanie 

urządzenia lub na wyświetlaczu pralki może pojawić się komunikat o 
błędzie dotyczący odprowadzania wody.

•	 Jeśli po włożeniu filtra wskaźnik stanu filtra nadal miga, należy sprawdzić, 
czy filtr siatkowy jest włożony prawidłowo.

•	 Jeśli filtr siatkowy nie znajduje się we właściwym położeniu, może dojść 
do wycieku wody lub pogorszenia działania urządzenia. Ponadto na 
wyświetlaczu pralki może pojawić się komunikat o błędzie dotyczący 
odprowadzania wody.

PRZESTROGA

Aby nadal używać urządzenia Microfiber filter w sposób przyjazny dla 
środowiska, należy unikać mycia filtra siatkowego wodą. Zamiast tego zebrane 
zanieczyszczenia należy wyrzucić do pojemnika na śmieci.

Odmrażanie urządzenia Microfiber filter
Gdy temperatura spadnie poniżej 0 °C, woda pozostająca wewnątrz urządzenia 
Microfiber filter może zamarznąć.
1.	 Wyłącz urządzenie Microfiber filter i odłącz przewód zasilający.
2.	 Odłącz dwa węże podłączone do urządzenia Microfiber filter i włóż je do 

ciepłej wody.
3.	 Odłącz urządzenie Microfiber filter od podpórki i połóż je na tacy lub w 

misce. Następnie przenieś ją w ciepłe miejsce, aby rozmrozić zamarzniętą 
wodę.

4.	 Zamontuj urządzenie Microfiber filter na podpórce i ponownie podłącz 
do niego węże.

UWAGA

Jeśli urządzenie Microfiber filter nadal nie działa prawidłowo, należy powtarzać 
powyższe czynności do czasu, aż zacznie działać prawidłowo.
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Rozwiązywanie problemów

Punkty kontrolne

PRZESTROGA

Jeśli po wykonaniu zaleconych czynności problem się powtarza lub jeśli występuje problem, którego nie opisano w tej części, należy skontaktować się z centrum 
serwisowym.

Urządzenie nie działa.
•	 Sprawdź, czy zasilanie jest dostarczane prawidłowo.
•	 Sprawdź wyłącznik automatyczny i w razie potrzeby włącz go ponownie.

Nadmierne drgania lub hałas.
•	 Upewnij się, że urządzenie Microfiber filter jest bezpiecznie zamontowane 

na wytrzymałej ścianie.
-	 Użyj dostarczonych akcesoriów, aby bezpiecznie przymocować 

podpórkę do ściany. Następnie przymocuj wspornik do urządzenia 
Microfiber filter, aby zamontować je do podpórki.

•	 Upewnij się, że urządzenie Microfiber filter nie styka się z innym 
przedmiotem.

•	 Silnik może emitować hałas podczas normalnej pracy.

Woda nie jest odprowadzana.
•	 Upewnij się, że wąż odprowadzający wodę jest wyprostowany na 

całej długości aż do odpływu. W przypadku wystąpienia problemu z 
odprowadzaniem wody skontaktuj się z serwisem.

•	 Upewnij się, że wąż odprowadzający wodę nie jest zamarznięty lub 
zatkany.

•	 Sprawdź, czy wąż odprowadzający wodę jest podłączony do drożnego 
odpływu.

•	 Upewnij się, że węże są prawidłowo podłączone do portów wlotu (IN) i 
wylotu (OUT) wody.

•	 Upewnij się, że wąż odprowadzający wodę nie jest zagięty.
•	 Wyczyść filtr siatkowy.

-	 Nie wolno wyjmować filtra siatkowego podczas działania urządzenia 
Microfiber filter lub pralki podłączonej do urządzenia Microfiber 
filter. Przed wyjęciem filtra siatkowego wyłącz urządzenie Microfiber 
filter i podłączoną do niego pralkę.

•	 Sprawdź, czy na wyświetlaczu pralki podłączonej do urządzenia Microfiber 
filter jest wyświetlany błąd dotyczący odprowadzania wody. Aby rozwiązać 
błąd dotyczący odprowadzania wody, zapoznaj się z instrukcją obsługi 
pralki.

Wyciek wody.
•	 Sprawdź, czy filtr siatkowy znajduje się we właściwym położeniu.

-	 Wyłącz urządzenie Microfiber filter oraz podłączoną do niego pralkę, 
a następnie wyjmij filtr siatkowy. Włóż filtr siatkowy z powrotem 
do urządzenia, a następnie obróć go zgodnie z ruchem wskazówek 
zegara, aż znak na uchwycie będzie skierowany do góry.

•	 Upewnij się, że wszystkie węże są szczelnie podłączone.
•	 Upewnij się, że koniec węża odprowadzającego wodę jest prawidłowo 

umiejscowiony i zabezpieczony w odpływie.
•	 Sprawdź wąż odprowadzający wodę.

-	 Upewnij się, że koniec węża odprowadzającego wodę nie leży na 
podłodze.

-	 Upewnij się, że wąż odprowadzający wodę nie jest zamarznięty lub 
zatkany.

Wskaźnik stanu filtra nie wyłącza się.
•	 Naciśnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk Zeruj filtr, aby wyzerować 

stan filtra siatkowego.
•	 Wyczyść filtr siatkowy.

-	 Wskaźnik stanu filtra zaczyna świecić po każdych 30 cyklach (prania 
w pralce) lub co miesiąc, w zależności od tego, co nastąpi wcześniej. 
Aby zapewnić najlepsze działanie, czyść filtr siatkowy regularnie.

•	 Sprawdź, czy filtr siatkowy znajduje się we właściwym położeniu.
-	 Wyłącz urządzenie Microfiber filter oraz podłączoną do niego pralkę, 

a następnie wyjmij filtr siatkowy. Włóż filtr siatkowy z powrotem 
do urządzenia, a następnie obróć go zgodnie z ruchem wskazówek 
zegara, aż znak na uchwycie będzie skierowany do góry. Następnie 
naciśnij przycisk Zeruj filtr, aby wyzerować stan filtra siatkowego.

Wskaźniki stanu filtra i funkcji Wi-Fi migają 
jednocześnie.
•	 Sprawdź, czy produkt został zainstalowany zgodnie z instrukcją instalacji. 
•	 Odłącz produkt od ściany lub pralki, a następnie usuń pozostałą wodę 

z węża i produktu. Następnie ponownie zainstaluj produkt zgodnie z 
instrukcją instalacji. 

•	 Naciśnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk Zeruj filtr.
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Dodatki

Zużycie energii w trybie gotowości

Zużycie energii

Tryb gotowości 0,50 W

Tryb gotowości do połączenia z siecią 2,00 W

Czas w trybie gotowości do połączenia z siecią (Wi-Fi) 10 minut

Arkusz danych technicznych

A

C

D

B

Typ Microfiber filter

Nazwa modelu FT-MF

Wymiary

A (szerokość) 100 mm

B (wysokość) 215 mm

C (głębokość z uchwytem filtra i tylną pokrywą) 281 mm

D (głębokość z tylną pokrywą) 265 mm

Ciśnienie wody 0,5–2,0 Kgf/cm2

Waga netto 2,0 kg

Zużycie energii
220–240 V AC / 

50–60 Hz
7 W

UWAGA

•	 Konstrukcja i dane techniczne mogą ulec zmianie bez powiadomienia w przypadku podniesienia jakości produktu.
•	 Podane wymiary mogą się nieznacznie różnić od rzeczywistych w zależności od metody pomiaru.
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Biztonsági tudnivalók
Gratulálunk az új Samsung Microfiber filterhez! A használati útmutató fontos információkat tartalmaz az új Microfiber filter üzembe helyezésével, 
használatával és karbantartásával kapcsolatban. Olvassa el figyelmesen az útmutatót, hogy teljes mértékben kihasználhassa a Microfiber filter számos 
előnyét és funkcióját.

Amit a biztonsági előírásokról tudnia kell
Olvassa el figyelmesen az útmutatót, hogy megismerje az új Microfiber 
filter széles körű funkcióinak biztonságos és hatékony kezelését. Tartsa az 
útmutatót a Microfiber filter közelében, biztonságos helyen, hogy bármikor 
fellapozhassa, ha szükséges. A Microfiber filtert csak rendeltetésszerűen, a 
jelen útmutatóban leírt módon használja.
Az útmutatóban olvasható Figyelmeztetések és Biztonsági utasítások 
nem térnek ki minden lehetséges helyzetre. A Microfiber filter üzembe 
helyezése, karbantartása és működtetése során a felhasználó felelőssége, 
hogy észszerűen, elővigyázatosan és megfontoltan járjon el.
Mivel a kezelési utasítások többféle típusra vonatkoznak, előfordulhat, 
hogy a Microfiber filter némileg eltér az útmutatóban bemutatott típustól, 
és lehetséges, hogy nem érvényes az összes figyelmeztető jelzés. Ha 
kérdése vagy panasza van, forduljon a legközelebbi szervizközponthoz, 
vagy kérjen segítséget és tájékoztatást online, a www.samsung.com 
oldalon.

Fontos biztonsági jelzések
A használati útmutatóban található ikonok és jelzések jelentése:

FIGYELEM

Veszélyes vagy nem biztonságos üzemeltetés, amely súlyos személyi 
sérülést, halált és/vagy vagyoni kárt okozhat.

VIGYÁZAT!

Veszélyes vagy nem biztonságos üzemeltetés, amely személyi sérülést és/
vagy vagyoni kárt okozhat.

MEGJEGYZÉS

Személyi sérülés, illetve vagyoni kár veszélyének fennállására 
figyelmeztet.

 Olvassa el az utasításokat

Ezek a figyelmeztető jelzések a személyi sérülések elkerülése érdekében 
szerepelnek az útmutatóban.
Pontosan kövesse az ezekben leírtakat.
Miután elolvasta ezt az útmutatót, tartsa biztonságos helyen, hogy mindig 
kéznél legyen, ha szükség van rá.
A Microfiber filter használata előtt olvassa el az összes utasítást.
Az elektromossággal működő, mozgó alkatrészeket tartalmazó 
berendezések mindegyikénél fennáll a sérülés veszélye. A biztonságos 
üzemeltetéséhez ismerje meg a Microfiber filter működését, és a 
használata során kellő óvatossággal járjon el.

Fontos biztonsági óvintézkedések

FIGYELEM

A Microfiber filter használata 
közben előforduló tűzveszély, 
áramütés vagy egyéb személyi 
sérülés elkerülése érdekében 
tartsa be az alapvető 
óvintézkedéseket, például az 
alábbiakat:

1.	A Microfiber filtert nem 
üzemeltetheti olyan személy 
(így gyermek sem), aki 
korlátozott fizikai, érzékszervi 
vagy mentális képességekkel 
rendelkezik, vagy aki nem 
rendelkezik a megfelelő 
tapasztalattal és jártassággal, 
kivéve, ha a biztonságáért 
felelős személy biztosítja 
számára a felügyeletet és 
elmagyarázza neki a Microfiber 
filter használatát.
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2.	Európában történő használat 
esetén: A Microfiber filtert 
8 év feletti gyermek és 
korlátozott testi, érzékszervi 
vagy mentális képességekkel 
rendelkező, illetve a megfelelő 
tapasztalattal és jártassággal 
nem rendelkező személy 
csak akkor használhatja, 
ha a biztonságáért felelős 
személy biztosítja számára a 
felügyeletet, vagy elmagyarázza 
neki a Microfiber filter 
biztonságos használatát és a 
használat lehetséges veszélyeit. 
Gyermekek nem játszhatnak a 
Microfiber filterrel. A tisztítását 
és karbantartását gyermekek 
csak felügyelettel végezhetik.

3.	Ügyeljen arra, hogy gyermekek 
ne játszhassanak a Microfiber 
filterrel.

4.	Ha a tápkábel sérült, azt a 
veszély megelőzése érdekében 
a gyártóval, a gyártó 
szervizképviselőjével vagy 
hasonlóan képzett személlyel 
kell kicseréltetni.

5.	A Microfiber filterhez a 
mellékelt új tömlőkészletet kell 
használni, a régi tömlőkészletet 
tilos újra felhasználni.

Az elektromosságra vonatkozó fontos 
figyelmeztetések

FIGYELEM

A tápkábelt a helyi elektromos előírásoknak megfelelő fali aljzathoz 
csatlakoztassa. Csak ehhez a készülékhez használja az aljzatot, és ne 
használjon hosszabbító kábelt. Ha a tápkábelt elosztóba csatlakoztatja, az 
elosztó specifikációja legyen 220 V/16 A/3600 W vagy nagyobb.
•	 Ellenőrizze, hogy a tápfeszültség, a frekvencia és az áramerősség 

megfelel-e a termék műszaki leírásában foglaltaknak. Ennek 
elmulasztása áramütést vagy tüzet okozhat.

A tápkábelt soha ne a vezetéknél fogva húzza ki az aljzatból. A tápkábelt a 
dugaszánál fogva húzza ki.

Távolítson el rendszeresen minden idegen anyagot, pl. port vagy vizet a 
tápcsatlakozó-dugasz érintkezőiről száraz törlőkendővel.

A tápcsatlakozó-dugaszt úgy csatlakoztassa a fali aljzathoz, hogy a vezeték 
lefelé lépjen ki belőle. Ha fordítva dugja be a tápcsatlakozó-dugaszt 
az aljzatba, megsérülhetnek az elektromos vezetékek a kábelben, ami 
áramütéshez vagy tűzhöz vezethet.

Ne húzza és ne hajlítsa meg túlságosan a tápkábelt. Ne csavarja meg a 
tápkábelt és ne kössön rá csomót. Ne akassza a tápkábelt fémtárgyra, ne 
tegyen súlyos tárgyat a tápkábelre, ne szorítsa be a tápkábelt különböző 
tárgyak közé, és ne nyomja be a tápkábelt a Microfiber filter mögé.

Csatlakoztassa szorosan a tápcsatlakozó-dugaszt a fali aljzathoz. Ne 
használjon sérült tápcsatlakozó-dugaszt, sérült tápkábelt vagy laza fali 
aljzatot.

Ha hosszabb ideig nem használja Microfiber filtert, illetve ha villámlik vagy 
mennydörög, húzza ki a tápkábelt.

Ne érjen nedves kézzel a tápcsatlakozó-dugaszhoz.

Tisztítás vagy karbantartás előtt húzza ki a Microfiber filtert a fali aljzatból.

Húzza ki a tápcsatlakozó-dugaszt, mielőtt a termék szétszerelésébe vagy 
javításába kezdene.

Az üzembe helyezéssel kapcsolatos fontos 
figyelmeztetések 

FIGYELEM

A Microfiber filtert tömör és sík falra szerelje.

A Microfiber filtert ne helyezze fürdőszobába, sem más olyan helyre, amely 
ki van téve az időjárás viszontagságainak vagy fröccsenő víznek.

A Microfiber filtert ne helyezze fűtőtest vagy gyúlékony anyag közelébe, 
párás, olajos vagy poros helyre, közvetlen napfénynek és víznek kitett 
helyre, olyan helyre, ahol esetleg gyertyát vagy szúnyogriasztó füstölőt 
helyeznek rá, sem olyan helyre, ahol fennáll a gázszivárgás veszélye.
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A használatra vonatkozó fontos 
figyelmeztetések

FIGYELEM

A Microfiber filter arra készült, hogy a mosás során a ruhákból kiszabaduló 
műanyag mikroszálakat felfogja, más célra nem szabad használni.

Ne próbálja önállóan megjavítani, szétszerelni vagy átalakítani a 
Microfiber filtert. Ne használjon az előírttól eltérő biztosítékot (például 
réz-, acéldrótot stb.).
•	 Ha a Microfiber filtert meg kell javítani vagy újra üzembe kell 

helyezni, forduljon a legközelebbi szervizközponthoz.
•	 Ez áramütéshez, tűzhöz, a Microfiber filter meghibásodásához vagy 

személyi sérüléshez vezethet.

Az áramütés és a tűzveszély elkerülése érdekében a tápcsatlakozó-dugaszt 
szilárdan dugja be a fali aljzatba. Ne használjon sérült tápcsatlakozó-
dugaszt, sérült tápkábelt vagy laza fali aljzatot. Ha hosszabb ideig nem 
használja Microfiber filtert, illetve ha villámlik vagy mennydörög, húzza ki 
a tápcsatlakozó-dugaszát.
•	 Ne szerelje a Microfiber filtert lakóautóba (szabadidőjárműbe), 

hajóba, repülőgépbe.

A Microfiber filtert tartsa távol a gyermekektől és háziállatoktól.

Húzza ki a tápcsatlakozó-dugaszát, ha a Microfiber filter nincs 
használatban.

Ne nyomja a gombokat éles tárgyakkal, például tollal, késsel, 
körömheggyel stb.
•	 Ez áramütést vagy személyi sérülést okozhat.

Ha a Microfiber filter furcsa zajokat hallat, égett szag jön vagy füst száll fel 
belőle, azonnal húzza ki a tápkábelét, és lépjen kapcsolatba a legközelebbi 
szervizközponttal.

Ne távolítsa el a szitaszűrőt, amíg a Microfiber filter üzemel. A víz 
kicsordulhat.

A tisztításra vonatkozó fontos 
figyelmeztetések

FIGYELEM

Ha a Microfiber filter idegen anyaggal, például mosószerrel, sárral, 
ételmaradékkal stb. szennyeződött, húzza ki a tápcsatlakozó-dugaszt, és 
tisztítsa ki a Microfiber filtert nedves, puha törlőkendővel.
•	 Ne tisztítsa a Microfiber filtert úgy, hogy közvetlenül vizet permetez 

rá. Ne használjon benzint, hígítót vagy alkoholt a Microfiber filter 
tisztításához. Ne használjon erős savat tartalmazó tisztítószert.

•	 Ez elszíneződést, deformálódást, termék károsodást, rozsdásodást, 
áramütést vagy tüzet okozhat.

Tisztítás vagy karbantartás előtt húzza ki a Microfiber filtert a fali aljzatból.
•	 Ez áramütést vagy tüzet okozhat.

A WEEE-jelzéssel kapcsolatos utasítások
A termék hulladékba helyezésének módszere (WEEE – 
Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai)

(A szelektív gyűjtő rendszerekkel rendelkező országokban 
használható)
Ez a jelzés a terméken, tartozékain vagy dokumentációján 
arra utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket 
és elektronikus tartozékait (pl. töltőegység, fejhallgató, 
USB kábel) nem szabad a háztartási hulladékkal együtt 
kidobni. A szabálytalan hulladékba helyezés által okozott 
környezet- és egészségkárosodás megelőzése érdekében 
ezeket a tárgyakat különítse el a többi hulladéktól, és 
felelősségteljesen gondoskodjon az újrahasznosításukról 
az anyagi erőforrások fenntartható újrafelhasználásának 
elősegítése érdekében.
A háztartási felhasználók a termék forgalmazójától vagy 
a helyi önkormányzati szervektől kérjenek tanácsot arra 
vonatkozóan, hová és hogyan vihetik el az elhasznált 
termékeket a környezetvédelmi szempontból biztonságos 
újrahasznosítás céljából.
Az üzleti felhasználók lépjenek kapcsolatba beszállítójukkal, 
és vizsgálják meg az adásvételi szerződés feltételeit. Ezt 
a terméket és tartozékait nem szabad az egyéb közületi 
hulladékkal együtt kezelni.

További információkért a Samsung környezetvédelmi kötelezettségvállalásairól 
és termékszabályozási kötelezettségeiről, pl. REACH, WEEE vagy elemek, 
látogasson el fenntarthatóság oldalunkra a www.samsung.com címen.

A termék ártalmatlanítása Franciaországban
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Megfelelőségi nyilatkozat
A Samsung kijelenti, hogy ez a rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU 
irányelvnek és a vonatkozó jogszabályi követelményeknek az Egyesült 
Királyságban. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat és az egyesült királyságbeli 
megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a következő internetcímen érhető el: A 
hivatalos megfelelőségi nyilatkozat megtekintéséhez nyissa meg a http://www.
samsung.com weboldalt, menjen a Támogatás > Támogatás főoldalra, majd adja 
meg a típusnevet.
•	 Wifi maximális átviteli teljesítménye: 20 dBm 2,412–2,472 GHz-en

A wifi bekapcsolása (kizárólag wifikapcsolattal 
rendelkező típusok esetén)
A wifi bekapcsolása esetén a berendezés több energiát fogyaszt. Az olyan 
környezetben, ahol a wifi rendszeresen be van kapcsolva, a tényleges 
energiafogyasztás nagyobb lehet a műszaki adatlapon szereplő értékeknél.
1.	 A wifi bekapcsolásához nyomja meg 7 másodpercig a Szűrő visszaállítása 

gombot. 
2.	 A Microfiber filter AP-üzemmódba lép és csatlakozik az Ön okostelefonjához.
3.	 Érintse meg okostelefonján a Select (Kiválasztás) lehetőséget, hogy a 

Microfiber filter összekapcsolódjon okostelefonjával.
4.	 Ha a csatlakozási folyamat befejeződött, a Microfiber filter sikeresen 

kapcsolódott az okostelefonhoz.
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Üzembe helyezés

MEGJEGYZÉS

•	 Távolítsa el a termék csomagolását és ellenőrizze, hogy nem hiányzik-e valamilyen tartozék.
•	 A csomagolóanyagok veszélyt jelenthetnek a gyermekekre. A csomagolóanyagokat (műanyag zacskók, polisztirol stb.) úgy helyezze el, hogy azokhoz 

gyermekek ne férhessenek hozzá.

A csomag tartalma
Ellenőrizze, hogy a termék csomagolása tartalmazza-e az összes alkatrészt. Ha problémája akad a Microfiber filterrel vagy annak alkatrészeivel, forduljon a 
Samsung ügyfélszolgálatához vagy a kereskedőhöz.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Gombok és visszajelzők
02	 Szitaszűrő
03	 A szitaszűrő fogantyúja
04	 Vízkimeneti csatlakozó (OUT)
05	 Vízbemeneti csatlakozó (IN)
06	 Tápcsatlakozó-dugasz
* A szűrő és/vagy a tömlő kialakítása típusonként eltér.

Tartozékok

Kifolyótömlő Bölcső Konzol Tömlőbilincs Csúszásgátló párna

Hosszú csavar Tipli Rövid csavar Tömlőcsatlakozó Adapter

Üzembe helyezés követelményei
A Microfiber filter háztartási Samsung mosógépekhez lett optimalizálva. 
Ha harmadik féltől származó mosógépet használ, ellenőrizze a szűrő 
specifikációját és a mosógép tömlőjének specifikációját.

Felszerelési hely
•	 Közvetlen napfénytől védett terület
•	 Kellő hely a szellőzéshez
•	 A fagyáspontot (0 °C) mindenkor meghaladó környezeti hőmérséklet
•	 Hőforrásoktól távol

VIGYÁZAT!

Ne szerelje a Microfiber filtert olyan helyre, ahol a víz megfagyhat. Ha a 
Microfiber filterben maradt víz megfagy, az károsíthatja a Microfiber filtert.

Elektromos bekötés
•	 Szerelje a Microfiber filtert olyan fali aljzat közelébe, ahová a 

tápkábelt csatlakoztathatja.
•	 Ne használjon hosszabbítót.

FIGYELEM

•	 Kizárólag a Microfiber filterhez mellékelt tápkábelt használja.
•	 Ne alakítsa át a mellékelt tápcsatlakozó-dugaszt. Ha nem illik 

az aljzathoz, hívjon szakképzett villanyszerelőt, és kérje meg egy 
megfelelő aljzat beszerelésére.
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Tömlőcsatlakozó
Helyezze el a terméket úgy, hogy a Samsung mosógép kifolyótömlője 
a Microfiber filterhez, a Microfiber filter kifolyótömlője pedig a 
lefolyórendszerhez kapcsolódhasson.
A szivárgásveszély csökkentése érdekében tartsa be a következőket:
•	 A mellékelt tömlőbilincsekkel rögzítse szilárdan a vízbemeneti (IN) és 

a vízkimeneti (OUT) nyíláshoz csatlakoztatott tömlőket.
•	 Ellenőrizze rendszeresen a tömlőcsatlakozókat szivárgás 

szempontjából.

VIGYÁZAT!

A Microfiber filter első használata előtt ellenőrizzen minden 
tömlőcsatlakozót szivárgás szempontjából.

Fal (falra szerelés esetén)
A Microfiber filtert tömör és sík falra szerelje.
Ha a Microfiber filtert falra szereli, állítsa be vízmértékkel vízszintes 
helyzetbe.

VIGYÁZAT!

•	 Válasszon olyan falat, amire a mellékelt tiplivel rögzítheti a konzolt 
(például beton- vagy cementfalat).

•	 Ha a Microfiber filtert más anyagból készült falra szereli fel, 
használjon megfelelő, az adott falhoz tervezett tiplit és csavarokat.

A Microfiber filter felszerelése
A Microfiber filtert egyenes helyzetben szerelje fel.

Falra szerelés
MEGJEGYZÉS

Ha a Microfiber filtert falra szereli, használjon fúrót és csillagcsavarhúzót. 
(Nem tartozék.)

1.	 Döntse el, hogy a falon hova szeretné felszerelni a Microfiber filtert.
-	 A Microfiber filter alja legyen legalább 100 ± 5 cm távolságra (*) 

a padlótól.

VIGYÁZAT!
A terméket a mosógépnél magasabbra kell felszerelni, és a készülék 
vízkimeneti csatlakozójának (OUT) lefelé kell mutatnia.

2.	 Tartsa oda a bölcsőt a felszerelés helyéhez és jelölje be a csavarok 
rögzítési helyét.

3.	 Készítse el a furatokat az előző lépésben megjelölt helyeken, majd 
tegye be a tipliket.

4.	 Rögzítse a falon a bölcsőt a hosszú csavarokkal.

5.	 Szerelje fel a konzolt a Microfiber filterre. Rögzítse a rövid csavarokkal 
a Microfiber filter aljára.

6.	 Igazítsa a konzolon lévő furatokat a bölcső hornyaihoz, majd szerelje 
fel a konzolt.

VIGYÁZAT!
-	 Ügyeljen a Microfiber filter épségére a konzol rögzítése vagy a 

bölcsőre való felszerelés közben.
-	 Ellenőrizze, hogy a Microfiber filter biztonságosan rögzült-e a 

bölcsőben.
7.	 Csatlakoztassa a tömlőket a Microfiber filterhez az utasítások szerint, 

lásd: „A tömlők bekötése”.
8.	 Csatlakoztassa a tápkábelt a fali aljzathoz.

MEGJEGYZÉS

A készülék bekapcsol, a szűrő állapotjelzője pedig világítani kezd, amint 
csatlakoztatja a tápkábelt a fali aljzathoz.

Felszerelés a mosógépre
MEGJEGYZÉS

A felszerelés előtt távolítsa el a mosógép tetejéről, oldalairól és hátuljáról 
a zavaró tárgyakat.
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1.	 Távolítsa el a csúszásgátló párna mindkét oldaláról a fóliákat, majd 
rögzítse a csúszásgátló párnát a bölcső aljára.

MEGJEGYZÉS

Amikor ráragasztja, a csúszásgátló párna sima oldala nézzen a bölcső felé.

2.	 Rögzítse a bölcsőt a mosógép tetejének a bal vagy a jobb hátsó 
sarkára.

3.	 Csatlakoztassa a tömlőket a Microfiber filterhez az utasítások szerint, 
lásd: „A tömlők bekötése”.

4.	 Igazítsa a Microfiber filter alján található furatokat a bölcső 
hornyaihoz, majd szerelje fel a Microfiber filtert.

5.	 Csatlakoztassa a tápkábelt a fali aljzathoz.

MEGJEGYZÉS

A készülék bekapcsol, a szűrő állapotjelzője pedig világítani kezd, amint 
csatlakoztatja a tápkábelt a fali aljzathoz.

A tömlők bekötése

OUT
IN

1.	 Csatlakoztassa a mosógép kifolyótömlőjét a Microfiber filter 
vízbemeneti csatlakozójára (IN).

VIGYÁZAT!
-	 A mosógép legyen kikapcsolva, amikor a kifolyótömlőjét a 

Microfiber filter vízbemeneti csatlakozójára (IN) köti.
-	 A mosógép kifolyótömlőjében lehet némi víz. Járjon el 

körültekintően, amikor a Microfiber filterhez csatlakoztatja.
2.	 Csatlakoztassa a mellékelt kifolyótömlőt a vízkimeneti csatlakozóra 

(OUT).
3.	 Rögzítse szorosan a tömlőket a mellékelt tömlőbilincsekkel.

VIGYÁZAT!

Ne nyújtsa meg erővel a kifolyótömlőt. Ha a tömlő rövid, cserélje ki egy 
hosszabb nagynyomású tömlőre.

A tömlőcsatlakozó és az adapter használata
Ha a nem összeillő méretek miatt a mosógép kifolyótömlőjét nem tudja 
a vízbemeneti csatlakozóra (IN) kötni, használja a tömlőcsatlakozót és az 
adaptert az alább ismertetett módon.

OUT
IN

1.	 Csatlakoztassa a tömlőcsatlakozót a vízbemeneti csatlakozóhoz (IN). 
2.	 Keresse meg a mosógépe kifolyótömlőjéhez megfelelő adaptert, majd 

csatlakoztassa azt a tömlőcsatlakozóhoz. 
3.	 Rögzítse szorosan a tömlőcsatlakozó mindkét végét a mellékelt 

tömlőbilincsekkel. 
4.	 Csatlakoztassa a mosógép kifolyótömlőjét az adapterhez. 
5.	 Futtasson le egy teljes programot a mosógéppel, hogy kiderüljön az 

esetleges vízszivárgás.
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Művelet

VIGYÁZAT!

Ne távolítsa el a szitaszűrőt, amíg a Microfiber filter üzemel.

Gombok és jelzőfények

FT-MF

02

01

01	 Wifi 

A wifivisszajelző világítani kezd, amint a Microfiber filter csatlakozott 
a wifihez.
•	 A wifi be- vagy kikapcsolásához tartsa lenyomva 7 másodpercig a 

Szűrő visszaállítása gombot.

02	 Szűrő állapotjelző/Szűrő visszaállítása gomb 

A szűrő állapotjelző világítani kezd, amint a Microfiber filter 
bekapcsolt.
•	 A készülék bekapcsol, amint csatlakoztatja a tápkábelt a fali 

aljzathoz.

VIGYÁZAT!

Feltétlenül kapcsolja be a Microfiber filtert, mielőtt használni kezdené 
a mosógépet. Ha úgy működteti a mosógépet, hogy a Microfiber filter 
ki van kapcsolva, a mosógépen vízleeresztési hibaüzenet jelenhet meg, 
mert a víz nem tud megfelelően leürülni a Microfiber filteren keresztül.
A szitaszűrő megtisztítását követően nyomja meg ezt a gombot 
3 másodpercig a szitaszűrő állapotának visszaállításához.
•	 Ha villog a szűrő állapotjelző ikon, tisztítsa ki a szitaszűrőt. (Lásd 

„A szitaszűrő tisztítása”, 129. oldal.)

VIGYÁZAT!
•	 Legyen óvatos a szitaszűrő eltávolításakor, mert lehet, hogy van 

még benne víz.
•	 Ha a szűrő állapotjelzője a visszaállítás után is villog, ellenőrizze, 

hogy megfelelően helyezte-e be a szitaszűrőt.
•	 Ha a mosógépnél vízleeresztési problémák lépnének fel, kapcsolja 

ki és távolítsa el a szűrőt.

SmartThings

Wifikapcsolat
Lépjen az okostelefon vagy a táblagép Settings (Beállítások) menüjébe, 
engedélyezze a vezeték nélküli csatlakozást, majd válasszon egy 
hozzáférési pontot (AP).
•	 A Microfiber filter támogatja a 2,4 GHz-es wifiprotokollokat.

Letöltés
Az alkalmazás-áruházakban (Google Play Store, Apple App Store, 
Samsung Galaxy Apps) a „SmartThings” kifejezésre keresve találhatja 
meg a SmartThings alkalmazást. Töltse le és telepítse az alkalmazást az 
eszközén.

MEGJEGYZÉS

Az alkalmazás a jobb teljesítmény érdekében előzetes értesítés nélkül is 
módosulhat.

Bejelentkezés
Először be kell jelentkeznie Samsung-fiókjával a SmartThings 
alkalmazásba. Új Samsung-fiók létrehozásához kövesse az alkalmazás 
utasításait. A fiók létrehozásához nincs szükség másik alkalmazásra.

MEGJEGYZÉS

Amennyiben rendelkezik Samsung-fiókkal, használja azt a belépéshez. 
Regisztrált Samsung okostelefon- vagy táblagép-felhasználóként 
automatikusan bejelentkezik.

A Microfiber filter regisztrálása a SmartThings 
alkalmazásba
1.	 Győződjön meg arról, hogy okostelefonja vagy táblagépe csatlakozik 

egy vezeték nélküli hálózathoz. Amennyiben nem, lépjen be a 
Settings (Beállítások) menübe, engedélyezze a vezeték nélküli 
kapcsolatot, majd válasszon egy hozzáférési pontot (AP).

2.	 Nyissa meg okostelefonján vagy táblagépén a SmartThings 
alkalmazást. 

3.	 Ha az „A new device is found. (Új eszköz található.)” üzenet jelenik 
meg, válassza az Add (Hozzáadás) lehetőséget.

4.	 Amennyiben nem jelenik meg üzenet, válassza a + lehetőséget, 
és keresse ki Microfiber filtert az elérhető készülékek listájából. 
Amennyiben nem találja a listán a Microfiber filtert, válassza a Device 
Type (Eszköz típusa) > Specific Device Model (Modell kiválasztása) 
lehetőségeket és adja hozzá a készüléket manuálisan.

5.	 Regisztrálja A következő eljárással a Microfiber filtert a SmartThings 
alkalmazásba.
a.	 Adja hozzá a Microfiber filtert a SmartThings alkalmazáshoz. 

Győződjön meg arról, hogy a Microfiber filter csatlakozik a 
SmartThings alkalmazáshoz.

b.	 Ha befejezte a regisztrálást, a Microfiber filter megjelenik 
okostelefonján vagy táblagépén.
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Karbantartás

A szitaszűrő tisztítása
Ha villog a szűrő állapotjelzője, tisztítsa ki a szitaszűrőt.

VIGYÁZAT!

A biztonság érdekében kapcsolja ki a Microfiber filtert és a hozzá 
csatlakozó mosógépet, mielőtt eltávolítja a szitaszűrőt.

1.	 Kapcsolja ki a Microfiber filtert és a hozzá csatlakozó mosógépet.
2.	 Fogja meg a szitaszűrő fogantyúját, és fordítsa el az óra járásával 

ellentétesen. Ezután húzza ki a szitaszűrőt a főegységből.

VIGYÁZAT!

Legyen óvatos a szitaszűrő eltávolításakor, mert lehet, hogy van még 
benne víz.

A

3.	 Válassza szét a szitaszűrőt és a fogantyúját.
-	 Fogja meg a fogantyú (A) részét. Ezután fordítsa el a szitaszűrőt a 

nyíl irányába (ahogy az ábrán is látható).

4.	 Tisztítsa le a szitaszűrőben összegyűlt hulladékot puha kefével.
-	 Az összegyűjtött hulladékot mindenképpen a szemetesbe dobja.

5.	 Szerelje össze a szitaszűrőt és a fogantyúját.
6.	 Helyezze vissza a megtisztított szitaszűrőt a főegységbe, majd 

fordítsa el az óramutató járásával megegyező irányba, hogy a 
fogantyún lévő jel felfelé mutasson.

7.	 Nyomja meg 3 másodpercig a Szűrő visszaállítása gombot a 
szitaszűrő állapotának visszaállításához.

VIGYÁZAT!
•	 Ha a szitaszűrő megsérül, a teljesítmény csökkenhet, vagy leürítési 

hibaüzenet jelenhet meg a mosógépen.
•	 Ha a szűrő állapotjelzője a visszaállítás után is villog, ellenőrizze, hogy 

megfelelően helyezte-e be a szitaszűrőt.
•	 Ha a szitaszűrő nem a megfelelő pozícióban van behelyezve, víz 

szivároghat, vagy romolhat a teljesítmény. Ezenkívül a mosógépen 
megjelenhet egy vízleeresztési hibaüzenet.

VIGYÁZAT!

A Microfiber filter további környezetbarát használata érdekében kerülje 
a víz használatát a szitaszűrő tisztításánál. Dobja ehelyett az összegyűlt 
hulladékot a szemetesbe.

A Microfiber filter kiolvasztása
A Microfiber filterben maradt víz megfagyhat, ha a hőmérséklet 0 °C alá 
csökken.
1.	 Kapcsolja ki a Microfiber filtert, majd húzza ki a tápkábelt a fali 

aljzatból.
2.	 Válassza le a Microfiber filterhez csatlakoztatott két tömlőt és áztassa 

őket meleg vízbe.
3.	 Válassza le a Microfiber filtert a bölcsőről és tegye egy tálcára vagy 

edénybe. Vigye be ezután meleg helyre a kiolvasztásához.
4.	 Tegye vissza a Microfiber filtert a bölcsőjére és kösse vissza a tömlőit.

MEGJEGYZÉS

Ha a Microfiber filter továbbra sem működik megfelelően, ismételje meg 
addig a fenti lépéseket, amíg helyre nem áll a normál működés.
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Hibaelhárítás

Ellenőrzési pontok

VIGYÁZAT!

Forduljon a szervizközponthoz, ha a probléma továbbra is fennáll, vagy ha olyan problémával találkozik, amely nem szerepel ebben a szakaszban.

Nem működik.
•	 Ellenőrizze, hogy megfelelő-e az áramellátás.
•	 Ellenőrizze és kapcsolja vissza a kismegszakítót.

A berendezés hangos vagy túlzottan rázkódik.
•	 Rögzítse gondosan a Microfiber filtert egy tömör falra.

-	 Használja a mellékelt tartozékokat a bölcső biztonságos 
rögzítéséhez a falhoz. Ezután rögzítse a tartót a Microfiber 
filterhez, hogy a Microfiber filtert a bölcsőre szerelhesse.

•	 Győződjön meg arról, hogy a Microfiber filter nem ér hozzá semmihez.
•	 A normál működés során a motor zajt adhat ki.

Nincs vízleeresztés.
•	 Ellenőrizze, hogy a kifolyótömlő egészen az ürítőrendszerig 

egyenesen fut-e. Ha vízleeresztési problémát észlel, lépjen 
kapcsolatba a szervizközponttal.

•	 Ellenőrizze, hogy a kifolyótömlő nem fagyott-e be, vagy nincs-e 
eltömődve.

•	 Ellenőrizze, hogy a kifolyótömlő csatlakozik-e az ürítőrendszerhez, 
illetve hogy az ürítőrendszer nincs-e eltömődve.

•	 Győződjön meg arról, hogy a tömlők megfelelően csatlakoznak a 
vízbemeneti (IN) és a vízkimeneti (OUT) csatlakozóhoz.

•	 Ellenőrizze, hogy a kifolyótömlő nincs-e megcsavarodva.
•	 Tisztítsa ki a szitaszűrőt.

-	 Nem szabad eltávolítani a szitaszűrőt, amíg a Microfiber filter 
vagy a hozzá csatlakozó mosógép működik. Mielőtt eltávolítja a 
szitaszűrőt, kapcsolja ki a Microfiber filtert és a hozzá csatlakozó 
mosógépet.

•	 Ellenőrizze, hogy nem a Microfiber filterhez csatlakozó mosógép 
okozza-e a vízleeresztési hibát. A vízleeresztési hiba elhárításához 
olvassa el a mosógép használati útmutatóját.

Víz szivárog a berendezésből.
•	 Ellenőrizze, hogy megfelelő helyzetben lett-e beszerelve a szitaszűrő.

-	 Kapcsolja ki a Microfiber filtert és a hozzá csatlakozó mosógépet, 
mielőtt eltávolítja a szitaszűrőt. Helyezze vissza a szitaszűrőt a 
főegységbe, majd fordítsa el az óramutató járásával megegyező 
irányba, hogy a fogantyún lévő jel felfelé mutasson.

•	 Ellenőrizze, hogy minden tömlőcsatlakozó szorosan meg van-e húzva.
•	 Ellenőrizze, hogy a kifolyótömlő vége megfelelően illeszkedik-e az 

ürítőrendszerhez, illetve hogy rögzítése megfelelő-e.
•	 Ellenőrizze a kifolyótömlőt.

-	 Ellenőrizze, hogy a kifolyótömlő vége nem fekszik-e a földön.
-	 Ellenőrizze, hogy a kifolyótömlő nem fagyott-e be, vagy nincs-e 

eltömődve.

A szűrő állapotjelző nem kapcsol ki.
•	 Nyomja meg 3 másodpercig a Szűrő visszaállítása gombot a 

szitaszűrő állapotának visszaállításához.
•	 Tisztítsa ki a szitaszűrőt.

-	 A szűrő állapotjelzője 30 mosásonként vagy havonta világítani 
kezd attól függően, hogy melyik következik be előbb. A legjobb 
teljesítmény érdekében tisztítsa a szitaszűrőt rendszeresen.

•	 Ellenőrizze, hogy megfelelő helyzetben lett-e beszerelve a szitaszűrő.
-	 Kapcsolja ki a Microfiber filtert és a hozzá csatlakozó mosógépet, 

mielőtt eltávolítja a szitaszűrőt. Helyezze vissza a szitaszűrőt a 
főegységbe, majd fordítsa el az óramutató járásával megegyező 
irányba, hogy a fogantyún lévő jel felfelé mutasson. Nyomja meg 
ezután a Szűrő visszaállítása gombot a szitaszűrő állapotának 
visszaállításához.

Felváltva villog a szűrő állapotjelző és a 
wifivisszajelző.
•	 Ellenőrizze, hogy a termék a beszerelési útmutatónak megfelelően 

lett-e üzembe helyezve. 
•	 Szerelje le a terméket a falról vagy a mosógépről, majd ürítse le a 

tömlőben és a termékben maradt vizet. Helyezze üzembe ezután a 
terméket az üzembe helyezési utasítás szerint. 

•	 Tartsa lenyomva 3 másodpercig a Szűrő visszaállítása gombot.
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Függelékek

Készenléti áramfogyasztás

Fogyasztás

Készenléti üzemmód 0,50 W

Hálózati készenléti üzemmód 2,00 W

Idő készenléti üzemmódban (wifi) 10 perc

Műszaki adatlap

A

C

D

B

Típus Microfiber filter

Típus megnevezése FT-MF

Méretek

A (szélesség) 100 mm

B (magasság) 215 mm

C (hossz, a szűrő fogantyújától a hátsó 
burkolatig)

281 mm

D (hossz, a burkolatok közötti távolság) 265 mm

Víznyomás 0,5–2,0 kgf/cm2

Nettó tömeg 2,0 kg

Fogyasztás
AC 220–240 V /  

50–60 Hz
7 W

MEGJEGYZÉS

•	 A kiviteli és műszaki adatok a minőség javítása érdekében értesítés nélkül megváltozhatnak.
•	 Az itt megadott méretek a mérési módszertől függően kismértékben eltérhetnek a tényleges méretektől.
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Πληροφορίες για την ασφάλεια
Συγχαρητήρια για το νέο σας Microfiber filter της Samsung. Αυτό το εγχειρίδιο περιέχει σημαντικές πληροφορίες για την εγκατάσταση, τη χρήση και τη φροντίδα του Microfiber 
filter. Αφιερώστε λίγο χρόνο για να διαβάσετε αυτό το εγχειρίδιο, προκειμένου να εκμεταλλευτείτε στο έπακρο τα πολυάριθμα πλεονεκτήματα και δυνατότητες του Microfiber 
filter.

Τι πρέπει να γνωρίζετε για τις οδηγίες ασφαλείας
Διαβάστε αυτό το εγχειρίδιο προσεκτικά, για να διασφαλίσετε ότι γνωρίζετε πώς 
να χρησιμοποιείτε με ασφάλεια και αποτελεσματικά τις εκτεταμένες δυνατότητες 
και λειτουργίες του νέου σας Microfiber filter. Φυλάξτε το εγχειρίδιο σε ασφαλές 
μέρος κοντά στο Microfiber filter για μελλοντική αναφορά. Χρησιμοποιείτε το 
Microfiber filter μόνο για τον σκοπό για τον οποίο προορίζεται, όπως περιγράφεται 
σε αυτό το εγχειρίδιο οδηγιών.
Οι προειδοποιήσεις και οι σημαντικές οδηγίες ασφαλείας που περιλαμβάνονται 
σε αυτό το εγχειρίδιο δεν καλύπτουν όλες τις πιθανές συνθήκες και καταστάσεις 
που ενδέχεται να προκύψουν. Αποτελεί δική σας ευθύνη να χρησιμοποιείτε κοινή 
λογική, να επιδεικνύετε σύνεση και να προσέχετε κατά την εγκατάσταση, τη 
συντήρηση και τον χειρισμό του Microfiber filter.
Επειδή οι ακόλουθες οδηγίες λειτουργίας καλύπτουν διάφορα μοντέλα, τα 
χαρακτηριστικά του Microfiber filter ενδέχεται να διαφέρουν ελαφρώς από αυτά 
που περιγράφονται σε αυτό το εγχειρίδιο και ενδέχεται να μην ισχύουν όλα τα 
σύμβολα προειδοποίησης. Αν έχετε απορίες ή ανησυχίες, επικοινωνήστε με 
το πλησιέστερο κέντρο σέρβις ή αναζητήστε βοήθεια και πληροφορίες μέσω 
Διαδικτύου, στη διαδικτυακή τοποθεσία www.samsung.com.

Σημαντικά σύμβολα ασφαλείας
Τι σημαίνουν τα εικονίδια και τα σύμβολα που περιλαμβάνονται σε αυτό το 
εγχειρίδιο χρήσης:

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

Κίνδυνοι ή μη ασφαλείς πρακτικές που ενδέχεται να οδηγήσουν σε σοβαρό 
τραυματισμό, θάνατο ή/και υλικές ζημιές.

ΠΡΟΣΟΧΗ

Κίνδυνοι ή μη ασφαλείς πρακτικές που ενδέχεται να οδηγήσουν σε τραυματισμό ή/
και υλικές ζημιές.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Υποδεικνύει ότι υπάρχει κίνδυνος να προκληθεί τραυματισμός ή υλικές ζημιές.

 Διαβάστε τις οδηγίες

Αυτά τα σύμβολα προειδοποίησης αποσκοπούν στην αποτροπή τραυματισμών για 
εσάς και τους άλλους.
Να τα ακολουθείτε πιστά.
Αφού διαβάσετε αυτό το εγχειρίδιο, φυλάξτε το σε ασφαλές μέρος για μελλοντική 
αναφορά.
Διαβάστε όλες τις οδηγίες προτού χρησιμοποιήσετε το Microfiber filter.
Όπως ισχύει με κάθε συσκευή που χρησιμοποιεί ηλεκτρικό ρεύμα και κινούμενα 
εξαρτήματα, υπάρχουν πιθανοί κίνδυνοι. Για να χειρίζεστε με ασφάλεια το 
Microfiber filter, εξοικειωθείτε με τη λειτουργία του και επιδεικνύετε προσοχή κατά 
τη χρήση του.

Σημαντικές προφυλάξεις ασφαλείας

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

Για να μειώσετε τον κίνδυνο 
πυρκαγιάς, ηλεκτροπληξίας ή 
τραυματισμού κατά τη χρήση του 
Microfiber filter, τηρήστε βασικές 
προφυλάξεις, συμπεριλαμβανομένων 
των εξής:

1.	 Η συσκευή Microfiber filter δεν 
πρέπει να χρησιμοποιείται από 
άτομα (συμπεριλαμβανομένων 
των παιδιών) με περιορισμένες 
σωματικές, αισθητηριακές ή 
νοητικές ικανότητες, ή με έλλειψη 
εμπειρίας και γνώσης, εκτός αν 
βρίσκονται υπό επίβλεψη ή τους 
έχουν δοθεί οδηγίες σχετικά με 
τη χρήση του Microfiber filter από 
κάποιο άτομο που είναι υπεύθυνο 
για την ασφάλειά τους.
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2.	Για χρήση στην Ευρώπη: Η 
συσκευή Microfiber filter μπορεί 
να χρησιμοποιηθεί από παιδιά 
ηλικίας 8 ετών και άνω, καθώς 
και από άτομα με περιορισμένες 
σωματικές, αισθητηριακές 
ή νοητικές ικανότητες, ή με 
έλλειψη εμπειρίας και γνώσης, αν 
βρίσκονται υπό επίβλεψη ή τους 
έχουν δοθεί οδηγίες σχετικά με την 
ασφαλή χρήση του Microfiber filter 
και κατανοούν τους κινδύνους που 
ενδέχεται να προκύψουν. Τα παιδιά 
δεν επιτρέπεται να παίζουν με το 
Microfiber filter. Ο καθαρισμός και 
η συντήρηση από τον χρήστη δεν 
επιτρέπεται να πραγματοποιούνται 
από παιδιά χωρίς επίβλεψη.

3.	 Τα παιδιά θα πρέπει να επιβλέπονται, 
για να διασφαλίζεται ότι δεν παίζουν 
με το Microfiber filter.

4.	Αν το καλώδιο τροφοδοσίας 
υποστεί ζημιά, πρέπει να 
αντικατασταθεί από τον 
κατασκευαστή, τον αντιπρόσωπο 
σέρβις του ή έναν εξειδικευμένο 
τεχνικό, προκειμένου να 
αποφευχθεί τυχόν κίνδυνος.

5.	Πρέπει να χρησιμοποιείται ο 
νέος σωλήνας που παρέχεται 
με το Microfiber filter, ενώ ο 
παλιός σωλήνας δεν θα πρέπει να 
επαναχρησιμοποιείται.

Σημαντικές προειδοποιήσεις για το ηλεκτρικό ρεύμα

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

Συνδέστε το καλώδιο ρεύματος σε μια πρίζα που πληροί τις προδιαγραφές του 
τοπικού ηλεκτρικού δικτύου. Χρησιμοποιείτε την πρίζα μόνο για αυτή τη συσκευή 
και μη χρησιμοποιείτε καλώδιο επέκτασης. Αν συνδέσετε το καλώδιο ρεύματος σε 
ένα πολύπριζο, βεβαιωθείτε ότι οι προδιαγραφές του πολύπριζου είναι 220 V / 16 A 
/ 3600 W ή ανώτερες.
•	 Βεβαιωθείτε ότι η τάση, η συχνότητα και το ρεύμα τροφοδοσίας είναι ίδια με 

αυτά στις προδιαγραφές του προϊόντος. Διαφορετικά, ενδέχεται να προκληθεί 
ηλεκτροπληξία ή πυρκαγιά.

Μην τραβάτε το καλώδιο ρεύματος όταν αποσυνδέετε το φις τροφοδοσίας. 
Αποσυνδέστε το φις τροφοδοσίας κρατώντας το φις.

Απομακρύνετε τακτικά όλες τις ξένες ουσίες, όπως σκόνη και νερό, από τους 
ακροδέκτες και τα σημεία επαφής του φις τροφοδοσίας, χρησιμοποιώντας ένα 
στεγνό πανί.

Συνδέστε το φις τροφοδοσίας στην πρίζα έτσι ώστε το καλώδιο να πέφτει προς 
το δάπεδο. Αν συνδέσετε το φις τροφοδοσίας στην πρίζα προς την αντίθετη 
κατεύθυνση, τα ηλεκτρικά σύρματα μέσα στο καλώδιο ενδέχεται να φθαρούν και 
ενδέχεται να προκληθεί ηλεκτροπληξία ή πυρκαγιά.

Μην τραβάτε και μην κάμπτετε υπερβολικά το καλώδιο ρεύματος. Μη συστρέφετε 
και μη δένετε σε κόμπο το καλώδιο ρεύματος. Μην κρεμάτε το καλώδιο ρεύματος 
σε μεταλλικά αντικείμενα, μην τοποθετείτε βαριά αντικείμενα πάνω στο καλώδιο 
ρεύματος, μη βάζετε το καλώδιο ρεύματος ανάμεσα σε αντικείμενα και μην πιέζετε 
το καλώδιο ρεύματος στον κενό χώρο πίσω από το Microfiber filter.

Συνδέστε καλά το φις τροφοδοσίας στην πρίζα. Μη χρησιμοποιείτε φις 
τροφοδοσίας ή καλώδιο ρεύματος που έχει υποστεί ζημιά, ή χαλαρή πρίζα.

Αποσυνδέετε το καλώδιο ρεύματος όταν το Microfiber filter δεν χρησιμοποιείται 
για μεγάλα χρονικά διαστήματα ή κατά τη διάρκεια καταιγίδων με κεραυνούς ή 
αστραπές.

Μην αγγίζετε το φις τροφοδοσίας με βρεγμένα χέρια.

Πριν από τον καθαρισμό ή τις εργασίες συντήρησης, αποσυνδέστε το Microfiber 
filter από την πρίζα.

Αποσυνδέστε το φις τροφοδοσίας πριν από την αποσυναρμολόγηση ή την επισκευή 
του προϊόντος.

Σημαντικές προειδοποιήσεις για την εγκατάσταση 

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

Εγκαταστήστε το Microfiber filter σε έναν γερό και επίπεδο τοίχο.

Μην εγκαθιστάτε το Microfiber filter σε ένα μπάνιο ή σε μια θέση που είναι 
εκτεθειμένη στις καιρικές συνθήκες ή πιτσιλίσματα νερού.
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Μην εγκαθιστάτε το Microfiber filter κοντά σε συσκευές θέρμανσης ή εύφλεκτα 
υλικά, σε έναν χώρο με υγρασία, λάδια ή σκόνη, σε μια θέση που είναι εκτεθειμένη 
σε άμεσο ηλιακό φως και νερό, σε έναν χώρο όπου ενδέχεται να τοποθετήσετε 
κεριά ή εντομοαπωθητικά κοντά στο Microfiber filter ή σε έναν χώρο όπου υπάρχει 
κίνδυνος να προκληθεί διαρροή αερίου.

Σημαντικές προειδοποιήσεις για τη χρήση

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

Η συσκευή Microfiber filter έχει σχεδιαστεί για τη σύλληψη μικροπλαστικών ινών 
που απελευθερώνονται από τα ρούχα κατά τη διάρκεια της πλύσης και δεν πρέπει 
να χρησιμοποιείται για άλλους σκοπούς.

Μην επιχειρήσετε να επισκευάσετε, να αποσυναρμολογήσετε ή να τροποποιήσετε 
το Microfiber filter μόνοι σας. Μη χρησιμοποιείτε καμία άλλη ασφάλεια (όπως με 
σύρμα από χαλκό, χάλυβα κ.λπ.) εκτός από την τυπική ασφάλεια.
•	 Αν το Microfiber filter χρειάζεται επισκευή ή επανεγκατάσταση, 

επικοινωνήστε με το πλησιέστερο κέντρο σέρβις.
•	 Ενδέχεται να προκληθεί ηλεκτροπληξία, πυρκαγιά, πρόβλημα με το Microfiber 

filter ή τραυματισμός.

Για να αποφύγετε τον κίνδυνο ηλεκτροπληξίας και πυρκαγιάς, συνδέστε καλά το φις 
τροφοδοσίας στην πρίζα. Μη χρησιμοποιείτε φις τροφοδοσίας ή καλώδιο ρεύματος 
που έχει υποστεί ζημιά, ή χαλαρή πρίζα. Αποσυνδέετε το φις τροφοδοσίας όταν 
το Microfiber filter δεν χρησιμοποιείται για μεγάλα χρονικά διαστήματα ή κατά τη 
διάρκεια καταιγίδων με κεραυνούς ή αστραπές.
•	 Μην εγκαθιστάτε το Microfiber filter σε τροχόσπιτα (RV), πλοία ή αεροπλάνα.

Διατηρείτε τα παιδιά ή τα κατοικίδια μακριά από το Microfiber filter.

Αποσυνδέετε το φις τροφοδοσίας όταν το Microfiber filter δεν χρησιμοποιείται.

Μην πατάτε τα κουμπιά με τα νύχια σας ή χρησιμοποιώντας αιχμηρά αντικείμενα, 
όπως καρφίτσες, μαχαίρια κ.λπ.
•	 Ενδέχεται να προκληθεί ηλεκτροπληξία ή τραυματισμός.

Αν ακούγεται κάποιος περίεργος θόρυβος ή αναδίδεται οσμή καμένου ή καπνός από 
το Microfiber filter, αποσυνδέστε αμέσως το καλώδιο ρεύματος και επικοινωνήστε 
με το πλησιέστερο κέντρο σέρβις.

Μην αφαιρείτε το φίλτρο πλέγματος ενόσω το Microfiber filter βρίσκεται σε 
λειτουργία. Ενδέχεται να προκληθεί υπερχείλιση νερού.

Σημαντικές προειδοποιήσεις για τον καθαρισμό

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

Αν στο Microfiber filter υπάρχει κάποια ξένη ουσία, όπως απορρυπαντικό, βρομιά, 
υπολείμματα φαγητού κ.λπ., αποσυνδέστε το φις τροφοδοσίας και καθαρίστε το 
Microfiber filter χρησιμοποιώντας ένα υγρό και μαλακό πανί.
•	 Μην καθαρίζετε το Microfiber filter ψεκάζοντας νερό απευθείας πάνω του. 

Μη χρησιμοποιείτε βενζίνη, διαλυτικό ή οινόπνευμα για να καθαρίσετε το 
Microfiber filter. Μη χρησιμοποιείτε ισχυρό όξινο καθαριστικό.

•	 Ενδέχεται να προκληθεί αποχρωματισμός, παραμόρφωση, ζημιά στο προϊόν, 
οξείδωση, ηλεκτροπληξία ή πυρκαγιά.

Πριν από τον καθαρισμό ή τις εργασίες συντήρησης, αποσυνδέστε το Microfiber 
filter από την πρίζα.
•	 Ενδέχεται να προκληθεί ηλεκτροπληξία ή πυρκαγιά.

Οδηγίες σχετικά με τα Απόβλητα ηλεκτρικού και 
ηλεκτρονικού εξοπλισμού (WEEE)

Σωστή Απόρριψη αυτού του Προϊόντος (Απόβλητα Ηλεκτρικού & 
Ηλεκτρονικού Εξοπλισμού)

(Ισχύει σε χώρες με ξεχωριστά συστήματα συλλογής)
Αυτό το σήμα που εμφανίζεται επάνω στο προϊόν, στα εξαρτήματά 
του ή στα εγχειρίδια που το συνοδεύουν, υποδεικνύει ότι το προϊόν 
και τα ηλεκτρονικά του εξαρτήματα (π.χ. φορτιστής, ακουστικά, 
καλώδιο USB) δεν θα πρέπει να ρίπτονται μαζί με τα υπόλοιπα οικιακά 
απορρίμματα μετά το τέλος του κύκλου ζωής τους. Προκειμένου να 
αποφευχθούν ενδεχόμενες βλαβερές συνέπειες στο περιβάλλον ή 
την υγεία εξαιτίας της ανεξέλεγκτης διάθεσης απορριμμάτων, σας 
παρακαλούμε να διαχωρίσετε αυτά τα προϊόντα από άλλους τύπους 
απορριμμάτων και να τα ανακυκλώσετε, ώστε να βοηθήσετε στην 
βιώσιμη επαναχρησιμοποίηση των υλικών πόρων.
Οι οικιακοί χρήστες θα πρέπει να έλθουν σε επικοινωνία είτε με το 
κατάστημα απ’ όπου αγόρασαν αυτό το προϊόν, είτε με τις κατά τόπους 
υπηρεσίες, προκειμένου να πληροφορηθούν τις λεπτομέρειες σχετικά 
με τον τόπο και τον τρόπο με τον οποίο μπορούν να δώσουν αυτά τα 
προϊόντα για ασφαλή προς το περιβάλλον ανακύκλωση.
Οι επιχειρήσεις-χρήστες θα πρέπει να έλθουν σε επαφή με τον προμηθευτή 
τους και να ελέγξουν τους όρους και τις προϋποθέσεις του συμβολαίου 
αγοράς. Αυτό το προϊόν και τα ηλεκτρονικά του εξαρτήματα δεν θα πρέπει 
να αναμιγνύονται με άλλα συνηθισμένα απορρίμματα προς διάθεση.

Για πληροφορίες σχετικά με τις δεσμεύσεις της Samsung αναφορικά με την προστασία 
του περιβάλλοντος και τις κανονιστικές υποχρεώσεις που αφορούν τα προϊόντα π.χ. 
REACH, WEEE ή τις μπαταρίες, επισκεφθείτε τη σελίδα μας για τη βιώσιμη ανάπτυξη που 
είναι διαθέσιμη μέσω της διαδικτυακής τοποθεσίας www.samsung.com

Απόρριψη προϊόντος στη Γαλλία

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 

FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Δήλωση συμμόρφωσης
Δια του παρόντος, η Samsung δηλώνει ότι αυτός ο ραδιοεξοπλισμός συμμορφώνεται με 
την Οδηγία 2014/53/ΕΕ και με τις σχετικές νομικές απαιτήσεις για το Ηνωμένο Βασίλειο. 
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ και της δήλωσης συμμόρφωσης 
Ηνωμένου Βασιλείου είναι διαθέσιμο στην ακόλουθη διαδικτυακή διεύθυνση: Μπορείτε 
να βρείτε την επίσημη Δήλωση συμμόρφωσης στη διαδικτυακή τοποθεσία http://www.
samsung.com. Μεταβείτε στην ενότητα Υποστήριξη > Αρχική σελίδα υποστήριξης και 
εισαγάγετε το όνομα του μοντέλου.
•	 Μέγιστη ισχύς πομπού Wi-Fi: 20 dBm στα 2,412 GHz – 2,472 GHz

Ενεργοποίηση του Wi-Fi (μόνο για μοντέλα δικτύου)
Με την ενεργοποίηση του Wi-Fi καταναλώνεται περισσότερη ενέργεια. Σε περιβάλλον 
όπου ενεργοποιείται συχνά το Wi-Fi, η πραγματική κατανάλωση ενέργειας μπορεί να 
είναι μεγαλύτερη από τις τιμές που παρατίθενται στην ενότητα φύλλου προδιαγραφών.
1.	 Κρατήστε πατημένο το κουμπί Επαναφορά φίλτρου επί 7 δευτερόλεπτα για να 

ενεργοποιήσετε το Wi-Fi. 
2.	 Η συσκευή Microfiber filter μεταβαίνει σε λειτουργία σημείου πρόσβασης και 

συνδέεται με το smartphone σας.
3.	 Στο smartphone σας, πατήστε Select (Επιλογή) για να συνδέσετε το Microfiber 

filter με το smartphone.
4.	 Όταν ολοκληρωθεί η διαδικασία σύνδεσης, το Microfiber filter έχει συνδεθεί 

επιτυχώς με το smartphone σας.
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Εγκατάσταση

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

•	 Αφαιρέστε τη συσκευασία του προϊόντος και ελέγξτε αν λείπει οποιοδήποτε βοηθητικό εξάρτημα.
•	 Τα υλικά συσκευασίας μπορεί να είναι επικίνδυνα για τα παιδιά. Απορρίψτε όλα τα υλικά συσκευασίας (πλαστικές σακούλες, αφρός πολυστυρενίου κ.λπ.) μακριά από 

παιδιά.

Τι περιλαμβάνεται στη συσκευασία
Βεβαιωθείτε ότι όλα τα εξαρτήματα περιλαμβάνονται στη συσκευασία του προϊόντος. Αν αντιμετωπίσετε κάποιο πρόβλημα με το Microfiber filter ή τα εξαρτήματα, 
επικοινωνήστε με το τοπικό κέντρο εξυπηρέτησης πελατών της Samsung ή με το κατάστημα λιανικής πώλησης.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Κουμπιά και ενδεικτικές λυχνίες
02	 Φίλτρο πλέγματος
03	 Λαβή φίλτρου πλέγματος
04	 Θύρα εξόδου νερού (OUT)
05	 Θύρα εισόδου νερού (IN)
06	 Φις τροφοδοσίας
* Η σχεδίαση του φίλτρου ή/και του σωλήνα διαφέρει ανάλογα με το μοντέλο.

Πρόσθετα εξαρτήματα

Σωλήνας άντλησης Βάση Στήριγμα Σφιγκτήρας σωλήνα Αντιολισθητικό επίθεμα

Μακριά βίδα Μπουλόνι αγκύρωσης Κοντή βίδα Εξάρτημα σύνδεσης σωλήνα Σύνδεσμος

Απαιτήσεις εγκατάστασης
Η συσκευή Microfiber filter είναι βελτιστοποιημένη για οικιακά πλυντήρια της 
Samsung. Αν χρησιμοποιείτε ένα πλυντήριο τρίτου κατασκευαστή, ελέγξτε τις 
προδιαγραφές του φίλτρου και τις προδιαγραφές σωλήνα του πλυντηρίου.

Θέση
•	 Μακριά από άμεσο ηλιακό φως
•	 Επαρκής χώρος για εξαερισμό
•	 Η θερμοκρασία περιβάλλοντος είναι πάντα υψηλότερη από το σημείο πήξης 

του νερού (0 °C)
•	 Μακριά από πηγή θερμότητας

ΠΡΟΣΟΧΗ

Μην εγκαθιστάτε το Microfiber filter σε χώρους όπου ενδέχεται να παγώσει το νερό. 
Αν το νερό που απομένει μέσα στο Microfiber filter παγώσει, ενδέχεται να προκληθεί 
ζημιά στο Microfiber filter.

Ηλεκτρική σύνδεση
•	 Εγκαταστήστε το Microfiber filter σε μια θέση κοντά σε πρίζα, για να 

συνδέσετε το καλώδιο ρεύματος.
•	 Μη χρησιμοποιείτε καλώδιο επέκτασης.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

•	 Χρησιμοποιείτε μόνο το καλώδιο ρεύματος που παρέχεται με το Microfiber 
filter.

•	 Μην τροποποιείτε το φις που παρέχεται. Αν δεν εφαρμόζει στην πρίζα, 
καλέστε έναν εξειδικευμένο ηλεκτρολόγο για να εγκαταστήσει μια κατάλληλη 
πρίζα.

DC68-04471B-00_IB_FT-MF_EU_EN_DE_NL_FR_IT_ES_PT_DA_FI_NO_SV_PL_HU_EL_RO_BG_LT_LV_ET_CS_SK_HR_TR.indb   135 2023-06-07   �� 5:53:36



Εγκατάσταση

Ελληνικά136

Σύνδεση σωλήνα
Εγκαταστήστε το προϊόν σε μια θέση όπου μπορείτε να συνδέσετε ταυτόχρονα τον 
σωλήνα άντλησης του πλυντηρίου Samsung στο Microfiber filter, καθώς και τον 
σωλήνα άντλησης στο σύστημα άντλησης.
Για να μειωθεί ο κίνδυνος διαρροών:
•	 Χρησιμοποιήστε τους παρεχόμενους σφιγκτήρες σωλήνα για να στερεώσετε σταθερά 

τους σωλήνες που είναι συνδεδεμένοι στις θύρες εισόδου (IN) και εξόδου (OUT) νερού.
•	 Ελέγχετε τακτικά τις συνδέσεις σωλήνων για διαρροές.

ΠΡΟΣΟΧΗ

Προτού χρησιμοποιήσετε το Microfiber filter για πρώτη φορά, ελέγξτε όλες τις 
συνδέσεις σωλήνων για διαρροές.

Τοίχος (όταν τοποθετείται σε τοίχο)
Εγκαταστήστε το Microfiber filter σε έναν γερό και επίπεδο τοίχο.
Όταν εγκαθιστάτε το Microfiber filter σε έναν τοίχο, χρησιμοποιήστε ένα αλφάδι 
για να βεβαιωθείτε ότι είναι οριζοντιωμένο.

ΠΡΟΣΟΧΗ

•	 Επιλέξτε έναν τοίχο στον οποίο μπορείτε να χρησιμοποιήσετε το παρεχόμενο 
μπουλόνι αγκύρωσης για να στερεώσετε το στήριγμα (όπως έναν τοίχο από 
μπετόν ή τσιμέντο).

•	 Αν εγκαταστήσετε το Microfiber filter σε έναν τοίχο που είναι κατασκευασμένος 
από άλλα είδη υλικού, χρησιμοποιήστε κατάλληλα μπουλόνια αγκύρωσης και 
βίδες που έχουν σχεδιαστεί για το συγκεκριμένο υλικό.

Εγκατάσταση του Microfiber filter
Πρέπει να εγκαταστήσετε το Microfiber filter σε όρθια θέση.

Εγκατάσταση σε τοίχο
ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Για να εγκαταστήσετε το Microfiber filter σε έναν τοίχο, χρειάζεστε ένα τρυπάνι και 
ένα σταυροκατσάβιδο. (Δεν παρέχεται)

1.	 Αποφασίστε σε ποιο σημείο του τοίχου θέλετε να εγκαταστήσετε το 
Microfiber filter.
-	 Η ελάχιστη απόσταση (*) ανάμεσα στο κάτω μέρος του Microfiber filter 

και το δάπεδο πρέπει να είναι 100 ± 5 cm.

ΠΡΟΣΟΧΗ
Πρέπει να εγκαταστήσετε το προϊόν πιο ψηλά από το πλυντήριο και η θύρα 
εξόδου νερού (OUT) του προϊόντος πρέπει να είναι στραμμένη προς τα κάτω.

2.	 Κρατήστε τη βάση πάνω στη θέση εγκατάστασης και σημαδέψτε τα σημεία 
όπου θα στερεωθούν οι βίδες.

3.	 Ανοίξτε οπές με το τρυπάνι στα σημεία που σημαδέψατε στο προηγούμενο 
βήμα και, στη συνέχεια, τοποθετήστε τα μπουλόνια αγκύρωσης.

4.	 Προσαρτήστε τη βάση στον τοίχο με τις μακριές βίδες.

5.	 Προσαρτήστε το στήριγμα στο Microfiber filter. Χρησιμοποιήστε τις κοντές 
βίδες και στερεώστε τις στο κάτω μέρος του Microfiber filter.

6.	 Ευθυγραμμίστε τις οπές στο στήριγμα με τις εγκοπές στη βάση και, στη 
συνέχεια, τοποθετήστε το στήριγμα.

ΠΡΟΣΟΧΗ
-	 Προσέχετε να μην προκαλέσετε ζημιά στο Microfiber filter ενόσω 

προσαρτάτε το στήριγμα ή το τοποθετείτε στη βάση.
-	 Φροντίστε να ελέγξετε ότι το Microfiber filter είναι στερεωμένο σταθερά 

στη βάση.
7.	 Συνδέστε τους σωλήνες στο Microfiber filter σύμφωνα με τις οδηγίες στην 

ενότητα «Σύνδεση των σωλήνων».
8.	 Συνδέστε το καλώδιο ρεύματος σε μια πρίζα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Όταν συνδέετε το καλώδιο ρεύματος σε μια πρίζα, η συσκευή ενεργοποιείται και η 
ένδειξη κατάστασης φίλτρου ανάβει.

Εγκατάσταση πάνω σε πλυντήριο
ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Πριν από την εγκατάσταση, διατηρήστε το επάνω μέρος, τις πλευρές και το πίσω 
μέρος του πλυντηρίου ελεύθερα από αντικείμενα που μπορεί να εμποδίζουν.
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1.	 Αφαιρέστε τις μεμβράνες από τις δύο πλευρές του αντιολισθητικού 
επιθέματος και, στη συνέχεια, προσαρτήστε το αντιολισθητικό επίθεμα στο 
κάτω μέρος της βάσης.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Πρέπει να προσαρτήσετε τη λεία πλευρά του αντιολισθητικού επιθέματος στη 
βάση.

2.	 Προσαρτήστε τη βάση στην πίσω αριστερή ή στην πίσω δεξιά πλευρά της 
επάνω επιφάνειας του πλυντηρίου.

3.	 Συνδέστε τους σωλήνες στο Microfiber filter σύμφωνα με τις οδηγίες στην 
ενότητα «Σύνδεση των σωλήνων».

4.	 Ευθυγραμμίστε τις οπές στο κάτω μέρος του Microfiber filter με τις εγκοπές 
στη βάση και, στη συνέχεια, τοποθετήστε το Microfiber filter.

5.	 Συνδέστε το καλώδιο ρεύματος σε μια πρίζα.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Όταν συνδέετε το καλώδιο ρεύματος σε μια πρίζα, η συσκευή ενεργοποιείται και η 
ένδειξη κατάστασης φίλτρου ανάβει.

Σύνδεση των σωλήνων

OUT
IN

1.	 Συνδέστε τον σωλήνα άντλησης του πλυντηρίου στη θύρα εισόδου νερού (IN) 
του Microfiber filter.

ΠΡΟΣΟΧΗ
-	 Βεβαιωθείτε ότι το πλυντήριο είναι απενεργοποιημένο προτού 

συνδέσετε τον σωλήνα άντλησης του πλυντηρίου στη θύρα εισόδου 
νερού (IN).

-	 Ενδέχεται να απομένει λίγο νερό μέσα στον σωλήνα άντλησης του 
πλυντηρίου. Προσέχετε όταν τον συνδέετε στο Microfiber filter.

2.	 Συνδέστε τον παρεχόμενο σωλήνα άντλησης στη θύρα εξόδου νερού (OUT).
3.	 Στερεώστε σταθερά τους σωλήνες με τους παρεχόμενους σφιγκτήρες σωλήνα.

ΠΡΟΣΟΧΗ

Μην τεντώνετε τον σωλήνα άντλησης ασκώντας δύναμη. Αν ο σωλήνας είναι πολύ 
κοντός, αντικαταστήστε τον με έναν μακρύτερο σωλήνα υψηλής πίεσης.

Χρήση του εξαρτήματος σύνδεσης σωλήνα και του 
συνδέσμου
Αν δεν μπορείτε να συνδέσετε τον σωλήνα άντλησης του πλυντηρίου στη θύρα 
εισόδου νερού (IN) επειδή οι διαστάσεις τους δεν ταιριάζουν, χρησιμοποιήστε το 
εξάρτημα σύνδεσης σωλήνα και τον σύνδεσμο σύμφωνα με τις παρακάτω οδηγίες.

OUT
IN

1.	 Συνδέστε το εξάρτημα σύνδεσης σωλήνα στη θύρα εισόδου νερού (IN). 
2.	 Βρείτε τον σύνδεσμο σωστών διαστάσεων για τον σωλήνα άντλησης του 

πλυντηρίου και, στη συνέχεια, συνδέστε τον στο εξάρτημα σύνδεσης σωλήνα. 
3.	 Στερεώστε σταθερά και τα δύο άκρα του εξαρτήματος σύνδεσης σωλήνα με 

τους παρεχόμενους σφιγκτήρες σωλήνα. 
4.	 Συνδέστε τον σωλήνα άντλησης του πλυντηρίου στον σύνδεσμο. 
5.	 Λειτουργήστε το πλυντήριο για ένα πλήρη κύκλο ώστε να ελέγξετε για 

διαρροές νερού.
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Λειτουργίες

ΠΡΟΣΟΧΗ

Μην αφαιρείτε το φίλτρο πλέγματος ενόσω το Microfiber filter βρίσκεται σε 
λειτουργία.

Κουμπιά και ενδεικτικές λυχνίες

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

Η ένδειξη Wi-Fi ανάβει όταν το Microfiber filter είναι συνδεδεμένο σε δίκτυο 
Wi-Fi.
•	 Κρατήστε πατημένο το κουμπί Επαναφορά φίλτρου επί 7 δευτερόλεπτα 

για να ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε το Wi-Fi.

02	 Ένδειξη κατάστασης φίλτρου / κουμπί Επαναφορά φίλτρου 

Η ένδειξη κατάστασης φίλτρου ανάβει όταν το Microfiber filter είναι 
ενεργοποιημένο.
•	 Όταν συνδέετε το καλώδιο ρεύματος σε μια πρίζα, η συσκευή 

ενεργοποιείται.

ΠΡΟΣΟΧΗ

Φροντίστε να ενεργοποιήσετε το Microfiber filter προτού χρησιμοποιήσετε το 
πλυντήριο. Αν χρησιμοποιήσετε το πλυντήριο ενόσω το Microfiber filter είναι 
απενεργοποιημένο, ενδέχεται να εμφανιστεί ένα μήνυμα σφάλματος άντλησης 
στο πλυντήριο, επειδή το νερό δεν μπορεί να αντληθεί σωστά μέσα από το 
Microfiber filter.
Πατήστε αυτό το κουμπί επί 3 δευτερόλεπτα για να επαναφέρετε την 
κατάσταση του φίλτρου πλέγματος μετά τον καθαρισμό του φίλτρου 
πλέγματος.
•	 Καθαρίστε το φίλτρο πλέγματος όταν αναβοσβήνει το εικονίδιο ένδειξης 

κατάστασης φίλτρου. (Ανατρέξτε στην ενότητα «Καθαρισμός του φίλτρου 
πλέγματος» στη σελίδα 139.)

ΠΡΟΣΟΧΗ
•	 Προσέχετε όταν αφαιρείτε το φίλτρο πλέγματος, επειδή ενδέχεται να 

υπάρχει νερό που δεν έχει αντληθεί στο εσωτερικό του.
•	 Αν η ένδειξη κατάστασης φίλτρου συνεχίζει να αναβοσβήνει μετά την 

επαναφορά του φίλτρου, ελέγξτε αν έχετε τοποθετήσει σωστά το φίλτρο 
πλέγματος.

•	 Αν παρουσιαστεί κάποιο πρόβλημα άντλησης στο πλυντήριο, 
απενεργοποιήστε το και αφαιρέστε το φίλτρο.

SmartThings

Σύνδεση Wi-Fi
Στο smartphone ή στο tablet σας, μεταβείτε στην επιλογή Settings (Ρυθμίσεις), 
ενεργοποιήστε την ασύρματη σύνδεση και επιλέξτε ένα AP (Σημείο πρόσβασης).
•	 Η συσκευή Microfiber filter υποστηρίζει τα πρωτόκολλα Wi-Fi 2,4 GHz.

Λήψη
Σε ένα διαδικτυακό κατάστημα εφαρμογών (Google Play Store, Apple App Store, 
Samsung Galaxy Apps), βρείτε την εφαρμογή SmartThings με τον όρο αναζήτησης 
«SmartThings». Λάβετε και εγκαταστήστε την εφαρμογή στη συσκευή σας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Η εφαρμογή υπόκειται σε αλλαγές χωρίς προειδοποίηση για βελτίωση της 
απόδοσης.

Σύνδεση χρήστη
Πρέπει πρώτα να συνδεθείτε στην εφαρμογή SmartThings με τον δικό σας 
λογαριασμό Samsung. Για να δημιουργήσετε ένα νέο λογαριασμό Samsung, 
ακολουθήστε τις οδηγίες στην εφαρμογή. Δεν χρειάζεστε μια ξεχωριστή εφαρμογή 
για να δημιουργήσετε τον λογαριασμό σας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Αν διαθέτετε λογαριασμό Samsung, χρησιμοποιήστε τον λογαριασμό για να 
συνδεθείτε. Οι χρήστες καταχωρισμένων smartphone ή tablet της Samsung 
συνδέονται αυτόματα.

Για να καταχωρίσετε το Microfiber filter στην 
εφαρμογή SmartThings
1.	 Βεβαιωθείτε ότι το smartphone ή το tablet σας είναι συνδεδεμένο σε ένα 

ασύρματο δίκτυο. Διαφορετικά, μεταβείτε στην επιλογή Settings (Ρυθμίσεις), 
ενεργοποιήστε την ασύρματη σύνδεση και επιλέξτε ένα AP (Σημείο 
πρόσβασης).

2.	 Ανοίξτε την εφαρμογή SmartThings στο smartphone ή στο tablet σας. 
3.	 Αν εμφανιστεί το μήνυμα «A new device is found. (Βρέθηκε νέα συσκευή.)», 

επιλέξτε Add (Προσθήκη).
4.	 Αν δεν εμφανιστεί κανένα μήνυμα, επιλέξτε + και επιλέξτε το Microfiber filter 

στη λίστα των διαθέσιμων συσκευών. Αν το Microfiber filter δεν εμφανίζεται 
στη λίστα, επιλέξτε Device Type (Τύπος συσκευής) > Specific Device Model 
(Συγκεκριμένο μοντέλο συσκευής) και, στη συνέχεια, προσθέστε μη αυτόματα 
το Microfiber filter.

5.	 Καταχωρίστε το Microfiber filter στην εφαρμογή SmartThings με τον 
παρακάτω τρόπο.
a.	 Προσθέστε το Microfiber filter στην εφαρμογή SmartThings. Βεβαιωθείτε 

ότι το Microfiber filter είναι συνδεδεμένο με την εφαρμογή SmartThings.
b.	 Όταν ολοκληρωθεί η καταχώριση, το Microfiber filter εμφανίζεται στο 

smartphone ή στο tablet σας.
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Συντήρηση

Καθαρισμός του φίλτρου πλέγματος
Καθαρίστε το φίλτρο πλέγματος όταν αναβοσβήνει η ένδειξη κατάστασης φίλτρου.

ΠΡΟΣΟΧΗ

Για λόγους ασφαλείας, απενεργοποιήστε το Microfiber filter και το πλυντήριο που 
είναι συνδεδεμένο σε αυτό προτού αφαιρέσετε το φίλτρο πλέγματος.

1.	 Απενεργοποιήστε το Microfiber filter και το πλυντήριο που είναι συνδεδεμένο 
σε αυτό.

2.	 Κρατήστε τη λαβή φίλτρου πλέγματος και περιστρέψτε την αριστερόστροφα. 
Στη συνέχεια, τραβήξτε προς τα έξω το φίλτρο πλέγματος για να το 
αφαιρέσετε από την κύρια μονάδα.

ΠΡΟΣΟΧΗ

Προσέχετε όταν αφαιρείτε το φίλτρο πλέγματος, επειδή ενδέχεται να υπάρχει νερό 
που δεν έχει αντληθεί στο εσωτερικό του.

A

3.	 Διαχωρίστε το φίλτρο πλέγματος και τη λαβή.
-	 Κρατήστε το μέρος (A) της λαβής. Στη συνέχεια, περιστρέψτε το φίλτρο 

πλέγματος προς την κατεύθυνση του βέλους (όπως φαίνεται στην 
εικόνα).

4.	 Καθαρίστε τα υπολείμματα που έχουν συγκεντρωθεί στο φίλτρο πλέγματος 
χρησιμοποιώντας μια μαλακή βούρτσα.
-	 Φροντίστε να απορρίψετε τα υπολείμματα που συγκεντρώθηκαν στον 

κάδο απορριμμάτων.
5.	 Συναρμολογήστε το φίλτρο πλέγματος και τη λαβή.

6.	 Τοποθετήστε ξανά το καθαρισμένο φίλτρο πλέγματος στην κύρια μονάδα και, 
στη συνέχεια, περιστρέψτε το δεξιόστροφα μέχρι το σημάδι στη λαβή να είναι 
στραμμένο προς τα επάνω.

7.	 Κρατήστε πατημένο το κουμπί Επαναφορά φίλτρου επί 3 δευτερόλεπτα για να 
επαναφέρετε την κατάσταση του φίλτρου πλέγματος.

ΠΡΟΣΟΧΗ
•	 Αν το φίλτρο πλέγματος υποστεί ζημιά, ενδέχεται να μειωθεί η απόδοση ή να 

εμφανιστεί ένα μήνυμα σφάλματος άντλησης στο πλυντήριο.
•	 Αν η ένδειξη κατάστασης φίλτρου συνεχίζει να αναβοσβήνει μετά την 

επαναφορά του φίλτρου, ελέγξτε αν έχετε τοποθετήσει σωστά το φίλτρο 
πλέγματος.

•	 Αν το φίλτρο πλέγματος δεν τοποθετηθεί στη σωστή θέση, ενδέχεται να 
διαρρεύσει νερό ή να μειωθεί η απόδοση. Επιπλέον, ενδέχεται να εμφανιστεί 
ένα μήνυμα σφάλματος άντλησης στο πλυντήριο.

ΠΡΟΣΟΧΗ

Για να συνεχίσετε να χρησιμοποιείτε το Microfiber filter με φιλικό προς το 
περιβάλλον τρόπο, αποφεύγετε να χρησιμοποιείτε νερό για τον καθαρισμό 
του φίλτρου πλέγματος. Αντί για αυτό, απορρίψτε τα υπολείμματα που 
συγκεντρώνονται σε έναν κάδο απορριμμάτων.

Ξεπάγωμα του Microfiber filter
Τυχόν νερό που απομένει στο εσωτερικό του Microfiber filter ενδέχεται να παγώσει 
όταν η θερμοκρασία είναι χαμηλότερη από 0 °C.
1.	 Απενεργοποιήστε το Microfiber filter και αποσυνδέστε το καλώδιο ρεύματος.
2.	 Αποσυνδέστε τους δύο σωλήνες που είναι συνδεδεμένοι στο Microfiber filter 

και βυθίστε τους σε ζεστό νερό.
3.	 Αποσπάστε το Microfiber filter από τη βάση και τοποθετήστε το σε έναν 

δίσκο ή ένα δοχείο. Στη συνέχεια, μετακινήστε το σε έναν ζεστό χώρο για να 
ξεπαγώσετε το παγωμένο νερό.

4.	 Τοποθετήστε το Microfiber filter στη βάση και συνδέστε ξανά τους σωλήνες 
σε αυτό.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

Αν το Microfiber filter εξακολουθεί να μη λειτουργεί κανονικά, επαναλάβετε τα 
παραπάνω βήματα μέχρι να λειτουργεί κανονικά.
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Αντιμετώπιση προβλημάτων

Σημεία ελέγχου

ΠΡΟΣΟΧΗ

Αν το πρόβλημα παραμένει ή αν αντιμετωπίσετε κάποιο πρόβλημα που δεν αναφέρεται σε αυτήν την ενότητα, επικοινωνήστε με το κέντρο σέρβις.

Η συσκευή δεν λειτουργεί.
•	 Ελέγξτε αν τροφοδοτείται σωστά με ρεύμα.
•	 Ελέγξτε και επαναφέρετε τον ασφαλειοδιακόπτη.

Υπερβολικές δονήσεις ή θόρυβος.
•	 Βεβαιωθείτε ότι το Microfiber filter είναι τοποθετημένο σταθερά σε έναν 

γερό τοίχο.
-	 Χρησιμοποιήστε τα παρεχόμενα βοηθητικά εξαρτήματα για να 

στερεώσετε σταθερά τη βάση στον τοίχο. Στη συνέχεια, στερεώστε το 
στήριγμα στο Microfiber filter για να τοποθετήσετε το Microfiber filter 
στη βάση.

•	 Βεβαιωθείτε ότι το Microfiber filter δεν έρχεται σε επαφή με κανένα άλλο 
αντικείμενο.

•	 Το μοτέρ μπορεί να προκαλέσει θόρυβο κατά τη διάρκεια της κανονικής 
λειτουργίας.

Το νερό δεν αντλείται.
•	 Βεβαιωθείτε ότι ο σωλήνας άντλησης είναι ίσιος σε όλη τη διαδρομή του 

μέχρι το σύστημα άντλησης. Αν αντιμετωπίσετε κάποιο πρόβλημα άντλησης, 
καλέστε το κέντρο σέρβις.

•	 Βεβαιωθείτε ότι ο σωλήνας άντλησης δεν είναι παγωμένος ή φραγμένος.
•	 Βεβαιωθείτε ότι ο σωλήνας άντλησης είναι συνδεδεμένος σε ένα σύστημα 

άντλησης που δεν είναι φραγμένο.
•	 Βεβαιωθείτε ότι οι σωλήνες είναι συνδεδεμένοι σωστά στις θύρες εισόδου (IN) 

και εξόδου (OUT) νερού.
•	 Βεβαιωθείτε ότι ο σωλήνας άντλησης δεν είναι στρεβλωμένος.
•	 Καθαρίστε το φίλτρο πλέγματος.

-	 Δεν πρέπει να αφαιρέσετε το φίλτρο πλέγματος ενόσω το Microfiber 
filter ή το πλυντήριο που είναι συνδεδεμένο στο Microfiber filter 
βρίσκεται σε λειτουργία. Προτού αφαιρέσετε το φίλτρο πλέγματος, 
απενεργοποιήστε το Microfiber filter και το πλυντήριο που είναι 
συνδεδεμένο σε αυτό.

•	 Ελέγξτε αν εμφανίζεται κάποιο σφάλμα άντλησης στο πλυντήριο που είναι 
συνδεδεμένο στο Microfiber filter. Ανατρέξτε στο εγχειρίδιο χρήσης του 
πλυντηρίου για να επιλύσετε το σφάλμα άντλησης.

Διαρροή νερού.
•	 Ελέγξτε αν το φίλτρο πλέγματος είναι τοποθετημένο στη σωστή θέση.

-	 Απενεργοποιήστε το Microfiber filter και το πλυντήριο που είναι 
συνδεδεμένο σε αυτό και, στη συνέχεια, αφαιρέστε το φίλτρο πλέγματος. 
Τοποθετήστε ξανά το φίλτρο πλέγματος στην κύρια μονάδα και, στη 
συνέχεια, περιστρέψτε το δεξιόστροφα μέχρι το σημάδι στη λαβή να 
είναι στραμμένο προς τα επάνω.

•	 Βεβαιωθείτε ότι όλες οι συνδέσεις των σωλήνων είναι σφιχτές.
•	 Βεβαιωθείτε ότι το άκρο του σωλήνα άντλησης είναι τοποθετημένο και 

στερεωμένο σωστά στο σύστημα άντλησης.
•	 Ελέγξτε τον σωλήνα άντλησης.

-	 Βεβαιωθείτε ότι το άκρο του σωλήνα άντλησης δεν είναι τοποθετημένο 
στο δάπεδο.

-	 Βεβαιωθείτε ότι ο σωλήνας άντλησης δεν είναι παγωμένος ή φραγμένος.

Η ένδειξη κατάστασης φίλτρου δεν σβήνει.
•	 Κρατήστε πατημένο το κουμπί Επαναφορά φίλτρου επί 3 δευτερόλεπτα για να 

επαναφέρετε την κατάσταση του φίλτρου πλέγματος.
•	 Καθαρίστε το φίλτρο πλέγματος.

-	 Η ένδειξη κατάστασης φίλτρου ανάβει μετά από κάθε 30 κύκλους (του 
πλυντηρίου) ή κάθε μήνα, όποιο συμβεί πρώτο. Καθαρίζετε τακτικά το 
φίλτρο πλέγματος για βέλτιστη απόδοση.

•	 Ελέγξτε αν το φίλτρο πλέγματος είναι τοποθετημένο στη σωστή θέση.
-	 Απενεργοποιήστε το Microfiber filter και το πλυντήριο που είναι 

συνδεδεμένο σε αυτό και, στη συνέχεια, αφαιρέστε το φίλτρο πλέγματος. 
Τοποθετήστε ξανά το φίλτρο πλέγματος στην κύρια μονάδα και, στη 
συνέχεια, περιστρέψτε το δεξιόστροφα μέχρι το σημάδι στη λαβή να 
είναι στραμμένο προς τα επάνω. Στη συνέχεια, πατήστε το κουμπί 
Επαναφορά φίλτρου για να επαναφέρετε την κατάσταση του φίλτρου 
πλέγματος.

Οι ενδείξεις κατάστασης φίλτρου και Wi-Fi 
αναβοσβήνουν ταυτόχρονα.
•	 Ελέγξτε αν το προϊόν έχει εγκατασταθεί σύμφωνα με τον οδηγό εγκατάστασης. 
•	 Απεγκαταστήστε το προϊόν από τον τοίχο ή το πλυντήριο και, στη συνέχεια, 

απορρίψτε το νερό που απομένει στο εσωτερικό του σωλήνα και του 
προϊόντος. Στη συνέχεια, επανεγκαταστήστε το προϊόν σύμφωνα με τις 
οδηγίες εγκατάστασης. 

•	 Κρατήστε πατημένο το κουμπί Επαναφορά φίλτρου επί 3 δευτερόλεπτα.
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Παραρτήματα

Κατανάλωση ενέργειας σε κατάσταση αναμονής

Κατανάλωση ενέργειας

Λειτουργία αναμονής 0,50 W

Κατάσταση αναμονής δικτύου 2,00 W

Χρόνος σε κατάσταση αναμονής δικτύου (Wi-Fi) 10 λεπτά

Φύλλο προδιαγραφών

A

C

D

B

Τύπος Microfiber filter

Όνομα μοντέλου FT-MF

Διαστάσεις

A (Πλάτος) 100 mm

B (Ύψος) 215 mm

C (Βάθος με λαβή φίλτρου και πίσω κάλυμμα) 281 mm

D (Βάθος με πίσω κάλυμμα) 265 mm

Πίεση νερού 0,5~2,0 Kgf/cm2

Καθαρό βάρος 2,0 kg

Κατανάλωση ενέργειας
AC 220-240 V / 

50~60 Hz
7 W

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

•	 Η σχεδίαση και οι προδιαγραφές ενδέχεται να τροποποιηθούν χωρίς προειδοποίηση, για σκοπούς βελτίωσης της ποιότητας.
•	 Οι διαστάσεις που αναφέρονται εδώ ενδέχεται να διαφέρουν ελαφρώς από τις πραγματικές διαστάσεις, ανάλογα με τη μέθοδο μέτρησης.
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Informaţii privind siguranţa
Felicitări pentru noul dumneavoastră Microfiber filter Samsung. Acest manual conține informații importante despre instalarea, utilizarea și întreținerea Microfiber 
filter. Vă rugăm să citiți acest manual pentru a profita de toate avantajele și caracteristicile Microfiber filter.

Ce trebuie să ştiţi despre instrucţiunile de 
siguranţă
Citiți cu atenție acest manual pentru a vă asigura că știți să acționați 
în siguranță și eficient numeroasele caracteristici și funcții ale noului 
dumneavoastră Microfiber filter. Păstrați manualul într-o locație sigură din 
apropierea Microfiber filter pentru consultări ulterioare. Utilizați Microfiber 
filter exclusiv în scopul pentru care a fost conceput, potrivit instrucțiunilor 
cuprinse în prezentul manual.
Avertismentele și instrucțiunile importante privind siguranța cuprinse în 
prezentul manual nu acoperă toate condițiile și situațiile care pot apărea. Este 
responsabilitatea dumneavoastră să vă folosiți simțul practic și să dați dovadă 
de atenție și grijă la instalarea, întreținerea și utilizarea Microfiber filter.
Deoarece următoarele instrucțiuni de utilizare acoperă diferite modele, 
caracteristicile Microfiber filter pot fi puțin diferite față de cele descrise în 
acest manual și este posibil să nu se aplice toate semnele de avertizare. Dacă 
aveți întrebări sau nelămuriri, contactați cel mai apropiat centru de service sau 
căutați asistență și informații online pe site-ul www.samsung.com.

Simboluri importante de siguranţă
Semnificațiile pictogramelor și semnelor din acest manual de utilizare:

AVERTISMENT

Pericole sau acţiuni riscante care pot provoca vătămări corporale grave, 
decesul şi/sau daune materiale.

ATENŢIE

Pericole sau acţiuni riscante care pot provoca vătămări corporale şi/sau daune 
materiale.

NOTĂ

Indică faptul că există un risc de vătămare corporală sau de deteriorare a 
bunurilor.

 Citiți instrucțiunile

Aceste semne de avertizare au rolul de a preveni vătămarea corporală a 
utilizatorului și a persoanelor din apropiere.
Respectați-le întocmai.
După ce citiți acest manual, păstrați-l într-un loc sigur, pentru consultări 
ulterioare.
Citiți toate instrucțiunile înainte de a utiliza Microfiber filter.
La fel ca în cazul oricărui aparat electric cu componente în mișcare, există 
pericole potențiale. Pentru a utiliza în siguranță Microfiber filter, familiarizați-
vă cu modul de funcționare și utilizați-l cu atenție.

Instrucţiuni importante privind siguranţa

AVERTISMENT

Pentru a reduce riscurile de 
incendiu, de electrocutare sau 
de vătămări corporale în timpul 
utilizării Microfiber filter, respectați 
aceste instrucțiuni de bază 
referitoare la siguranță, inclusiv 
următoarele:

1.	 Microfiber filter trebuie să nu 
fie utilizat de către persoane 
(incluzând aici și copiii) cu 
capacități fizice, senzoriale 
sau mintale reduse sau lipsite 
experiență și cunoștințe în acest 
sens, dacă nu sunt supravegheate 
sau instruite cu privire la 
utilizarea Microfiber filter de către 
o persoană responsabilă pentru 
siguranța lor.
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2.	Pentru utilizare în Europa: 
Microfiber filter poate fi folosit de 
către copii cu vârsta peste 8 ani 
și de către persoane cu capacități 
fizice, senzoriale sau mintale 
reduse sau lipsite de experiență 
și cunoștințe în acest sens, dacă 
sunt supravegheate sau instruite 
cu privire la utilizarea aparatului 
în condiții de siguranță și dacă 
înțeleg pericolele implicate. 
Copiii nu au voie să se joace cu 
Microfiber filter. Operațiunile 
de curățare și de întreținere de 
către utilizator trebuie să nu 
fie efectuate de către copii fără 
supraveghere.

3.	Copiii trebuie să fie supravegheați 
pentru a nu se juca cu Microfiber 
filter.

4.	În cazul în care cablul de 
alimentare este deteriorat, 
acesta trebuie înlocuit de către 
producător, de către agentul de 
service al acestuia sau de către 
o persoană cu calificare similară, 
pentru a evita riscurile.

5.	Utilizați furtunul nou furnizat 
împreună cu Microfiber filter; nu 
reutilizați furtunul vechi.

Avertizări extrem de importante privind 
componentele electrice

AVERTISMENT

Conectați cablul de alimentare la o priză de perete care respectă specificațiile 
locale privind energia electrică. Utilizați priza numai pentru acest aparat și 
nu utilizați un cablu prelungitor. Dacă cuplați cablul de alimentare la o priză 
multiplă, asigurați-vă că specificația prizei multiple este de 220 V / 16 A / 
3600 W sau superioară.
•	 Asigurați-vă că tensiunea, frecvența și curentul de alimentare respectă 

specificațiile produsului. Nerespectarea acestei instrucțiuni poate duce la 
electrocutare sau la incendiu.

Nu trageți de cablul de alimentare când deconectați ștecherul. Deconectați 
ștecherul cablului de alimentare apucând de acesta.

Îndepărtați în mod regulat orice substanțe străine, precum praf sau apă, de pe 
terminalele ștecherului și de pe punctele de contact, utilizând o lavetă uscată.

Conectați ștecherul cablului de alimentare la o priză de perete astfel încât 
cablul să fie îndreptat spre pardoseală. Dacă introduceți ștecherul în priză în 
direcția opusă, firele electrice din interiorul cablului se pot deteriora, ceea ce 
poate conduce la electrocutare sau incendiu.

Nu trageți și nu îndoiți excesiv cablul de alimentare. Nu răsuciți și nu înnodați 
cablul de alimentare. Nu agățați cablul de alimentare de un obiect metalic, nu 
așezați un obiect greu peste acesta, nu introduceți cablul de alimentare printre 
obiecte și nu îl împingeți în spațiul din spatele Microfiber filter.

Conectați ferm ștecherul cablului de alimentare la priza de perete. Nu 
utilizați un ștecher deteriorat, un cablu deteriorat sau o priză de perete fixată 
defectuos.

Deconectați cablul de alimentare când Microfiber filter nu este utilizat pentru 
perioade îndelungate de timp sau în timpul unei furtuni cu tunete și fulgere.

Nu atingeți ștecherul cablului de alimentare cu mâinile ude.

Înainte de curățare sau de efectuarea operațiilor de întreținere, deconectați 
Microfiber filter de la priza de perete.

Deconectați ștecherul cablului de alimentare înainte să dezasamblați sau să 
reparați produsul.

Avertizări extrem de importante privind 
instalarea 

AVERTISMENT

Instalaţi Microfiber filter pe un perete solid şi plan.

Nu instalați Microfiber filter în baie, într-un spațiu expus la elemente sau la 
stropi de apă.

Nu instalați Microfiber filter lângă un calorifer sau material inflamabil, într-un 
loc cu umezeală, ulei sau praf sau într-un loc expus direct la lumina soarelui 
sau la apă, într-un loc în care ați putea atinge Microfiber filter cu o lumânare 
sau repelent împotriva țânțarilor, într-un loc în care există risc sau scurgere 
de gaz.
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Avertizări extrem de importante privind 
utilizarea

AVERTISMENT

Microfiber filter este conceput să colecteze microfibrele de plastic din 
îmbrăcăminte în timpul spălării și nu trebuie utilizat în alte scopuri.

Nu încercați să reparați, să dezasamblați sau să modificați Microfiber filter. Nu 
utilizați o altă siguranță decât siguranța standard (precum sârmă de cupru, 
oțel etc).
•	 Dacă trebuie să reparați sau să reinstalați Microfiber filter, contactați cel 

mai apropiat centrul de service.
•	 Aceasta poate conduce la electrocutare, la incendiu, la probleme cu 

Microfiber filter sau la vătămare corporală.

Pentru a evita riscul de electrocutare și incendiu, conectați ferm ștecherul 
cablului de alimentare la priza de perete. Nu utilizați un ștecher deteriorat, un 
cablu deteriorat sau o priză de perete fixată defectuos. Deconectați ștecherul 
cablului de alimentare când Microfiber filter nu este utilizat pentru perioade 
îndelungate de timp sau în timpul unei furtuni cu tunete și fulgere.
•	 Nu instalați Microfiber filter într-un vehicul recreațional (rulotă sau 

autorulotă), nave, aeronave.

Nu lăsați Microfiber filter la îndemâna copiilor sau a animalelor de companie.

Deconectați ștecherul cablului de alimentare când Microfiber filter nu 
funcționează.

Nu apăsați butoanele cu ajutorul unor obiecte ascuțite, cum ar fi ace, cuțite, 
unghii etc.
•	 Aceasta poate conduce la electrocutare sau la vătămare corporală.

Dacă Microfiber filter generează un zgomot neobișnuit, un miros de ars sau 
fum, deconectați imediat cablul de alimentare și contactați cel mai apropiat 
centru de service.

Nu scoateți filtrul sită în timp ce Microfiber filter funcționează. Debitul de apă 
poate fi excesiv.

Avertizări extrem de importante privind 
curăţarea

AVERTISMENT

Când Microfiber filter este contaminat cu o substanță străină, precum 
detergent, murdărie, resturi alimentare etc., deconectați ștecherul și curățați 
Microfiber filter cu o lavetă umedă și moale.
•	 Nu curățați Microfiber filter pulverizând apă direct pe acesta. Nu folosiți 

benzen, diluant sau alcool pentru a curăța Microfiber filter. Nu utilizați 
agenți de curățare acizi concentrați.

•	 Aceasta poate cauza decolorări, deformări, deteriorări ale produsului, 
rugină, electrocutări sau incendii.

Înainte de curățare sau de efectuarea operațiilor de întreținere, deconectați 
Microfiber filter de la priza de perete.
•	 Acest lucru poate provoca electrocutare sau incendiu.

Instrucţiuni referitoare la DEEE
Cum se elimină corect acest produs (Deşeuri de echipamente 
electrice şi electronice)

(Aplicabil în țări cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol de pe produs, accesorii şi documentaţie indică 
faptul că produsul şi accesoriile sale electronice (încărcător, 
căşti, cablu USB) nu trebuie eliminate împreună cu alte 
deşeuri menajere la finalul duratei lor de utilizare. Dat fiind 
că eliminarea necontrolată a deşeurilor poate dăuna mediului 
înconjurător sau sănătăţii umane, vă rugăm să separaţi aceste 
articole de alte tipuri de deşeuri şi să le reciclaţi în mod 
responsabil, promovând astfel reutilizarea durabilă a resurselor 
materiale.
Utilizatorii casnici trebuie să-l contacteze pe distribuitorul care 
le-a vândut produsul sau să se intereseze la autorităţile locale 
unde şi cum pot să ducă aceste articole pentru a fi reciclate în 
mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie să-şi contacteze furnizorul şi 
să consulte termenii şi condiţiile din contractul de achiziţie. 
Acest produs şi accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate 
împreună cu alte deşeuri comerciale.

Pentru informaţii despre angajamentele Samsung privind mediul şi obligaţiile 
de reglementare privind produsele, cum ar fi REACH, DEEE sau bateriile, vizitaţi 
pagina noastră despre sustenabilitate la www.samsung.com

Eliminarea la deşeuri a produsului în Franţa

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 

FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Declaraţie de conformitate
Prin prezenta Samsung declară că acest echipament radio este în conformitate 
cu Directiva 2014/53/UE şi cu cerinţele legale în vigoare în Marea Britanie. 
Textul complet al declarației de conformitate UE și al declarației de 
conformitate din Marea Britanie este disponibil la următoarea adresă de 
internet: Declarația oficială de conformitate este disponibilă la  
http://www.samsung.com, accesați Asistență > Pagina de start pentru asistență 
și introduceți numele modelului.
•	 Putere maximă emițător Wi-Fi: 20 dBm la 2,412 GHz – 2,472 GHz

Activarea Wi-Fi (numai pentru modelele cu 
acces la reţea)
Activarea Wi-Fi consumă mai multă energie. Într-un mediu în care Wi-Fi este 
activat frecvent, consumul real de energie poate fi mai mare decât valorile din 
secțiunea cu fișa de specificații tehnice.
1.	 Pentru a activa conexiunea Wi-Fi, atingeţi şi menţineţi apăsat butonul 

Filtru resetat timp de 7 secunde. 
2.	 Microfiber filter intră în modul AP și se conectează la smartphone-ul dvs.
3.	 De pe smartphone, atingeţi Select (Selectare) pentru a conecta Microfiber 

filter la smartphone.
4.	 După ce procesul de conectare s-a încheiat, Microfiber se va conecta cu 

succes smartphone-ul dvs.
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Instalare

NOTĂ

•	 Scoateți produsul din ambalaj și verificați dacă lipsesc accesorii.
•	 Ambalajele pot fi periculoase pentru copii. Nu lăsați ambalajele (pungi de plastic, polistiren etc.) la îndemâna copiilor.

Ce este inclus
Asigurați-vă că sunt incluse toate piesele în ambalajul produsului. Dacă aveți probleme cu Microfiber filter sau cu piesele, contactați un centru de clienți Samsung local 
sau distribuitorul.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Butoane și indicatori
02	 Filtrul sită
03	 Mâner filtru sită
04	 Port ieșire apă (OUT)
05	 Port intrare apă (IN)
06	 Ștecherul cablului de alimentare
* Designul filtrului și/sau al furtunului diferă în funcție de model.

Accesorii

Furtun de evacuare Suport Consolă Bridă furtun Suport antiderapant

Șurub lung Bolț de ancorare Șurub scurt Conector furtun Adaptor

Cerinţe de instalare
Microfiber filter este optimizat pentru mașinile de spălat Samsung de uz casnic. 
Dacă folosiți o mașină de spălat de la un producător terț, verificați specificațiile 
filtrului și ale furtunului mașinii de spălat.

Locaţie
•	 Fără expunere directă la soare
•	 Spațiu adecvat pentru ventilație
•	 Temperatura ambientală este întotdeauna mai mare decât punctul de 

îngheț (0 °C)
•	 Nu este expus la surse de căldură

ATENŢIE

Nu instalați Microfiber filter în zone unde apa poate îngheța. Dacă apa rămasă 
în Microfiber filter îngheață, pot rezulta deteriorări ale Microfiber filter.

Conexiunile electrice
•	 Instalați Microfiber filter aproape de o priză de perete pentru a conecta 

cablul de alimentare.
•	 Nu utilizați un cablu prelungitor.

AVERTISMENT

•	 Utilizați numai cablul de alimentare furnizat împreună cu Microfiber filter.
•	 Nu modificați ștecherul furnizat. Dacă acesta nu se potrivește cu 

priza, apelați la un electrician calificat, care să instaleze o priză 
corespunzătoare.
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Conexiune furtun
Instalați produsul într-o locație în care puteți conecta simultan furtunul 
de evacuare al mașinii de spălat Samsung la Microfiber filter și furtunul de 
evacuare la sistemul de evacuare.
Pentru a reduce riscul de scurgeri:
•	 Utilizați bridele de furtun furnizate pentru a fixa ferm furtunurile 

conectate la porturile de intrare (IN) și de evacuare (OUT) a apei.
•	 Verificați în mod regulat dacă sunt prezente scurgeri la conectorii 

furtunurilor.

ATENŢIE

Înainte de prima utilizare a Microfiber filter, verificați toți conectorii 
furtunurilor pentru eventuale scurgeri.

Perete (când se montează pe un perete)
Instalaţi Microfiber filter pe un perete solid şi plan.
Când instalați Microfiber filter pe un perete, utilizați o nivelă și asigurați-vă că 
este nivelat.

ATENŢIE

•	 Alegeți un perete unde puteți utiliza bolțul de ancorare furnizat pentru a 
fixa consola (cum ar fi pereții de beton sau ciment).

•	 Dacă instalați Microfiber filter pe un perete din alte tipuri de material, 
utilizați șuruburi și bolțuri de ancorare adecvate proiectate pentru acel 
material.

Instalarea Microfiber filter
Trebuie să instalați Microfiber filter în poziție verticală.

Instalare pe un perete
NOTĂ

Pentru a instala Microfiber filter pe un perete, aveți nevoie de un burghiu și o 
șurubelniță cu cap încrucișat. (Nu este furnizat)

1.	 Decideți în ce zonă a peretelui doriți să instalați Microfiber filter.
-	 Distanța minimă (*) de la podea la partea inferioară a Microfiber 

filter trebuie să fie de 100 ± 5 cm.

ATENŢIE
Trebuie să instalaţi produsul mai sus decât maşina de spălat, iar orificiul 
de ieşire a apei (OUT) al produsului trebuie să fie îndreptat în jos.

2.	 Țineți suportul lângă locul de instalare și marcați locurile unde vor fi fixate 
șuruburile.

3.	 Faceți găuri în locurile pe care le-ați marcat la pasul anterior și introduceți 
bolțurile de ancorare.

4.	 Atașați suportul la perete folosind șuruburi lungi.

5.	 Atașați consola la Microfiber filter. Utilizați șuruburile scurte și fixați-le în 
partea de jos a Microfiber filter.

6.	 Aliniați orificiile de pe consolă cu canelurile de pe suport, apoi montați 
consola.

ATENŢIE
-	 Aveți grijă să nu deteriorați Microfiber filter în timp ce atașați 

consola sau montați pe suport.
-	 Verificați dacă Microfiber filter este bine fixat pe suport

7.	 Conectaţi furtunurile la Microfiber filter respectând instrucţiunile din 
secţiunea „Conectarea furtunurilor”.

8.	 Conectaţi cablul de alimentare cu energie la o priză de perete.

NOTĂ

Alimentarea porneşte şi indicatorul de stare al filtrului se aprinde atunci când 
conectaţi cablul de alimentare la o priză de perete.

Instalarea pe o maşină de spălat
NOTĂ

Înainte de instalare, asigurați-vă că nu există obiecte care interferează în 
partea superioară, laterală și din spate a mașinii de spălat.
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1.	 Îndepărtați foliile de pe ambele părți ale suportului antiderapant și atașați 
suportul antiderapant pe partea inferioară a suportului.

NOTĂ

Trebuie să atașați partea netedă a suportului antiderapant pe suport.

2.	 Atașați suportul pe partea din spate-stânga sau din spate-dreapta a 
suprafeței superioare a mașinii de spălat.

3.	 Conectaţi furtunurile la Microfiber filter respectând instrucţiunile din 
secţiunea „Conectarea furtunurilor”.

4.	 Aliniați orificiile din partea inferioară a Microfiber filter cu canelurile pe 
suport, apoi montați Microfiber filter.

5.	 Conectați cablul de alimentare cu energie la o priză de perete.

NOTĂ

Alimentarea porneşte şi indicatorul de stare al filtrului se aprinde atunci când 
conectaţi cablul de alimentare la o priză de perete.

Conectarea furtunurilor

OUT
IN

1.	 Conectați furtunul de evacuare al mașinii de spălat la portul de intrare a 
apei (IN) al Microfiber filter.

ATENŢIE
-	 Asigurați-vă că mașina de spălat este scoasă din funcțiune înainte 

de a conecta furtunul de evacuare al mașinii de spălat la portul de 
intrare a apei (IN).

-	 Este posibil să rămână apă în furtunul de evacuare al mașinii de 
spălat. Aveți grijă când îl conectați la Microfiber filter.

2.	 Conectați furtunul de evacuare furnizat la portul de ieșire a apei (OUT).
3.	 Fixați ferm furtunurile cu bridele de furtun furnizate.

ATENŢIE

Nu întindeți forțat furtunul de evacuare. Dacă furtunul este prea scurt, 
înlocuiți-l cu un furtun de presiune înaltă mai lung.

Utilizarea conectorului şi a adaptorului de furtun
Dacă nu puteți conecta furtunul de evacuare al mașinii de spălat la portul de 
intrare a apei (IN) din cauza dimensiunii nepotrivite, utilizați conectorul și 
adaptorul de furtun conform instrucțiunilor următoare.

OUT
IN

1.	 Conectați conectorul furtunului la portul de intrare a apei (IN). 
2.	 Găsiți adaptorul de dimensiunea potrivită pentru furtunul de evacuare 

al mașinii dumneavoastră de spălat și apoi conectați-l la conectorul de 
furtun. 

3.	 Fixați ferm ambele capete ale conectorului de furtun cu bridele de furtun 
furnizate. 

4.	 Conectați furtunul de evacuare al mașinii de spălat la adaptor. 
5.	 Rulați un ciclu complet al mașinii de spălat ca să verificați dacă există 

scurgeri de apă.
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Operaţiuni

ATENŢIE

Nu scoateți filtrul sită în timp ce Microfiber filter funcționează.

Butoane şi indicatori

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

Indicatorul Wi-Fi se aprinde când Microfiber filter este conectat la Wi-Fi.
•	 Pentru a activa sau dezactiva conexiunea Wi-Fi, apăsaţi şi menţineţi 

apăsat butonul Filtru resetat timp de 7 secunde.

02	 Indicator stare filtru / buton Filtru resetat 

Indicatorul stare filtru se aprinde când Microfiber filter este activat.
•	 Alimentarea pornește atunci când conectați cablul de alimentare la 

o priză de perete.

ATENŢIE

Porniți Microfiber filter înainte de a utiliza mașina de spălat. Dacă utilizați 
mașina de spălat în timp ce Microfiber filter este oprit, mașina de spălat 
poate afișa un mesaj de eroare de evacuare, deoarece apa nu poate fi 
evacuată corect prin Microfiber filter.
Apăsați acest buton timp de 3 secunde pentru a reseta starea filtrului sită 
după curățarea filtrului sită.
•	 Curățați filtrul sită când pictograma Indicator stare filtru clipește. 

(Consultaţi secţiunea „Curăţarea filtrului sită” de la pagina 149.)

ATENŢIE
•	 Îndepărtaţi cu grijă filtrul sită, deoarece poate exista apă neevacuată 

în interior.
•	 Dacă Indicatorul stare filtru continuă să clipească după resetarea 

filtrului, verificați dacă ați introdus corect filtrul sită.
•	 Dacă mașina de spălat se confruntă cu o problemă de evacuare, 

opriți-o și scoateți filtrul.

SmartThings

Conexiune Wi-Fi
De pe smartphone accesaţi Settings (Setări) şi porniţi conexiunea wireless, 
apoi selectaţi AP (Punct de acces).
•	 Microfiber filter acceptă protocoalele Wi-Fi de 2,4 GHz.

Descărcare
În magazinul de aplicaţii (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy 
Apps), căutaţi aplicaţia SmartThings cu termenul de căutare „SmartThings”. 
Descărcaţi şi instalaţi aplicaţie pe dispozitiv.

NOTĂ

Aplicaţia se poate schimba fără o notificare prealabilă pentru performanţe 
îmbunătăţite.

Autentificare
Mai întâi, trebuie să vă conectaţi la SmartThings cu contul dvs. Samsung. 
Pentru a crea un nou cont Samsung, urmaţi instrucţiunile din aplicaţie. Nu 
aveţi nevoie de o aplicaţie separată pentru a vă crea contul.

NOTĂ

Dacă deţineţi un cont Samsung, folosiţi acel cont pentru autentificare. Un 
utilizator de smartphone Samsung înregistrat este autentificat automat.

Pentru a vă înregistra Microfiber filter în 
SmartThings
1.	 Asiguraţi-vă că smartphone-ul sau tableta sunt conectate la reţeaua 

wireless. Dacă nu, accesaţi Settings (Setări) şi porniţi conexiunea wireless, 
apoi selectaţi AP (Punct de acces).

2.	 Deschideţi SmartThings pe smartphone sau pe tabletă. 
3.	 Când este afişat mesajul „A new device is found. (S-a găsit un dispozitiv 

nou.)”, selectaţi Add (Adăugare).
4.	 Dacă nu este afişat nici un mesaj, selectaţi + şi selectaţi dispozitivul 

Microfiber filter dintr-o listă de dispozitive disponibile. Dacă Microfiber 
filter nu este inclus în listă, selectaţi Device Type (Tip dispozitiv) > 
Specific Device Model (Model specific dispozitiv) şi apoi adăugaţi manual 
dispozitivul dvs. Microfiber filter.

5.	 Înregistraţi-vă dispozitivul Microfiber filter în aplicaţia SmartThings după 
cum urmează.
a.	 Adăugaţi dispozitivul Microfiber filter în SmartThings. Asiguraţi-vă că 

dispozitivul Microfiber filter este conectat la SmartThings.
b.	 După finalizarea înregistrării, dispozitivul Microfiber filter va apărea 

pe smartphone sau pe tabletă.
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Întreţinere

Curăţarea filtrului sită
Curățați filtrul sită când Indicatorul stare filtru clipește.

ATENŢIE

Pentru siguranță, opriți Microfiber filter și mașina de spălat conectată la acesta 
înainte de a scoate filtrul sită.

1.	 Opriți Microfiber filter și mașina de spălat conectată la acesta.
2.	 Apucați mânerul filtrului sită și rotiți-l în sens contrar acelor de ceasornic. 

Apoi, trageți pentru a scoate filtrul sită din unitatea principală.

ATENŢIE

Îndepărtaţi cu grijă filtrul sită, deoarece poate exista apă neevacuată în interior.

A

3.	 Separaţi filtrul sită de mâner.
-	 Ţineţi partea (A) a mânerului. Apoi, rotiţi filtrul sită în direcţia săgeţii 

(aşa cum se arată în figură).

4.	 Folosiți o perie moale pentru a îndepărta resturile adunate în filtrul sită.
-	 Aruncați resturile la gunoi.

5.	 Asamblați filtrul sită la mâner.
6.	 Introduceți filtrul sită curățat înapoi în unitatea principală și rotiți-l în 

sensul acelor de ceasornic până când marcajul de pe mâner este îndreptat 
în sus.

7.	 Pentru a reseta starea filtrului sită, apăsaţi şi menţineţi apăsat butonul 
Filtru resetat timp de 3 secunde.

ATENŢIE
•	 Dacă filtrul sită este deteriorat, performanța poate să scadă sau mașina 

de spălat afișează un mesaj de eroare de evacuare.
•	 Dacă Indicatorul stare filtru continuă să clipească după resetarea filtrului, 

verificați dacă ați introdus corect filtrul sită.
•	 Dacă filtrul sită nu este introdus în poziția corectă, se poate scurge apă 

sau performanța poate să scadă. În plus, mașina de spălat poate să afișeze 
un mesaj de eroare de scurgere.

ATENŢIE

Pentru a utiliza în continuare Microfiber filter într-o manieră ecologică, evitați 
curățarea filtrului sită cu apă. Cel mai bine ar fi să aruncați resturile colectate 
la gunoi.

Dezgheţarea Microfiber filter
Apa rămasă în Microfiber filter poate să înghețe la temperaturi sub 0 °C.
1.	 Opriți Microfiber filter și decuplați cablul de alimentare.
2.	 Deconectați cele două furtunuri conectate la Microfiber filter și înmuiați-

le în apă caldă.
3.	 Detașați Microfiber filter de la suport și puneți-l într-o tavă sau un 

recipient. Așezați-l într-un spațiu călduros pentru a dezgheța apa 
înghețată.

4.	 Montați Microfiber filter pe suport și reconectați furtunurile.

NOTĂ

Dacă Microfiber filter tot nu funcționează normal, repetați pașii de mai sus 
până când funcționează normal.
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Depanare

Aspecte de verificat

ATENŢIE

Contactați centrul de service dacă vă confruntați cu o problemă persistentă sau o problemă neabordată în această secțiune.

Nu funcționează.
•	 Verificați dacă alimentarea cu energie electrică decurge corect.
•	 Verificați și resetați întrerupătorul.

Vibrație excesivă sau face zgomot.
•	 Asigurați-vă că Microfiber filter este montat în siguranță pe un perete 

solid.
-	 Utilizați accesoriile furnizate pentru a fixa suportul la perete. Apoi, 

fixați consola la Microfiber filter pentru a monta Microfiber filter 
la suport.

•	 Asigurați-vă că Microfiber filter nu atinge nici un alt obiect.
•	 Motorul poate genera zgomote în timpul funcționării normale.

Nu evacuează apa.
•	 Asigurați-vă că furtunul de evacuare este drept pe tot traseul până la 

sistemul de evacuare. Dacă observați o limitare a evacuării, solicitați 
service.

•	 Asigurați-vă că furtunul de evacuare nu este înghețat sau obturat.
•	 Asigurați-vă că furtunul de evacuare este conectat la un sistem de 

evacuare care nu este înfundat.
•	 Asigurați-vă că furtunurile sunt conectate corect la porturile de intrare 

(IN) și de ieșire (OUT) a apei.
•	 Asigurați-vă că furtunul de evacuare nu este îndoit.
•	 Curățați filtrul sită.

-	 Nu trebuie să îndepărtați filtrul sită în timp ce Microfiber filter 
conectat sau mașina de spălat conectată la Microfiber filter 
funcționează. Înainte să scoateți filtrul sită, opriți Microfiber filter și 
mașina de spălat conectată la acesta.

•	 Verificați dacă există o eroare de evacuare la mașina de spălat conectată 
la Microfiber filter. Consultați manualul de utilizare al mașinii de spălat 
pentru a remedia eroarea de evacuare.

Prezintă scurgeri de apă.
•	 Verificați dacă filtrul sită este introdus în poziția corectă.

-	 Opriți Microfiber filter și mașina de spălat conectată la acesta, 
apoi scoateți filtrul sită. Introduceți filtrul sită înapoi în unitatea 
principală și rotiți-l în sensul acelor de ceasornic până când marcajul 
de pe mâner este îndreptat în sus.

•	 Asigurați-vă că toate conexiunile furtunurilor sunt etanșe.
•	 Verificați capătul furtunului de evacuare și asigurați-vă că este introdus 

corect și bine fixat la sistemul de evacuare.
•	 Verificați furtunul de evacuare.

-	 Asigurați-vă că partea din capăt a furtunului de evacuare nu este 
amplasată pe podea.

-	 Asigurați-vă că furtunul de evacuare nu este înghețat sau obturat.

Indicatorul stare filtru nu se stinge.
•	 Pentru a reseta starea filtrului sită, apăsaţi şi menţineţi apăsat butonul 

Filtru resetat timp de 3 secunde.
•	 Curăţaţi filtrul sită.

-	 Indicatorul stare filtrul se aprinde la fiecare 30 de cicluri (ale mașinii 
de spălat) sau lunar, oricare are loc prima. Pentru performanțe 
optime, verificați periodic filtrul sită.

•	 Verificați dacă filtrul sită este introdus în poziția corectă.
-	 Opriți Microfiber filter și mașina de spălat conectată la acesta, 

apoi scoateți filtrul sită. Introduceți filtrul sită înapoi în unitatea 
principală și rotiți-l în sensul acelor de ceasornic până când marcajul 
de pe mâner este îndreptat în sus. Apoi, apăsați pe butonul Filtru 
resetat pentru a reseta starea filtrului sită.

Indicatorii stare filtru și Wi-Fi clipesc simultan.
•	 Verificați dacă produsul este instalat conform ghidului de instalare. 
•	 Demontați produsul de pe perete sau de la mașina de spălat și aruncați 

apa rămasă în interiorul furtunului și al produsului. Reinstalați produsul 
conform instrucțiunilor de instalare. 

•	 Apăsaţi şi menţineţi apăsat butonul Filtru resetat timp de 3 secunde.
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Anexe

Consum de energie în modul de repaus

Consum de energie

Mod de aşteptare 0,50 W

Mod de așteptare al rețelei 2,00 W

Timpul în modul de așteptare cu acces la rețea (Wi-Fi) 10 min

Fişă de specificaţii

A

C

D

B

Tip Microfiber filter

Denumire model FT-MF

Dimensiuni

A (Lățime) 100 mm

B (Înălțime) 215 mm

C (Adâncime cu mâner de filtru și capac posterior) 281 mm

D (Adâncime cu capac posterior) 265 mm

Presiunea apei 0,5~2,0 Kgf/cm2

Greutate netă 2,0 kg

Consum de energie
220-240 V c.a./  

50~ 60 Hz
7 W

NOTĂ

•	 Designul și specificațiile se pot schimba fără notificare prealabilă, din motive de îmbunătățire a calității.
•	 Dimensiunile indicate aici pot fi ușor diferite de cele reale, în funcție de metoda de măsurare.
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Информация за безопасност
Поздравления за вашия нов уред Samsung Microfiber filter. Настоящото ръководство съдържа важна информация за монтирането, използването и грижата за вашия 
уред Microfiber filter. Отделете време, за да прочетете ръководството и да се възползвате пълноценно от множеството полезни функции на Microfiber filter.

Какво трябва да знаете за безопасността
Прочетете внимателно това ръководство, за да се уверите, че знаете как 
безопасно и ефективно да използвате множеството функции на вашия нов 
уред Microfiber filter. Запазете това ръководство на сигурно място близо 
до Microfiber filter за бъдеща справка. Използвайте Microfiber filter само по 
предназначение, както е описано в ръководството.
Бележките за предупреждения и важните инструкции за безопасност в 
настоящото ръководство не обхващат всички възможни състояния и 
ситуации, които може да възникнат. Ваша е отговорността да проявявате 
здрав разум, внимание и грижа, когато монтирате, изпълнявате дейности 
по поддръжката и използвате Microfiber filter.
Тъй като дадените по-долу инструкции за експлоатация се отнасят за 
различни модели, възможно е характеристиките на вашия уред Microfiber 
filter малко да се различават от описаните в това ръководство и е възможно 
не всички предупреждения да са валидни и за вас. Ако имате някакви въпроси 
или сте загрижени за нещо, свържете се с най-близкия сервиз или потърсете 
помощ и информация онлайн на интернет адрес www.samsung.com.

Важни символи за безопасност
Какво означават иконите и означенията в това ръководство за 
потребителя:

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Опасности или небезопасни практики, които може да доведат до тежка 
телесна повреда, смърт и/или повреда на имущество.

ВНИМАНИЕ

Опасности или небезопасни практики, които може да доведат до телесна 
повреда и/или повреда на имущество.

ЗАБЕЛЕЖКА

Показва, че има риск от телесна повреда или повреда на имущество.

 Прочетете инструкциите

Тези предупредителни знаци са предназначени за предотвратяване на 
наранявания на вас и други лица.
Спазвайте ги стриктно.
След като прочетете това ръководство, запазете го на безопасно 
място за справки в бъдеще.
Преди да използвате уреда Microfiber filter, прочетете всички инструкции.
Както при всяко оборудване, в което се използва електрически ток 
и движещи се части, и тук съществува потенциална опасност. За да 
работите безопасно с Microfiber filter, запознайте се с начина на експлоатация 
и бъдете внимателни, когато го използвате.

Важни мерки за безопасност

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
За да намалите риска от пожар, 
електрически удар или нараняване 
на лица при използването на вашия 
уред Microfiber filter, спазвайте 
основни предпазни мерки, 
включително:

1.	 Microfiber filter не е предназначен 
за използване от лица 
(включително деца) с намалени 
физически, сетивни или умствени 
възможности, с недостатъчен 
опит и познания, освен ако не 
се наблюдават или са им дадени 
инструкции за употребата на 
Microfiber filter от лице, отговорно 
за тяхната безопасност.
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2.	За използване в Европа: 
Microfiber filter може да се 
използва от деца на възраст 
8 години и по-големи и лица с 
намалени физически, сетивни 
или умствени възможности или с 
недостатъчен опит и познания, 
ако се наблюдават или са им дадени 
инструкции относно безопасното 
използване на Microfiber filter и 
разбират съответните рискове. 
Децата не бива да си играят с 
Microfiber filter. Почистването и 
поддръжката от потребителя не 
трябва да се правят от деца без 
наблюдение.

3.	Упражнявайте надзор върху 
децата, за да сте сигурни, че не си 
играят с Microfiber filter.

4.	Ако захранващият кабел е 
повреден, той трябва да бъде 
заменен от производителя, негов 
сервизен представител или лице 
със сходна квалификация, за да се 
избегне риск.

5.	Използвайте новия маркуч 
за свързване, предоставени с 
Microfiber filter – стари маркучи не 
трябва да се използват повторно.

Важни предупреждения за електричество

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Включете кабела за електрозахранване в стенен контакт, който отговаря 
на местните спецификации за електрозахранване. Използвайте кабела само 
за този уред и не използвайте удължител. Ако включите захранващия кабел 
в разклонител, уверете се, че спецификацията на разклонителя е 220 V/16 
A/3600 W или по-висока.
•	 Проверете дали напрежението, честотата и амперажът на 

електрозахранването отговарят на спецификациите на продукта. В 
противен случай може да възникне електрически удар или пожар.

Когато изваждате щепсела от контакта, не го дърпайте за кабела. 
Извадете щепсела от контакта, като хванете самия щепсел.

Периодично отстранявайте всякакви чужди тела, като прах или вода, от 
клемите на щепсела и точките на контакт, като използвате суха кърпа.

Поставете щепсела в стенен контакт, като кабелът върви към пода. Ако 
поставите щепсела в контакта ориентиран обратно, електрическите 
проводници в кабела могат да се повредят и това да доведе до електрически 
удар или пожар.

Не теглете или извивайте силно захранващия кабел. Не извивайте 
или връзвайте захранващия кабел. Не закачайте захранващия кабел на 
метален обект, не поставяйте тежки обекти върху захранващия кабел, 
не поставяйте захранващия кабел между предмети или не натискайте 
захранващия кабел в мястото зад Microfiber filter.

Поставете щепсела плътно в контакта. Не използвайте повреден щепсел, 
повреден захранващ кабел или разхлабен стенен контакт.

Изваждайте щепсела на захранващия кабел, когато Microfiber filter няма да 
бъде използван продължително време или по време на гръмотевична буря.

Не пипайте щепсела с мокри ръце.

Преди почистване или техническо обслужване извадете щепсела на Microfiber 
filter от контакта.

Изключете щепсела от контакта, преди да разглобявате или ремонтирате 
продукта.

Важни предупреждения при монтиране 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Инсталирайте Microfiber filter върху здрава и равна стена.

Не инсталирайте Microfiber filter в баня, на място, изложено на атмосферни 
влияния или пръски вода.

Не инсталирайте Microfiber filter близо до нагревател или запалим материал, 
на влажно, мазно или прашно място, на място, изложено на пряка слънчева 
светлина и вода, на място, където можете да поставите свещ или тамян 
против комари върху Microfiber filter, на място, където има риск или изтичане 
на газ.
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Важни предупреждения при употреба

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Microfiber filter е предназначен да улавя микропластмасовите влакна, 
отделяни от дрехите по време на пране и не трябва да се използва за други 
цели.

Не се опитвайте да ремонтирате, разглобявате и видоизменяте Microfiber 
filter сами. Не използвайте предпазители, различни от стандартните 
(например предпазители с медна или стоманена жичка и др.).
•	 Когато Microfiber filter трябва да се поправи или монтира повторно, се 

свържете с най-близкия сервизен център.
•	 Това може да доведе до възникване на токов удар, пожар, проблеми с 

Microfiber filter или наранявания.

За да избегнете риска от токов удар и пожар, поставете щепсела плътно 
в контакта. Не използвайте повреден щепсел, повреден захранващ кабел 
или разхлабен стенен контакт. Изваждайте щепсела на захранващия кабел, 
когато Microfiber filter няма да бъде използван продължително време или по 
време на гръмотевична буря.
•	 Не инсталирайте Microfiber filter в RV (превозни средства за отдих), 

кораби, самолети.

Пазете Microfiber filter далеч от деца или домашни любимци.

Изключете щепсела от контакта, когато Microfiber filter не работи.

Не натискайте бутоните с остри предмети, като карфици, ножове, нокти 
и др.
•	 Това може да доведе до електрически удар или нараняване.

Ако Microfiber filter издава странен шум, мирише на изгоряло или от него 
излиза дим, изключете веднага щепсела от контакта и се свържете с най-
близкия сервиз.

Не отстранявайте мрежестия филтър, докато Microfiber filter работи. 
Водата може да прелее.

Важни предупреждения във връзка с 
почистване

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Когато Microfiber filter е замърсен с чуждо тяло, като перилен препарат, кал, 
остатъци от храна и др., извадете щепсела на захранването и почистете 
Microfiber filter с влажна мека кърпа.
•	 Не чистете Microfiber filter, като го пръскате директно с вода. Не 

използвайте бензен, разредител или алкохол, за да почиствате 
Microfiber filter. Не използвайте силен препарат за почистване на 
киселинна основа.

•	 Това може да доведе до промяна на цвета, деформации, повреди на 
продукта, ръжда, токов удар или пожар.

Преди почистване или техническо обслужване извадете щепсела на Microfiber 
filter от контакта.
•	 Това може да доведе до електрически удар или пожар.

Инструкция за ОЕЕО
Правилно третиране на изделието след края на 
експлоатационния му живот

(Налично в страни със системи за разделно сметосъбиране)
Този знак, поставен върху изделието, негови принадлежности 
или печатни материали, означава, че продуктът и 
принадлежностите (например зарядно устройство, слушалки, 
USB кабел) не бива да се изхвърлят заедно с другите битови 
отпадъци, когато изтече експлоатационният му живот.  
Отделяйте тези устройства от другите видови отпадъци и ги 
предавайте за рециклиране. Спазвайки това правило не излагате 
на опасност здравето на други хора и предпазвате околната 
среда от замърсяване, предизвикано от безконтролно изхвърляне 
на отпадъци. Освен това, подобно отговорно поведение създава 
възможност за повторно (екологично съобразно) използване на 
материалните ресурси.
Домашните потребители трябва да се свържат с търговеца на 
дребно, от когото са закупили изделието, или със съответната 
местна държавна агенция, за да получат подробни инструкции 
къде и кога могат да занесат тези устройства за рециклиране, 
безопасно за околната среда.
Корпоративните потребители следва да се свържат с 
доставчика си и да проверят условията на договора за покупка. 
Това изделие и неговите електронни принадлежности не бива да 
се сместват с другите отпадъци на търговското предприятие.

За информация относно мерките, които Samsung предприема по отношение 
на околната среда и задълженията във връзка със съблюдаване на 
нормативната уредба, например REACH, WEEE или използване на батерии, 
посетете нашата уеб страница с информация за устойчивостта на адрес 
www.samsung.com

Изхвърляне на продукта във Франция

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 

FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Декларация за съответствие
С настоящото Samsung декларира, че това радиооборудване е в 
съответствие с Директива 2014/53/ЕС и със съответните законови 
изисквания, действащи във Великобритания. Пълният текст на 
декларацията за съответствие на ЕС и декларацията за съответствие 
на Великобритания е наличен на следния адрес: Официалната Декларация 
за съответствие може да бъде намерена на http://www.samsung.com, 
отидете на Support (Поддръжка) > Начална страница за Support (Поддръжка) и 
въведете името на модел.
•	 Макс. мощност на Wi-Fi предавателя: 20 dBm при 2,412 GHz – 2,472 GHz

Включване на Wi-Fi (само за мрежови модели)
Включването на Wi-Fi изразходва повече енергия. На места, където често 
се включва Wi-Fi, действителната консумация на енергия може да бъде по-
голяма от указаните стойности в раздела на листа със спецификации.
1.	 Докоснете и задръжте бутона Нулиране на филтър за 7 секунди, за да 

включите Wi-Fi. 
2.	 Microfiber filter влиза в AP режим и се свързва със смартфона.
3.	 На смартфона докоснете Select (Избор), за да свържете Microfiber filter 

към вашия смартфон.
4.	 След като процесът на свързване приключи, Microfiber е успешно свързан 

към вашия смартфон.
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Монтиране

ЗАБЕЛЕЖКА

•	 Отстранете опаковката на продукта и проверете дали няма липсващ аксесоар.
•	 Опаковъчните материали могат да бъдат опасни за деца. Изхвърлете всички опаковъчни материали (полиетиленови пликове, полистирен и т. н.) далече от 

достъпа на деца.

Какво е включено
Уверете се, че всички части са приложени в опаковката на продукта. При проблем с Microfiber filter или частите се свържете с местния център за обслужване на 
клиенти на Samsung или с търговеца.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Бутони и индикатори
02	 Мрежест филтър
03	 Дръжка на мрежест филтър
04	 Отвор за изход на вода (OUT)
05	 Отвор за вход на вода (IN)
06	 Щепсел
* Дизайнът на филтъра и/или маркуча са различни в зависимост от модела.

Принадлежности

Маркуч за източване Гнездо Скоба Клема за маркуч Подложка против хлъзгане

Дълъг винт Анкерен болт Къс винт Конектор за маркуч Адаптер

Изисквания относно монтажа
Microfiber filter е оптимизиран за домакински перални машини Samsung. Ако 
използвате перална машина на трета страна, проверете спецификацията 
на филтъра и спецификацията на маркуча на пералната машина.

Местоположение
•	 Далеч от пряка слънчева светлина
•	 Подходящо помещение за вентилация
•	 Околната температура е винаги над точката на замръзване на водата 

(0 ˚C)
•	 Далеч от източници на топлина

ВНИМАНИЕ

Не инсталирайте Microfiber filter на места, където водата може да замръзне. 
Ако водата, останала в Microfiber filter, замръзне, това може да причини 
повреда на Microfiber filter.

Електрическо свързване
•	 Инсталирайте Microfiber filter на място близо до стенен контакт, за да 

включите захранващия кабел.
•	 Не използвайте удължителен кабел.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

•	 Използвайте само оригиналния захранващ кабел на Microfiber filter.
•	 Не видоизменяйте оригиналния щепсел. Ако щепселът не влиза в 

контакта, повикайте квалифициран електротехник, който да монтира 
подходящ контакт.
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Връзка за маркуч
Инсталирайте продукта на място, където можете едновременно да 
свържете маркуча за източване на вашата перална машина Samsung към 
Microfiber filter и маркуча за източване към системата за източване.
За да намалите риска от течове:
•	 Използвайте предоставените скоби за маркуч, за да фиксирате здраво 

маркучите, свързани към входа (IN) и изхода (OUT) за вода.
•	 Редовно проверявайте връзките на маркучите за течове.

ВНИМАНИЕ

Преди да използвате Microfiber filter за първи път, проверете всички връзки 
на маркуча за течове.

Стена (когато е монтирана на стена)
Инсталирайте Microfiber filter върху здрава и равна стена.
Когато монтирате Microfiber filter на стена, използвайте нивелир и се 
уверете, че е равна.

ВНИМАНИЕ

•	 Изберете стена, където можете да използвате предоставения анкерен 
болт, за да закрепите скобата (като бетонни или циментови стени).

•	 Ако инсталирате своя Microfiber filter на стена, изработена от друг 
вид материал, използвайте подходящи анкерни болтове и винтове, 
предназначени за този материал.

Инсталиране на Microfiber filter
Трябва да инсталирате Microfiber filter в изправено положение.

Монтаж на стена
ЗАБЕЛЕЖКА

За да монтирате Microfiber filter на стена, са ви необходими бормашина и 
кръстата отвертка. (Не е предоставено)

1.	 Решете къде на стената искате да инсталирате Microfiber filter.
-- Минималното разстояние (*) от пода до дъното на Microfiber filter 

трябва да бъде 100 ± 5 cm.

ВНИМАНИЕ
Трябва да инсталирате продукта по-високо от пералнята и портът за 
изход на водата (OUT) на продукта трябва да сочи надолу.

2.	 Дръжте поставката срещу мястото на монтаж и маркирайте 
местата, където ще бъдат закрепени винтовете.

3.	 Пробийте дупки в местата, които сте маркирали в предишната 
стъпка, и след това поставете анкерните болтове.

4.	 Прикрепете гнездото към стената с дълги винтове.

5.	 Прикрепете скобата към Microfiber filter. Използвайте късите винтове и 
ги затегнете в долната част на Microfiber filter.

6.	 Подравнете отворите на скобата с жлебовете на гнездото и след това 
монтирайте скобата.

ВНИМАНИЕ
-- Внимавайте да не повредите Microfiber filter, докато прикрепяте 

скобата или монтирате към гнездото.
-- Уверете се, че Microfiber filter е здраво закрепен към гнездото

7.	 Свържете маркучите към Microfiber filter според инструкциите в раздел 
„Свързване на маркучите“.

8.	 Включете захранващия кабел в стенен контакт.

ЗАБЕЛЕЖКА

Захранването се включва и индикаторът за състояние на Filter светва, 
когато включите захранващия кабел в стенен контакт.

Инсталиране на перална машина
ЗАБЕЛЕЖКА

Преди монтажа дръжте горната, страничните и задната част на пералната 
машина чисти от пречещи предмети.
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1.	 Отстранете филмите от двете страни на подложката против 
хлъзгане и след това прикрепете подложката против хлъзгане към 
дъното на гнездото.

ЗАБЕЛЕЖКА

Трябва да прикрепите гладката страна на подложката против хлъзгане на 
гнездото.

2.	 Прикрепете гнездото към задната лява или задната дясна страна на 
горната повърхност на пералната машина.

3.	 Свържете маркучите към Microfiber filter според инструкциите в раздел 
„Свързване на маркучите“.

4.	 Подравнете отворите на дъното на Microfiber filter с жлебовете на 
гнездото и след това монтирайте Microfiber filter.

5.	 Включете захранващия кабел в стенен контакт.

ЗАБЕЛЕЖКА

Захранването се включва и индикаторът за състояние на Filter светва, 
когато включите захранващия кабел в стенен контакт.

Свързване на маркучите

OUT
IN

1.	 Свържете маркуча за източване на пералната машина към отвора за 
вход на вода (IN) на Microfiber filter.

ВНИМАНИЕ
-- Уверете се, че пералната машина е изключена, преди да свържете 

маркуча за източване на пералната машина към отвора за вход 
на вода (IN).

-- В маркуча за източване на пералната машина може да остане 
малко вода. Внимавайте, когато го свързвате към Microfiber filter.

2.	 Свържете предоставения маркуч за източване към отвора за изход на 
вода (OUT).

3.	 Фиксирайте здраво маркучите с предоставените клеми за маркуч.

ВНИМАНИЕ

Не опъвайте силно маркуча за източване. Ако маркучът е твърде къс, 
заменете го с по-дълъг маркуч за високо налягане.

Използване на съединителя за маркуч и 
адаптера
Ако не можете да свържете маркуча за източване на вашата перална 
машина към отвора за вход на вода (IN) поради несъответстващия 
размер, използвайте съединителя за маркуч и адаптера според следните 
инструкции.

OUT
IN

1.	 Свържете съединителя на маркуча към отвора за вход на вода (IN). 
2.	 Намерете адаптера с правилния размер за маркуча за източване на 

вашата перална машина и след това го свържете към съединителя на 
маркуча. 

3.	 Фиксирайте здраво двата края на съединителя за маркуч с 
предоставените клеми за маркуч. 

4.	 Свържете маркуча за източване на вашата перална машина към 
адаптера. 

5.	 Пуснете пералната машина за един пълен цикъл, за да проверите за 
течове на вода.
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Операции

ВНИМАНИЕ

Не отстранявайте мрежестия филтър, докато Microfiber filter работи.

Бутони и индикатори

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

Индикаторът WI-FI светва, когато Microfiber filter е свързан към Wi-Fi.
•	 Натиснете и задръжте бутона Нулиране на филтър за 7 секунди, 

за да включите или изключите Wi-Fi.

02	 Индикатор за състоянието на филтъра / бутон Нулиране на 
филтър 

Индикаторът за състояние на Filter светва, когато Microfiber filter 
е включен.
•	 Захранването се включва, когато включите захранващия кабел в 

стенен контакт.

ВНИМАНИЕ

Уверете се, че сте включили Microfiber filter, преди да работите с вашата 
перална машина. Ако работите с пералната машина, докато Microfiber 
filter е изключен, на вашата перална машина може да се появи съобщение 
за грешка при източване, тъй като водата не може да се източи 
правилно през Microfiber filter.
Натиснете този бутон за 3 секунди, за да нулирате състоянието 
на мрежестия филтър след почистване на мрежестия филтър.
•	 Почистете мрежестия филтър, когато иконата на индикатора 

за състояние на филтъра мига. (Вижте раздела „Почистване на 
мрежестия филтър” на страница 159.)

ВНИМАНИЕ
•	 Бъдете внимателни, когато отстранявате мрежестия филтър, 

защото вътре може да има неизточена вода.
•	 Ако индикаторът за състояние на Filter продължава да мига след 

нулиране на филтъра, проверете дали сте поставили правилно 
мрежестия филтър.

•	 Ако вашата перална машина има проблем с източването, изключете 
я и отстранете филтъра.

SmartThings

Wi-Fi връзка
От своя смартфон или таблет преминете до Settings (Настройки), 
активирайте безжичната връзка и изберете AP (точка на достъп).
•	 Филтърът за микронишки поддържа протоколи Wi-Fi 2,4 GHz.

Изтегляне
Открийте приложението SmartThings в магазин за приложения (Google Play 
Store, Apple App Store, Samsung Galaxy Apps), като за търсенето използвате 
ключова дума “SmartThings”. Изтеглете и инсталирайте приложението на 
устройството си.

ЗАБЕЛЕЖКА

С оглед подобряване на функционалността приложението може да бъде 
променяно без предизвестие.

Влизане
Най-напред трябва да влезете в профила си в SmartThings с данните си 
за достъп до профила ви в Samsung. За да създадете нов Samsung профил, 
следвайте инструкциите в приложението. Не е необходимо отделно 
приложение, за да създадете своя акаунт.

ЗАБЕЛЕЖКА

Ако имате профил в Samsung, използвайте него за влизане. Ако смартфонът 
ви или таблет Samsung са регистрирани, влизате автоматично.

За да регистрирате филтъра за микронишки в 
SmartThings
1.	 Смартфонът или таблетът ви трябва непременно да са свързани 

към безжична мрежа. Ако не са, отидете в Settings (Настройки), 
активирайте безжичната връзка и изберете AP (точка на достъп).

2.	 Отворете SmartThings на своя смартфон или таблет. 
3.	 Ако виждате съобщението „A new device is found. (Открито е ново 

устройство.)”, изберете Add (Добавяне).
4.	 Ако не се появи никакво съобщение, изберете + и след това изберете 

филтъра за микронишки от списъка с налични устройства. Ако 
филтърът за микронишки не се намира в списъка, изберете Device 
Type (Тип устройство) > Specific Device Model (Специфичен модел 
устройство) и въведете ръчно модела на филтъра за микронишки.

5.	 Регистрирането на филтъра за микронишки в приложението 
SmartThings става по следния начин.
a.	 Добавете своя филтър за микронишки в SmartThings. Проверете 

дали филтърът за микронишки е включен в SmartThings.
b.	 След като регистрацията завърши, филтърът за микронишки ще 

се появи във вашия смартфон или таблет.
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Поддръжка

Почистване на мрежестия филтър
Почистете мрежестия филтър, когато индикаторът за състояние на 
филтъра мига.

ВНИМАНИЕ

За безопасност изключете Microfiber filter и свързаната към него перална 
машина, преди да премахнете мрежестия филтър.

1.	 Изключете Microfiber filter и пералнята, свързана към него.
2.	 Хванете дръжката на мрежестия филтър и я завъртете обратно 

на часовниковата стрелка. След това издърпайте, за да премахнете 
мрежестия филтър от основния корпус.

ВНИМАНИЕ

Бъдете внимателни, когато отстранявате мрежестия филтър, защото 
вътре може да има неизточена вода.

A

3.	 Отделете мрежестия филтър от дръжката.
-- Задръжте част (A) на дръжката. След това завъртете мрежестия 

филтър по посока на стрелката (както е показано на фигурата).

4.	 Почистете събраните в мрежестия филтър отпадъци с мека четка.
-- Уверете се, че сте изхвърлили събраните отпадъци в кофата за 

отпадъци.
5.	 Сглобете мрежестия филтър и дръжката.
6.	 Поставете почистения мрежест филтър обратно в основния корпус и 

след това го завъртете по посока на часовниковата стрелка, докато 
маркировката на дръжката сочи нагоре.

7.	 Натиснете и задръжте бутона Нулиране на филтър за 3 секунди, за да 
нулирате състоянието на мрежестия филтър.

ВНИМАНИЕ
•	 Ако мрежестият филтър е повреден, производителността може да се 

влоши или на вашата перална машина може да се появи съобщение за 
грешка при източване.

•	 Ако индикаторът за състояние на Filter продължава да мига след 
нулиране на филтъра, проверете дали сте поставили правилно 
мрежестия филтър.

•	 Ако мрежестият филтър не е поставен в правилната позиция, може да 
изтече вода или производителността може да се влоши. Освен това 
на вашата перална машина може да се появи съобщение за грешка при 
източване.

ВНИМАНИЕ

За да продължите да използвате Microfiber filter по екологичен начин, 
избягвайте да използвате вода за почистване на мрежестия филтър. 
Вместо това изхвърлете събраните отпадъци в кофа за отпадъци.

Размразяване на Microfiber filter
Всяка вода, останала в Microfiber filter, може да замръзне, когато 
температурата падне под 0 °C.
1.	 Изключете Microfiber filter и извадете захранващия кабел.
2.	 Разкачете двата маркуча, свързани към Microfiber filter, и ги накиснете 

в топла вода.
3.	 Отделете Microfiber filter от гнездото и го поставете върху поднос 

или съд. След това го преместете на топло място, за да размразите 
замръзналата вода.

4.	 Монтирайте Microfiber filter върху гнездото и свържете отново 
маркучите към него.

ЗАБЕЛЕЖКА

Ако Microfiber filter все още не работи правилно, повторете стъпките по-
горе, докато започне нормална работа.

DC68-04471B-00_IB_FT-MF_EU_EN_DE_NL_FR_IT_ES_PT_DA_FI_NO_SV_PL_HU_EL_RO_BG_LT_LV_ET_CS_SK_HR_TR.indb   159 2023-06-07   �� 5:53:54



Български160

Отстраняване на неизправности

Контролни точки

ВНИМАНИЕ

Свържете се със сервизния център, ако проблемът продължава или ако срещнете проблем, който не е в този раздел.

Не функционира.
•	 Проверете дали се подава правилно напрежение.
•	 Проверете и нулирайте прекъсвача на веригата.

Вибрира прекомерно или издава шум.
•	 Уверете се, че Microfiber filter е надеждно монтиран на здрава стена.

-- Използвайте предоставените аксесоари, за да закрепите здраво 
гнездото към стената. След това затегнете скобата към 
Microfiber filter, за да монтирате Microfiber filter към гнездото.

•	 Проверете дали Microfiber filter не се допира до друг предмет.
•	 Моторът може да издава шум при нормална работа.

Не източва.
•	 Уверете се, че маркучът за източване не е прегънат никъде – до 

системата за източване. При запушване в системата за източване се 
свържете със сервизен център.

•	 Уверете се, че маркучът за източване не е замръзнал или подпушен.
•	 Уверете се, че маркучът за източване е свързан със системата за 

източване и не е запушен.
•	 Уверете се, че маркучите са правилно свързани към входа (IN) и изхода 

(OUT) за вода.
•	 Уверете се, че маркучът за оттичане не е огънат.
•	 Почистете мрежестия филтър.

-- Не трябва да отстранявате мрежестия филтър, докато работи 
Microfiber filter или пералната машина, свързана към Microfiber filter. 
Преди да премахнете мрежестия филтър, изключете Microfiber 
filter и свързаната към него перална машина.

•	 Проверете дали има грешка в източването на пералната машина, 
свързана към Microfiber filter. Вижте ръководството за потребителя на 
пералната машина, за да разрешите грешката в източването.

Изтича вода.
•	 Проверете дали мрежестият филтър е поставен в правилната 

позиция.
-- Изключете Microfiber filter и свързаната към него перална машина, 

след това премахнете мрежестия филтър. Поставете мрежестия 
филтър обратно в основния корпус и след това го завъртете 
по посока на часовниковата стрелка, докато маркировката на 
дръжката сочи нагоре.

•	 Уверете се, че всички връзки на маркучите са затегнати.
•	 Уверете се, че краят на маркуча за източване е поставен правилно и 

фиксиран към системата за източване.
•	 Проверете маркуча за източване.

-- Уверете се, че краят на маркуча за източване не е поставен на 
пода.

-- Уверете се, че маркучът за източване не е замръзнал или 
подпушен.

Индикаторът за състояние на Filter не се 
изключва.
•	 Натиснете и задръжте бутона Нулиране на филтър за 3 секунди, за да 

нулирате състоянието на мрежестия филтър.
•	 Почистете мрежестия филтър.

-- Индикаторът за състояние на Filter светва след всеки 30 цикъла 
(на перална машина) или всеки месец, което от двете настъпи 
първо. Почиствайте мрежестия филтър редовно за най-добра 
работа.

•	 Проверете дали мрежестият филтър е поставен в правилната 
позиция.
-- Изключете Microfiber filter и свързаната към него перална машина, 

след това премахнете мрежестия филтър. Поставете мрежестия 
филтър обратно в основния корпус и след това го завъртете 
по посока на часовниковата стрелка, докато маркировката на 
дръжката сочи нагоре. След това натиснете бутона Нулиране на 
филтър, за да нулирате състоянието на мрежестия филтър.

Състоянието на Filter и Wi-Fi индикаторите 
мигат едновременно.
•	 Проверете дали продуктът е инсталиран според ръководството за 

инсталиране. 
•	 Демонтирайте продукта от стената или пералната машина и след 

това изхвърлете останалата вода в маркуча и продукта. След това 
инсталирайте отново продукта според инструкциите за инсталиране. 

•	 Натиснете и задръжте бутона Нулиране на филтър за 3 секунди.
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Приложения

Консумация на енергия в режим на готовност

Консумация на ел. енергия

Режим на готовност 0,50 W

Режим на готовност на мрежата 2,00 W

Продължителност от време в режим на готовност на мрежата (Wi-Fi) 10 мин.

Лист със спецификации

A

C

D

B

Тип Microfiber filter

Име на модел FT-MF

Размери

A (Ширина) 100 mm

B (Височина) 215 mm

C (Дълбочина с филтърна дръжка и заден капак) 281 mm

D (Дълбочина със заден капак) 265 mm

Налягане на водата 0,5~2,0 Kgf/cm2

Нето тегло 2,0 кг

Консумация на ел. енергия
AC 220-240 V / 

50~60 Hz
7 W

ЗАБЕЛЕЖКА

•	 Конструкцията и характеристиките са предмет на промяна без уведомление за целите на подобрение на качеството.
•	 Посочените тук размери може леко да се различават от действително измерените стойности в зависимост от използвания метод на измерване.
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Saugos informacija
Sveikiname įsigijus naują „Samsung“ Microfiber filter. Šiame vadove pateikiama svarbi informacija, kaip įrengti, naudoti ir prižiūrėti šį Microfiber filter. 
Atidžiai perskaitykite šį vadovą, kad pasinaudotumėte visais savo Microfiber filter privalumais ir funkcijomis.

Informacija apie saugos instrukcijas
Atidžiai perskaitykite šį vadovą, kad žinotumėte, kaip saugiai ir 
efektyviai naudoti naujo Microfiber filter papildomas ypatybes ir 
funkcijas. Vadovą laikykite saugioje vietoje netoli Microfiber filter, nes 
jo gali prireikti ateityje. Naudokite Microfiber filter tik pagal paskirtį, 
aprašytą šiame instrukcijų vadove.
Šiame vadove pateikiami įspėjimai ir svarbios saugos instrukcijos 
neapima visų galimų sąlygų bei situacijų. Prisiimate atsakomybę 
už tai, kad įrengdami, prižiūrėdami ir naudodami Microfiber filter 
vadovausitės sveiku protu, būsite atsargūs ir atidūs.
Kadangi šios eksploatavimo instrukcijos taikomos įvairiems 
modeliams, jūsų Microfiber filter techniniai duomenys gali šiek 
tiek skirtis nuo aprašytų šiame vadove, be to, gali būti taikomi ne 
visi įspėjimo ženklai. Jei turite klausimų ar abejonių, kreipkitės į 
artimiausią techninės priežiūros centrą arba ieškokite pagalbos ir 
informacijos svetainėje www.samsung.com.

Svarbūs saugos simboliai
Šiame naudotojo vadove pateikiamų piktogramų ir ženklų reikšmės:

ĮSPĖJIMAS

Pavojai arba nesaugi veikla, dėl kurios galima sunkiai susižaloti, mirti 
ir (arba) sugadinti turtą.

PERSPĖJIMAS

Pavojai arba nesaugi veikla, dėl kurios galima susižaloti ir (arba) 
sugadinti turtą.

PASTABA

Rodo, kad galima susižeisti ar patirti materialinės žalos.

 Perskaitykite instrukciją

Šie įspėjamieji ženklai padės apsaugoti jus ir kitus asmenis nuo 
sužalojimų.
Tiksliai jais vadovaukitės.
Perskaitę šį vadovą, laikykite jį saugioje vietoje, kad galėtumėte juo 
naudotis ateityje.
Prieš naudodamiesi Microfiber filter perskaitykite visas instrukcijas.
Galimi tokie pat pavojai, kaip naudojantis bet kuria kita įranga, kuri 
varoma elektra ar kurią sudaro judančios dalys. Kad Microfiber filter 
būtų saugu naudoti, sužinokite, kaip jį valdyti, ir būkite atidūs jam 
veikiant.

Svarbios atsargumo priemonės

ĮSPĖJIMAS

Norėdami sumažinti gaisro, 
elektros smūgio ar žmonių 
sužalojimo riziką naudodami 
Microfiber filter, laikykitės 
pagrindinių atsargumo 
priemonių, įskaitant šias:

1.	Microfiber filter nėra skirtas 
naudoti asmenims (įskaitant 
vaikus), kurių fiziniai, jutiminiai 
ar protiniai gebėjimai riboti 
arba kurie neturi pakankamai 
patirties ir žinių, išskyrus 
tuos atvejus, kai naudojant 
Microfiber filter juos prižiūri ar 
jiems vadovauja už jų saugumą 
atsakingas asmuo.
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2.	Naudojant Europoje. Microfiber 
filter gali naudoti vaikai nuo 
8 metų ir asmenys, kurių 
fiziniai, jutiminiai ar protiniai 
gebėjimai yra riboti arba kurie 
neturi patirties ir žinių, jei jie 
buvo prižiūrimi arba jiems 
buvo duotos instrukcijos, kaip 
saugiai naudoti Microfiber filter, 
ir jie supranta su tuo susijusius 
pavojus. Vaikai neturi žaisti 
su Microfiber filter. Vaikai, jei 
nėra prižiūrimi suaugusiųjų, 
negali valyti įrenginio ar atlikti 
priežiūros darbų.

3.	Vaikus reikia prižiūrėti, kad 
nežaistų su Microfiber filter.

4.	Jeigu maitinimo laidas yra 
pažeistas, kad būtų išvengta 
pavojų, jį turi pakeisti 
gamintojas, jo techninės 
priežiūros atstovas arba 
kvalifikuoti asmenys.

5.	Turi būti naudojama su 
Microfiber filter tiekiama nauja 
žarna. Sena žarna neturėtų būti 
pakartotinai naudojama.

Svarbūs įspėjimai dėl elektros

ĮSPĖJIMAS

Įkiškite maitinimo laidą į elektros lizdą, kuris atitinka vietinio elektros 
tinklo specifikacijas. Lizdą naudokite tik šiam įrenginiui. Nenaudokite 
ilgintuvo. Jei maitinimo laidą jungiate į šakotuvą, įsitikinkite, kad 
šakotuvo techniniai duomenys yra 220 V / 16 A / 3600 W arba didesni.
•	 Įsitikinkite, kad maitinimo įtampa, dažnis ir srovė tokie patys, 

kokie nurodyti gaminio techninėje specifikacijoje. Priešingu atveju 
gali ištikti elektros smūgis arba kilti gaisras.

Traukdami maitinimo kištuką iš lizdo, nelaikykite už maitinimo laido. 
Ištraukite maitinimo kištuką laikydami už jo paties.

Reguliariai sausa šluoste nuvalykite nuo maitinimo kištuko gnybtų 
ir kontaktinių taškų visas pašalines medžiagas, pavyzdžiui, dulkes ar 
vandenį.

Įkiškite maitinimo kištuką į sieninį lizdą taip, kad laidas būtų 
nukreiptas į grindis. Jei maitinimo kištuką į lizdą įkišite priešinga 
kryptimi, kabelyje esantys elektros laidai gali būti pažeisti ir sukelti 
elektros smūgį ar gaisrą.

Netraukite ir stipriai nelankstykite maitinimo laido. Nesukiokite ir 
neriškite maitinimo laido. Nekabinkite maitinimo laido ant metalinio 
objekto, nedėkite ant jo sunkaus objekto, nekiškite maitinimo laido 
tarp objektų ir nestumkite maitinimo laido į erdvę už Microfiber filter.

Tvirtai įkiškite maitinimo laido kištuką į sieninį lizdą. Nenaudokite 
sugedusio maitinimo kištuko, pažeisto maitinimo laido ar klibančio 
sieninio lizdo.

Jei Microfiber filter ilgai nenaudojamas arba jei griaudi ar žaibuoja, 
ištraukite maitinimo laido kištuką.

Nelieskite maitinimo kištuko drėgnomis rankomis.

Prieš valydami ar atlikdami priežiūros darbus, iš sieninio lizdo 
ištraukite Microfiber filter maitinimo laido kištuką.

Prieš išardydami ar taisydami gaminį, ištraukite maitinimo kištuką iš 
elektros tinklo.

Svarbūs įspėjimai dėl įrengimo 

ĮSPĖJIMAS

Microfiber filter montuokite ant tvirtos ir lygios sienos.

Nemontuokite Microfiber filter vonios kambaryje, elementais ar 
vandens purslais veikiamoje vietoje.

Nemontuokite Microfiber filter šalia šildytuvo ar degios medžiagos, 
drėgnoje, riebaluotoje ar dulkėtoje vietoje, tiesioginių saulės spindulių 
ir vandens veikiamoje vietoje, vietoje, kur ant Microfiber filter galite 
uždėti žvakę ar uodus atbaidantį smilkalą, vietoje, kur yra pavojus ar 
dujų nuotėkis.
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Svarbūs įspėjimai dėl naudojimo

ĮSPĖJIMAS

Microfiber filter skirtas skalbimo metu iš drabužių išsiskiriančioms 
mikroplastiko skaiduloms surinkti, todėl jo negalima naudoti kitiems 
tikslams.

Nemėginkite taisyti, išmontuoti ar keisti Microfiber filter konstrukcijos 
patys. Naudokite ne bet kokius (pvz., varinius, plieninės vielos ir pan.), 
o tik standartinius saugiklius.
•	 Jei Microfiber filter reikia taisyti ar įrengti iš naujo, kreipkitės į 

artimiausią priežiūros centrą.
•	 Dėl to galite patirti elektros smūgį, gali kilti gaisras, Microfiber 

filter gali sugesti, o jūs galite susižaloti.

Kad išvengtumėte elektros smūgio ir gaisro pavojaus, tvirtai įkiškite 
maitinimo laido kištuką į sieninį lizdą. Nenaudokite sugedusio 
maitinimo kištuko, pažeisto maitinimo laido ar klibančio sieninio lizdo. 
Jei Microfiber filter ilgai nenaudojamas arba jei griaudi ar žaibuoja, 
ištraukite maitinimo laido kištuką.
•	 Nemontuokite Microfiber filter kemperiuose (poilsiui skirtose 

transporto priemonėse), laivuose, lėktuvuose.

Microfiber filter laikykite atokiau nuo vaikų ar naminių gyvūnų.

Kai Microfiber filter neveikia, ištraukite maitinimo kištuką iš elektros 
tinklo.

Nespauskite mygtukų aštriais objektais, pvz., kaiščiais, peiliais, nagais 
ir pan.
•	 Dėl to gali ištikti elektros smūgis, galite susižaloti.

Jei Microfiber filter skleidžia keistą triukšmą, degėsių kvapą ar 
dūmus, nedelsdami ištraukite maitinimo laido kištuką ir kreipkitės į 
artimiausią centro priežiūros centrą.

Neišimkite tinklinio filtro, kol veikia Microfiber filter. Gali persipilti 
vanduo.

Svarbūs įspėjimai dėl valymo

ĮSPĖJIMAS

Kai Microfiber filter užterštas pašalinėmis medžiagomis, pavyzdžiui, 
skalbikliais, nešvarumais, maisto atliekomis ir pan., ištraukite 
maitinimo kištuką ir išvalykite Microfiber filter drėgna ir minkšta 
šluoste.
•	 Nevalykite Microfiber filter purkšdami vandenį tiesiai ant 

jo. Microfiber filter valyti nenaudokite benzolo, skiediklio ar 
alkoholio. Nenaudokite stipraus rūgštinio valiklio.

•	 Tai gali sukelti spalvos pakitimą, deformaciją, gaminio pažeidimą, 
rūdis ar gaisrą arba galite patirti elektros šoką.

Prieš valydami ar atlikdami priežiūros darbus, iš sieninio lizdo 
ištraukite Microfiber filter maitinimo laido kištuką.
•	 Dėl to gali ištikti elektros smūgis arba kilti gaisras.

EEĮA ženklo instrukcijos
Tinkamas šio gaminio išmetimas (elektros ir 
elektroninės įrangos atliekos)

(Valstybėse, kuriose yra atskiros surinkimo sistemos)
Šis ženklas, pateiktas ant gaminio, jo priedų ar 
dokumentacijoje, nurodo, kad gaminio ir jo elektroninių 
priedų (pvz., įkroviklio, ausinių, USB kabelio) negalima 
išmesti kartu su kitomis buitinėmis atliekomis gaminio 
naudojimo laikui pasibaigus.  Kad būtų išvengta galimos 
nekontroliuojamo atliekų išmetimo žalos aplinkai arba 
žmonių sveikatai ir skatinamas aplinką tausojantis 
antrinių žaliavų panaudojimas, atskirkite šiuos 
elementus nuo kitų rūšių atliekų ir atiduokite perdirbti.
Informacijos kur ir kaip pristatyti šiuos elementus saugiai 
perdirbti, privatūs vartotojai turėtų kreiptis į parduotuvę, 
kurioje šį gaminį pirko, arba į vietos valdžios institucijas.
Verslo vartotojai turėtų kreiptis į savo tiekėją ir peržiūrėti 
pirkimo sutarties sąlygas. Tvarkant atliekas, šio gaminio 
ir jo elektroninių priedų negalima maišyti su kitomis 
pramoninėmis atliekomis.

Daugiau informacijos apie „Samsung“ įsipareigojimus, susijusius 
su aplinkos apsauga, ir gaminių reglamentavimo prievoles, pvz, 
pagal reglamentą dėl cheminių medžiagų įvertinimo, autorizacijos 
ir apribojimų (REACH), EEĮA arba akumuliatorių reglamentus, rasite 
mūsų tvarumo puslapyje, esančiame svetainėje www.samsung.com

Gaminių šalinimas Prancūzijoje

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 

FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Atitikties deklaracija
Šiuo dokumentu „Samsung“ pareiškia, kad ši radijo ryšio įranga atitinka 
Direktyvą 2014/53/ES ir atitinkamus JK teisės aktų reikalavimus. Visą 
ES atitikties deklaracijos ir JK atitikties deklaracijos tekstą galima 
rasti toliau nurodytu interneto adresu: Oficialioji atitikties deklaracija 
pateikiama adresu http://www.samsung.com. Eikite į „Support“ 
(Palaikymas) > „Support home“ (Palaikymo pagrindinis puslapis) ir 
įveskite modelio pavadinimą.
•	 Maks. „Wi-Fi“ siųstuvo galia: 20 dBm esant 2,412-2,472 GHz

„Wi-Fi“ įjungimas (tik valdomiems 
bevieliu ryšiu modeliams)
Įjungiant „Wi-Fi“ sunaudojama daugiau energijos. Aplinkoje, kurioje 
dažnai įjungiamas „Wi-Fi“, faktinės energijos sąnaudos gali būti 
didesnės nei vertės, nurodytos specifikacijų lapo skyriuje.
1.	 Norėdami įjungti „Wi-Fi“ bakstelėkite ir 7 sekundes palaikykite 

mygtuką Filtro atstata. 
2.	 Microfiber filter persijungia į AP režimą ir prijungiama prie 

išmaniojo telefono.
3.	 Norėdami prijungti Microfiber filter prie išmaniojo telefono, 

išmaniajame telefone bakstelėkite „Select“ (Pasirinkti).
4.	 Pasibaigus prisijungimo procesui, Microfiber filter sėkmingai 

prijungiamas prie išmaniojo telefono.
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Įrengimas

PASTABA

•	 Nuimkite gaminio pakuotę ir patikrinkite, ar netrūksta priedų.
•	 Pakavimo medžiagos gali būti pavojingos vaikams. Visas pakavimo medžiagas (plastikinius maišus, polistireną ir t. t.) pašalinkite vaikams 

nepasiekiamoje vietoje.

Kas pridedama
Įsitikinkite, kad gaminio pakuotėje pridėtos visos dalys. Jei susidūrėte su sunkumais dėl Microfiber filter arba jo dalių, susisiekite su vietos „Samsung“ 
klientų centro centru arba pardavėju.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Mygtukai ir indikatoriai
02	 Tinklinis filtras
03	 Tinklinio filtro rankena
04	 Vandens išleidimo anga (OUT)
05	 Vandens įleidimo anga (IN)
06	 Maitinimo kištukas
* Filtro ir (arba) žarnos išvaizda įvairiuose modeliuose gali skirtis.

Priedai

Vandens išleidimo žarna Atrama Laikiklis Žarnos spaustukas Neslystanti trinkelė

Ilgas varžtas Inkarinis varžtas Trumpas varžtas Žarnos jungtis Adapteris

Montavimo reikalavimai
Microfiber filter optimizuotas „Samsung“ buitinėms skalbyklėms. Jei 
naudojate trečiosios šalies skalbyklę, sutikrinkite filtro ir skalbyklės 
žarnos specifikacijas.

Vieta
•	 Apsaugota nuo tiesioginės saulės šviesos;
•	 Tinkama vėdinimo patalpa
•	 Aplinkos temperatūra visada aukštesnė nei užšalimo temperatūra 

(0 °C);
•	 Toli nuo šilumos šaltinių.

PERSPĖJIMAS

Nemontuokite Microfiber filter tose vietose, kur gali užšalti vanduo. Jei 
Microfiber filter likęs vanduo užšals, jis gali sugadinti Microfiber filter.

Elektros jungtis
•	 Microfiber filter montuokite vietoje, esančioje netoli sieninio 

kištukinio lizdo, kad galėtumėte įjungti maitinimo laidą.
•	 Nenaudokite ilginamojo laido.

ĮSPĖJIMAS

•	 Naudokite tik tą maitinimo laidą, kuris pateikiamas su Microfiber 
filter.

•	 Nekeiskite pateikto kištuko konstrukcijos. Jei jis netinka lizdui, 
kreipkitės į kvalifikuotą elektriką, kad įrengtų tinkamą lizdą.

DC68-04471B-00_IB_FT-MF_EU_EN_DE_NL_FR_IT_ES_PT_DA_FI_NO_SV_PL_HU_EL_RO_BG_LT_LV_ET_CS_SK_HR_TR.indb   165 2023-06-07   �� 5:53:57



Įrengimas

Lietuvių k.166

Žarnos jungtis
Gaminį sumontuokite vietoje, kur vienu metu „Samsung“ skalbyklės 
išleidimo žarną galėtumėte prijungti prie Microfiber filter, o išleidimo 
žarną – prie drenažo sistemos.
Kad sumažintumėte nuotėkio pavojų:
•	 Prie vandens įleidimo (IN) ir išleidimo (OUT) angų prijungtas 

žarnas tvirtai pritvirtinkite pridedamais žarnos spaustukais.
•	 Reguliariai tikrinkite, ar žarnų jungčių sandarumą.

PERSPĖJIMAS

Prieš naudodami Microfiber filter pirmą kartą, patikrinkite, ar visos 
žarnų jungtys yra sandarios.

Siena (kai montuojama ant sienos)
Microfiber filter montuokite ant tvirtos ir lygios sienos.
Montuodami Microfiber filter ant sienos, naudokite gulsčiuką ir 
įsitikinkite, kad jis yra horizontalus.

PERSPĖJIMAS

•	 Pasirinkite tokią sieną, prie kurios laikikliui pritvirtinti galėsite 
naudoti pridedamą inkarinį varžtą (pvz., betoninę ar cementinę 
sieną).

•	 Jei Microfiber filter montuojate ant sienos, pagamintos iš kitos 
rūšies medžiagos, naudokite tinkamus tai medžiagai skirtus 
inkarinius varžtus ir varžtus.

Microfiber filter montavimas
Microfiber filter turite įrengti vertikalioje padėtyje.

Montavimas ant sienos
PASTABA

Norėdami sumontuoti Microfiber filter ant sienos, turite turėti grąžtą ir 
kryžminį atsuktuvą (nepateikti).

1.	 Nuspręskite, kurioje sienos vietoje norite montuoti Microfiber 
filter.
-	 Mažiausias atstumas (*) nuo grindų iki Microfiber filter 

apačios turi būti 100 ± 5 cm.

PERSPĖJIMAS
Gaminys turi būti sumontuotas aukščiau nei skalbyklė, o gaminio 
vandens išleidimo anga (OUT) turi būti nukreipta žemyn.

2.	 Laikykite laikiklį prie montavimo vietos ir pažymėkite vietas, 
kuriose bus tvirtinami varžtai.

3.	 Ankstesniame žingsnyje pažymėtose vietose išgręžkite skyles ir 
įsukite tvirtinimo varžtus.

4.	 Pritvirtinkite atramą prie sienos ilgais varžtais.

5.	 Pritvirtinkite laikiklį prie Microfiber filter. Naudokite trumpuosius 
varžtus ir pritvirtinkite juos Microfiber filter apačioje.

6.	 Sulyginkite laikiklio angas su atramos grioveliais, tada 
sumontuokite laikiklį.

PERSPĖJIMAS
-	 Būkite atsargūs, kad tvirtindami laikiklį arba montuodami 

prie atramos nepažeistumėte Microfiber filter.
-	 Įsitikinkite, kad Microfiber filter patikimai pritvirtintas prie 

atramos.
7.	 Prijunkite žarnas prie Microfiber filter pagal „Žarnelių 

prijungimas“ skyriuje pateiktus nurodymus.
8.	 Įjunkite maitinimo laidą į sieninį lizdą.

PASTABA

Įjungus maitinimo laidą į sieninį lizdą, įjungiamas maitinimas ir 
užsidega filtro būklės indikatorius.

Montavimas ant skalbyklės
PASTABA

Prieš montuodami pasirūpinkite, kad skalbyklės viršuje, šonuose ir 
gale nebūtų trukdančių daiktų.
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1.	 Nuimkite plėveles, esančias abiejose neslystančios trinkelės 
pusėse, tada pritvirtinkite neslystančią trinkelę prie atramos 
apačios.

PASTABA

Prie atramos turite pritvirtinti lygiąją neslystančios trinkelės pusę.

2.	 Pritvirtinkite atramą skalbyklės viršutinio paviršiaus gale kairėje 
arba dešinėje pusėje.

3.	 Prijunkite žarnas prie Microfiber filter pagal „Žarnelių 
prijungimas“ skyriuje pateiktus nurodymus.

4.	 Sulyginkite Microfiber filter apačioje esančias angas su atramos 
grioveliais, tada sumontuokite Microfiber filter.

5.	 Įjunkite maitinimo laidą į sieninį lizdą.

PASTABA

Įjungus maitinimo laidą į sieninį lizdą, įjungiamas maitinimas ir 
užsidega filtro būklės indikatorius.

Žarnelių prijungimas

OUT
IN

1.	 Prijunkite skalbyklės vandens išleidimo žarnelę prie Microfiber 
filter vandens įleidimo angos (IN).

PERSPĖJIMAS
-	 Prieš prijungdami skalbyklės vandens išleidimo žarnelę 

prie vandens įleidimo angos (IN) įsitikinkite, kad skalbyklė 
išjungta.

-	 Skalbyklės vandens išleidimo žarnelėje gali likti šiek tiek 
vandens. Būkite atsargūs ją jungdami prie Microfiber filter.

2.	 Prijunkite pateiktą vandens išleidimo žarnelę prie vandens 
išleidimo angos (OUT).

3.	 Gerai pritvirtinkite žarneles pateiktais žarnos spaustukais.

PERSPĖJIMAS

Stipriai neįtempkite vandens išleidimo žarnelės. Jei žarna per trumpa, 
pakeiskite ją ilgesne, aukštam spaudimui tinkama žarna.

Žarnos jungties ir adapterio naudojimas
Jei negalite prijungti skalbyklės vandens išleidimo žarnelės prie 
vandens įleidimo angos (IN) dėl neatitinkančio dydžio, naudokite 
žarnos jungtį ir adapterį pagal toliau pateiktą instrukciją.

OUT
IN

1.	 Prijunkite žarnos jungtį prie vandens įleidimo angos (IN). 
2.	 Suraskite skalbyklės vandnens išleidimo žarnelei tinkamo dydžio 

adapterį ir prijunkite jį prie žarnos jungties. 
3.	 Gerai pritvirtinkite abu žarnos jungties galus pateiktais žarnos 

spaustukais. 
4.	 Prijunkite skalbyklės vandens išleidimo žarnelę prie adapterio. 
5.	 Įjunkite skalbyklę vienam pilnam ciklui, kad patikrintumėte, ar 

nėra vandens nuotėkio.
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Skalbyklės valdymas

PERSPĖJIMAS

Neišimkite tinklinio filtro, kol veikia Microfiber filter.

Mygtukai ir indikatoriai

FT-MF

02

01

01	 „Wi-Fi“ 

„Wi-Fi“ indikatorius užsidega, kai Microfiber filter prijungtas prie 
„Wi-Fi“.
•	 ,Norėdami įjungti arba išjungti „Wi-Fi“ paspauskite ir 

7 sekundes palaikykite mygtuką Filtro atstata.

02	 Filtro būklės indikatorius / mygtukas Filtro atstata 

Filtro būklės indikatorius užsidega, kai Microfiber filter įjungtas.
•	 Maitinimas įjungiamas įkišus maitinimo laido kištuką į sieninį 

lizdą.

PERSPĖJIMAS

Prieš naudodami skalbyklę būtinai įjunkite Microfiber filter. Jei 
skalbyklę įjungsite, kai Microfiber filter yra išjungtas, skalbyklėje 
gali pasirodyti išleidimo klaidos pranešimas, nes vanduo negali 
tinkamai nutekėti per Microfiber filter.
Norėdami atstatyti tinklinio filtro būklę po tinklinio filtro valymo 
paspauskite šį mygtuką ir palaikykite 3 sekundes.
•	 Išvalykite tinklinį filtrą, kai mirksi filtro būklės indikatoriaus 

piktograma. (Žr. „Tinklinio filtro valymas“ skyrių 169 psl.)

PERSPĖJIMAS
•	 Būkite atsargūs išimdami tinklinį filtrą, nes jame gali būti 

neišleisto vandens.
•	 Jei atlikus filtro atstatą jo būklės indikatorius toliau mirksi, 

patikrinkite, ar tinkamai įdėjote tinklinį filtrą.
•	 Jei vanduo iš skalbyklės išteka blogai, išjunkite ją ir išimkite 

filtrą.

„SmartThings“

„Wi-Fi“ ryšys
Išmaniajame telefone arba planšetiniame kompiuteryje atidarykite 
„Settings“ (Nuostatos), įjunkite belaidį ryšį ir pasirinkite PT (prieigos 
tašką).
•	 Microfiber filter palaiko „Wi-Fi“ 2,4 GHz protokolus.

Atsisiųsti
Programėlių parduotuvėje („Google Play Store“, „Apple App Store“, 
„Samsung Galaxy Apps“) raskite „SmartThings“ programėlę, 
naudodami paieškos terminą „SmartThings“. Atsisiųskite ir įdiekite 
programėlę savo įrenginyje.

PASTABA

Programėlė gali būti be įspėjimo pakeista, siekiant geresnio našumo.

Prisijungti
Pirmiausiai turite prisijungti prie „SmartThings“ su savo „Samsung“ 
paskyra. Norėdami sukurti naują „Samsung“ paskyrą, vykdykite 
instrukcijas programoje. Norint sukurti paskyrą, papildoma 
programėlė nėra reikalinga.

PASTABA

Jei turite „Samsung“ paskyrą, prisijunkite su ja. Registruoto „Samsung“ 
išmaniojo telefono arba planšetinio kompiuterio naudotojas 
prijungiamas automatiškai.

Norėdami užregistruoti Microfiber filter 
„SmartThings“:
1.	 įsitikinkite, kad išmanusis telefonas arba planšetinis kompiuteris 

prisijungęs prie belaidžio tinklo. Jei ne, atidarykite „Settings“ 
(Nuostatos), įjunkite belaidį ryšį ir pasirinkite PT (prieigos tašką).

2.	 Atidarykite „SmartThings“ savo išmaniajame telefone ar 
planšetiniame kompiuteryje. 

3.	 Jei pasirodo pranešimas „A new device is found. (rastas naujas 
įrenginys.)“, pasirinkite „Add“ (Pridėti).

4.	 Jei pranešimas nerodomas, pasirinkite + ir galimų įrenginių 
sąraše pasirinkite savo Microfiber filter. Jei jūsų Microfiber filter 
sąraše nėra, pasirinkite „Device Type“ (Įrenginio tipas) > „Specific 
Device Model“ (Konkretus įrenginio modelis), tada pridėkite savo 
Microfiber filter rankiniu būdu.

5.	 Užregistruokite savo Microfiber filter „SmartThings“ programėlėje, 
kaip aprašyta toliau.
a.	 Įtraukite savo Microfiber filter į „SmartThings“. Įsitikinkite, kad 

Microfiber filter yra prijungtas prie „SmartThings“.
b.	 Užbaigus registraciją, Microfiber filter bus rodomas 

išmaniajame telefone ar planšetiniame kompiuteryje.
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Techninė priežiūra

Tinklinio filtro valymas
Išvalykite tinklinį filtrą, kai mirksi filtro būklės indikatorius.

PERSPĖJIMAS

Saugumo sumetimais prieš nuimdami tinklinį filtrą išjunkite Microfiber 
filter ir prie jo prijungtą skalbyklę.

1.	 Išjunkite Microfiber filter ir prie jo prijungtą skalbyklę.
2.	 Laikykite tinklinio filtro rankeną ir sukite ją prieš laikrodžio 

rodyklę. Tada traukdami išimkite tinklinį filtrą iš pagrindinio 
įrenginio.

PERSPĖJIMAS

Būkite atsargūs išimdami tinklinį filtrą, nes jame gali būti neišleisto 
vandens.

A

3.	 Atskirkite tinklinį filtrą ir rankeną.
-	 Prilaikykite rankenos dalį (A). Tada sukite tinklinį filtrą 

rodyklės kryptimi (kaip parodyta paveikslėlyje).

4.	 Minkštu šepetėliu išvalykite tinkliniame filtre susikaupusias 
atliekas.
-	 Surinktas atliekas būtinai išmeskite į šiukšlių dėžę.

5.	 Sumontuokite tinklinį filtrą ir rankeną.
6.	 Išvalytą tinklinį filtrą įstatykite atgal į pagrindinį įrenginį ir 

pasukite jį pagal laikrodžio rodyklę, kol ženklas ant rankenos bus 
nukreiptas į viršų.

7.	 Norėdami atlikti tinklinio filtro atstatą paspauskite ir 3 sekundes 
palaikykite mygtuką Filtro atstata.

PERSPĖJIMAS
•	 Jei tinklinis filtras pažeistas, gali pablogėti veikimas arba 

skalbyklės ekrane gali pasirodyti išleidimo klaidos pranešimas.
•	 Jei atlikus filtro atstatą jo būklės indikatorius toliau mirksi, 

patikrinkite, ar tinkamai įdėjote tinklinį filtrą.
•	 Jei tinklinis filtras įdėtas netinkamoje padėtyje, gali nutekėti 

vanduo arba pablogėti veikimas. Be to, skalbyklėje gali pasirodyti 
išleidimo klaidos pranešimas.

PERSPĖJIMAS

Norėdami ir toliau ekologiškai naudoti Microfiber filter, valydami 
tinklinį filtrą nenaudokite vandens. Vietoje to surinktas atliekas 
išmeskite į šiukšlių dėžę.

Microfiber filter atitirpinimas
Microfiber filter viduje likęs vanduo gali užšalti, kai temperatūra 
nukrenta žemiau 0 °C.
1.	 Išjunkite Microfiber filter ir atjunkite maitinimo laidą.
2.	 Atjunkite abi prie Microfiber filter prijungtas žarneles ir pamerkite 

jas į šiltą vandenį.
3.	 Atitraukite Microfiber filter nuo atramos ir padėkite jį ant padėklo 

arba į indą. Tada perkelkite jį į šiltą vietą, kad atitirptų užšalęs 
vanduo.

4.	 Sumontuokite Microfiber filter ant atramos ir vėl prijunkite prie 
jo žarneles.

PASTABA

Jei Microfiber filter vis dar tinkamai neveikia, pakartokite ankstesnius 
veiksmus, kol ji ims tinkamai veikti.
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Trikčių diagnostika ir šalinimas

Kontroliniai punktai

PERSPĖJIMAS

Jei problema išlieka arba jei susiduriate su šiame skyriuje nenurodyta problema, kreipkitės į techninės priežiūros centrą.

Neveikia.
•	 Patikrinkite, ar tinkamai tiekiamas elektros maitinimas.
•	 Patikrinkite ir iš naujo įjunkite grandinės pertraukiklį.

Labai vibruoja ar kelia didelį triukšmą.
•	 Įsitikinkite, kad Microfiber filtrer patikimai pritvirtintas prie tvirtos 

sienos.
-	 Naudodami pateiktus priedus patikimai pritvirtinkite atramą 

prie sienos. Tada priveržkite laikiklį prie Microfiber filter, 
sumontuodami Microfiber filter ant lopšio.

•	 Įsitikinkite, Microfiber filter nesiliečia su jokiu kitu šalia esančiu 
daiktu.

•	 Veikiant skalbyklei, triukšmą gali kelti jos variklis.

Neišteka vanduo.
•	 Įsitikinkite, kad išleidimo žarna yra tiesi iki pat išleidimo sistemos. 

Jei kils su vandens išleidimu susijusi problema, kreipkitės į 
pagalbos tarnybą.

•	 Įsitikinkite, kad išleidimo žarna neužšalusi ir neužsikimšusi.
•	 Įsitikinkite, kad išleidimo žarna yra prijungta prie neužsikimšusios 

vandens išleidimo sistemos.
•	 Įsitikinkite, kad žarnelės tinkamai prijungtos prie vandens įleidimo 

(IN) ir išleidimo (OUT) angų.
•	 Įsitikinkite, kad išleidimo žarna nesusisukusi.
•	 Išvalykite tinklinį filtrą.

-	 Negalima nuimti tinklinio filtro, kol veikia Microfiber 
filter arba skalbyklė, prijungta prie Microfiber filter. Prieš 
nuimdami tinklinį filtrą išjunkite Microfiber filter ir prie jo 
prijungtą skalbyklę.

•	 Patikrinkite, ar prie Microfiber filter prijungtoje skalbyklėje 
nėra išleidimo klaidos. Norėdami išspręsti išleidimo klaidą, 
vadovaukitės skalbyklės naudotojo vadovu.

Prateka vanduo.
•	 Patikrinkite, ar tinklinis filtras įdėtas tinkamoje padėtyje.

-	 Išjunkite Microfiber filter ir prie jo prijungtą skalbyklę, 
tada nuimkite tinklinį filtrą. Tinklinį filtrą įstatykite atgal į 
pagrindinį įrenginį ir pasukite jį pagal laikrodžio rodyklę, kol 
ženklas ant rankenos bus nukreiptas į viršų.

•	 Įsitikinkite, kad visi žarnų sujungimai yra sandarūs.
•	 Įsitikinkite, kad išleidimo žarnos galas yra teisingai įstatytas ir 

pritvirtintas prie drenažo sistemos.
•	 Patikrinkite vandens išleidimo žarną.

-	 Įsitikinkite, kad išleidimo žarnos galas nėra padėtas ant 
grindų.

-	 Įsitikinkite, kad išleidimo žarna neužšalusi ir neužsikimšusi.

Filtro būklės indikatorius neišsijungia.
•	 Norėdami atlikti tinklinio filtro atstatą paspauskite ir 3 sekundes 

palaikykite mygtuką Filtro atstata.
•	 Išvalykite tinklinį filtrą.

-	 Filtro būklės indikatorius užsidega po kas 30 (skalbyklės) 
ciklų arba kas mėnesį, priklausomai nuo to, kas įvyksta 
anksčiau. Norėdami užtikrinti geriausią tinklinio filtro 
veikimą, reguliariai jį valykite.

•	 Patikrinkite, ar tinklinis filtras įdėtas tinkamoje padėtyje.
-	 Išjunkite Microfiber filter ir prie jo prijungtą skalbyklę, 

tada nuimkite tinklinį filtrą. Tinklinį filtrą įstatykite atgal į 
pagrindinį įrenginį ir pasukite jį pagal laikrodžio rodyklę, kol 
ženklas ant rankenos bus nukreiptas į viršų. Tada, norėdami 
atlikti tinklinio filtro atstatą, spauskite mygtuką Filtro 
atstata.

Filtro būsenos ir „Wi-Fi“ indikatoriai mirksi 
vienu metu.
•	 Patikrinkite, ar gaminys sumontuotas pagal montavimo vadovą. 
•	 Nuimkite gaminį nuo sienos arba skalbyklės ir išpilkite žarnos ir 

gaminio viduje likusį vandenį. Tada vėl sumontuokite gaminį pagal 
montavimo instrukciją. 

•	 Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite mygtuką Filtro atstata.
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Priedai

Energijos vartojimas budėjimo režimu

Elektros energijos sąnaudos

Budėjimo režimas 0,50 W

Tinklinis budėjimo režimas 2,00 W

Laikas tinkliniame budėjimo režime („Wi-Fi“) 10 min.

Specifikacijų lapas

A

C

D

B

Tipas Microfiber filter

Modelio pavadinimas FT-MF

Matmenys

A (plotis) 100 mm

B (aukštis) 215 mm

C (gylis su filtro rankena ir galiniu dangteliu) 281 mm

D (gylis su galiniu dangteliu) 265 mm

Vandens slėgis 0,5~2,0 Kgf/cm2

Grynasis svoris 2,0 kg

Elektros energijos sąnaudos
Kintamoji srovė 

220–240 V / 
50~60 Hz

7 W

PASTABA

•	 Dizainas ir specifikacijos gali būti keičiami be įspėjimo kokybės gerinimo tikslais.
•	 Priklausomai nuo matavimo metodo, čia nurodyti matmenys gali šiek tiek skirtis nuo tikrųjų matmenų.
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Drošības informācija
Apsveicam jūs ar jaunā Samsung Microfiber filter iegādi. Šajā rokasgrāmatā ir sniegta svarīga informācija par jūsu Microfiber filter uzstādīšanu, izmantošanu 
un tehnisko apkopi. Lūdzu, uzmanīgi izlasiet šo rokasgrāmatu, lai varētu pilnībā izmantot jūsu Microfiber filter funkcijas un sniegtās priekšrocības.

Kas jums jāzina par drošības norādījumiem
Lūdzu, rūpīgi izlasiet šo rokasgrāmatu, lai nodrošinātu to, ka zināt, kā 
droši un efektīvi izmantot jaunā Microfiber filter plašo funkciju klāstu. 
Lūdzu, noglabājiet šo rokasgrāmatu drošā vietā Microfiber filter tuvumā, 
lai izmantotu to arī turpmāk. Izmantojiet Microfiber filter tikai tam 
paredzētajiem mērķiem, kā aprakstīts šajā lietošanas rokasgrāmatā.
Šajā rokasgrāmatā norādītie brīdinājumi un svarīgākie drošības norādījumi 
var neietvert visus iespējamos apstākļus un situācijas. Jūs pats esat 
atbildīgs par saprātīgu rīcību, piesardzību un rūpību Microfiber filter 
uzstādīšanas, tehniskās apkopes un izmantošanas laikā.
Tā kā zemāk aprakstītie lietošanas norādījumi ir attiecināmi uz dažādiem 
modeļiem, jūsu Microfiber filter var nedaudz atšķirties no rokasgrāmatā 
aprakstītajām īpašībām, un uz to var neattiekties visas brīdinājuma zīmes. 
Ja rodas kādi jautājumi vai šaubas, sazinieties ar tuvāko tehniskās apkopes 
centru vai meklējiet palīdzību un informāciju tiešsaistē vietnē  
www.samsung.com.

Svarīgi drošības simboli
Šo ikonu vai zīmju nozīme šajā lietotāja rokasgrāmatā:

BRĪDINĀJUMS

Riskantas vai nedrošas darbības, kas var izraisīt bīstamas traumas, nāvi 
un/vai īpašuma bojājumus.

UZMANĪBU!

Riskantas vai nedrošas darbības, kas var izraisīt traumas un/vai īpašuma 
bojājumus.

PIEZĪME

Norāda, ka pastāv traumu vai materiālu bojājumu risks.

 Izlasiet instrukcijas

Šo brīdinājuma zīmju mērķis ir pasargāt jūs un citus no traumām.
Lūdzu, rūpīgi ievērojiet tajās ietvertos norādījumus.
Pēc šīs rokasgrāmatas izlasīšanas noglabājiet to drošā vietā, lai izmantotu 
arī turpmāk.
Pirms Microfiber filter izmantošanas izlasiet visas instrukcijas.
Lietojot šo un citas ierīces, kuru darbināšanai tiek izmantota elektrība 
un kurām ir kustīgas detaļas, pastāv potenciāla bīstamība. Lai Microfiber 
filter lietošana būtu droša, iepazīstieties ar tā lietošanas instrukcijām un tā 
darbības laikā ievērojiet piesardzību.

Svarīgi drošības norādījumi

BRĪDINĀJUMS

Lai mazinātu ugunsgrēka, 
elektrošoka vai traumu risku, 
Microfiber filter izmantošanas 
laikā ievērojiet šos un citus 
pamata drošības norādījumus.

1.	Šo Microfiber filter nedrīkst 
izmantot personas (tai skaitā 
bērni) ar fiziskiem, maņu vai 
garīgiem traucējumiem, ar 
pieredzes vai zināšanu trūkumu, 
ja vien persona, kas atbildīga 
par viņu drošību, nenodrošina 
uzraudzību vai nav sniegusi 
instrukcijas par Microfiber filter 
izmantošanu.
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2.	Izmantošanai Eiropā: Microfiber 
filter var izmantot bērni no 
8 gadu vecuma un personas ar 
fiziskiem, maņu vai garīgiem 
traucējumiem, vai ar pieredzes 
vai zināšanu trūkumu, ja vien 
šīs personas tiek atbilstoši 
uzraudzītas vai apmācītas 
izmantot šo ierīci drošā 
veidā un apzinās iespējamos 
apdraudējumus. Bērni nedrīkst 
rotaļāties ar Microfiber filter. 
Bērni nedrīkst bez uzraudzības 
veikt ierīces tīrīšanu vai 
lietotāja veiktu apkopi.

3.	Bērni ir jāuzrauga, lai tie 
nerotaļātos ar Microfiber filter.

4.	Ja strāvas vads ir bojāts, 
lai novērstu iespējamo 
apdraudējumu, tā nomaiņa 
jāveic ražotājam, tehniskās 
apkopes centra pārstāvim vai 
līdzvērtīgi kvalificētai personai.

5.	Ar Microfiber filter jāizmanto 
jaunā, iekārtas komplektācijā 
iekļautā caurule, un nedrīkst 
izmantot vecu cauruli.

Īpaši svarīgi elektriskie brīdinājumi

BRĪDINĀJUMS

Iespraudiet strāvas vadu sienas kontaktligzdā, kas atbilst vietējām 
elektriskajām specifikācijām. Izmantojiet īpaši šai iekārtai paredzētu 
kontaktligzdu un neizmantojiet pagarinātāju. Ja iespraužat strāvas vadu 
sadalītājā, pārliecinieties, ka sadalītāja specifikācija ir 220 V / 16 A / 
3600 W vai augstāka.
•	 Pārliecinieties, ka sienas kontaktligzdas spriegums, frekvence un 

strāvas specifikācijas atbilst izstrādājuma specifikācijām. Šīs prasības 
neievērošana var izraisīt elektrošoku vai ugunsgrēku.

Nevelciet aiz strāvas vada, atvienojot strāvas kontaktdakšu. Atvienojiet to, 
turot aiz strāvas kontaktdakšas.

Regulāri ar sausu drāniņu notīriet no strāvas kontaktdakšas spailēm un 
kontaktpunktiem visus svešķermeņus, piemēram, putekļus vai ūdeni.

Iespraudiet strāvas kontaktdakšu sienas kontaktligzdā tā, lai vads 
būtu pavērsts virzienā uz grīdu. Ja iespraudīsiet strāvas kontaktdakšu 
kontaktligzdā pretējā virzienā, kabelī esošās vada dzīslas var tikt bojātas, 
un tas var izraisīt elektrošoku vai ugunsgrēku.

Pārmērīgi nevelciet vai nelokiet strāvas vadu. Nesavijiet vai nesieniet 
strāvas vadu mezglā. Nekariniet strāvas vadu uz metāla priekšmetiem un 
nenovietojiet uz tā smagus priekšmetus, neievietojiet strāvas vadu starp 
priekšmetiem vai neiebīdiet to aiz Microfiber filter.

Cieši iespraudiet strāvas kontaktdakšu sienas kontaktligzdā. Neizmantojiet 
bojātu strāvas kontaktdakšu, strāvas vadu vai vaļīgu sienas kontaktligzdu.

Atvienojiet strāvas vadu, kad Microfiber filter nav paredzēts ilgstoši 
izmantot, kā arī pērkona negaisa laikā.

Nepieskarieties strāvas kontaktdakšai ar mitrām rokām.

Pirms tīrīšanas vai apkopes darbu veikšanas atvienojiet Microfiber filter no 
sienas kontaktligzdas.

Atvienojiet strāvas kontaktdakšu pirms izstrādājuma izjaukšanas vai 
remonta.

Īpaši svarīgi ar uzstādīšanu saistīti 
brīdinājumi 

BRĪDINĀJUMS

Uzstādiet Microfiber filter uz stingras un līdzenas sienas.

Neuzstādiet Microfiber filter vannasistabā, vietā, kas ir pakļauta 
elementiem vai ūdens šļakatām.

Neuzstādiet Microfiber filter karstuma vai uzliesmojoša materiāla tuvumā, 
mitrā, eļļainā vai putekļainā vietā, vietā, kas pakļauta tiešai saules gaismai 
un ūdenim, vietā, kur, iespējams, uz Microfiber filter novietosiet sveci vai 
odu atbaidīšanas vīraku, vietā, kur pastāv gāzes noplūdes risks.
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Īpaši svarīgi ar izmantošanu saistīti 
brīdinājumi

BRĪDINĀJUMS

Microfiber filter ir radīts, lai uztvertu mazas plastmasas šķiedras, kas 
mazgāšanas laikā atdalās no drēbēm, un to nedrīkst izmantot citiem 
nolūkiem.

Nemēģiniet pats remontēt, izjaukt vai pārveidot Microfiber filter. 
Neizmantojiet drošinātāju (piemēram, vara, tērauda stiepļu u. c.), kas nav 
standarta drošinātājs.
•	 Ja nepieciešams veikt Microfiber filter remontu vai atkārtotu 

uzstādīšanu, sazinieties ar tuvāko tehniskās apkopes centru.
•	 Tas var izraisīt elektrošoku, ugunsgrēku, Microfiber filter darbības 

traucējumus vai traumas.

Lai izvairītos no elektrošoka un aizdegšanās riska, cieši iespraudiet 
strāvas kontaktdakšu sienas kontaktligzdā. Neizmantojiet bojātu strāvas 
kontaktdakšu, strāvas vadu vai vaļīgu sienas kontaktligzdu. Atvienojiet 
strāvas kontaktdakšu, kad Microfiber filter nav paredzēts ilgstoši izmantot, 
kā arī pērkona vai zibens laikā.
•	 Neuzstādiet Microfiber filter kemperos, kuģos, lidmašīnās.

Glabājiet Microfiber filter bērniem vai mājdzīvniekiem nepieejamā vietā.

Atvienojiet strāvas kontaktdakšu, kad Microfiber filter nedarbojas.

Nespiediet pogas, izmantojot asus priekšmetus, piemēram, adatas, nažus, 
nagus u.c.
•	 Tas var izraisīt elektrošoku vai traumas.

Ja Microfiber filter rada dīvainu troksni vai no tā nāk deguma smaka 
vai dūmi, nekavējoties atvienojiet strāvas vadu un sazinieties ar tuvāko 
tehniskās apkopes centru.

Neizņemiet sieta filtru, kamēr Microfiber filter darbojas. Var rasties ūdens 
pārplūde.

Īpaši svarīgi ar tīrīšanu saistīti brīdinājumi

BRĪDINĀJUMS

Kad Microfiber filter ir iekļuvuši svešķermeņi, piemēram, mazgāšanas 
līdzeklis, netīrumi, ēdiena atliekas u.c., atvienojiet strāvas kontaktdakšu 
un iztīriet Microfiber filter ar mitru, mīkstu drāniņu.
•	 Netīriet Microfiber filter, izsmidzinot ūdeni tieši uz tās virsmas. 

Neizmantojiet benzolu, šķīdinātāju vai spirtu, lai tīrītu Microfiber filter. 
Nelietojiet kodīgu mazgāšanas līdzekli.

•	 Tas var izraisīt krāsas izmaiņas, deformāciju, izstrādājuma bojājumus, 
rūsēšanu, elektriskās strāvas triecienu vai aizdegšanos.

Pirms tīrīšanas vai apkopes darbu veikšanas atvienojiet Microfiber filter no 
sienas kontaktligzdas.
•	 Tas var izraisīt elektrošoku vai ugunsgrēku.

Ar WEEE marķējumu saistīti norādījumi
Izstrādājuma pareiza likvidēšana (Attiecas uz nolietotām 
elektriskām un elektroniskām ierīcēm)

(Piemērojams valstīs ar atsevišķām savākšanas sistēmām)
Šis uz izstrādājuma un tā piederumiem vai pievienotajā 
dokumentācijā izvietotais marķējums norāda, ka 
izstrādājumu un tā elektroniskos piederumus (piem., 
uzlādes ierīci, austiņas, USB kabeli) pēc ekspluatācijas 
laika beigām nedrīkst likvidēt kopā ar citiem sadzīves 
atkritumiem. Lai nepieļautu atkritumu nekontrolētas 
likvidēšanas radītu varbūtēju kaitējumu videi un cilvēku 
veselībai, lūdzam minētās ierīces nošķirt no citiem 
atkritumiem un disciplinēti nodot pienācīgai pārstrādei, tā 
sekmējot materiālo resursu atkārtotu izmantošanu.
Lai uzzinātu, kur un kā minētās ierīces iespējams nodot 
ekoloģiski drošai pārstrādei, mājsaimniecībām jāsazinās ar 
izstrādājuma pārdevēju vai savu pašvaldību.
Iestādēm un uzņēmumiem jāsazinās ar izstrādājuma 
piegādātāju un jāiepazīstas ar pirkuma līguma 
nosacījumiem. Izstrādājumu un tā elektroniskos piederumus 
nedrīkst nodot likvidēšanai kopā ar citiem iestāžu un 
uzņēmumu atkritumiem.

Lai uzzinātu vairāk par Samsung iniciatīvām vides jomā un izstrādājumu 
atbilstību reglamentējošo noteiktumu prasībām, piem. REACH, EEIA vai 
noteikumiem par baterijām, apmeklējiet mūsu lapu, kas veltīta ilgtspējai, 
vietnē www.samsung.com

Preču utilizācija Francijā

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !
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se recyclent

Paziņojums par atbilstību
Ar šo Samsung apliecina, ka šī radioiekārta atbilst Direktīvai 2014/53/ES 
un attiecīgajām Apvienotās Karalistes likumā noteiktajām prasībām. ES 
atbilstības deklarācijas un Apvienotās Karalistes atbilstības deklarācijas 
pilns teksts ir pieejams šādā tīmekļa vietnē: Oficiālā atbilstības deklarācija 
ir atrodama tīmekļa vietnē http://www.samsung.com, dodieties uz 
Atbalsts > Atbalsta sākumlapa un ievadiet modeļa nosaukumu.
•	 Wi-Fi raidītāja maks. jauda: 20 dBm pie 2,412 GHz–2,472 GHz

Wi-Fi ieslēgšana (tikai tīkla modeļiem)
Wi-Fi ieslēgšana palielina enerģijas patēriņu. Vides apstākļos, kur Wi-Fi 
bieži ir ieslēgts, faktiskais enerģijas patēriņš var būt lielāks par vērtībām, 
kas norādītas specifikāciju lapas sadaļā.
1.	 Pieskarieties un 7 sekundes turiet pogu Filtra atiestatīšana, lai 

ieslēgtu Wi-Fi. 
2.	 Microfiber filter pārslēdzas AP režīmā un izveido savienojumu ar 

viedtālruni.
3.	 Savā viedtālrunī pieskarieties Select (Izvēlēties), lai savienotu 

Microfiber filter savā viedtālrunī.
4.	 Kad savienošanas process ir pabeigts, Microfiber ir veiksmīgi 

savienots ar jūsu viedtālruni.
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Uzstādīšana

PIEZĪME

•	 Izņemiet izstrādājumu no iepakojuma un pārbaudiet, vai netrūkst kāda piederuma.
•	 Iepakojuma materiāli var būt bīstami bērniem. Uzglabājiet visus iepakojuma materiālus (plastmasas maisus, polistirolu utt.) bērniem nepieejamā vietā.

Ierīces komplektācija
Pārliecinieties, ka izstrādājuma komplektācijā ir iekļautas visas detaļas. Ja radusies problēma ar Microfiber filter vai tā detaļām, sazinieties ar vietējo Samsung 
klientu apkalpošanas centra vai izstrādājuma pārdevēju.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Pogas un indikatori
02	 Sieta filtrs
03	 Sieta filtra rokturis
04	 Ūdens novades pieslēgvieta (ĀRĀ)
05	 Ūdens ieplūdes pieslēgvieta (IEKŠĀ)
06	 Strāvas kontaktdakša
* Filtra un/vai caurules izskats var būt atšķirīgs atkarībā no modeļa.

Piederumi

Novadcaurule Ligzda Kronšteins Šļūtenes skava Pretslīdes spilventiņš

Gara skrūve Enkura bultskrūve Īsa skrūve Caurules savienotājs Adapteris

Uzstādīšanas prasības
Microfiber filter ir optimizēts Samsung mājsaimniecības veļas 
mazgājamajām mašīnām. Ja izmantojat trešo pušu veļas mazgājamo 
mašīnu, pārbaudiet filtra specifikācijas un veļas mazgājamās caurules 
specifikācijas.

Atrašanās vieta
•	 Vietā, kas neatrodas tiešos saules staros.
•	 Pietiekami daudz vietas ventilācijai
•	 Vietā, kur apkārtējās vides temperatūra vienmēr ir augstāka par 

sasalšanas punktu (0 °C).
•	 Vietā, kas neatrodas siltuma avotu tuvumā.

UZMANĪBU!

Neuzstādiet Microfiber filter vietās, kur var sasalt ūdens. Ja Microfiber filter 
esošais ūdens sasalst, tas var sabojāt Microfiber filter.

Elektriskie savienojumi
•	 Uzstādiet Microfiber filter sienas kontaktligzdas tuvumā, lai 

iespraustu strāvas vadu.
•	 Neizmantojiet pagarinātāju.

BRĪDINĀJUMS

•	 Izmantojiet tikai Microfiber filter komplektācijā iekļauto strāvas vadu.
•	 Nepārveidojiet ierīces komplektācijā iekļauto kontaktdakšu. Ja to 

nevar ievietot kontaktligzdā, lūdziet kvalificētam elektriķim uzstādīt 
piemērotu kontaktligzdu.
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Caurules savienotājs
Uzstādiet izstrādājumu vietā, kur varat pievienot savu Samsung veļas 
mazgājamās mašīnas novadcauruli pie Microfiber filter, un novadcauruli 
vienlaicīgi pievienot novadsistēmai.
Lai mazinātu ūdens noplūžu risku:
•	 Izmantojiet komplektācijā iekļautās šļūtenes skavas, lai cieši fiksētu 

savienotās caurules ar ūdens ieplūdes (IEKŠĀ) un novades (ĀRĀ) 
pieslēgvietām.

•	 Regulāri pārbaudiet caurules savienojumu noplūdes.

UZMANĪBU!

Pirms pirmreizējas Microfiber filter izmantošanas pārbaudiet visu caurules 
savienojumu noplūdes.

Siena (ja uzstādīts pie sienas)
Uzstādiet Microfiber filter uz stingras un līdzenas sienas.
Uzstādot Microfiber filter pie sienas, izmantojiet līmeņrādi un 
pārliecinieties, ka tā ir līdzena.

UZMANĪBU!

•	 Izvēlieties sienu, kur varat izmantot komplektācijā iekļauto enkura 
bultskrūvi, lai piestiprinātu kronšteinu (piemēram, betona vai 
cementa sienām).

•	 Ja uzstādāt Microfiber filter pie sienas, kas izgatavota no cita 
materiāla, izmantojiet tam materiālam piemērotas enkura 
bultskrūves un skrūves.

Microfiber filter uzstādīšana
Jums jāuzstāda Microfiber filter vertikālā pozīcijā.

Uzstādīšana pie sienas
PIEZĪME

Lai uzstādītu Microfiber filter pie sienas, jums nepieciešams urbis un 
krustveida skrūvgriezis. (Nav iekļauts komplektācijā)

1.	 Izlemiet, kurā vietā vēlaties uzstādīt Microfiber filter.
-	 Minimālajam attālumam (*) no grīdas līdz Microfiber filter 

apakšdaļai jābūt 100 ± 5 cm.

UZMANĪBU!
Jums izstrādājums jāuzstāda augstāk nekā veļas mazgājamā mašīna, un 
izstrādājuma ūdens novades pieslēgvietai (ĀRĀ) ir jābūt vērstai uz leju.

2.	 Turiet ligzdu pret uzstādīšanas vietu un atzīmējiet punktus, kur tiks 
piestiprinātas skrūves.

3.	 Izurbiet caurumus punktos, kurus atzīmējāt iepriekšējā solī, un 
ievietojiet enkura bultskrūves.

4.	 Ar garām skrūvēm pievienojiet ligzdu pie sienas.

5.	 Pievienojiet Microfiber filter kronšteinu. Izmantojiet īsās skrūves un 
piestipriniet tās Microfiber filter apakšai.

6.	 Izlīdziniet uz kronšteina esošās atveres ar ligzdas atverēm un pēc tam 
uzstādiet kronšteinu.

UZMANĪBU!
-	 Raugieties nesabojāt Microfiber filter, pievienojot kronšteinu vai 

montējot pie ligzdas.
-	 Pārliecinieties, vai Microfiber filter ir droši piestiprināts pie 

ligzdas.
7.	 Pievienojiet caurules pie Microfiber filter atbilstoši instrukcijām 

sadaļā „Cauruļu pievienošana”.
8.	 Pievienojiet strāvas vadu sienas kontaktligzdā.

PIEZĪME

Barošana ieslēdzas un Filtra statusa indikators iedegas, kad pievienojat 
strāvas vadu sienas kontaktligzdai.

Veļas mazgājamās mašīnas uzstādīšana
PIEZĪME

Pirms uzstādīšanas veļas mazgājamās mašīnas augšdaļā, sānos un 
aizmugurē nedrīkst būt traucējoši priekšmeti.
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1.	 Noņemiet plēves no abām pretslīdes spilventiņa pusēm un pēc tam 
piestipriniet pretslīdes spilventiņu ligzdas apakšā.

PIEZĪME

Jums pie ligzdas ir jāpievieno gludā pretslīdes spilventiņa puse.

2.	 Pievienojiet ligzdu veļas mazgājamās mašīnas virsmas kreisajā vai 
labajā pusē.

3.	 Pievienojiet caurules pie Microfiber filter atbilstoši instrukcijām 
sadaļā „Cauruļu pievienošana”.

4.	 Izlīdziniet atveres Microfiber filter apakšdaļā ar ligzdas atverēm un 
pēc tam uzstādiet Microfiber filter.

5.	 Pievienojiet strāvas vadu sienas kontaktligzdā.

PIEZĪME

Barošana ieslēdzas un Filtra statusa indikators iedegas, kad pievienojat 
strāvas vadu sienas kontaktligzdai.

Cauruļu pievienošana

OUT
IN

1.	 Pievienojiet veļas mazgājamās mašīnas novadcauruli pie Microfiber 
filter ūdens ieplūdes pieslēgvietas (IEKŠĀ).

UZMANĪBU!
-	 Pirms veļas mazgājamās mašīna novadcaurules pievienošanas 

ūdens ieplūdes pieslēgvietai (IEKŠĀ) pārliecinieties, ka veļas 
mazgājamā mašīna ir izslēgta.

-	 Veļas mazgājamās mašīnas novadcaurulē var palikt nedaudz 
ūdens. Ievērojiet piesardzību, pievienojot to Microfiber filter.

2.	 Pievienojiet nodrošināto novadcauruli ūdens novades pieslēgvietai 
(ĀRĀ).

3.	 Cieši fiksējiet caurules ar nodrošinātajām šļūtenes skavām.

UZMANĪBU!

Nenostiepiet novadcauruli ar spēku. Ja caurule ir pārāk īsa, nomainiet to 
pret garāku augstspiediena cauruli.

Caurules savienotāja un adaptera izmantošana
Ja nevarat pievienot savas veļas mazgājamās mašīnas novadcauruli pie 
ūdens ieplūdes pieslēgvietas (IEKŠĀ) neatbilstoša izmēra dēļ, izmantojiet 
caurules savienotāju un adapteri atbilstoši tālāk norādītajām instrukcijām.

OUT
IN

1.	 Pievienojiet caurules savienotāju pie ūdens ieplūdes pieslēgvietas 
(IEKŠĀ). 

2.	 Atrodiet jūsu veļas mazgājamās mašīnas novadcaurulei piemērotu 
adapteri un pēc tam pievienojiet to pie caurules savienotāja. 

3.	 Cieši fiksējiet caurules savienotāja abus galus ar nodrošinātajām 
šļūtenes skavām. 

4.	 Pievienojiet jūsu veļas mazgājamās mašīnas novadcauruli pie 
adaptera. 

5.	 Darbiniet veļas mazgājamo mašīnu vienu pilnu ciklu, lai pārbaudītu 
ūdens noplūdes.
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Darbības

UZMANĪBU!

Neizņemiet sieta filtru, kamēr Microfiber filter darbojas.

Pogas un indikatori

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

Wi-Fi indikators iedegas, kad Microfiber filter ir savienots ar Wi-Fi.
•	 Nospiediet un 7 sekundes turiet pogu Filtra atiestatīšana, lai 

ieslēgtu vai izslēgtu Wi-Fi.

02	 Filtra statusa indikators / poga Filtra atiestatīšana 

Filtra statusa indikators iedegas, kad Microfiber filter ir ieslēgts.
•	 Barošana ieslēdzas, kad pievienojat strāvas vadu sienas 

kontaktligzdai.

UZMANĪBU!

Pārliecinieties, ka pirms veļas mazgājamās mašīnas ieslēdzat 
Microfiber filter. Ja darbiniet veļas mazgājamo mašīnu, kad Microfiber 
filter ir izslēgts, jūsu veļas mazgājamajā mašīnā var parādīties drenāžas 
kļūdas ziņojums, jo ūdeni nevar pareizi novadīt cauri Microfiber filter.
Nospiediet šo pogu 3 sekundes, lai atiestatītu sieta filtra statusu pēc 
sieta filtra tīrīšanas.
•	 Iztīriet sieta filtru, kad mirgo filtra statusa indikators.  

(Skatiet „Sieta filtra tīrīšana” sadaļu 179 lpp.)

UZMANĪBU!
•	 Ievērojiet piesardzību, izņemot sieta filtru, jo iekšā var būt palicis 

ūdens.
•	 Ja filtra statusa indikators turpina mirgot pēc filtra atiestatīšanas, 

pārbaudiet, vai pareizi uzstādījāt sieta filtru.
•	 Ja jūsu veļas mazgājamajai mašīnai ir novades problēma, 

izslēdziet to un izņemiet filtru.

SmartThings

Wi-Fi savienojums
Savā viedtālrunī vai planšetdatorā dodieties uz Settings (Iestatījumi), 
ieslēdziet bezvadu savienojumu un atlasiet AP (Piekļuves punkts).
•	 Microfiber filter atbalsta Wi-Fi 2,4 GHz protokolus.

Lejupielāde
Meklējiet lietotni SmartThings lietotņu veikalos (Google Play Store, 
Apple App Store, Samsung Galaxy Apps), ierakstot meklēšanas vārdu 
“SmartThings”. Lejupielādējiet un instalējiet lietotni savā ierīcē.

PIEZĪME

Lietotnē var tikt veiktas izmaiņas bez iepriekšēja brīdinājuma, lai uzlabotu 
tās darbību.

Pieteikšanās
Vispirms piesakieties lietotnē SmartThings ar savu Samsung kontu. Lai 
izveidotu jaunu Samsung kontu, izpildiet lietotnes ekrānā redzamos 
norādījumus. Lai izveidotu kontu, nav nepieciešama atsevišķa lietotne.

PIEZĪME

Ja jums ir Samsung konts, izmantojiet to, lai pieteiktos. Reģistrēts 
Samsung viedtālruņa vai planšetdatora lietotājs automātiski piesakās 
sistēmā.

Microfiber filter reģistrēšana lietotnē 
SmartThings
1.	 Pārliecinieties, vai viedtālrunis vai planšetdators ir savienots ar 

bezvadu tīklu. Ja tā nav, dodieties uz Settings (Iestatījumi), ieslēdziet 
bezvadu savienojumu un atlasiet AP (Piekļuves punkts).

2.	 Atveriet SmartThings savā viedtālrunī vai planšetdatorā. 
3.	 Ja redzams ziņojums “A new device is found. (Ir atrasta jauna ierīce.)”, 

atlasiet Add (Pievienot).
4.	 Ja ziņojums netiek parādīts, atlasiet + un atlasiet savu ierīci pieejamo 

ierīču sarakstā. Ja jūsu Microfiber filter nav iekļauts sarakstā, atlasiet 
Device Type (Ierīces tips) > Specific Device Model (Īpašs ierīces 
modelis) un pievienojiet Microfiber filter manuāli.

5.	 Reģistrējiet savu Microfiber filter lietotnē SmartThings, kā norādīts 
tālāk.
a.	 Microfiber filter pievienošana lietotnē SmartThings. 

Pārliecinieties, vai jūsu Microfiber filter ir savienota ar lietotni 
SmartThings.

b.	 Kad reģistrācija ir pabeigta, Microfiber filter būs redzama 
viedtālrunī vai planšetdatorā.
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Apkope

Sieta filtra tīrīšana
Iztīriet sieta filtru, kad mirgo filtra statusa indikators.

UZMANĪBU!

Drošības nolūkos pirms sieta filtra izņemšanas izslēdziet Microfiber filter 
un ar to savienoto veļas mazgājamo mašīnu.

1.	 Izslēdziet Microfiber filter un ar to savienoto veļas mazgājamo mašīnu.
2.	 Turiet sieta filtra rokturi un pagrieziet to pretēji pulksteņrādītāju 

kustības virzienam. Pēc tam pavelciet uz āru, lai izņemtu sieta filtru 
no galvenās ierīces.

UZMANĪBU!

Ievērojiet piesardzību, izņemot sieta filtru, jo iekšā var būt palicis ūdens.

A

3.	 Atdaliet sieta filtru un rokturi.
-	 Turiet roktura daļu (A). Pēc tam pagrieziet sieta filtru bultiņas 

virzienā (kā parādīts attēlā).

4.	 Ar mīkstu birsti iztīriet sieta filtrā uzkrājušos atkritumus.
-	 Izmetiet savāktos atkritumus atkritumu tvertnē.

5.	 Salieciet kopā sieta filtru un rokturi.
6.	 Ievietojiet iztīrīto sieta filtru atpakaļ galvenajā ierīcē un pēc tam 

pagrieziet pulksteņrādītāju kustības virzienā, līdz atzīme uz roktura ir 
vērsta uz augšu.

7.	 Nospiediet un 3 sekundes turiet pogu Filtra atiestatīšana, lai 
atiestatītu sieta filtra statusu.

UZMANĪBU!
•	 Ja sieta filtrs ir bojāts, veiktspēja var samazināties vai veļas mašīnā 

var parādīties novadīšanas kļūdas ziņojums.
•	 Ja filtra statusa indikators turpina mirgot pēc filtra atiestatīšanas, 

pārbaudiet, vai pareizi uzstādījāt sieta filtru.
•	 Ja sieta filtrs nav ievietots pareizā pozīcijā, var noplūst ūdens vai 

samazināties veiktspēja. Turklāt jūsu veļas mazgājamajā mašīnā var 
parādīties novadīšanas kļūdas ziņojums.

UZMANĪBU!

Lai turpinātu izmantot Microfiber filter videi draudzīgā veidā, izvairieties 
izmantot ūdeni sieta filtra tīrīšanai. Tā vietā izmetiet savāktos atkritumus 
atkritumu tvertnē.

Microfiber filter atkausēšana
Jebkurš Microfiber filter palikušais ūdens var sasalt, ja temperatūra nokrīt 
zem 0 °C.
1.	 Izslēdziet Microfiber filter un atvienojiet strāvas vadu.
2.	 Atvienojiet abas caurules, kas savienotas ar Microfiber filter, un 

iegremdējiet tās siltā ūdenī.
3.	 Atvienojiet Microfiber filter no ligzdas un ievietojiet to traukā vai 

tvertnē. Pēc tam nolieciet siltā vietā, lai atkausētu sasalušo ūdeni.
4.	 Uzstādiet Microfiber filter ligzdā un pievienojiet atpakaļ caurules.

PIEZĪME

Ja Microfiber filter vēl joprojām nedarbojas normāli, atkārtojiet augstāk 
aprakstītos soļus, līdz tā atsāk darboties normāli.
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Traucējummeklēšana

Kontrolpunkti

UZMANĪBU!

Ja problēma saglabājas vai rodas problēma, kas nav norādīta šajā sadaļā, sazinieties ar servisa centru.

Nedarbojas.
•	 Pārbaudiet, vai tiek nodrošināta atbilstoša strāvas padeve.
•	 Pārbaudiet un atiestatiet jaudas slēdzi.

Pārmērīgas vibrācijas vai troksnis.
•	 Pārliecinieties, ka Microfiber filter ir droši uzstādīts pie stabilas sienas.

-	 Izmantojiet komplektācijā iekļautos piederumus, lai droši 
piestiprinātu ligzdu pie sienas. Pēc tam piestipriniet kronšteinu 
pie Microfiber filter, lai uzstādītu Microfiber filter ligzdā.

•	 Pārliecinieties, ka Microfiber filter nesaskaras ar kādu citu priekšmetu.
•	 Motors var radīt troksni normālas darbības laikā.

Nenotiek novadīšana.
•	 Pārliecinieties, ka novadcaurule ir iztaisnotā pozīcijā līdz pat ūdens 

novadsistēmai. Ja radusies ar novadcauruli saistīta problēma, 
sazinieties ar apkopes centru.

•	 Pārliecinieties, ka novadcaurule nav sasalusi vai nosprostojusies.
•	 Pārliecinieties, ka novadcaurule ir pievienota ūdens novadsistēmai un 

tā nav nosprostojusies.
•	 Pārliecinieties, ka caurules ir pareizi savienotas ar ūdens ieplūdes 

(IEKŠĀ) un novades (ĀRĀ) pieslēgvietām.
•	 Pārliecinieties, ka novadcaurule nav saliekta.
•	 Iztīriet sieta filtru.

-	 Jūs nedrīkstat izņemt sieta filtru, kamēr darbojas Microfiber filter 
vai veļas mazgājamā mašīna, kas ir savienota ar Microfiber filter. 
Pirms sieta filtra izņemšanas izslēdziet Microfiber filter un ar to 
savienoto veļas mazgājamo mašīnu.

•	 Pārbaudiet, vai ar Microfiber filter savienotajā veļas mazgājamajā 
mašīnā nav novadīšanas kļūdas. Lai labotu novadīšanas kļūdu, skatiet 
veļas mazgājamās mašīnas lietotāja rokasgrāmatu.

No ierīces noplūst ūdens.
•	 Pārbaudiet, vai sieta filtrs ir ievietots pareizā pozīcijā.

-	 Izslēdziet Microfiber filter un ar to savienoto veļas mazgājamo 
mašīnu, un pēc tam izņemiet sieta filtru. Ievietojiet sieta filtru 
atpakaļ galvenajā ierīcē un pēc tam pagrieziet pulksteņrādītāju 
kustības virzienā, līdz atzīme uz roktura ir vērsta uz augšu.

•	 Pārliecinieties, ka visas caurules ir cieši pievienotas.
•	 Pārliecinieties, ka novadcaurules gals ir pareizi ievietots un 

nostiprināts pie ūdens novadsistēmas.
•	 Pārbaudiet novadcauruli.

-	 Pārliecinieties, ka novadcaurules gals nav novietots uz grīdas.
-	 Pārliecinieties, ka novadcaurule nav sasalusi vai nosprostojusies.

Filtra statusa indikators neizslēdzas.
•	 Nospiediet un 3 sekundes turiet pogu Filtra atiestatīšana, lai 

atiestatītu sieta filtra statusu.
•	 Iztīriet sieta filtru.

-	 Filtra statusa indikators ieslēdzas ik pēc 30 cikliem (veļas 
mazgājamās mašīnas) vai reizi mēnesī, atkarībā no tā, kas notiek 
ātrāk. Lai nodrošinātu vislabāko veiktspēju, regulāri iztīriet sieta 
filtru.

•	 Pārbaudiet, vai sieta filtrs ir ievietots pareizā pozīcijā.
-	 Izslēdziet Microfiber filter un ar to savienoto veļas mazgājamo 

mašīnu, un pēc tam izņemiet sieta filtru. Ievietojiet sieta filtru 
atpakaļ galvenajā ierīcē un pēc tam pagrieziet pulksteņrādītāju 
kustības virzienā, līdz atzīme uz roktura ir vērsta uz augšu. Pēc 
tam nospiediet un turiet pogu Filtra atiestatīšana, lai atiestatītu 
sieta filtra statusu.

Filtra statusa un Wi-Fi indikatori mirgo 
vienlaicīgi.
•	 Pārbaudiet, vai izstrādājums ir uzstādīts atbilstoši uzstādīšanas 

rokasgrāmatai. 
•	 Noņemiet izstrādājumu no sienas vai veļas mazgājamās mašīnas 

un pēc tam izlejiet caurulē un izstrādājumā palikušo ūdeni. Pēc tam 
uzstādiet atpakaļ izstrādājumu atbilstoši uzstādīšanas instrukcijām. 

•	 Nospiediet un 3 sekundes turiet pogu Filtra atiestatīšana.
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Pielikumi

Strāvas patēriņš gaidstāves režīmā

Elektroenerģijas patēriņš

Gaidstāves režīms 0,50 W

Tīkla gaidstāves režīms 2,00 W

Laiks tīkla gaidstāves režīmā (Wi-Fi) 10 min

Specifikāciju lapa

A

C

D

B

Tips Microfiber filter

Modeļa nosaukums FT-MF

Izmēri

A (platums) 100 mm

B (augstums) 215 mm

C (dziļums ar filtra rokturi un aizmugurējo 
pārsegu)

281 mm

D (dziļums ar aizmugurējo pārsegu) 265 mm

Ūdens spiediens 0,5~2,0 Kgf/cm2

Neto svars 2,0 kg

Elektroenerģijas patēriņš
AC 220-240 V / 

50~60 Hz
7 W

PIEZĪME

•	 Izskats un specifikācijas kvalitātes uzlabošanas nolūkos var tikt mainītas bez iepriekšēja paziņojuma.
•	 Šeit norādītie izmēri atkarībā no mērīšanas metodes var nedaudz atšķirties no patiesajiem mēriem.
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Ohutusteave
Õnnitleme teid Samsungi uue filtri Microfiber filter ostu puhul. Sellest kasutusjuhendist leiate vajalikku teavet filtri Microfiber filter paigaldamise, kasutamise 
ja hooldamise kohta. Leidke aega käesoleva kasutusjuhendi lugemiseks, et oma filtri Microfiber filter rohkeid võimalusi ja funktsioone maksimaalselt ära 
kasutada.

Mida peate ohutussuuniste kohta teadma?
Lugege kasutusjuhend põhjalikult läbi ja veenduge, et teate, kuidas teie 
uue filtri Microfiber filter paljusid võimalusi ja funktsioone turvaliselt ning 
tõhusalt kasutada. Hoidke kasutusjuhendit edaspidiseks kasutamiseks 
kindlas kohas filtri Microfiber filter lähedal. Kasutage filtrit Microfiber 
filter ainult selles juhendis kirjeldatud eesmärgil.
Hoiatused ja olulised ohutussuunised ei hõlma kõiki võimalikke 
tingimusi ja tekkida võivaid olukordi. Filtri Microfiber filter paigaldamisel, 
hooldamisel ning kasutamisel tuleb olla mõistlik, ettevaatlik ja hoolikas.
Need kasutussuunised on mõeldud mitme erineva mudeli jaoks, 
seetõttu võivad teie filtri Microfiber filter näitajad juhendis kirjeldatust 
pisut erineda ja kõik hoiatusmärgid ei pruugi teie seadme omadele 
vastata. Kui teil on küsimusi või probleeme, võtke ühendust lähima 
klienditeenindusega või otsige abi ja teavet veebisaidilt www.samsung.
com.

Olulised ohutussümbolid
Ikoonide ja märkide tähendused selles kasutusjuhendis

HOIATUS!

Ohud või ebaturvalised kasutusvõtted, mis võivad kaasa tuua raskeid 
kehavigastusi, surma ja/või varalist kahju.

ETTEVAATUST!

Ohud või ebaturvalised kasutusvõtted, mis võivad kaasa tuua 
kehavigastusi ja/või varalist kahju.

MÄRKUS

Tähistab kehavigastuste või materiaalse kahju tekkimise ohtu.

 Lugege suuniseid

Need hoiatusmärgid on siin selleks, et ära hoida võimalikke vigastusi teile 
ja teistele.
Järgige neid täpselt.
Pärast selle kasutusjuhendi lugemist hoidke see edaspidiseks 
kasutamiseks alles.
Enne filtri Microfiber filter kasutamist lugege läbi terve kasutusjuhend.
Kõigi elektriseadmete ja liikuvate osade kasutamine kätkeb endas 
võimalikke ohte. Filtri Microfiber filter ohutuks kasutamiseks tuleb selle 
tööpõhimõtted endale selgeks teha ning olla kasutamisel ettevaatlik.

Olulised ettevaatusabinõud

HOIATUS!

Filtri Microfiber filter kasutamisel 
tule-, elektrilöögi- või 
vigastusohu vältimiseks järgige 
muu hulgas järgmisi põhilisi 
ohutusnõudeid.

1.	Microfiber filter ei ole ette 
nähtud kasutamiseks piiratud 
füüsiliste, sensoorsete või 
vaimsete võimete või vähese 
kogemuse või väheste 
teadmistega isikutele (sh 
lastele), välja arvatud nende 
ohutuse eest vastutava isiku 
järelevalve all või kui neid on 
õpetatud filtrit Microfiber filter 
ohutult kasutama.
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2.	Euroopas kasutamisel: filtrit 
Microfiber filter võivad kasutada 
lapsed alates 8. eluaastast ning 
piiratud füüsiliste, sensoorsete 
või vaimsete võimete või 
vähese kogemuse või väheste 
teadmistega isikud juhul, kui 
on tagatud järelevalve või neid 
on filtri Microfiber filter ohutu 
kasutamise osas juhendatud 
ning nad mõistavad kaasnevaid 
ohte. Lapsed ei tohi filtriga 
Microfiber filter mängida. 
Lapsed ei tohi teostada 
puhastus- ja hooldustoiminguid 
ilma järelevalveta.

3.	Tuleb jälgida, et lapsed ei 
mängiks filtriga Microfiber filter.

4.	Kui toitejuhe on kahjustatud, 
peab ohutuse tagamiseks 
selle asendama tootja 
esindaja, teenindustöötaja või 
sarnast kvalifikatsiooni omav 
spetsialist.

5.	Filtri Microfiber filter 
ühendamisel tuleb kasutada 
kaasasolevat uut voolikut, vana 
voolikut ei tohi taaskasutada.

Olulised hoiatused elektri kohta

HOIATUS!

Ühendage toitejuhe kohaliku elektrivõrgu tehnilistele andmetele 
vastavasse pistikupessa. Ühendage seade otse seinakontakti, ärge 
kasutage pikendusjuhet. Kui ühendate toitejuhtme pikendusjuhtmesse, 
veenduge, et pikendusjuhtme parameetrid oleksid 220 V / 16 A / 3600 W 
või kõrgemad.
•	 Veenduge, et toiteallika pinge, sagedus ja voolutugevus vastaksid 

toote tehnilistes andmetes toodule. Selle nõude eiramine võib 
põhjustada elektrilöögi või tulekahju.

Ärge tõmmake toitepistikut pesast eemaldamiseks toitejuhtmest. 
Toitepistiku eemaldamisel tuleb hoida pistikust.

Eemaldage korrapäraselt toitepistiku kontaktidelt ja puutepunktidelt 
kuiva lapi abil võõrkehad, nt tolm või vesi.

Sisestage toitepistik pistikupessa nii, et juhe langeb põranda poole. 
Kui sisestate toitepistiku pistikupessa teistpidi, võivad kaablis olevad 
elektrijuhtmed saada kahjustusi ja põhjustada elektrilöögi või tulekahju.

Ärge tõmmake ega painutage toitejuhet liigselt. Ärge väänake ega siduge 
toitejuhet sõlme. Ärge riputage toitejuhet metalleseme külge, asetage 
sellele raskeid esemeid, jätke seda esemete vahele ega lükake seda filtri 
Microfiber filter taha.

Ühendage toitepistik korralikult pistikupessa. Ärge kasutage kahjustatud 
toitepistikut, toitejuhet või logisevat pistikupesa.

Kui filtrit Microfiber filter ei kasutata pikka aega või kui väljas on 
äikesetorm, siis võtke toitejuhe pistikupesast välja.

Ärge puudutage toitepistikut märgade kätega.

Enne puhastamist või hooldust võtke filtri Microfiber filter toitepistik 
pistikupesast välja.

Enne toote lahtivõtmist või parandamist võtke toitepistik pistikupesast 
välja.

Olulised hoiatused paigaldamise kohta 

HOIATUS!

Paigaldage filter Microfiber filter jäigale ja tasasele seinale.

Ärge paigaldage filtrit Microfiber filter vannituppa ega kohta, kus see 
puutub kokku ilmastikumõjude või võib märjaks saada.

Ärge paigaldage filtrit Microfiber filter küttekeha või kergesti süttiva 
materjali lähedusse, niiskesse, õlisesse või tolmusesse kohta, kohta, 
millele langeb otsene päikesevalgus või vesi, kohta, kus võite filtrile 
Microfiber filter asetada küünla või sääsetõrje viirukiküünla, kohta, kus see 
võib sattuda ohtu või puutuda kokku gaasilekkega.
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Olulised hoiatused kasutamise kohta

HOIATUS!

Microfiber filter on mõeldud pesemise ajal riietest eralduvate 
mikroplastkiudude püüdmiseks ja seda ei tohi kasutada muudel 
eesmärkidel.

Ärge püüdke filtrit Microfiber filter ise parandada, osadeks võtta ega 
muuta. Ärge kasutage kaitsmena midagi (nt vask, metalltraat vms) peale 
standardkaitsme.
•	 Kui Microfiber filter vajab remontimist või see tuleb mujale 

paigaldada, võtke ühendust lähima teeninduskeskusega.
•	 See võib põhjustada elektrilöögi, tulekahju, probleeme filtriga 

Microfiber filter või kehavigastusi.

Elektrilöögi ja tulekahju ohu vältimiseks ühendage toitepistik kindlalt 
pistikupesa. Ärge kasutage kahjustatud toitepistikut, toitejuhet või 
logisevat pistikupesa. Kui filtrit Microfiber filter ei kasutata pikka aega või 
kui väljas on äikesetorm, siis võtke toitepistik pistikupesast välja.
•	 Ärge paigaldage filtrit Microfiber filter vabaajasõidukitesse, 

laevadesse ega lennukitesse.

Hoidke lapsed ja lemmikloomad filtrist Microfiber filter eemal.

Kui filter Microfiber filter ei tööta, võtke toitepistik pistikupesast välja.

Ärge vajutage nuppe teravate esemetega, nt nõelad, noad, küüned vms.
•	 See võib põhjustada elektrilöögi või kehavigastusi.

Kui filtrist Microfiber filter kostab ebatavalisi helisid või eraldub 
põlemislõhna või suitsu, eemaldage toitejuhe kohe pistikupesast ning 
võtke ühendust lähima teeninduskeskusega.

Ärge eemaldage võrkfiltrit filtri Microfiber filter töötamise ajal. Tekkida 
võib vee ülevool.

Olulised hoiatused puhastamise kohta

HOIATUS!

Kui filtrisse Microfiber filter on sattunud võõrkehi, nt puhastusvahend, 
mustus, toidujäätmed vms, eemaldage toitepistik pistikupesast ja 
puhastage filter Microfiber filter niiske ning pehme riidelapiga.
•	 Filtri Microfiber filter puhastamisel ei tohi seda veega pritsida. Ärge 

kasutage filtri Microfiber filter puhastamiseks benseeni, lahjendit või 
alkoholi. Ärge kasutage tugevat happelist puhastusvahendit.

•	 See võib põhjustada värvi tuhmumist, toote deformeerumist või 
kahjustusi, roostetamist või elektrilöögi- või tuleohtu.

Enne puhastamist või hooldust võtke filtri Microfiber filter toitepistik 
pistikupesast välja.
•	 See võib põhjustada elektrilöögi või tulekahju.

Elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmete 
juhised

Õige viis toote kasutuselt kõrvaldamiseks (elektriliste ja 
elektrooniliste seadmete jäätmed)

(Kehtib riikides, kus jäätmed kogutakse sorteeritult)
Selline tähistus tootel või selle tarvikutel või dokumentidel 
näitab, et toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid (nt laadija, 
peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi kasutusaja lõppemisel 
käidelda koos muude olmejäätmetega. Selleks et vältida 
jäätmete kontrollimatu käitlemisega seotud võimaliku 
kahju tekitamist keskkonnale või inimeste tervisele ning 
edendada materiaalsete vahendite säästvat taaskasutust, 
eraldage need esemed muudest jäätmetest ja suunake need 
vastutustundlikult taasringlusse.
Kodukasutajad saavad teavet nende esemete 
keskkonnaohutu taaskasutamise kohta kas toote müüjalt 
või keskkonnaametist.
Firmad peaksid võtma ühendust tarnijaga ning kontrollima 
ostulepingu tingimusi ja sätteid. Toodet ega selle 
elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna muude hävitamiseks 
mõeldud kaubandusjäätmete hulka. 

Samsungi keskkonnaalaste kohustuste ja toodetele kehtivate 
regulatiivsete kohustuste (nt REACH, WEEE või akude) kohta teabe 
saamiseks külastage meie säästva arengu lehte, mis on saadaval 
veebisaidil www.samsung.com

Toote kõrvaldamine Prantsusmaal

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 

FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Vastavusdeklaratsioon
Samsung kinnitab sellega, et need raadioseadmed vastavad 
direktiivile 2014/53/EL ja Ühendkuningriigi asjakohastele seadusest 
tulenevatele nõuetele. EL-i vastavusdeklaratsiooni ja Ühendkuningriigi 
vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval järgmisel veebiaadressil: 
Ametliku vastavusdeklaratsiooni leiate aadressilt http://www.samsung.
com, avades jaotise Tugi > Toe avaleht ja sisestades mudeli nime.
•	 Wi-Fi-saatja max võimsus: 20 dBm sagedusel 2,412–2,472 GHz

Wi-Fi sisselülitamine (ainult võrgutoega 
mudelite puhul)
Wi-Fi sisselülitamine tarbib rohkem energiat. Keskkonnas, kus Wi-Fi on 
sageli sisse lülitatud, võib tegelik energiakulu olla tehniliste andmete lehe 
jaotises toodud väärtustest suurem.
1.	 Wi-Fi sisselülitamiseks hoidke nuppu Filtri lähtestamine 7 sekundit 

all. 
2.	 Microfiber filter lülitub AP-režiimile ja loob nutitelefoniga ühenduse.
3.	 Filtri Microfiber filter ühendamiseks nutitelefoniga puudutage nuppu 

Select (Vali).
4.	 Kui ühendamistoiming on lõppenud, on Microfiber filter nutitelefoniga 

ühendatud.
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Paigaldamine

MÄRKUS

•	 Eemaldage toote pakend ja kontrollige, kas kõik tarvikud on olemas.
•	 Pakkematerjal võib olla lastele ohtlik. Viige kogu pakkematerjal (plastkotid, polüstüreen jne) laste käeulatusest eemale.

Kaasasolevad osad
Veenduge, et kõik osad oleksid toote pakendis olemas. Kui teil on filtri Microfiber filter või osadega probleeme, võtke ühendust Samsungi kohaliku 
kliendikeskuse või edasimüüjaga.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Nupud ja indikaatorid
02	 Võrkfilter
03	 Võrkfiltri käepide
04	 Veeväljalaskeava (OUT)
05	 Veesisselaskeava (IN)
06	 Toitepistik
* Filtri ja/või vooliku kuju võib olenevalt mudelist erineda.

Tarvikud

Väljalaskevoolik Tugiraam Kronstein Voolikuklamber Libisemisvastane padi

Pikk kruvi Ankrupolt Lühike kruvi Voolikuliitmik Adapter

Paigaldusnõuded
Microfiber filter on optimeeritud majapidamises kasutatavate Samsungi 
pesumasinate jaoks. Kui kasutate muu tootja pesumasinat, kontrollige 
filtri ja pesumasina vooliku tehnilisi andmeid.

Asukoht
•	 Eemal otsesest päikesevalgusest
•	 Piisavalt ruumi ventilatsiooniks
•	 Ümbritsev temperatuur on alati kõrgem kui külmumispunkt (0 °C)
•	 Soojusallikast eemal

ETTEVAATUST!

Ärge paigaldage filtrit Microfiber filter kohtadesse, kus vesi võib külmuda. 
Kui filtrisse Microfiber filter jäänud vesi külmub, võib see filtrit Microfiber 
filter kahjustada.

Elektriühendus
•	 Paigaldage Microfiber filter toitejuhtme ühendamiseks pistikupesa 

lähedusse.
•	 Ärge kasutage pikendusjuhet.

HOIATUS!

•	 Kasutage ainult filtriga Microfiber filter kaasas olevat toitejuhet.
•	 Ärge kaasasolevat pistikut muutke. Kui see ei mahu pistikupessa, 

laske kvalifitseeritud elektrikul paigaldada sobiv pistikupesa.
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Voolikuühendus
Paigaldage toode kohta, kus saate filtriga Microfiber filter ühendada oma 
Samsungi pesumasina väljalaskevooliku ja samal ajal väljalaskevooliku 
äravoolusüsteemiga.
Lekkeohu vältimiseks tehke järgmist.
•	 Kinnitage kaasas olevate voolikuklambritega kindlalt 

veesisselaskeava (IN) ja veeväljalaskeava (OUT) voolikud.
•	 Kontrollige korrapäraselt, et voolikuühendused ei lekiks.

ETTEVAATUST!

Enne filtri Microfiber filter esimest kasutamist kontrollige, et ükski 
voolikuühendus ei lekiks.

Sein (kui paigaldatakse seinale)
Paigaldage filter Microfiber filter jäigale ja tasasele seinale.
Filtri Microfiber filter paigaldamisel seinale veenduge loodi abil, et filter 
oleks loodis.

ETTEVAATUST!

•	 Valige sein, millel saate kronsteini kinnitamiseks kasutada 
kaasasolevat ankrupolti (nt betoon- või tsementseinad).

•	 Kui paigaldate filtri Microfiber filter muud tüüpi materjalist seinale, 
kasutage selle materjali jaoks mõeldud õigeid ankrupolte ja kruvisid.

Filtri Microfiber filter paigaldamine
Filter Microfiber filter tuleb paigaldada püstisesse asendisse.

Seinale paigaldamine
MÄRKUS

Filtri Microfiber filter paigaldamiseks seinale on vaja trelli ja ristpeaga 
kruvikeerajat. (Ei ole kaasas)

1.	 Leidke seinal koht, kuhu soovite filtri Microfiber filter paigaldada.
-	 Minimaalne vahemaa (*) põrandast filtri Microfiber filter allosani 

peab olema 100 ± 5 cm.

ETTEVAATUST!
Toode tuleb paigaldada pesumasinast kõrgemale ja toote 
veeväljalaskeava (OUT) peab olema suunatud allapoole.

2.	 Hoidke tugiraami paigalduskoha vastas ja märkige kruvikohad.
3.	 Puurige eelmises sammus märgitud kohtadesse augud ja seejärel 

sisestage ankrupoldid.
4.	 Kinnitage tugiraam pikkade kruvidega seina külge.

5.	 Kinnitage kronstein filtri Microfiber filter külge. Keerake lühikesed 
kruvid filtri Microfiber filter põhja külge.

6.	 Joondage kronsteini avad tugiraami soontega ja seejärel paigaldage 
kronstein.

ETTEVAATUST!
-	 Olge kronsteini või tugiraami paigaldamisel ettevaatlik, et te ei 

kahjustaks filtrit Microfiber filter.
-	 Veenduge, et Microfiber filter oleks kindlalt tugiraami külge 

kinnitatud.
7.	 Ühendage voolikud jaotises „Voolikute ühendamine“ esitatud 

suuniste kohaselt filtri Microfiber filter külge.
8.	 Ühendage toitejuhe pistikupessa.

MÄRKUS

Toitejuhtme ühendamisel pistikupessa lülitub toide sisse ja filtri 
olekuindikaator süttib.

Pesumasinale paigaldamine
MÄRKUS

Enne paigaldamist eemaldage pesumasina ülaosast, külgedelt ja 
tagaosast segavad objektid.
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1.	 Eemaldage libisemisvastase padja mõlemal küljel olevad kiled ja 
seejärel kinnitage libisemisvastane padi tugiraami põhja külge.

MÄRKUS

Libisemisvastase padja sile külg tuleb kinnitada tugiraami külge.

2.	 Kinnitage tugiraam pesumasina pealispinnal taha vasakule või taha 
paremale.

3.	 Ühendage voolikud jaotises „Voolikute ühendamine“ esitatud 
suuniste kohaselt filtri Microfiber filter külge.

4.	 Joondage filtri Microfiber filter põhjal olevad avad tugiraami soontega 
ja seejärel paigaldage Microfiber filter.

5.	 Ühendage toitejuhe pistikupessa.

MÄRKUS

Toitejuhtme ühendamisel pistikupessa lülitub toide sisse ja filtri 
olekuindikaator süttib.

Voolikute ühendamine

OUT
IN

1.	 Ühendage pesumasina väljalaskevoolik filtri Microfiber filter 
veesisselaskeavaga (IN).

ETTEVAATUST!
-	 Enne pesumasina väljalaskevooliku ühendamist 

veesisselaskeavaga (IN) veenduge, et pesumasin oleks välja 
lülitatud.

-	 Pesumasina väljalaskevoolikusse võib jääda veidi vett. Vooliku 
ühendamisel filtriga Microfiber filter olge ettevaatlik.

2.	 Ühendage kaasasolev väljalaskevoolik veeväljalaskeavaga (OUT).
3.	 Kinnitage voolikud kindlalt kaasasolevate voolikuklambritega.

ETTEVAATUST!

Ärge venitage väljalaskevoolikut jõuga. Kui voolik on liiga lühike, asendage 
see pikema suurt survet taluva voolikuga.

Voolikuliitmiku ja adapteri kasutamine
Kui te ei saa pesumasina väljalaskevoolikut veesisselaskeavaga (IN) 
ühendada, sest suurused ei klapi, kasutage järgmiste suuniste järgi 
voolikuliitmikku ja adapterit.

OUT
IN

1.	 Ühendage voolikuliitmik veesisselaskeavaga (IN). 
2.	 Leidke pesumasina väljalaskevooliku jaoks sobiva suurusega adapter 

ja ühendage see seejärel voolikuliitmikuga. 
3.	 Kinnitage voolikuliitmiku mõlemad otsad kindlalt kaasasolevate 

voolikuklambritega. 
4.	 Ühendage pesumasina väljalaskevoolik adapteriga. 
5.	 Käivitage pesumasina täistsükkel, et kontrollida, kas esineb 

veelekkeid.
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Toimingud

ETTEVAATUST!

Ärge eemaldage võrkfiltrit filtri Microfiber filter töötamise ajal.

Nupud ja indikaatorid

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

Kui Microfiber filter on ühendatud Wi-Fi-võrku, põleb Wi-Fi indikaator.
•	 Wi-Fi sisse- või väljalülitamiseks hoidke nuppu Filtri lähtestamine 

7 sekundit all.

02	 Filtri olekuindikaator / nupp Filtri lähtestamine 

Kui Microfiber filter on sisse lülitatud, põleb filtri olekuindikaator.
•	 Toitejuhtme ühendamisel pistikupessa lülitub toide sisse.

ETTEVAATUST!

Enne pesumasina kasutamist lülitage kindlasti Microfiber filter sisse. 
Kui kasutate pesumasinat nii, et Microfiber filter on välja lülitatud, 
võidakse pesumasinal kuvada äravoolu veateade, sest vesi ei saa 
korralikult läbi filtri Microfiber filter ära voolata.
Pärast võrkfiltri puhastamist hoidke seda nuppu võrkfiltri oleku 
lähtestamiseks 3 sekundit all.
•	 Kui filtri olekuindikaatori ikoon vilgub, puhastage võrkfilter.  

(Vt jaotist „Võrkfiltri puhastamine“ lk 189.)

ETTEVAATUST!
•	 Olge võrkfiltri eemaldamisel ettevaatlik, sest sellesse võib olla 

jäänud vett.
•	 Kui filtri olekuindikaator vilgub ka pärast filtri lähtestamist, 

kontrollige, kas sisestasite võrkfiltri õigesti.
•	 Kui teie pesumasinal ilmneb probleeme vee äravooluga, lülitage 

pesumasin välja ja eemaldage filter.

SmartThings

Wi-Fi-ühendus
Avage oma nutitelefonil või -tahvlil menüü Settings (Seaded), lülitage 
Wi-Fi-ühendus sisse ja valige pöörduspunkt (AP).
•	 Microfiber filter toetab 2,4 GHz Wi-Fi-protokolle.

Laadige alla
Leidke rakendus SmartThings rakendusturult (Google Play pood, Apple’i 
App Store, Samsung Galaxy Apps), kasutades otsingusõna „SmartThings“. 
Laadige rakendus alla ja installige oma seadmele.

MÄRKUS

Rakendust võidakse selle jõudluse suurendamiseks ette teatamata muuta.

Logige sisse
Esmalt logige rakendusse SmartThings oma Samsungi kontoga sisse. Uue 
Samsungi konto loomiseks järgige rakenduses kuvatavaid juhiseid. Te ei 
vaja konto loomiseks eraldi rakendust.

MÄRKUS

Kui teil on Samsungi konto, siis kasutage sisselogimiseks seda kontot. 
Samsungi registreeritud nutitelefoni või -tahvli omanik logitakse sisse 
automaatselt.

Filtri Microfiber filter registreerimine rakenduses 
SmartThings
1.	 Veenduge, et teie nutitelefon või -tahvel on ühendatud Wi-Fi-võrguga. 

Kui ei ole, avage menüü Settings (Seaded), lülitage Wi-Fi-ühendus 
sisse ja valige pöörduspunkt (AP).

2.	 Avage oma nutitelefonis või -tahvlis rakendus SmartThings. 
3.	 Kui kuvatakse teade „A new device is found. (Leiti uus seade.)“, valige 

Add (Lisa).
4.	 Kui teadet ei ilmu, vajutage + ja valige saadaolevate seadmete 

loendist oma Microfiber filter. Kui teie Microfiber filtrit ei ole loendis, 
valige Device Type (Seadme tüüp) > Specific Device Model (Seadme 
konkreetne mudel) ja lisage oma Microfiber filter seejärel käsitsi.

5.	 Registreerige oma Microfiber filter rakenduses SmartThings 
järgmiselt.
a.	 Lisage rakenduses SmartThings oma Microfiber filter. Veenduge, 

et teie Microfiber filter on teenusega SmartThings ühendatud.
b.	 Registreerimise lõpus ilmub Microfiber filter nutitelefoni või 

-tahvlisse.
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Hooldus

Võrkfiltri puhastamine
Kui filtri olekuindikaator vilgub, puhastage võrkfilter.

ETTEVAATUST!

Ohutuse tagamiseks lülitage enne võrkfiltri eemaldamist Microfiber filter 
ja sellega ühendatud pesumasin välja.

1.	 Lülitage Microfiber filter ja sellega ühendatud pesumasin välja.
2.	 Hoidke võrkfiltri käepidemest kinni ja keerake seda vastupäeva. 

Seejärel tõmmake see välja, et eemaldada võrkfilter põhiseadmest.

ETTEVAATUST!

Olge võrkfiltri eemaldamisel ettevaatlik, sest sellesse võib olla jäänud 
vett.

A

3.	 Eraldage võrkfilter ja käepide.
-	 Hoidke käepideme osast (A). Seejärel pöörake võrkfiltrit noole 

suunas (nagu on näidatud joonisel).

4.	 Eemaldage pehme harjaga võrkfiltrisse kogunenud jäätmed.
-	 Visake kogutud jäätmed kindlasti prügikasti.

5.	 Pange võrkfilter ja käepide kokku.
6.	 Sisestage puhastatud võrkfilter tagasi põhiseadmesse ja seejärel 

pöörake seda päripäeva, kuni käepidemel olev tähis on suunatud 
ülespoole.

7.	 Võrkfiltri oleku lähtestamiseks hoidke nuppu Filtri lähtestamine 
3 sekundit all.

ETTEVAATUST!
•	 Kui võrkfilter on kahjustatud, võib tõhusus väheneda või teie 

pesumasinal võidakse kuvada äravoolu veateade.
•	 Kui filtri olekuindikaator vilgub ka pärast filtri lähtestamist, 

kontrollige, kas sisestasite võrkfiltri õigesti.
•	 Kui võrkfiltrit ei sisestata õiges asendis, võib vesi lekkida või tõhusus 

väheneda. Lisaks võidakse pesumasinal kuvada äravoolu veateade.

ETTEVAATUST!

Filtri Microfiber filter kasutamise jätkamiseks keskkonnasõbralikul viisil 
ärge puhastage võrkfiltrit veega. Selle asemel visake kogutud jäätmed 
prügikasti.

Filtri Microfiber filter sulatamine
Kui temperatuur langeb alla 0 °C, võib filtrisse Microfiber filter jäänud vesi 
külmuda.
1.	 Lülitage Microfiber filter välja ja võtke toitejuhe pistikupesast välja.
2.	 Eemaldage kaks filtriga Microfiber filter ühendatud voolikut ja 

leotage neid soojas vees.
3.	 Eemaldage Microfiber filter tugiraamist ja asetage see alusele või 

konteinerile. Seejärel viige see külmunud vee sulatamiseks sooja 
kohta.

4.	 Paigaldage Microfiber filter tugiraami ja ühendage voolikud.

MÄRKUS

Kui Microfiber filter ei tööta endiselt tavapäraselt, korrake ülaltoodud 
samme, kuni see tööle hakkab.
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Tõrkeotsing

Kontrollige

ETTEVAATUST!

Kui probleem ei lahene või ilmneb probleem, mida pole selles jaotises kirjeldatud, võtke ühendust teeninduskeskusega.

Ei tööta.
•	 Kontrollige, kas toiteühendus on tehtud õigesti.
•	 Kontrollige kaitselülitit ja lähtestage see.

Liigne vibratsioon või müra.
•	 Veenduge, et Microfiber filter oleks kindlalt jäigale seinale kinnitatud.

-	 Kasutage tugiraami turvaliseks kinnitamiseks seina külge 
kaasasolevaid tarvikuid. Seejärel kinnitage kronstein filtri 
Microfiber filter külge, et kinnitada Microfiber filter tugiraami 
külge.

•	 Veenduge, et Microfiber filter ei puutuks kokku muude esemetega.
•	 Mootor võib tavapärase töö käigus müra tekitada.

Vesi ei voola ära.
•	 Veenduge, et väljalaskevoolik oleks kogu pikkuses kuni 

äravoolusüsteemini sirge. Kui teil on probleeme äravooluga, helistage 
teenindusse.

•	 Veenduge, et väljalaskevoolik poleks külmunud ega ummistunud.
•	 Veenduge, et väljalaskevoolik oleks ühendatud äravoolusüsteemiga, 

mis pole ummistunud.
•	 Veenduge, et voolikud oleksid veesisselaskeava (IN) ja 

veeväljalaskeavaga (OUT) korralikult ühendatud.
•	 Veenduge, et väljalaskevoolik poleks kõverdunud.
•	 Puhastage võrkfilter.

-	 Kui Microfiber filter või filtriga Microfiber filter ühendatud 
pesumasin töötab, ei tohi võrkfiltrit eemaldada. Enne võrkfiltri 
eemaldamist lülitage Microfiber filter ja sellega ühendatud 
pesumasin välja.

•	 Kontrollige, kas filtriga Microfiber filter ühendatud pesumasinal 
on ilmnenud äravoolu viga. Äravoolu vea kõrvaldamiseks vaadake 
pesumasina kasutusjuhendit.

Vesi lekib.
•	 Kontrollige, kas võrkfilter on sisestatud õigesse asendisse.

-	 Lülitage Microfiber filter ja sellega ühendatud pesumasin 
välja ning seejärel eemaldage võrkfilter. Sisestage võrkfilter 
tagasi põhiseadmesse ja seejärel pöörake seda päripäeva, kuni 
käepidemel olev tähis on suunatud ülespoole.

•	 Veenduge, et voolikuühendused oleksid tihedad.
•	 Veenduge, et väljalaskevooliku ots oleks korralikult äravoolusüsteemi 

sisestatud ja kinnitatud.
•	 Kontrollige väljalaskevoolikut.

-	 Veenduge, et väljalaskevooliku ots ei oleks asetatud põrandale.
-	 Veenduge, et väljalaskevoolik poleks külmunud ega 

ummistunud.

Filtri olekuindikaator ei lülitu välja.
•	 Võrkfiltri oleku lähtestamiseks hoidke nuppu Filter Reset (Filtri 

lähtestamine) 3 sekundit all.
•	 Puhastage võrkfilter.

-	 Filtri olekuindikaator süttib pärast iga 30 pesumasina tsüklit 
või kord kuus, olenevalt sellest, kumb on varasem. Parimate 
tulemuste saavutamiseks puhastage võrkfiltrit korrapäraselt.

•	 Kontrollige, kas võrkfilter on sisestatud õigesse asendisse.
-	 Lülitage Microfiber filter ja sellega ühendatud pesumasin 

välja ning seejärel eemaldage võrkfilter. Sisestage võrkfilter 
tagasi põhiseadmesse ja seejärel pöörake seda päripäeva, kuni 
käepidemel olev tähis on suunatud ülespoole. Seejärel vajutage 
võrkfiltri oleku lähtestamiseks nuppu Filtri lähtestamine.

Filtri olekuindikaator ja Wi-Fi indikaator vilguvad 
samal ajal.
•	 Kontrollige, kas toode on paigaldatud paigaldusjuhendi kohaselt. 
•	 Eemaldage toode seinalt või pesumasinast ning eemaldage 

voolikusse ja tootesse jäänud vesi. Seejärel paigaldage toode 
paigaldusjuhendi kohaselt uuesti. 

•	 Hoidke nuppu Filtri lähtestamine 3 sekundit all.

DC68-04471B-00_IB_FT-MF_EU_EN_DE_NL_FR_IT_ES_PT_DA_FI_NO_SV_PL_HU_EL_RO_BG_LT_LV_ET_CS_SK_HR_TR.indb   190 2023-06-07   �� 5:54:15



Eesti  191

Lisad

Energiatarve ooterežiimis

Energiatarve

Ooterežiim 0,50 W

Võrguühenduse ooterežiim 2,00 W

Aeg võrguühenduse ooterežiimis (Wi-Fi) 10 minutit

Tehniliste andmete tabel

A

C

D

B

Tüüp Microfiber filter

Mudeli nimi FT-MF

Mõõtmed

A (laius) 100 mm

B (kõrgus) 215 mm

C (sügavus filtri käepideme ja tagumise 
kattega)

281 mm

D (sügavus tagumise kattega) 265 mm

Veesurve 0,5~2,0 Kgf/cm2

Netomass 2,0 kg

Energiatarve
Vahelduvvool 220–
240 V / 50~60 Hz

7 W

MÄRKUS

•	 Kvaliteedi parandamise eesmärgil võidakse toote disaini ja tehnilisi andmeid ette teatamata muuta.
•	 Siinkohal nimetatud mõõtmed võivad olenevalt mõõtmisviisist tegelikest mõõtmetest veidi erineda.
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Bezpečnostní informace
Blahopřejeme vám k pořízení nového zařízení Samsung Microfiber filter. Tato příručka obsahuje důležité informace o instalaci, používání a údržbě vašeho zařízení 
Microfiber filter. Abyste mohli plně využít množství výhod a funkcí vašeho zařízení Microfiber filter, věnujte čas přečtení této příručky.

Důležité informace týkající se bezpečnostních 
pokynů
Přečtěte si důkladně tuto příručku, abyste se naučili bezpečně a efektivně 
používat rozsáhlé množství funkcí svého nového zařízení Microfiber filter. Poté 
příručku uschovejte na bezpečném místě v blízkosti zařízení Microfiber filter pro 
pozdější použití. Microfiber filter používejte pouze pro účely, pro které je určen 
a které jsou uvedeny v této příručce.
Výstrahy a důležité pokyny pro zajištění bezpečnosti uvedené v této příručce 
nepředstavují popis všech podmínek a situací, k nimž může dojít. Je na vaší 
odpovědnosti, abyste si při instalaci, údržbě a používání zařízení Microfiber filter 
rozumně, pečlivě a opatrně.
Vzhledem k tomu, že se následující pokyny k provozu týkají několika různých 
modelů, mohou se vlastnosti vašeho zařízení Microfiber filter mírně lišit od 
popisu v této příručce a některé výstražné značky se zařízení nemusí týkat. 
Máte-li jakékoli dotazy nebo připomínky, můžete se obrátit na nejbližší servisní 
středisko nebo vyhledat pomoc a informace online na adrese www.samsung.
com.

Důležité bezpečnostní symboly
Význam ikon a označení v této uživatelské příručce:

VAROVÁNÍ

Rizika nebo nebezpečné zacházení, které mohou způsobit škodu na majetku, 
vážná zranění osob nebo smrt.

UPOZORNĚNÍ

Rizika nebo nebezpečné zacházení, která mohou způsobit škodu na majetku a/
nebo zranění osob.

POZNÁMKA

Upozorňuje na riziko zranění osob nebo škody na majetku.

 Přečtěte si pokyny

Tyto výstražné značky jsou v příručce uvedeny za účelem prevence zranění osob.
Dodržujte přesně dané pokyny.
Po přečtení této příručky ji uschovejte na bezpečném místě pro pozdější použití.
Před použitím zařízení Microfiber filter si prostudujte všechny pokyny.
Stejně jako u všech zařízení využívajících elektrickou energii a obsahujících 
pohyblivé části existují i u tohoto spotřebiče potenciální nebezpečí. Bezpečný 
provoz zařízení Microfiber filter zajistíte, když se seznámíte s jeho obsluhou a při 
jeho používání budete postupovat obezřetně.

Důležitá bezpečnostní opatření

VAROVÁNÍ

Abyste zmírnili riziko požáru, 
úrazu elektrickým proudem nebo 
zranění osob při používání zařízení 
Microfiber filter, dodržujte základní 
bezpečnostní opatření, k nimž patří 
následující:

1.	 Zařízení Microfiber filter není 
určeno pro použití osobami 
(včetně dětí) se sníženými 
fyzickými, smyslovými nebo 
mentálními schopnostmi 
či nedostatkem zkušeností 
a znalostí, pokud nejsou pod 
dohledem či nedostaly pokyny 
týkající se použití zařízení od 
osoby odpovědné za jejich 
bezpečnost.
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2.	Pro použití v Evropě: Děti od 8 let 
a starší a osoby se sníženými 
fyzickými, smyslovými nebo 
mentálními schopnostmi 
nebo nedostatkem zkušeností 
a znalostí mohou používat zařízení 
Microfiber filter pouze tehdy, 
jsou-li pod dohledem nebo jsou-li 
poučeny o bezpečném používání 
zařízení a rozumí možným rizikům. 
Děti si se zařízením Microfiber 
filter nesmějí hrát. Děti bez dozoru 
nesmějí provádět čištění a údržbu 
spotřebiče.

3.	Dohlížejte na malé děti a zajistěte, 
aby zařízení Microfiber filter 
nepoužívaly jako hračku.

4.	Vzhledem k bezpečnostnímu riziku 
smí poškozený napájecí kabel 
vyměnit pouze výrobce či servisní 
pracovník výrobce, případně osoba 
s podobnou kvalifikací.

5.	Je třeba použít nové hadice 
dodávané se zařízením Microfiber 
filter. Staré hadice nikdy znovu 
nepoužívejte.

Kritická varování týkající se elektrického 
proudu

VAROVÁNÍ

Zapojte napájecí kabel do elektrické zásuvky, která splňuje místní elektrické 
specifikace. Tuto zásuvku používejte pouze pro tento spotřebič a nepoužívejte 
prodlužovací kabel. Pokud zapojujete napájecí kabel do napájecí lišty, ověřte, zda 
jsou její parametry 220 V / 16 A / 3 600 W nebo vyšší.
•	 Ujistěte se, že napájecí napětí, kmitočet a proud odpovídají údajům 

uvedeným ve specifikacích výrobku. V opačném případě hrozí riziko úrazu 
elektrickým proudem nebo vzniku požáru.

Zástrčku napájecího kabelu neodpojujte ze zásuvky taháním za napájecí kabel. 
Při odpojování držte napájecí kabel za zástrčku.

Kolíky a kontakty zástrčky napájecího kabelu pravidelně čistěte suchým 
hadříkem od veškerých cizích látek, jako je například prach nebo voda.

Zapojte zástrčku napájecího kabelu do elektrické zásuvky tak, aby napájecí kabel 
směřoval k podlaze. Pokud zapojíte zástrčku do zásuvky obráceně, elektrické 
vodiče uvnitř kabelu se mohou poškodit a může dojít k úrazu elektrickým 
proudem nebo k požáru.

Za napájecí kabel netahejte ani jej nadměrně neohýbejte. Napájecí kabel 
nekruťte ani nepřivazujte. Nezavěšujte napájecí kabel na kovové předměty, 
nepokládejte na něj těžké předměty, nevkládejte jej mezi předměty ani jej 
nezasouvejte do prostoru za zařízením Microfiber filter.

Zapojte zástrčku napájecího kabelu pevně do zásuvky. Pokud dojde k poškození 
zástrčky napájecího kabelu, k poškození samotného napájecího kabelu nebo 
k uvolnění elektrické zásuvky, nepoužívejte je.

Pokud nebudete zařízení Microfiber filter delší dobu používat nebo je-li bouřka, 
odpojte napájecí kabel z elektrické zásuvky.

Nedotýkejte se zástrčky napájecího kabelu mokrýma rukama.

Před čištěním nebo prováděním údržby odpojte zařízení Microfiber filter od 
elektrické zásuvky.

Před demontáží nebo opravou zařízení odpojte zástrčku ze zásuvky.

Důležitá varování týkající se instalace 

VAROVÁNÍ

Zařízení Microfiber filter instalujte na pevnou a rovnou stěnu.

Zařízení Microfiber filter neinstalujte v koupelně, na místě vystaveném 
povětrnostním vlivům nebo stříkající vodě.

Zařízení Microfiber filter neinstalujte v blízkosti topení nebo hořlavého 
materiálu, na vlhkém, mastném nebo prašném místě, na místě vystaveném 
přímému slunečnímu záření a vodě, na místě, kde lze na zařízení Microfiber filter 
položit svíčku nebo repelent proti komárům či na místě, kde hrozí nebezpečí 
nebo únik plynu.
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Důležitá varování týkající se použití

VAROVÁNÍ

Zařízení Microfiber filter je určeno k zachycení mikroplastových vláken 
uvolněných z oděvů během praní a nesmí se používat k jiným účelům.

Nepokoušejte se zařízení Microfiber filter sami opravovat, rozebírat ani 
upravovat. Nepoužívejte žádnou náhradu standardní pojistky (například měděný 
nebo ocelový drát apod.).
•	 Jestliže je potřeba zařízení Microfiber filter opravit nebo nainstalovat na 

jiné místo, požádejte o pomoc místní servisní středisko.
•	 Mohlo by dojít k potížím se zařízením Microfiber filter, úrazu elektrickým 

proudem, požáru nebo zranění.

Abyste předešli riziku úrazu elektrickým proudem a požáru, zapojte zástrčku 
pevně do zásuvky. Pokud dojde k poškození zástrčky napájecího kabelu, 
k poškození samotného napájecího kabelu nebo k uvolnění elektrické zásuvky, 
nepoužívejte je. Pokud nebudete zařízení Microfiber filter delší dobu používat 
nebo je-li bouřka, odpojte zástrčku z elektrické zásuvky.
•	 Zařízení Microfiber filter neinstalujte do obytných vozů (rekreačních 

vozidel), lodí a letadel.

Zařízení Microfiber filter uchovávejte mimo dosah dětí nebo domácích zvířat.

Pokud není zařízení Microfiber filter v provozu, odpojte zástrčku ze zásuvky.

Neovládejte tlačítka pomocí ostrých předmětů, jako jsou špendlíky, nože, nehty 
apod.
•	 Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem nebo zranění.

Pokud zařízení Microfiber filter vydává zvláštní zvuky, je cítit zápach spáleniny 
nebo se objeví kouř, okamžitě odpojte napájecí kabel a obraťte se na nejbližší 
servisní středisko.

Síťový filtr neodstraňujte, pokud je zařízení Microfiber filter v provozu. Mohlo by 
dojít k přetečení vody.

Důležitá varování týkající se čištění

VAROVÁNÍ

Pokud dojde ke znečištění zařízení Microfiber filter látkami, jako jsou čistící 
prostředky, nečistoty, zbytky jídla apod., odpojte zástrčku napájecího kabelu 
z elektrické zásuvky a očistěte zařízení měkkým navlhčeným hadříkem.
•	 Při čištění nestříkejte vodu přímo na zařízení Microfiber filter. K čištění 

zařízení nepoužívejte benzen, ředidlo ani líh. Nepoužívejte čisticí prostředky 
obsahující silnou kyselinu.

•	 Mohlo by to způsobit odbarvení, deformaci, poškození zařízení, úraz 
elektrickým proudem nebo požár.

Před čištěním nebo prováděním údržby odpojte zařízení Microfiber filter od 
elektrické zásuvky.
•	 Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem nebo požáru.

Informace o směrnici OEEZ
Správná likvidace výrobku (Elektrický a elektronický odpad)

(Platí pro země s odděleným systémem sběru)
Toto označení na výrobku, jeho příslušenství nebo dokumentaci 
znamená, že výrobek a jeho elektronické příslušenství 
(například nabíječku, náhlavní sadu, USB kabel) je po skončení 
životnosti zakázáno likvidovat jako běžný komunální odpad. 
Možným negativním dopadům na životní prostředí nebo 
lidské zdraví způsobeným nekontrolovanou likvidací zabráníte 
oddělením zmíněných produktů od ostatních typů odpadu a 
jejich zodpovědnou recyklací za účelem udržitelného využívání 
druhotných surovin. 
Uživatelé z řad domácností by si měli od prodejce, u něhož 
produkt zakoupili, nebo u příslušného městského úřadu vyžádat 
informace, kde a jak mohou tyto výrobky odevzdat k bezpečné 
ekologické recyklaci. 
Podnikoví uživatelé by měli kontaktovat dodavatele a 
zkontrolovat všechny podmínky kupní smlouvy. Tento výrobek 
a jeho elektronické příslušenství nesmí být likvidován spolu s 
ostatním průmyslovým odpadem.

Více informací o ochraně životního prostředí, regulační povinnosti týkající se 
výrobků společnosti Samsung, např. REACH, směrnice WEEE a baterií, naleznete 
na stránce věnující se udržitelnosti na webu www.samsung.com.

Likvidace výrobku ve Francii

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 

FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Prohlášení o shodě
Společnost Samsung tímto prohlašuje, že toto zařízení s rádiovým vybavením 
splňuje požadavky Směrnice 2014/53/EU a příslušné zákonné požadavky ve 
Spojeném království. Úplné znění prohlášení o shodě EU a prohlášení o shodě 
VB naleznete na této webové adrese: Oficiální prohlášení o shodě naleznete 
na webových stránkách http://www.samsung.com – klepněte na možnost 
Produktová podpora > Úvodní stránka a do pole zadejte název modelu.
•	 Maximální výkon vysílače Wi-Fi: 20 dBm při 2,412 GHz až 2,472 GHz

Zapnutí sítě Wi-Fi (pouze modely s připojením 
k síti)
Zapnutím funkce Wi-Fi se zvyšuje spotřeba energie. V prostředí, ve kterém je 
připojení Wi-Fi často zapínáno, může být skutečná spotřeba energie vyšší než 
hodnoty uvedené v části s listem technických údajů.
1.	 Chcete-li zapnout Wi-Fi, klepněte na tlačítko Resetování filtru a podržte je 

po dobu 7 sekund. 
2.	 Zařízení Microfiber filter přejde do režimu AP a připojí se k vašemu 

chytrému telefonu.
3.	 Na chytrém telefonu klepněte na položku Select (Vybrat), čímž připojíte 

zařízení Microfiber filter k chytrému telefonu.
4.	 Po dokončení procesu připojování je zařízení Microfiber filter úspěšně 

připojeno k chytrému telefonu.
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Instalace

POZNÁMKA

•	 Vyjměte obal výrobku a zkontrolujte, zda nechybí nějaké příslušenství.
•	 Obalové materiály mohou být nebezpečné pro děti. Zlikvidujte veškerý obalový materiál (plastové sáčky, polystyren apod.) tak, aby se nedostal do dosahu dětí.

Co je součástí balení výrobku
Přesvědčte se, že jsou v balení výrobku obsaženy všechny součásti. Pokud máte se zařízením Microfiber filter nebo součástmi problém, obraťte se na místní zákaznické 
středisko Samsung nebo na prodejce.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Tlačítka a kontrolky
02	 Síťový filtr
03	 Rukojeť síťového filtru
04	 Otvor pro vypouštění vody (OUT)
05	 Otvor pro napouštění vody (IN)
06	 Zástrčka napájecího kabelu
* Vzhled filtru a/nebo hadice se u jednotlivých modelů liší.

Příslušenství

Vypouštěcí hadice Podložka Konzola Hadicová spona Protiskluzová podložka

Dlouhý vrut Hmoždinka Krátký vrut Spojka hadice Adaptér

Požadavky na instalaci
Zařízení Microfiber filter je optimalizováno pro domácí pračky společnosti 
Samsung. Pokud používáte pračku jiného výrobce, zkontrolujte parametry filtru 
a parametry hadice pračky.

Umístění
•	 Mimo dosah přímého slunečního světla
•	 Dostatečný prostor pro větrání
•	 Okolní teplota je vždy vyšší než bod mrazu (0 °C)
•	 Mimo dosah zdroje tepla

UPOZORNĚNÍ

Neinstalujte zařízení Microfiber filter na místech, kde může dojít k zamrznutí 
vody. Pokud voda zbývající v zařízení Microfiber filter zamrzne, může dojít 
k poškození zařízení.

Připojení k elektrické síti
•	 Zařízení Microfiber filter instalujte na místo v blízkosti zásuvky, do které lze 

zapojit napájecí kabel.
•	 Nepoužívejte prodlužovací kabel.

VAROVÁNÍ

•	 Používejte pouze napájecí kabel dodávaný se zařízením Microfiber filter.
•	 Dodanou zástrčku nijak neupravujte. Jestliže ji nelze zasunout do zásuvky, 

zavolejte kvalifikovaného elektrikáře, aby nainstaloval vhodnou zásuvku.
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Připojení hadice
Nainstalujte výrobek na místo, kde můžete připojit vypouštěcí hadici pračky 
Samsung k zařízení Microfiber filter a současně vypouštěcí hadici k odtokovému 
systému.
Snížení rizika úniku vody:
•	 K pevnému upevnění hadic připojených k otvoru pro napouštění vody (IN) 

a odtoku vody (OUT) použijte dodané hadicové spony.
•	 Pravidelně kontrolujte těsnost hadicových spojek.

UPOZORNĚNÍ

Před prvním použitím zařízení Microfiber filter zkontrolujte těsnost všech 
hadicových spojek.

Stěna (při montáži na stěnu)
Zařízení Microfiber filter instalujte na pevnou a rovnou stěnu.
Při instalaci zařízení Microfiber filter na stěnu použijte vodováhu a ujistěte se, že 
je ve vodorovné poloze.

UPOZORNĚNÍ

•	 Zvolte takovou stěnu, kde můžete k upevnění konzoly použít dodanou 
hmoždinku (například betonovou nebo cementovou stěnu).

•	 Pokud instalujete zařízení Microfiber filter na stěnu z jiného druhu 
materiálu, použijte vhodné hmoždinky a vruty určené pro tento materiál.

Instalace zařízení Microfiber filter
Zařízení Microfiber filter je nutné instalovat ve svislé poloze.

Instalace na stěnu
POZNÁMKA

K instalaci zařízení Microfiber filter na stěnu je zapotřebí vrtačka a šroubovák 
s křížovou hlavou. (Není součástí balení)

1.	 Rozhodněte se, kam na stěnu chcete zařízení Microfiber filter nainstalovat.
-- Minimální vzdálenost (*) od podlahy ke spodní části zařízení 

Microfiber filter musí být 100 ±5 cm.

UPOZORNĚNÍ
Výrobek musíte instalovat výše než pračku a výstupní otvor (OUT) výrobku 
musí směřovat dolů.

2.	 Přidržte podložku u místa instalace a označte místa, kam budou vruty 
připevněny.

3.	 Vyvrtejte otvory v místech, která jste označili v předchozím kroku, a poté 
vložte hmoždinky.

4.	 Připevněte podložku ke stěně pomocí dlouhých vrutů.

5.	 Připevněte konzolu k zařízení Microfiber filter. Použijte krátké vruty 
a upevněte je ve spodní části zařízení Microfiber filter.

6.	 Zarovnejte otvory na konzole s drážkami na podložce a poté konzolu 
namontujte.

UPOZORNĚNÍ
-- Dávejte pozor, abyste při upevňování konzoly nebo montáži do 

podložku nepoškodili zařízení Microfiber filter.
-- Nezapomeňte zkontrolovat, zda je zařízení Microfiber filter bezpečně 

připevněno k podložce.
7.	 Připojte hadice k zařízení Microfiber filter podle pokynů v kapitole „Připojení 

hadic“.
8.	 Napájecí kabel připojte do zásuvky.

POZNÁMKA

Po zapojení napájecího kabelu do zásuvky se zapne napájení a rozsvítí se 
kontrolka stavu filtru.

Instalace na pračku
POZNÁMKA

Před instalací dbejte na to, aby na horní, boční a zadní straně pračky nebyly 
překážející předměty.
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1.	 Odstraňte fólie na obou stranách protiskluzové podložky a poté ji 
připevněte ke spodní části podložky.

POZNÁMKA

Hladkou stranu protiskluzové podložky připevněte k podložce.

2.	 Podložku připevněte na zadní levou nebo zadní pravou stranu horního 
povrchu pračky.

3.	 Připojte hadice k zařízení Microfiber filter podle pokynů v kapitole „Připojení 
hadic“.

4.	 Zarovnejte otvory na spodní straně zařízení Microfiber filter s drážkami na 
podložce a poté zařízení namontujte.

5.	 Napájecí kabel připojte do zásuvky.

POZNÁMKA

Po zapojení napájecího kabelu do zásuvky se zapne napájení a rozsvítí se 
kontrolka stavu filtru.

Připojení hadic

OUT
IN

1.	 Připojte vypouštěcí hadici pračky k otvoru pro napouštění vody (IN) zařízení 
Microfiber filter.

UPOZORNĚNÍ
-- Před připojením vypouštěcí hadice pračky k otvoru pro napouštění 

vody (IN) se ujistěte, že je pračka vypnutá.
-- Ve vypouštěcí hadici pračky může zůstat určité množství vody. Při 

jejím připojování k zařízení Microfiber filter buďte opatrní.
2.	 Připojte dodanou vypouštěcí hadici k otvoru pro vypouštění vody (OUT).
3.	 Hadice pevně upevněte pomocí dodaných hadicových spon.

UPOZORNĚNÍ

Nenatahujte vypouštěcí hadici silou. Pokud je hadice příliš krátká, vyměňte ji za 
delší vysokotlakou hadici.

Použití spojky hadice a adaptéru
Pokud nemůžete připojit vypouštěcí hadici pračky k otvoru pro napouštění vody 
(IN) z důvodu neodpovídající velikosti, použijte spojku hadice a adaptér podle 
následujícího návodu.

OUT
IN

1.	 Připojte spojku hadice k otvoru pro napouštění vody (IN). 
2.	 Najděte adaptér velikosti, která odpovídá vypouštěcí hadici pračky, a poté 

jej připojte ke spojce hadice. 
3.	 Pevně upevněte oba konce spojky hadice pomocí přiložených hadicových 

spon. 
4.	 Připojte vypouštěcí hadici pračky k adaptéru. 
5.	 Proveďte jeden celý prací cyklus praní a zkontrolujte, zda nedochází k úniku 

vody.
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Používání

UPOZORNĚNÍ

Síťový filtr neodstraňujte, pokud je zařízení Microfiber filter v provozu.

Tlačítka a kontrolky

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

Kontrolka WI-FI se rozsvítí, když je zařízení Microfiber filter připojeno k síti 
Wi-Fi.
•	 Chcete-li zapnout nebo vypnout Wi-Fi, stiskněte na tlačítko Resetování 

filtru a podržte je po dobu 7 sekund.

02	 Kontrolka stavu filtru / tlačítko Resetování filtru 

Kontrolka stavu filtru se rozsvítí, když je zařízení Microfiber filter zapnuto.
•	 Po zapojení napájecího kabelu do zásuvky se zapne napájení.

UPOZORNĚNÍ

Před uvedením pračky do provozu se ujistěte, že je zařízení Microfiber filter 
zapnuto. Pokud pračku používáte, když je zařízení Microfiber filter vypnuté, 
může se na pračce objevit chybové hlášení o vypouštění vody, protože vodu 
nelze přes Microfiber filter správně vypustit.
Stisknutím tohoto tlačítka na 3 sekundy obnovíte po vyčištění stav síťového 
filtru.
•	 Když bliká ikona kontrolky stavu filtru, vyčistěte síťový filtr. (Viz kapitola 

„Čištění síťového filtru“ na straně 199.)

UPOZORNĚNÍ
•	 Při vyjímání síťového filtru buďte opatrní, uvnitř se může nacházet 

nevypuštěná voda.
•	 Pokud kontrolka stavu filtru po jeho vyčištění stále bliká, zkontrolujte, 

zda jste správně vložili síťový filtr.
•	 Pokud má pračka problém s vypouštěním vody, vypněte ji a vyjměte 

filtr.

SmartThings

Připojení k síti Wi-Fi
V chytrém telefonu nebo tabletu přejděte na Settings (Nastavení), zapněte 
bezdrátové připojení a vyberte přístupový bod (AP).
•	 Filtr Microfiber filter podporuje protokoly Wi-Fi 2,4 GHz.

Stažení
V obchodu s aplikacemi (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy 
Apps) vyhledáním termínu „SmartThings“ vyhledejte aplikaci SmartThings. 
Stáhněte a nainstalujte ji do svého zařízení.

POZNÁMKA

Z důvodu vylepšování výkonu aplikace může dojít ke změně aplikace bez 
předchozího upozornění.

Přihlášení
Nejprve se musíte v aplikaci SmartThings přihlásit ke svému účtu Samsung. 
V případě vytváření nového účtu Samsung se řiďte pokyny v aplikaci. K vytvoření 
účtu nepotřebujete samostatnou aplikaci.

POZNÁMKA

Pokud máte účet Samsung, přihlaste se přes svůj účet. Uživatel zaregistrovaného 
telefonu nebo tabletu Samsung bude přihlášen automaticky.

Registrace filtru Microfiber filter v aplikaci 
SmartThings
1.	 Ujistěte se, že je váš chytrý telefon nebo tablet připojen k bezdrátové síti. 

Pokud není, přejděte na Settings (Nastavení), zapněte bezdrátové připojení 
a vyberte přístupový bod (AP).

2.	 V chytrém telefonu nebo tabletu spusťte aplikaci SmartThings. 
3.	 Pokud se zobrazí zpráva „A new device is found.“ (Nalezeno nové zařízení.), 

vyberte možnost Add (Přidat).
4.	 Pokud se nezobrazují žádné zprávy, vyberte + a pak v seznamu dostupných 

zařízení vyberte svůj filtr Microfiber filter. Pokud váš filtr Microfiber filter 
není v seznamu, vyberte možnost Device Type (Typ zařízení) > Specific 
Device Model (Konkrétní model zařízení) a filtr Microfiber filter přidejte 
ručně.

5.	 Zaregistrujte svůj filtr Microfiber filter v aplikaci SmartThings následujícím 
způsobem.
a.	 Přidejte svůj filtr Microfiber filter do aplikace SmartThings. Ujistěte se, 

že je váš filtr Microfiber filter propojen s aplikací SmartThings.
b.	 Po dokončení registrace se váš filtr Microfiber filter zobrazí v chytrém 

telefonu nebo tabletu.
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Údržba

Čištění síťového filtru
Když bliká kontrolka stavu filtru, vyčistěte síťový filtr.

UPOZORNĚNÍ

Před vyjmutím síťového filtru z důvodu bezpečnosti vypněte zařízení Microfiber 
filter a k němu připojenou pračku.

1.	 Vypněte zařízení Microfiber filter a k němu připojenou pračku.
2.	 Držte rukojeť síťového filtru a otáčejte jí proti směru hodinových ručiček. 

Poté síťový filtr tahem ven vyjměte z hlavní jednotky.

UPOZORNĚNÍ

Při vyjímání síťového filtru buďte opatrní, uvnitř se může nacházet nevypuštěná 
voda.

A

3.	 Oddělte síťový filtr a rukojeť.
-- Uchopte část (A) rukojeti. Poté otočte síťovým filtrem ve směru šipky 

(jak je znázorněno na obrázku).

4.	 Pomocí měkkého kartáče vyčistěte odpad shromážděný v síťovém filtru.
-- Zachycený odpad vyhoďte do odpadkového koše.

5.	 Sestavte síťový filtr a rukojeť.
6.	 Vyčištěný síťový filtr vložte zpět do hlavní jednotky a poté jím otáčejte ve 

směru hodinových ručiček, dokud značka na rukojeti nebude směřovat 
nahoru.

7.	 Chcete-li resetovat stav síťového filtru, stiskněte a podržte tlačítko 
Resetování filtru po dobu 3 sekund.

UPOZORNĚNÍ
•	 Pokud je síťový filtr poškozený, může dojít ke snížení výkonu nebo se na 

pračce může objevit chybové hlášení o vypouštění.
•	 Pokud kontrolka stavu filtru po jeho vyčištění stále bliká, zkontrolujte, zda 

jste správně vložili síťový filtr.
•	 Pokud není síťový filtr vložen ve správné poloze, může dojít k úniku vody 

nebo ke snížení výkonu. Kromě toho se na pračce může objevit chybové 
hlášení o vypouštění.

UPOZORNĚNÍ

Chcete-li i nadále používat zařízení Microfiber filter způsobem šetrným 
k životnímu prostředí, nepoužívejte k čištění síťového filtru vodu. Zachycený 
odpad místo toho vyhoďte do odpadkového koše.

Odmrazování zařízení Microfiber filter
Voda, která zůstane uvnitř zařízení Microfiber filter, může při poklesu teploty pod 
0 °C zmrznout.
1.	 Zařízení Microfiber filter vypněte a odpojte napájecí kabel.
2.	 Odpojte obě hadice připojené k zařízení Microfiber filter a namočte je do 

teplé vody.
3.	 Sejměte zařízení z podložky a položte jej na tác nebo do nádoby. Poté jej 

přemístěte na teplé místo, aby se odmrazila zmrzlá voda.
4.	 Namontujte zařízení Microfiber filter na podložku a připojte k němu zpět 

hadice.

POZNÁMKA

Jestliže zařízení Microfiber filter stále nefunguje normálně, opakujte výše 
uvedené kroky, dokud se normální funkce neobnoví.
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Řešení problémů

Kontrolní body

UPOZORNĚNÍ

Pokud problém přetrvává nebo pokud se vyskytne problém, který není uveden v této kapitole, kontaktujte servisní středisko.

Nefunguje.
•	 Zkontrolujte napájení.
•	 Zkontrolujte a resetujte jistič.

Nadměrná vibrace nebo neobvyklý zvuk.
•	 Zkontrolujte, zda je zařízení Microfiber filter bezpečně připevněno k pevné 

stěně.
-- Pomocí dodaného příslušenství bezpečně připevněte podložku ke 

stěně. Poté připevněte konzolu k zařízení Microfiber filter a připevněte 
zařízení k podložce.

•	 Zkontrolujte, zda se zařízení Microfiber filter nedotýká žádných dalších 
předmětů.

•	 Při běžném provozu může být hlučnost pračky způsobená činností jejího 
motoru.

Nevypouští vodu.
•	 Zkontrolujte, zda je vypouštěcí hadice k systému vypouštění vedena rovně. 

Pokud zjistíte problém s vypouštěním vody, požádejte o pomoc servis.
•	 Zkontrolujte, zda vypouštěcí hadice není zamrzlá nebo ucpaná.
•	 Zkontrolujte, zda je k systému vypouštění připojena vypouštěcí hadice, 

která není ucpaná.
•	 Zkontrolujte, zda jsou hadice správně připojeny k otvorům pro napouštění 

(IN) a vypouštění (OUT) vody.
•	 Zkontrolujte, zda není vypouštěcí hadice zalomená.
•	 Vyčistěte síťový filtr.

-- Síťový filtr nevyjímejte, pokud je v provozu zařízení Microfiber filter 
nebo pračka připojená k zařízení. Před vyjmutím síťového filtru 
vypněte zařízení Microfiber filter i k němu připojenou pračku.

•	 Zkontrolujte, zda na pračce připojené k zařízení Microfiber filter nedošlo 
k chybě vypouštění. Při řešení chyby vypouštění se řiďte návodem k obsluze 
pračky.

Z pračky uniká voda.
•	 Zkontrolujte, zda je síťový filtr vložen ve správné poloze.

-- Vypněte zařízení Microfiber filter a k němu připojenou pračku a poté 
vyjměte síťový filtr. Síťový filtr vložte zpět do hlavní jednotky a poté 
jím otáčejte ve směru hodinových ručiček, dokud značka na rukojeti 
nebude směřovat nahoru.

•	 Zkontrolujte, zda jsou všechny spojky hadice řádně připojeny.
•	 Zkontrolujte, zda je konec vypouštěcí hadice správně zasunutý a zajištěný 

v systému vypouštění vody.
•	 Zkontrolujte vypouštěcí hadici.

-- Konec vypouštěcí hadice nesmí být na zemi.
-- Zkontrolujte, zda vypouštěcí hadice není zamrzlá nebo ucpaná.

Kontrolka stavu filtru se nevypíná.
•	 Chcete-li resetovat stav síťového filtru, stiskněte a podržte tlačítko 

Resetování filtru po dobu 3 sekund.
•	 Vyčistěte síťový filtr.

-- Kontrolka stavu filtru se rozsvítí po každých 30 cyklech (pračky) nebo 
každý měsíc, podle toho, co nastane dříve. Pro dosažení nejlepšího 
výkonu síťový filtr pravidelně čistěte.

•	 Zkontrolujte, zda je síťový filtr vložen ve správné poloze.
-- Vypněte zařízení Microfiber filter a k němu připojenou pračku a poté 

vyjměte síťový filtr. Síťový filtr vložte zpět do hlavní jednotky a poté 
jím otáčejte ve směru hodinových ručiček, dokud značka na rukojeti 
nebude směřovat nahoru. Pro obnovení stavu síťového filtru poté 
stiskněte tlačítko Resetování filtru.

Kontrolka stavu filtru a Wi-Fi blikají současně.
•	 Zkontrolujte, zda je výrobek nainstalován podle instalační příručky. 
•	 Odmontujte výrobek ze zdi nebo z pračky a poté vylijte zbývající vodu uvnitř 

hadice a výrobku. Poté výrobek znovu nainstalujte podle instalačních 
pokynů. 

•	 Stiskněte a podržte tlačítko Resetování filtru po dobu 3 sekund.
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Dodatky

Spotřeba energie v pohotovostním režimu

Spotřeba energie

Pohotovostní režim 0,50 W

Pohotovostní režim sítě 2,00 W

Doba v pohotovostní režimu sítě (Wi-Fi) 10 minut

List technických údajů

A

C

D

B

Typ Microfiber filter

Název modelu FT-MF

Rozměry

A (šířka) 100 mm

B (výška) 215 mm

C (hloubka s rukojetí filtru a zadním krytem) 281 mm

D (hloubka se zadním krytem) 265 mm

Tlak vody 0,5–2,0 Kgf/cm2

Čistá hmotnost 2,0 kg

Spotřeba energie
220–240 V stř. / 

50–60 Hz
7 W

POZNÁMKA

•	 Design a specifikace se mohou z důvodů zlepšení kvality bez upozornění změnit.
•	 Zde uvedené rozměry se mohou v závislosti na způsobu měření mírně lišit od skutečných rozměrů.
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Bezpečnostné informácie
Gratulujeme vám k novému Microfiber filtru značky Samsung. Táto príručka obsahuje dôležité informácie o montáži, používaní a starostlivosti o Microfiber 
filter. Nájdite si čas na prečítanie tejto príručky, aby ste mohli naplno využívať všetky výhody a funkcie Microfiber filtra.

Čo musíte vedieť o bezpečnostných 
pokynoch
Túto príručku si, prosím, prečítajte dôkladne, aby ste vedeli, ako bezpečne 
a efektívne ovládať množstvo prvkov a funkcií vášho Microfiber filtra. 
Príručku si odložte na bezpečné miesto v blízkosti Microfiber filtra na 
budúce použitie. Microfiber filter používajte len na cieľový účel podľa 
popisu v tejto používateľskej príručke.
Výstrahy a dôležité bezpečnostné pokyny v tejto príručke nepokrývajú 
všetky možné okolnosti a situácie, ktoré sa môžu vyskytnúť. Je vašou 
povinnosťou, aby ste pri inštalácii, údržbe a používaní Microfiber filtra 
používali zdravý rozum a boli opatrní a uvážliví.
Keďže nasledovné prevádzkové pokyny sa vzťahujú na niekoľko modelov, 
charakteristiky Microfiber filtra sa môžu mierne odlišovať od popisu v 
tejto príručke a nie všetky výstražné značky musia byť relevantné. Ak máte 
otázky alebo pripomienky, obráťte sa na najbližšie servisné centrum alebo 
vyhľadajte pomoc a informácie on-line na adrese www.samsung.com.

Dôležité bezpečnostné symboly
Čo znamenajú ikony a značky v tejto používateľskej príručke:

VAROVANIE

Riziká alebo nebezpečné postupy, ktoré môžu spôsobiť vážne ublíženie na 
zdraví, smrť alebo škody na majetku.

UPOZORNENIE

Riziká alebo nebezpečné postupy, ktoré môžu spôsobiť ublíženie na zdraví 
alebo škody na majetku.

POZNÁMKA

Upozorňuje na možné riziko ublíženia na zdraví alebo škody na majetku.

 Prečítajte si pokyny

Účelom týchto výstražných značiek je zabrániť zraneniu vás a iných osôb.
Explicitne ich dodržiavajte.
Po prečítaní tejto príručky si ju uchovajte pre budúce použitie na 
bezpečnom mieste.
Pred spustením používania Microfiber filtra si prečítajte všetky pokyny.
Podobne ako pri iných zariadeniach využívajúcich elektrickú energiu 
a pohyblivé prvky, existujú tu potenciálne riziká. Ak sa má Microfiber 
filter bezpečne prevádzkovať, oboznámte sa s jeho funkciami a pri jeho 
používaní postupujte opatrne.

Dôležité bezpečnostné opatrenia

VAROVANIE

Aby ste znížili nebezpečenstvo 
požiaru, zásahu elektrickým 
prúdom alebo ujmy na zdraví 
osôb, pri používaní Microfiber 
filtra dodržujte základné 
bezpečnostné opatrenia vrátane 
nasledujúcich:

1.	Microfiber filter by nemali 
používať osoby (vrátane detí) 
s obmedzenými fyzickými, 
zmyslovými alebo mentálnymi 
schopnosťami, prípadne 
s nedostatkom skúseností 
a vedomostí, pokiaľ na 
ne nebude dozerať osoba 
zodpovedná za ich bezpečnosť 
alebo im takáto osoba nedá 
pokyny.
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2.	Používanie v Európe: Microfiber 
filter môžu používať deti vo 
veku viac ako 8 rokov, osoby 
s obmedzenými fyzickými, 
zmyslovými alebo mentálnymi 
schopnosťami alebo osoby 
s nedostatkom skúseností a 
vedomostí, ak sa na ne bude 
dozerať alebo ak budú poučené 
o pokynoch na používanie 
Microfiber filtra bezpečným 
spôsobom a ak porozumejú 
všetkým možným rizikám. Deti 
sa nesmú s Microfiber filtrom 
hrať. Deti nesmú bez dozoru 
vykonávať čistenie ani údržbu 
zariadenia.

3.	Deti musia byť pod dohľadom, 
aby sa zaistilo, že sa nebudú 
Microfiber filtrom hrať.

4.	Ak je poškodený prívodný kábel, 
musí ho vymeniť výrobca, jeho 
servisný agent alebo podobne 
kvalifikovaná osoba, aby sa 
predišlo nebezpečenstvu.

5.	Staré hadice sa nesmú používať 
opakovane a musia sa použiť 
nové hadice dodané s Microfiber 
filtrom.

Dôležité varovania týkajúce sa elektriny

VAROVANIE

Napájací kábel zapojte do elektrickej zásuvky, ktorá spĺňa miestne 
špecifikácie pre elektrinu. Pre toto zariadenie používajte len zásuvku, 
nepoužívajte predlžovací kábel. Ak pripojíte napájací kábel k predlžovačke, 
dbajte na to, aby jej špecifikácie mali hodnoty 220 V/16 A/3600 W alebo 
vyššie.
•	 Ubezpečte sa, či sa elektrické napätie, frekvencia a prúd zhodujú so 

špecifikáciami produktu. V opačnom prípade môže dôjsť k zásahu 
elektrickým prúdom alebo vzniku požiaru.

Napájací kábel pri odpájaní sieťovej zástrčky neťahajte. Sieťovú zástrčku 
odpájajte uchopením samotnej zástrčky.

Pomocou suchej tkaniny z koncoviek sieťovej zástrčky a kontaktov 
pravidelne odstraňujte všetky cudzie látky (napr. prach alebo vodu).

Sieťovú zástrčku zasuňte do sieťovej zásuvky pri správnej orientácii, aby 
kábel smeroval k podlahe. Ak pripojíte sieťovú zástrčku k zásuvke opačne, 
elektrické vodiče vo vnútri kábla sa môžu poškodiť a spôsobiť zásah 
elektrickým prúdom alebo vznik požiaru.

Nevyťahujte nasilu ani nadmerne neohýbajte napájací kábel. Napájací 
kábel nepretáčajte ani neuväzujte. Napájací kábel nevešajte na kovový 
predmet, neumiestňuje naň ťažké predmety, nevkladajte ho medzi 
predmety ani ho nezatláčajte do priestoru za Microfiber filtrom.

Napájaciu zástrčku pevne pripojte do sieťovej zásuvky. Nepoužívajte 
poškodenú sieťovú zástrčku, poškodený napájací kábel alebo povolenú 
sieťovú zásuvku.

Napájací kábel odpojte v prípade, keď sa Microfiber filter dlho nepoužíva, 
alebo počas búrky.

Nedotýkajte sa sieťovej zástrčky mokrými rukami.

Pred čistením alebo vykonaním údržby odpojte Microfiber filter od stenovej 
zásuvky.

Pred rozoberaním alebo opravou produktu odpojte napájaciu zástrčku.

Dôležité varovania týkajúce sa inštalácie 

VAROVANIE

Microfiber filter nainštalujte na pevnú a rovnú stenu.

Microfiber filter neinštalujte v kúpeľni, na mieste vystavenom 
poveternostným vplyvom či striekajúcej vode.

Microfiber filter neinštalujte do blízkosti ohrievača alebo horľavého 
materiálu, na vlhkom, mastnom alebo prašnom mieste ani na mieste 
vystavenom priamemu slnečnému svetlu a vode. Neinštalujte ho ani na 
mieste, kde by ste naň mohli klásť sviečku alebo repelent proti komárom, 
ani na mieste, kde hrozí riziko úniku plynu.

DC68-04471B-00_IB_FT-MF_EU_EN_DE_NL_FR_IT_ES_PT_DA_FI_NO_SV_PL_HU_EL_RO_BG_LT_LV_ET_CS_SK_HR_TR.indb   203 2023-06-07   �� 5:54:24



Bezpečnostné informácie

Slovenčina204

Dôležité varovania týkajúce sa používania

VAROVANIE

Microfiber filter je navrhnutý tak, aby zachytával plastové mikrovlákna 
uvoľnené z odevov počas prania. Je zakázané ho používať na iné účely.

Nepokúšajte sa svojvoľne opravovať, rozoberať ani modifikovať tento 
Microfiber filter. Nepoužívajte žiadne iné poistky (napríklad medené, z 
oceľového drôtu a pod.) okrem štandardnej poistky.
•	 Keď je Microfiber filter potrebné opraviť alebo preinštalovať, obráťte 

sa na najbližšie servisné centrum.
•	 Mohlo by to spôsobiť zásah elektrickým prúdom, požiar, problémy s 

Microfiber filtrom alebo ujmu na zdraví.

V záujme predchádzania rizikám zásahu elektrickým prúdom a vzniku 
požiaru pripájajte napájaciu zástrčku do nástennej zásuvky dôsledne. 
Nepoužívajte poškodenú sieťovú zástrčku, poškodený napájací kábel alebo 
povolenú sieťovú zásuvku. Napájaciu zástrčku odpojte v prípade, keď sa 
Microfiber filter dlhšie nepoužíva. Odpojte ju aj v prípade búrok.
•	 Microfiber filter nemontujte do rekreačných vozidiel, lodí ani lietadiel.

Microfiber filter udržiavajte mimo dosahu detí alebo domácich zvierat.

Keď sa Microfiber filter nepoužíva, odpojte napájaciu zástrčku.

Tlačidlá nestláčajte pomocou ostrých predmetov, napríklad špendlíkov, 
nožov, nechtov a pod.
•	 Môže to spôsobiť zásah elektrickým prúdom alebo zranenie.

Ak z Microfiber filtra vychádzajú zvláštne zvuky, zápach z horenia alebo sa 
z neho šíri dym, okamžite odpojte napájací kábel a obráťte sa na najbližšie 
servisné stredisko.

Mriežkový filter nevyberajte, pokiaľ je Microfiber filter v prevádzke. Môže 
dôjsť k pretečeniu vody.

Dôležité varovania týkajúce sa čistenia

VAROVANIE

Keď sa Microfiber filter znečistí cudzími látkami, napríklad pracím 
prostriedkom, nečistotami, zvyškami jedál a pod., odpojte sieťovú zástrčku 
a Microfiber filter očistite pomocou vlhkej a jemnej handričky.
•	 Nečistite Microfiber filter tak, že budete priamo naň striekať vodu. Na 

čistenie Microfiber filtra nepoužívajte benzén, riedidlo ani alkohol. 
Nepoužívajte silné kyslé čistiace prostriedky.

•	 Mohli by ste tým spôsobiť zmenu farby, deformáciu, poškodenie 
produktu, zhrdzavenie či požiar, prípadne by mohlo dôjsť k zásahu 
elektrickým prúdom.

Pred čistením alebo vykonaním údržby odpojte Microfiber filter od stenovej 
zásuvky.
•	 Môže spôsobiť požiar alebo zásah elektrickým prúdom.

Pokyny o značke OEEZ
Správna likvidácia tohoto výrobku (Elektrotechnický a 
elektronický odpad)

(Platí v krajinách so zavedeným separovaným zberom)
Toto označenie na výrobku, príslušenstve alebo v 
sprievodnej brožúre hovorí, že po skončení životnosti by 
produkt ani jeho elektronické príslušenstvo (napr. nabíjačka, 
náhlavná súprava, USB kábel) nemali byť likvidované s 
ostatným domovým odpadom. Prípadnému poškodeniu 
životného prostredia alebo ľudského zdravia môžete predísť 
tým, že budete tieto výrobky oddeľovať od ostatného 
odpadu a vrátite ich na recykláciu.
Používatelia v domácnostiach by pre podrobné informácie, 
ako ekologicky bezpečne naložiť s týmito výrobkami, 
mali kontaktovať buď predajcu, ktorý im ich predal, alebo 
príslušný úrad v mieste ich bydliska. 
Priemyselní používatelia by mali kontaktovať svojho 
dodávateľa a preveriť si podmienky kúpnej zmluvy. Tento 
výrobok a ani jeho elektronické príslušenstvo by nemali byť 
likvidované spolu s ostatným priemyselným odpadom.

Viac informácií o ochrane životného prostredia a regulačných 
povinnostiach týkajúcich sa produktov spoločnosti Samsung, napríklad o 
predpisoch REACH, WEEE alebo batériách, nájdete na našej stránke pre 
udržateľnosť na adrese www.samsung.com.

Likvidácia výrobku vo Francúzsku

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

REPRISE
À LA LIVRAISON

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU OU 

FR
Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Vyhlásenie o zhode
Spoločnosť Samsung týmto vyhlasuje, že toto rádiové zariadenie 
je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ a s príslušnými štatutárnymi 
požiadavkami v Spojenom kráľovstve. Plné znenie európskeho vyhlásenia 
o zhode a vyhlásenia o zhode pre Spojené kráľovstvo je k dispozícii na 
nasledujúcej internetovej adrese: Oficiálne vyhlásenie o zhode nájdete na 
adrese http://www.samsung.com. Prejdite do sekcie Support (Podpora) > 
Úvodná stránka a zadajte názov modelu.
•	 Maximálny výkon vysielača Wi-Fi: 20 dBm pri 2,412 GHz – 2,472 GHz

Aktivácia rozhrania Wi-Fi (len pre modely 
s podporou sieťového pripojenia)
Aktivácia rozhrania Wi-Fi spotrebúva viac energie. V prostredí, kde sa 
rozhranie Wi-Fi zapína často, môže byť skutočná spotreba energia vyššia, 
než sú hodnoty uvedené na hárku špecifikácií.
1.	 Na 7 sekúnd podržte stlačené tlačidlo Vynulovanie filtra, čím sa 

aktivuje sieť Wi-Fi. 
2.	 Microfiber filter prejde do režimu prístupového bodu a pripojí sa k 

vášmu smartfónu.
3.	 Na smartfóne ťuknite na možnosť Select (Vybrať), čím Microfiber filter 

pripojíte k smartfónu.
4.	 Po skončení procesu pripájania sa Microfiber filter úspešne pripojí k 

vášmu smartfónu.
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Inštalácia

POZNÁMKA

•	 Odstráňte obalový materiál a skontrolujte, či je príslušenstvo úplné.
•	 Baliace materiály môžu byť nebezpečné pre deti. Všetky baliace materiály (plastové obaly, polystyrén atď.) odložte mimo dosahu detí.

Čo je súčasťou balenia
Uistite sa, že všetky časti sú súčasťou balenia výrobku. Ak sa vyskytne problém s Microfiber filtrom alebo dielmi, kontaktujte miestne zákaznícke centrum 
alebo predajcu výrobkov značky Samsung.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Tlačidlá a indikátory
02	 Mriežkový filter
03	 Rukoväť mriežkového filtra
04	 Výstupný otvor vody (OUT)
05	 Vstupný otvor vody (IN)
06	 Napájacia zástrčka
* Dizajn filtra alebo hadice sa môže v závislosti od modelu líšiť.

Príslušenstvo

Odtoková hadica Rám Držiak Svorka hadice Protišmyková podložka

Dlhá skrutka Ukotvovací čap Krátka skrutka Konektor na hadicu Adaptér

Požiadavky na inštaláciu
Microfiber filter je optimalizovaný pre domáce práčky značky Samsung. Ak 
používate práčku inej značky, skontrolujte špecifikácie filtra a špecifikácie 
hadice práčky.

Miesto
•	 mimo priameho slnečného žiarenia,
•	 Dostatočný priestor na vetranie
•	 Teplota okolia je vždy vyššia ako bod mrazu (0 °C).
•	 mimo zdroja tepla.

UPOZORNENIE

Microfiber filter neinštalujte na miesta, kde môže dochádzať k zamrznutiu 
vody. Ak dôjde k zamrznutiu vody vnútri Microfiber filtra, môže dôjsť k jeho 
poškodeniu.

Elektrické zapojenie
•	 Microfiber filter nainštalujte v blízkosti nástennej zásuvky, do ktorej 

pripojíte napájací kábel.
•	 Nepoužívajte predlžovačku.

VAROVANIE

•	 Používajte iba sieťový kábel, ktorý sa dodáva s Microfiber filtrom.
•	 Dodanú zástrčku nijako neupravujte. Ak sa nedá zapojiť do zásuvky, 

zavolajte kvalifikovaného elektrikára, ktorý nainštaluje vhodnú 
zásuvku.
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Konektor na hadicu
Produkt inštalujte na mieste, kde bude možné pripojiť odtokovú hadicu 
práčky Samsung k Microfiber filtru a súčasne aj odtokovú hadicu do 
odtokového systému.
Ak chcete predísť riziku nežiaduceho úniku vody:
•	 Na pevné zachytenie hadíc pripojených k prívodu (IN) a vývodu (OUT) 

vody používajte dodané svorky hadice.
•	 Pravidelne kontrolujte tesnosť hadicových spojov.

UPOZORNENIE

Pred prvým použitím Microfiber filtra skontrolujte tesnosť všetkých 
hadicových spojov.

Stena (pri montáži na stenu)
Microfiber filter nainštalujte na pevnú a rovnú stenu.
Pri inštalácii Microfiber filtra na stenu používajte vodováhu.

UPOZORNENIE

•	 Zvoľte si stenu, v ktorej možno použiť pribalený ukotvovací čap na 
upevnenie držiaka (napríklad betónové alebo cementové steny).

•	 Ak Microfiber filter nainštalujete na stenu z iného materiálu, 
používajte vhodné ukotvovacie čapy a skrutky určené pre daný 
materiál.

Inštalácia Microfiber filtra
Microfiber filter sa musí inštalovať vo vzpriamenej polohe.

Inštalácia na stenu
POZNÁMKA

Na inštaláciu Microfiber filtra na stenu potrebujete vŕtačku a krížový 
skrutkovač. (Nie sú súčasťou balenia)

1.	 Určte miesto, kam si želáte Microfiber filter nainštalovať.
-	 Minimálna vzdialenosť (*) od podlahy k spodku Microfiber filtra 

musí byť 100 ± 5 cm.

UPOZORNENIE
Nainštalujte produkt do polohy vyššej ako je práčka, pričom výstupný 
otvor vody produktu (OUT) musí smerovať nadol.

2.	 Pridržte držiak k miestu inštalácia a označte miesta, kde budú 
priskrutkované skrutky.

3.	 Na miestach označených v predchádzajúcom kroku vyvŕtajte otvory a 
zasuňte do nich ukotvovacie čapy.

4.	 Pomocou dlhých skrutiek upevnite rám k stene.

5.	 K Microfiber filtru pripojte držiak. Krátke skrutky utiahnite v spodnej 
časti Microfiber filtra.

6.	 Zarovnajte otvory na držiaku so zárezmi v ráme a následne osaďte 
držiak.

UPOZORNENIE
-	 Pri osádzaní držiaka alebo jeho upevňovaní k rámu dajte pozor, 

aby nedošlo k poškodeniu Microfiber filtra.
-	 Uistite sa, že je Microfiber filter upevnený v ráme.

7.	 Podľa pokynov v časti Pripojenie hadíc pripojte hadice k Microfiber 
filtru.

8.	 Zapojte napájací kábel do nástennej zásuvky.

POZNÁMKA

Napájanie sa aktivuje a indikátor stavu filtra sa rozsvieti po pripojení 
napájacieho kábla k nástennej zásuvke.

Inštalácia na práčku
POZNÁMKA

Pred inštaláciou vyčistite priestor nad práčkou, vedľa nej a za ňou od 
predmetov, ktoré by zavadzali.

1.	 Stiahnite fóliu z obidvoch strán protišmykovej podložky a následne 
upevnite protišmykovú podložku k spodku rámu.
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POZNÁMKA

K rámu sa musí upevniť hladká strana protišmykovej podložky.

2.	 Rám pripojte na ľavú alebo pravú zadnú časť horného povrchu práčky.
3.	 Podľa pokynov v časti Pripojenie hadíc pripojte hadice k Microfiber 

filtru.

4.	 Zarovnajte otvory v spodku Microfiber filtra s drážkami na ráme. 
Následne osaďte Microfiber filter.

5.	 Zapojte napájací kábel do nástennej zásuvky.

POZNÁMKA

Napájanie sa aktivuje a indikátor stavu filtra sa rozsvieti po pripojení 
napájacieho kábla k nástennej zásuvke.

Pripojenie hadíc

OUT
IN

1.	 Pripojte odtokovú hadicu práčky k vstupnému otvoru vody (IN) 
Microfiber filtra.

UPOZORNENIE
-	 Pred pripojením odtokovej hadice práčky k vstupnému otvoru 

vody (IN) sa uistite, že je práčka vypnutá.
-	 V odtokovej hadici práčky môže zostať voda. Pri pripájaní k 

Microfiber filtru postupujte opatrne.
2.	 Pripojte pribalenú odtokovú hadicu k výstupnému otvoru vody (OUT).
3.	 Pomocou pribalených svoriek hadíc pevne upevnite hadice.

UPOZORNENIE

Odtokovú hadicu nasilu nenaťahujte. Ak je hadica prikrátka, nahraďte ju 
dlhšou, vysoko-tlakovou hadicou.

Používanie konektora na hadicu a adaptéra
Ak sa nedá pripojiť odtoková hadica práčky k vstupnému otvoru vody (IN) 
z dôvodu nezodpovedajúcej veľkosti, použite konektor na hadicu a adaptér 
podľa nasledujúcich pokynov.

OUT
IN

1.	 Pripojte konektor na hadicu k vstupnému otvoru vody (IN). 
2.	 Nájdite adaptér správnej veľkosti pred odtokovú hadicu vašej práčky. 

Následne ho pripojte ku konektoru na hadicu. 
3.	 Pomocou pribalených svoriek hadice pevne upevnite obidva konce 

konektora na hadicu. 
4.	 Pripojte odtokovú hadicu práčky k adaptéru. 
5.	 Spustite jeden celý prací cyklus a sledujte, či sú spojenia utesnené.
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Funkcie

UPOZORNENIE

Mriežkový filter nevyberajte, pokiaľ je Microfiber filter v prevádzke.

Tlačidlá a indikátory

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

Po pripojení Microfiber filtra k Wi-Fi dôjde k rozsvieteniu indikátora 
Wi-Fi.
•	 Na 7 sekúnd podržte stlačené tlačidlo Vynulovanie filtra, čím sa 

aktivuje alebo deaktivuje sieť Wi-Fi.

02	 Indikátor stavu filtra / tlačidlo Vynulovanie filtra 

Indikátor stavu filtra sa rozsvieti po zapnutí Microfiber filtra.
•	 Napájanie sa aktivuje po pripojení napájacej zástrčky k nástennej 

zásuvke.

UPOZORNENIE

Microfiber filter nezabudnite zapnúť ešte pred použitím práčky. Ak 
budete práčku používať pri vypnutom Microfiber filtri, môže sa na 
práčke objaviť chybové hlásenie o odtoku, pretože odtok vody cez 
Microfiber filter nebude plnohodnotný.
Po vyčistení mriežkového filtra stlačte toto tlačidlo na 3 sekundy, čím 
vynulujete stav mriežkového filtra.
•	 K čisteniu mriežkového filtra pristúpte, keď začne blikať ikona 

indikátora stavu filtra. (Prečítajte si časť „Čistenie mriežkového 
filtra“ na strane 209.)

UPOZORNENIE
•	 Pri skladaní mriežkového filtra postupujte opatrne, pretože sa 

vnútri môže nachádzať nevypustená voda.
•	 Ak indikátor stavu filtra bliká aj po vynulovaní filtra, skontrolujte, 

či ste mriežkový filter založili správne.
•	 Ak práčka vykazuje problémy s vypúšťaním, vypnite ju a vyberte 

filter.

SmartThings

Pripojenie Wi-Fi
Prejdite v smartfóne alebo tablete do časti Settings (Nastavenia), zapnite 
bezdrôtové pripojenie a vyberte prístupový bod.
•	 Microfiber filter podporuje protokoly Wi-Fi 2,4 GHz.

Stiahnutie
Nájdite aplikáciu SmartThings v obchode s aplikáciami (Obchod Google 
Play, Apple App Store, Aplikácie Samsung Galaxy) vyhľadaním výrazu 
„SmartThings“. Stiahnite aplikáciu do zariadenia a nainštalujte ju.

POZNÁMKA

Aplikácia sa môže zmeniť bez upozornenia s cieľom zlepšenia výkonu.

Prihlásenie
Najskôr sa musíte do aplikácie SmartThings prihlásiť pomocou účtu 
Samsung. Ak chcete vytvoriť nový účet Samsung, postupujte podľa 
pokynov v aplikácii. Na vytvorenie účtu nepotrebujete samostatnú 
aplikáciu.

POZNÁMKA

Ak už máte účet Samsung, prihláste sa doň. Registrovaný používateľ 
smartfónu alebo tabletu Samsung sa prihlási automaticky.

Postup registrácie Microfiber filtra v aplikácii 
SmartThings
1.	 Skontrolujte, či je smartfón alebo tablet pripojený k bezdrôtovej sieti. 

Ak nie je, prejdite do časti Settings (Nastavenia), zapnite bezdrôtové 
pripojenie a vyberte prístupový bod.

2.	 Otvorte v smartfóne alebo tablete aplikáciu SmartThings. 
3.	 Ak sa zobrazí správa „A new device is found. (Našlo sa nové 

zariadenie.)“, zvoľte možnosť Add (Pridať).
4.	 Ak sa nezobrazí žiadna správa, zvoľte možnosť + a vyberte Microfiber 

filter zo zoznamu dostupných zariadení. Ak váš Microfiber filter nie 
je uvedený, vyberte položky Device Type (Typ zariadenia) > Specific 
Device Model (Konkrétny model zariadenia) a pridajte svoj Microfiber 
filter manuálne.

5.	 Zaregistrujte Microfiber filter do aplikácie SmartThings podľa 
nasledujúceho postupu.
a.	 Pridajte Microfiber filter do aplikácie SmartThings. Skontrolujte, 

či je Microfiber filter pripojený k aplikácii SmartThings.
b.	 Po dokončení registrácie sa Microfiber filter zobrazí v smartfóne 

alebo tablete.
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Údržba

Čistenie mriežkového filtra
K čisteniu mriežkového filtra pristúpte, keď začne blikať indikátor stavu 
filtra.

UPOZORNENIE

V záujme bezpečnosti pred vybratím mriežkového filtra vypnite Microfiber 
filter aj práčku, ktorá je k nemu pripojená.

1.	 Vypnite Microfiber filter a práčku, ktorá je k nemu pripojená.
2.	 Uchopte rukoväť mriežkového filtra a otočte ním smerom doľava. 

Následne potiahnutím vyberte mriežkový filter z hlavnej jednotky.

UPOZORNENIE

Pri skladaní mriežkového filtra postupujte opatrne, pretože sa vnútri môže 
nachádzať nevypustená voda.

A

3.	 Oddeľte mriežkový filter a rukoväť.
-	 Uchopte rukoväť za časť (A). Mriežkovým filtrom otočte v smere 

šípky (ako je znázornené na obrázku).

4.	 Pomocou jemnej kefky vyčistite odpad nahromadený v mriežkovom 
filtri.
-	 Nahromadené nečistoty vyhoďte do smetného koša.

5.	 Zložte mriežkový filter a rukoväť.
6.	 Vyčistený mriežkový filter vložte späť do hlavnej jednotky. Následne 

ním otáčajte smerom doprava, kým nebude rukoväť smerovať nahor.
7.	 Na 3 sekundy podržte stlačené tlačidlo Vynulovanie filtra, čím sa 

vynuluje stav mriežkového filtra.

UPOZORNENIE
•	 Ak dôjde k poškodeniu mriežkového filtra, môže dôjsť k zníženiu 

výkonu, prípadne sa na práčke môže objaviť chybové hlásenie 
týkajúce sa vypúšťania.

•	 Ak indikátor stavu filtra bliká aj po vynulovaní filtra, skontrolujte, či 
ste mriežkový filter založili správne.

•	 Ak mriežkový filter nezaložíte v správnej polohe, môže dôjsť k úniku 
vody či zníženiu výkonu. Okrem toho sa na práčke môže objaviť 
chybové hlásenie týkajúce sa vypúšťania.

UPOZORNENIE

Aby bolo používanie Microfiber filtra ekologické, nepoužívajte na čistenie 
mriežkového filtra vodu. Namiesto toho nahromadené nečistoty vyhoďte 
do smetného koša.

Rozmrazovanie Microfiber filtra
Ak dôjde k poklesu teploty pod 0 °C, môže zvyšková voda v Microfiber filtri 
zamrznúť.
1.	 Microfiber filter vypnite a odpojte napájací kábel.
2.	 Odpojte dve hadice pripojené k Microfiber filtru a vymočte ich v teplej 

vode.
3.	 Odpojte Microfiber filter z rámu a položte ho na podnos či do nádoby. 

Následne ho preneste na horúce miesto, kde zmrznutá voda rozmrzne.
4.	 Osaďte Microfiber filter na rám a znova k nemu pripojte hadice.

POZNÁMKA

Ak Microfiber filter stále nefunguje správne, zopakujte vyššie opísaný 
postup, až kým nezačne fungovať.
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Riešenie problémov

Kontrolné body

UPOZORNENIE

V prípade pretrvávajúceho problému alebo narazení na problém, ktorý nie je v tejto časti uvedený, sa obráťte na servisné centrum.

Nefunguje.
•	 Skontrolujte, či je správne napájanie.
•	 Skontrolujte a resetujte istič.

Nadmerné vibrácie alebo hluk.
•	 Uistite sa, že je Microfiber filter je bezpečne upevnený na pevnej 

stene.
-	 Na bezpečné upevnenie rámu k stene používajte dodávané 

príslušenstvo. Následne upevnite držiak k Microfiber filtru a 
Microfiber filter osaďte do rámu.

•	 Dbajte na to, aby sa Microfiber filter nedostal do styku so žiadnymi 
inými predmetmi.

•	 Motor môže byť počas normálnej prevádzky hlučný.

Nevypúšťa.
•	 Uistite sa, že odtoková hadica je vyrovnaná až po odtokový systém. Ak 

sa vyskytne problém s vypúšťaním, kontaktujte servis.
•	 Uistite sa, že odtoková hadica nie je zamrznutá alebo upchatá.
•	 Uistite sa, že je odtoková hadica pripojená k odtokovému systému, 

ktorý nie je upchatý.
•	 Uistite sa, že sú hadice správne pripojené k prívodu (IN) a vývodu 

(OUT) vody.
•	 Uistite sa, že odtoková hadica nie je zlomená.
•	 Vyčistite mriežkový filter.

-	 Mriežkový filter je zakázané vyberať, kým sú Microfiber filter 
alebo práčka pripojené k spustenému Microfiber filtru. Pred 
vybratím mriežkového filtra vypnite Microfiber filter a práčku, 
ktorá je k nemu pripojená.

•	 Skontrolujte, či práčka pripojená k Microfiber filtru nevykazuje 
chybu vypúšťania. Pri riešení problémov s vypúšťaním si prečítajte 
používateľskú príručku k práčke.

Uniká voda.
•	 Skontrolujte, či je mriežkový filter založený správne.

-	 Vypnite Microfiber filter a k nemu pripojenú práčku. Potom 
vyberte mriežkový filter. Mriežkový filter vložte späť do hlavnej 
jednotky. Následne ním otáčajte smerom doprava, kým nebude 
rukoväť smerovať nahor.

•	 Skontrolujte, či všetky spoje hadíc dobre tesnia.
•	 Uistite sa, že je koniec odtokovej hadice správne zasunutý a zaistený 

v odtokovom systéme.
•	 Skontrolujte odtokovú hadicu.

-	 Uistite sa, že koniec odtokovej hadice nie je položený na podlahe.
-	 Uistite sa, že odtoková hadica nie je zamrznutá alebo upchatá.

Indikátor stavu filtra sa nevypína.
•	 Na 3 sekundy podržte stlačené tlačidlo Vynulovanie filtra, čím sa 

vynuluje stav mriežkového filtra.
•	 Vyčistite mriežkový filter.

-	 Indikátor stavu filtra sa rozsvieti každých 30 cyklov (práčky), 
prípadne raz mesačne – podľa toho, čo nastane skôr. V záujme 
dosiahnutia najlepšieho výkonu pravidelne čistite mriežkový 
filter.

•	 Skontrolujte, či je mriežkový filter založený správne.
-	 Vypnite Microfiber filter a k nemu pripojenú práčku. Potom 

vyberte mriežkový filter. Mriežkový filter vložte späť do hlavnej 
jednotky. Následne ním otáčajte smerom doprava, kým nebude 
rukoväť smerovať nahor. Potom stlačte tlačidlo Vynulovanie filtra 
na vynulovanie stavu mriežkového filtra.

Indikátory stavu filtra a Wi-Fi blikajú súčasne.
•	 Skontrolujte, či je produkt nainštalovaný v súlade s príručkou k 

inštalácii. 
•	 Zložte produkt zo steny alebo práčky a následne vylejte zvyšnú 

vodu z hadice a produktu. Potom opätovne zložte produkt v súlade s 
inštalačnými pokynmi. 

•	 Na 3 sekundy podržte stlačené tlačidlo Vynulovanie filtra.
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Prílohy

Spotreba energie v pohotovostnom režime

Spotreba energie

Pohotovostný režim 0,50 W

Pohotovostný sieťový režim 2,00 W

Čas v pohotovostnom sieťovom režime (Wi-Fi) 10 min.

Hárok špecifikácií

A

C

D

B

Typ Microfiber filter

Názov modelu FT-MF

Rozmery

A (šírka) 100 mm

B (výška) 215 mm

C (hĺbka s rukoväťou filtra a zadný kryt) 281 mm

D (hĺbka so zadným krytom) 265 mm

Tlak vody 0,5~2,0 Kgf/cm2

Čistá hmotnosť 2,0 kg

Spotreba energie
Striedavý prúd 

(AC) 220 – 240 V / 
50 ~ 60 Hz

7 W

POZNÁMKA

•	 Dizajn a špecifikácie sa môžu bez upozornenia zmeniť v dôsledku zvyšovania kvality.
•	 Rozmery uvedené v tejto časti sa môžu v závislosti od spôsobu merania mierne líšiť od skutočných mier.
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Sigurnosne informacije
Čestitamo vam na kupnji novog filtra Samsung Microfiber filter. Ovaj priručnik sadrži važne informacije o montaži, upotrebi i održavanju filtra Microfiber filter. Pročitajte 
priručnik kako biste u potpunosti iskoristili mnoge prednosti i značajke filtra Microfiber filter.

Što je potrebno znati o sigurnosnim uputama
Pročitajte ovaj priručnik u potpunosti da biste bili sigurni da znate kako sigurno 
i učinkovito upotrijebiti mnoge značajke i funkcije vašeg novog filtra Microfiber 
filter. Spremite priručnik na sigurno mjesto blizu filtra Microfiber filter za buduće 
potrebe. Filtar Microfiber filter upotrebljavajte samo za namjene opisane u ovom 
priručniku s uputama.
Upozorenja i važne sigurnosne upute u ovom priručniku ne sadrže sve moguće 
uvjete i situacije koje bi se mogle dogoditi. Vaša je odgovornost da prilikom 
montiranja, održavanja i rukovanja filtrom Microfiber filter slijedite zdrav razum i 
pridržavate se mjera opreza.
Budući da se upute o rukovanju u nastavku odnose na više modela, karakteristike 
vašeg filtra Microfiber filter mogu se neznatno razlikovati od onih opisanih u 
priručniku i možda se neki znakovi upozorenja ne primjenjuju. Ako imate pitanja 
ili nedoumica, obratite se najbližem servisnom centru ili potražite pomoć i 
informacije na internetskoj adresi www.samsung.com.

Važne sigurnosne oznake
Što znače ikone i znakovi u ovom korisničkom priručniku:

UPOZORENJE

Rizični ili opasni postupci koji mogu dovesti do teških tjelesnih ozljeda, smrti i/
ili materijalne štete.

OPREZ

Rizični ili opasni postupci koji mogu dovesti do tjelesnih ozljeda i/ili materijalne 
štete.

NAPOMENA

Označava da postoji rizik od tjelesne ozljede ili materijalne štete.

 Pročitajte upute

Ovi znakovi upozorenja služe za sprječavanje vaših ozljeda i ozljeda drugih 
osoba.
Strogo ih se pridržavajte.
Nakon što pročitate ovaj priručnik, spremite ga na sigurno mjesto za buduće 
potrebe.
Pročitajte sve upute prije upotrebe filtra Microfiber filter.
Kao i kod svih uređaja koji upotrebljavaju električnu energiju i imaju pomične 
dijelove, postoji potencijalna opasnost. Da biste sigurno rukovali filtrom 
Microfiber filter, upoznajte se s načinom na koji radi i budite oprezni prilikom 
upotrebe.

Važne mjere opreza

UPOZORENJE

Da biste smanjili rizik od požara, 
strujnog udara ili ozljeda tijekom 
upotrebe filtra Microfiber filter, 
slijedite osnovne mjere opreza 
navedene u nastavku:

1.	 Filtar Microfiber filter ne 
smiju upotrebljavati osobe 
(uključujući djecu) smanjenih 
fizičkih, osjetilnih ili mentalnih 
sposobnosti niti osobe koje 
nemaju znanje i iskustvo, osim 
u slučaju kada su pod nadzorom 
ili kada ih je osoba odgovorna 
za njihovu sigurnost uputila u 
rukovanje filtrom Microfiber filter.
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2.	Za upotrebu u Europi: Filtar 
Microfiber filter mogu 
upotrebljavati djeca s navršenih 
8 godina, osobe smanjenih 
fizičkih, osjetilnih ili mentalnih 
sposobnosti te osobe koje nemaju 
znanje i iskustvo ako su pod 
nadzorom ili upućeni u rukovanje 
filtrom Microfiber filter na siguran 
način i shvaćaju s time povezane 
rizike. Djeca se ne smiju igrati 
filtrom Microfiber filter. Djeca ne 
smiju čistiti niti održavati uređaj 
bez nadzora.

3.	Djecu treba nadgledati i pobrinuti 
se da se ne igraju s filtrom 
Microfiber filter.

4.	Ako je kabel za napajanje oštećen, 
mora ga zamijeniti proizvođač, 
serviser ili druga osoba 
odgovarajućih kvalifikacija da bi se 
izbjegla opasnost.

5.	Umjesto starog crijeva 
upotrebljavajte novo crijevo 
isporučeno s filtrom Microfiber 
filter.

Važna električna upozorenja

UPOZORENJE

Uključite kabel za napajanje u zidnu utičnicu koja je u skladu s lokalnim 
električnim specifikacijama. Utičnicu upotrebljavajte samo za ovaj uređaj i 
nemojte upotrebljavati produžni kabel. Ako ukopčate kabel za napajanje na 
produžni kabel, pobrinite se da su specifikacije produžnog kabela 220 V / 16 A / 
3600 W ili više.
•	 Provjerite jesu li napon, frekvencija i struja jednaki onima navedenima u 

specifikacijama proizvoda. U suprotnom bi moglo doći do strujnog udara 
ili požara.

Prilikom isključivanja priključka za napajanje ne povlačite kabel za napajanje. 
Priključak za napajanje isključite pridržavajući ga.

S priključka za napajanje i kontaktnih točaka s pomoću suhe krpe redovito 
uklanjajte sve strane tvari poput prašine ili vode.

Priključak za napajanje uključite u zidnu utičnicu tako da je kabel usmjeren 
prema podu. Ako priključak za napajanje u utičnicu uključite u suprotnom 
smjeru, električne žice unutar kabela mogu se oštetiti i uzrokovati strujni udar 
ili požar.

Ne povlačite kabel za napajanje i nemojte ga pretjerano savijati. Nemojte izvijati 
kabel za napajanje niti ga vezati u čvor. Ne postavljajte kabel za napajanje na 
metalne predmete, ne stavljajte teške predmete na kabel za napajanje, ne 
stavljajte kabel za napajanje između predmeta i ne gurajte ga u prostor iza filtra 
Microfiber filter.

Čvrsto uključite kabel za napajanje u zidnu utičnicu. Ne upotrebljavajte oštećeni 
priključak za napajanje, oštećeni kabel za napajanje ili rasklimanu zidnu utičnicu.

Iskopčajte kabel za napajanje kada filtar Microfiber filter ne upotrebljavate dulje 
vrijeme ili tijekom grmljavine ili oluje.

Nemojte dodirivati priključak za napajanje vlažnim rukama.

Prije čišćenja ili održavanja isključite filtar Microfiber filter iz zidne utičnice.

Prije rastavljanja ili popravljanja uređaja isključite priključak za napajanje.

Važna upozorenja prilikom postavljanja 

UPOZORENJE

Montirajte filtar Microfiber filter na čvrst i ravan zid.

Nemojte montirati filtar Microfiber filter u kupaonicu, na lokaciju koja je izložena 
vremenskim uvjetima ili vodi koja prska.

Nemojte montirati filtar Microfiber filter blizu grijača ili zapaljivog materijala, 
na vlažnom, masnom ili prašnjavom mjestu, na mjestu izloženom izravnom 
sunčevom svjetlu i vodi, na mjestu gdje biste mogli staviti svijeću ili sredstvo 
protiv komaraca na filtar Microfiber filter ili na mjesto gdje postoji rizik od 
curenja plina.
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Važna upozorenja za upotrebu

UPOZORENJE

Filtar Microfiber filter izrađen je za hvatanje mikroplastičnih vlakana koji se 
otpuštaju iz odjeće tijekom pranja i ne smije se upotrebljavati u druge svrhe.

Ne pokušavajte samo popraviti, rastaviti ili izmijeniti filtar Microfiber filter. Ne 
upotrebljavajte nikakve osigurače (bakrene, čelične žice itd.) osim standardnih.
•	 Ako je potreban popravak ili ponovna montaža filtra Microfiber filter, 

obratite se najbližem servisnom centru.
•	 To može uzrokovati strujni udar, požar, probleme s filtrom Microfiber filter 

ili ozljede.

Da biste izbjegli rizik od strujnog udara i požara, čvrsto ukopčajte priključak za 
napajanje u zidnu utičnicu. Ne upotrebljavajte oštećeni priključak za napajanje, 
oštećeni kabel za napajanje ili rasklimanu zidnu utičnicu. Iskopčajte priključak za 
napajanje kada filtar Microfiber filter ne upotrebljavate dulje vrijeme ili tijekom 
grmljavine ili oluje.
•	 Nemojte montirati filtar Microfiber filter u rekreacijska vozila, brodove i 

zrakoplove.

Držite filtar Microfiber filter dalje od djece ili kućnih ljubimaca.

Iskopčajte priključak za napajanje kada se filtar Microfiber filter ne upotrebljava.

Ne pritišćite gumbe s pomoću oštrih predmeta kao što su igle, noževi, nokti itd.
•	 To može uzrokovati strujni udar ili ozljede.

Ako filtar Microfiber filter proizvodi neobične zvukove, ima miris po paljevini ili 
se dimi, odmah isključite kabel za napajanje i obratite se najbližem servisnom 
centar.

Nemojte uklanjati filtar s mrežicom dok se filtar Microfiber filter upotrebljava. 
Voda se može preliti.

Važna upozorenja za čišćenje

UPOZORENJE

Ako se filtar Microfiber filter zaprlja stranim tvarima kao što su deterdžent, 
prljavština, ostaci hrane itd., isključite priključak za napajanje i očistite filtar 
Microfiber filter s pomoću suhe, meke krpe.
•	 Ne čistite filtar Microfiber filter prskajući vodu izravno na njega. Za čišćenje 

filtra Microfiber filter ne upotrebljavajte benzen, razrjeđivač ili alkohol. Ne 
upotrebljavajte snažna sredstva za čišćenje koja sadrže kiselinu.

•	 To može uzrokovati promjene boje, iskrivljenja, oštećenja, hrđanje 
proizvoda, strujni udar ili požar.

Prije čišćenja ili održavanja isključite filtar Microfiber filter iz zidne utičnice.
•	 To može uzrokovati strujni udar ili požar.

Upute za električni i elektronički otpad (OEEO)

Ispravno odlaganje proizvoda (Električni i elektronički otpad) 

(Primjenjivo Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za 
prikupljanje otpada) 
Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi ukazuje 
na to da se proizvod i njegova elektronička oprema (npr., punjač, 
slušalice, USB kabel) ne bi trebali odlagati s ostalim kućanskim 
otpadom na kraju radnog vijeka. Da biste spriječili moguću štetu 
za okoliš ili ljudsko zdravlje nekontroliranim odlaganjem otpada, 
odvojite ovaj predmet od ostalih vrsta otpada i odgovorno 
reciklirajte kako biste promicali održivu ponovnu upotrebu 
materijalnih resursa. 
Korisnici u kućanstvima trebali bi kontaktirati prodavača kod 
kojega su kupili proizvod ili ured lokalne vlasti za pojedinosti 
o tome gdje i kako se ovaj predmet može odnijeti kako bi 
recikliranje bilo sigurno za okoliš. 
Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljača i provjeriti 
uvjete i odredbe kupovnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova 
elektronička oprema ne smije se miješati s drugim komercijalnim 
otpadom.

Dodatne informacije o obvezama tvrtke Samsung u pogledu zaštite okoliša i 
regulatornih obveza specifičnih za proizvod, kao što su propisi REACH, WEEE ili 
propisi za baterije, posjetite našu stranicu o održivosti na adresi www.samsung.
com

Odlaganje proizvoda u Francuskoj

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
 !

REPRISE
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se recyclent

Izjava o sukladnosti
Samsung ovim putem izjavljuje da je ova radijska oprema sukladna s Direktivom 
2014/53/EU i s relevantnim zakonskim zahtjevima u Ujedinjenom Kraljevstvu. 
Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti i izjave o sukladnosti za Ujedinjeno 
Kraljevstvo dostupan je na sljedećoj internetskoj adresi: Službenu Izjavu o 
sukladnosti možete potražiti na web-mjestu http://www.samsung.com, idite na 
Support (Podrška) > početna stranica Support (Podrška) i unesite naziv modela.
•	 Maksimalna snaga Wi-Fi odašiljača: 20 dBm pri 2,412 GHz – 2,472 GHz

Uključivanje funkcije Wi-Fi (odnosi se samo na 
modele s mrežnom funkcijom)
Uključivanjem funkcije Wi-Fi troši se više energije. U okruženju gdje se često 
uključuje funkcija Wi-Fi stvarna potrošnja energije može biti veća od vrijednosti 
navedenih u odjeljku lista sa specifikacijama.
1.	 Dodirnite i držite gumb Ponovno postavljanje filtra 7 sekundi da biste 

uključili Wi-Fi. 
2.	 Filtar Microfiber filter ulazi u način rada AP i povezuje se s pametnim 

telefonom.
3.	 Na pametnom telefonu dodirnite Select (Odabir) da biste filtar Microfiber 

filter povezali na pametni telefon.
4.	 Nakon dovršetka postupka povezivanja filtar Microfiber filter uspješno je 

povezan s vašim pametnim telefonom.
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Montaža

NAPOMENA

•	 Uklonite ambalažu proizvoda i provjerite nedostaje li koji dio dodatne opreme.
•	 Ambalaža može biti opasna za djecu. Sav ambalažni materijal (plastične vreće, polistiren itd.) odložite izvan dohvata djece.

Sadržaj paketa
Provjerite nalaze li se svi dijelovi u pakiranju proizvoda. Ako imate problema s filtrom Microfiber filter ili dijelovima, obratite se lokalnoj službi za korisnike tvrtke Samsung 
ili trgovcu.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Gumbi i pokazatelji
02	 Filtar s mrežicom
03	 Ručica filtra s mrežicom
04	 Izlazni otvor za vodu (OUT)
05	 Ulazni otvor za vodu (IN)
06	 Priključak za napajanje
* Dizajn filtra i/ili crijeva razlikuje se na različitim modelima.

Dodatna oprema

Crijevo za odvod Posuda Podupirač Stezaljka za crijevo Podloga protiv klizanja

Dugački vijak Sidreni vijak Kratki vijak Priključak za crijevo Adapter

Preduvjeti za montažu
Filtar Microfiber filter optimiziran je za perilice za rublje za kućanstvo marke 
Samsung. Ako upotrebljavate perilicu za rublje treće strane, provjerite 
specifikacije filtra i specifikacije crijeva perilice za rublje.

Mjesto
•	 Podalje od sunčeve svjetlosti
•	 Dovoljno prostora za ventilaciju
•	 Okolna temperatura uvijek je viša od točke smrzavanja (0 °C)
•	 Podalje od izvora topline

OPREZ

Nemojte montirati filtar Microfiber filter na područja gdje se voda može 
zamrznuti. Ako se voda koja ostane u filtru Microfiber filter zamrzne, može 
uzrokovati oštećenje filtra Microfiber filter.

Priključivanje na struju
•	 Montirajte filtar Microfiber filter na lokaciju blizu zidne utičnice da biste 

ukopčali kabel za napajanje.
•	 Nemojte koristiti produžni kabel.

UPOZORENJE

•	 Upotrebljavajte samo kabel za napajanje koji je isporučen uz filtar 
Microfiber filter.

•	 Ne mijenjajte isporučeni utikač. Ako utičnica ne odgovara utikaču, od 
ovlaštenog električara zatražite da ugradi prikladnu utičnicu.
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Priključivanje crijeva
Montirajte proizvod na lokaciju na kojoj istovremeno možete povezati crijevo za 
odvod perilice za rublje Samsung na filtar Microfiber filter te crijevo za odvod na 
sustav za odvod.
Kako bi se smanjila opasnost od istjecanja vode:
•	 Upotrijebite isporučene stezaljke za crijevo da biste čvrsto pričvrstili 

povezana crijeva na ulazni (IN) i izlazni (OUT) priključak za vodu.
•	 Redovito provjeravajte postoje li curenja na priključku za crijevo.

OPREZ

Prije prve upotrebe filtra Microfiber filter provjerite sve priključke za crijevo 
zbog curenja.

Zid (pri zidnoj montaži)
Montirajte filtar Microfiber filter na čvrst i ravan zid.
Kada montirate filtar Microfiber filter na zid, upotrebljavajte libelu i pobrinite 
se da je ravan.

OPREZ

•	 Odaberite zid na kojemu možete upotrebljavati isporučeni sidreni vijak za 
pričvršćivanje podupirača (primjerice betonski ili cementni zid).

•	 Ako montirate filtar Microfiber filter na zid izrađen od nekog drugog 
materijala, upotrijebite ispravne sidrene vijke i vijke izrađene za taj 
materijal.

Montaža filtra Microfiber filter
Filtar Microfiber filter trebate montirati u uspravnom položaju.

Montaža na zid
NAPOMENA

Za montažu filtra Microfiber filter na zid potrebni su vam bušilica i križni odvijač. 
(Nije isporučeno)

1.	 Odlučite gdje na zidu želite montirati filtar Microfiber filter.
-- Minimalna udaljenost (*) od poda do dna filtra Microfiber filter mora 

biti 100 ± 5 cm.

OPREZ
Potrebno je montirati uređaj tako da bude iznad perilice za rublje, a izlazni 
otvor za vodu (OUT) bude usmjeren prema dolje.

2.	 Držite posudu na mjestu za montažu i označite mjesta gdje ćete pričvrstiti 
vijke.

3.	 Izbušite rupe na mjestima koja ste označili u prethodnom koraku, a zatim 
umetnite sidrene vijke.

4.	 Pričvrstite posudu na zid dugačkim vijcima.

5.	 Pričvrstite podupirač na filtar Microfiber filter. Pričvrstite kratke vijke na 
dno filtra Microfiber filter.

6.	 Poravnajte rupe na podupiraču s utorima na posudi, a zatim montirajte 
podupirač.

OPREZ
-- Pazite da ne oštetite filtar Microfiber filter dok pričvršćujete podupirač 

ili dok ga montirate na posudu.
-- Pobrinite se da provjerite je li filtar Microfiber filter sigurno pričvršćen 

na posudu
7.	 Povežite cijevi na filtar Microfiber filter prema uputama u odjeljku 

„Povezivanje crijeva”.
8.	 Uključite kabel za napajanje u zidnu utičnicu.

NAPOMENA

Napajanje se uključuje i pokazatelj statusa filtra zasvijetli kada ukopčate kabel 
za napajanje u zidnu utičnicu.

Montiranje na perilicu za rublje
NAPOMENA

Prije montiranja uklonite predmete na perilici, s bočnih strana ili na stražnjoj 
strani perilice koji bi mogli smetati.
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1.	 Uklonite foliju sa svake strane podloge protiv klizanja, a zatim pričvrstite 
podlogu protiv klizanja na dno posude.

NAPOMENA

Morate pričvrstiti glatku stranu podloge protiv klizanja na posudu.

2.	 Pričvrstite posudu na stražnju lijevu ili stražnju desnu stranu gornje 
površine perilice za rublje.

3.	 Povežite cijevi na filtar Microfiber filter prema uputama u odjeljku 
„Povezivanje crijeva”.

4.	 Poravnajte rupe na dnu filtra Microfiber filter s utorima na posudi, a zatim 
montirajte filtar Microfiber filter.

5.	 Uključite kabel za napajanje u zidnu utičnicu.

NAPOMENA

Napajanje se uključuje i pokazatelj statusa filtra zasvijetli kada ukopčate kabel 
za napajanje u zidnu utičnicu.

Povezivanje crijeva

OUT
IN

1.	 Povežite crijevo za odvod perilice za rublje na ulazni otvor za vodu (IN) na 
filtru Microfiber filter.

OPREZ
-- Pobrinite se da je perilica za rublje isključena prije nego što povežete 

crijevo za odvod perilice za rublje na ulazni otvor za vodu (IN).
-- U crijevu za odvod perilice za rublje možda će ostati malo vode. Budite 

oprezni kada ga povezujete na filtar Microfiber filter.
2.	 Povežite isporučeno crijevo za odvod na izlazni otvor za vodu (OUT).
3.	 Čvrsto pričvrstite crijeva isporučenim stezaljkama za crijevo.

OPREZ

Nemojte silom rastezati crijevo za odvod. Ako je cijev prekratka, zamijenite je 
dužom visokotlačnom cijevi.

Upotreba priključka za crijevo i adaptera
Ako ne možete povezati crijevo za odvod perilice za rublje na ulazni otvor za vodu 
(IN) zbog neodgovarajuće veličine, upotrijebite priključak za crijevo i adapter 
prema sljedećim uputama.

OUT
IN

1.	 Povežite priključak za crijevo na ulazni otvor za vodu (IN). 
2.	 Pronađite adapter ispravne veličine za crijevo za odvod perilice za rublje, a 

zatim ga povežite na priključak za crijevo. 
3.	 Čvrsto pričvrstite oba kraja priključka za crijevo isporučenim stezaljkama 

za crijevo. 
4.	 Povežite crijevo za odvod perilice za rublje na adapter. 
5.	 Pustite perilicu za rublje da radi jedan puni ciklus da biste provjerili dolazi 

li do curenja.
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Rad

OPREZ

Nemojte uklanjati filtar s mrežicom dok se filtar Microfiber filter upotrebljava.

Gumbi i pokazatelji

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

Pokazatelj za Wi-Fi zasvijetli kada se filtar Microfiber filter poveže na Wi-Fi.
•	 Pritisnite i držite gumb Ponovno postavljanje filtra 7 sekundi da biste 

uključili ili isključili Wi-Fi.

02	 Gumb pokazatelja statusa filtra / Ponovno postavljanje filtra 

Pokazatelj statusa filtra zasvijetli kada se uključi filtar Microfiber filter.
•	 Napajanje se uključuje kada ukopčate kabel za napajanje u zidnu 

utičnicu.

OPREZ

Pobrinite se da uključite filtar Microfiber filter prije upravljanja perilicom 
za rublje. Ako upravljate perilicom za rublje dok je filtar Microfiber filter 
isključen, na perilici za rublje može se prikazati poruka o pogrešci kod 
odvoda jer se voda ne može ispravno ispustiti kroz filtar Microfiber filter.
Pritisnite ovaj gumb 3 sekunde da biste ponovno postavili status filtra s 
mrežicom nakon čišćenja filtra s mrežicom.
•	 Očistite filtar s mrežicom kada ikona pokazatelja statusa filtra treperi. 

(Pogledajte odjeljak „Čišćenje filtra s mrežicom” na stranici 219.)

OPREZ
•	 Budite oprezni pri uklanjanju filtra s mrežicom jer se u njemu mogu 

nalaziti ostaci vode.
•	 Ako pokazatelj statusa filtra nastavlja treperiti nakon ponovnog 

postavljanja filtra, provjerite jeste li ispravno umetnuli filtar s 
mrežicom.

•	 Ako vaša perilica za rublje ima problem s odvodom, isključite je i 
uklonite filtar.

SmartThings

Wi-Fi veza
Na pametnom telefonu ili tabletu idite na Settings (Postavke) i uključite bežičnu 
vezu te odaberite AP (pristupna točka).
•	 Filtar Microfiber filter podržava Wi-Fi protokole od 2,4 GHz.

Preuzimanje
U trgovini aplikacija (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy Apps) 
pronađite aplikaciju SmartThings uz pomoć termina za pretragu „SmartThings”. 
Preuzmite i instalirajte aplikaciju na svoj uređaj.

NAPOMENA

Aplikacija je podložna promjeni bez prethodne najave u svrhu poboljšanja 
izvedbe.

Prijava
Najprije se morate prijaviti u SmartThings s pomoću Samsung računa. Da biste 
izradili novi Samsung račun, slijedite upute u aplikaciji. Nije vam potrebna 
dodatna aplikacija za izradu vašeg računa.

NAPOMENA

Ako imate Samsung račun, prijavite se s pomoću njega. Registrirani korisnik 
Samsung pametnog telefona ili tableta automatski se prijavljuje.

Registracija filtra Microfiber filter u aplikaciji 
SmartThings
1.	 Provjerite je li vaš pametni telefon ili tablet povezan na bežičnu mrežu. Ako 

nije, idite na Settings (Postavke) i uključite bežičnu vezu te odaberite AP 
(pristupna točka).

2.	 Otvorite SmartThings na pametnom telefonu ili tabletu. 
3.	 Ako se prikaže poruka „A new device is found. (Pronađen je novi uređaj.)”, 

odaberite Add (Dodaj).
4.	 Ako se ne prikaže nikakva poruka, odaberite +, a zatim odaberite svoj filtar 

Microfiber filter na popisu dostupnih uređaja. Ako vaš filtar Microfiber 
filter nije na popisu, odaberite Device Type (Vrsta uređaja) > Specific 
Device Model (Određeni model uređaja), a zatim ručno dodajte svoj filtar 
Microfiber filter.

5.	 Registrirajte svoj filtar Microfiber filter u aplikaciji SmartThings kako slijedi.
a.	 Dodajte filtar Microfiber filter u SmartThings. Provjerite je li filtar 

Microfiber filter povezan s aplikacijom SmartThings.
b.	 Kada registracija završi, filtar Microfiber filter prikazat će se na 

pametnom telefonu ili tabletu.
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Održavanje

Čišćenje filtra s mrežicom
Očistite filtar s mrežicom kada pokazatelja statusa filtra treperi.

OPREZ

Iz sigurnosnih razloga isključite filtar Microfiber filter i perilicu za rublje 
povezanu na njega prije uklanjanja filtra s mrežicom.

1.	 Isključite filtar Microfiber filter i perilicu za rublje povezanu na njega.
2.	 Primite ručicu filtra s mrežicom i okrenite je u smjeru suprotnom od 

kazaljke na satu. Zatim je izvucite da biste uklonili filtar s mrežicom s 
glavne jedinice.

OPREZ

Budite oprezni pri uklanjanju filtra s mrežicom jer se u njemu mogu nalaziti 
ostaci vode.

A

3.	 Odvojite filtar s mrežicom i ručicu.
-- Držite dio (A) ručice. Zatim okrenite filtar s mrežicom u smjeru strelice 

(kao što je prikazano na slici).

4.	 Mekom četkom očistite otpad prikupljen u filtru s mrežicom.
-- Pobrinite se da prikupljeni otpad odložite u kantu za smeće.

5.	 Sastavite filtar s mrežicom i ručicu.
6.	 Umetnite očišćeni filtar s mrežicom natrag u glavnu jedinicu, a zatim ga 

okrećite u smjeru kazaljke na satu sve dok oznaka na ručici ne pokazuje 
prema gore.

7.	 Pritisnite i držite gumb Ponovno postavljanje filtra 3 sekunde da biste 
ponovno postavili status filtra s mrežicom.

OPREZ
•	 Ako je filtar s mrežicom oštećen, performanse mogu biti lošije ili se na 

perilici za rublje može prikazati poruka o pogrešci.
•	 Ako pokazatelj statusa filtra nastavlja treperiti nakon ponovnog 

postavljanja filtra, provjerite jeste li ispravno umetnuli filtar s mrežicom.
•	 Ako filtar s mrežicom nije umetnut u ispravnom položaju, može doći do 

curenja vode ili performanse mogu biti lošije. Također, na perilici za rublje 
može se prikazati poruka o pogrešci.

OPREZ

Da biste nastavili upotrebljavati filtar Microfiber filter na ekološki prihvatljiv 
način, filtar s mrežicom nemojte čistiti vodom. Umjesto toga, bacite prikupljeni 
otpad u koš za smeće.

Odmrzavanje filtra Microfiber filter
Voda koja ostane u filtru Microfiber filter može se zamrznuti kada temperatura 
padne ispod 0 °C.
1.	 Isključite filtar Microfiber filter i iskopčajte kabel za napajanje.
2.	 Odspojite dva crijeva priključena na filtar Microfiber filter i namočite ih u 

toploj vodi.
3.	 Odvojite filtar Microfiber filter od posude i stavite ga na pliticu ili spremnik. 

Zatim ga stavite na toplo mjesto da biste odledili zamrznutu vodu.
4.	 Montirajte filtar Microfiber filter na posudu i ponovno povežite crijeva na 

njega.

NAPOMENA

Ako filtar Microfiber filter i dalje ne radi normalno, ponovite prethodno navedene 
korake dok ne počne raditi normalno.
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Rješavanje problema

Kontrolne točke

OPREZ

Obratite se servisnom centru ako se problem nastavi ili ako naiđete na problem koji nije u ovom odjeljku.

Ne radi.
•	 Provjerite je li napajanje ispravno.
•	 Provjerite i ponovno postavite prekidač strujnog kruga.

Uređaj prekomjerno vibrira ili proizvodi buku.
•	 Pobrinite se da je filtar Microfiber filter sigurno montiran na čvrsti zid.

-- Isporučenim dodatnim priborom sigurno pričvrstite posudu za zid. 
Zatim pričvrstite podupirač na filtar Microfiber filter da biste montirali 
filtar Microfiber filter na posudu.

•	 Provjerite dodiruje li filtar Microfiber filter druge predmete.
•	 Motor može proizvoditi buku tijekom uobičajenog rada.

Odvod ne radi.
•	 Provjerite je li crijevo za odvod izravnato sve do sustava odvoda vode. Ako 

je došlo do problema s odvodom vode, obratite se servisu.
•	 Provjerite je li crijevo za odvod smrznuto ili začepljeno.
•	 Provjerite je li crijevo za odvod vode spojeno na sustav odvoda vode koji 

nije začepljen.
•	 Pobrinite se da su crijeva ispravno povezana na ulazni (IN) i izlazni (OUT) 

priključak za vodu.
•	 Pobrinite se da crijevo za odvod nije savijeno.
•	 Očistite filtar s mrežicom.

-- Filtar s mrežicom ne smijete uklanjati dok filtar Microfiber filter 
ili perilica za rublje povezana na filtar Microfiber filter rade. Prije 
uklanjanja filtra s mrežicom isključite filtar Microfiber filter i perilicu za 
rublje povezanu na njega.

•	 Provjerite postoji li pogreška kod odvoda na perilici za rublje povezanoj na 
filtar Microfiber filter. Pogledajte korisnički priručnik perilice za rublje da 
biste riješili pogrešku kod odvoda.

Uređaj pušta vodu.
•	 Provjerite je li filtar s mrežicom umetnut u ispravnom položaju.

-- Isključite filtar Microfiber filter i perilicu za rublje povezanu na njega, 
a zatim uklonite filtar s mrežicom. Umetnite filtar s mrežicom natrag u 
glavnu jedinicu, a zatim ga okrećite u smjeru kazaljke na satu sve dok 
oznaka na ručici ne pokazuje prema gore.

•	 Provjerite jesu li svi priključci za cijevi pričvršćeni.
•	 Provjerite je li kraj cijevi za odvod vode ispravno umetnut i pričvršćen na 

sustav odvoda vode.
•	 Provjerite crijevo za odvod.

-- Provjerite je li kraj crijeva za odvod postavljen na pod.
-- Provjerite je li crijevo za odvod smrznuto ili začepljeno.

Pokazatelj statusa filtra ne isključuje se.
•	 Pritisnite i držite gumb Ponovno postavljanje filtra 3 sekunde da biste 

ponovno postavili status filtra s mrežicom.
•	 Očistite filtar s mrežicom.

-- Pokazatelj statusa filtra svijetli svakih 30 ciklusa (perilice za rublje) ili 
svaki mjesec, što god nastupi prvo. Redovito čistite filtar s mrežicom 
za najbolje performanse.

•	 Provjerite je li filtar s mrežicom umetnut u ispravnom položaju.
-- Isključite filtar Microfiber filter i perilicu za rublje povezanu na njega, 

a zatim uklonite filtar s mrežicom. Umetnite filtar s mrežicom natrag 
u glavnu jedinicu, a zatim ga okrećite u smjeru kazaljke na satu sve 
dok oznaka na ručici ne pokazuje prema gore. Zatim pritisnite gumb 
Ponovno postavljanje filtra da biste ponovno postavili status filtra s 
mrežicom.

Pokazatelji statusa filtra i Wi-Fi-ja istovremeno 
trepere.
•	 Provjerite je li proizvod montiran u skladu s vodičem za montažu. 
•	 Uklonite proizvod sa zida ili s perilice za rublje, a zatim uklonite preostalu 

vodu iz crijeva i proizvoda. Zatim ponovno montirajte proizvod u skladu s 
uputama za montažu. 

•	 Pritisnite i držite gumb Ponovno postavljanje filtra 3 sekunde.
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Dodaci

Potrošnja energije u načinu mirovanja

Potrošnja energije

Način mirovanja 0,50 W

Stanje pripravnosti mreže 2,00 W

Trajanje stanja pripravnosti mreže (Wi-Fi) 10 minuta

List sa specifikacijama

A

C

D

B

Vrsta Microfiber filter

Naziv modela FT-MF

Dimenzije

A (širina) 100 mm

B (visina) 215 mm

C (dubina s ručicom filtra i stražnjim poklopcem) 281 mm

D (dubina sa stražnjim poklopcem) 265 mm

Tlak vode 0,5 ~ 2,0 Kgf/cm2

Neto težina 2,0 kg

Potrošnja energije
AC 220 – 240 V /  

50 ~ 60 Hz
7 W

NAPOMENA

•	 Dizajn i specifikacije podložni su promjenama bez prethodne obavijesti u svrhu poboljšavanja kvalitete.
•	 Ovdje navedene dimenzije mogu se neznatno razlikovati od stvarnih mjera, ovisno o metodi mjerenja.
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Güvenlik bilgileri
Yeni Samsung Microfiber filter'ınızı güle güle kullanın. Bu kılavuz, Microfiber filter'ınızın montajı, kullanımı ve bakımıyla ilgili önemli bilgiler içerir. 
Microfiber filter'ınızın tüm faydalarından ve özelliklerinden tam olarak yararlanmak için lütfen bu kılavuzu okumaya zaman ayırın.

Güvenlik talimatlarıyla ilgili bilmeniz 
gerekenler
Yeni Microfiber filter'ınızın ayrıntılı özellik ve fonksiyonlarını nasıl 
güvenli ve etkili bir biçimde çalıştırabileceğinizi öğrenmek için lütfen 
bu kılavuzu dikkatlice okuyun. Lütfen kılavuzu gelecekte bakmak için 
Microfiber filter'ınıza yakın ve güvenli bir yerde saklayın. Microfiber 
filter'ı yalnızca bu kullanım kılavuzunda açıklandığı gibi amacına 
yönelik kullanın.
Bu kılavuzdaki Uyarılar ve Önemli Güvenlik Talimatları, ortaya 
çıkabilecek olası tüm şart ve durumları kapsamamaktadır. 
Microfiber filter'ınızı monte ederken, bakımını yaparken veya 
kullanırken sağduyulu davranmak, tetikte ve dikkatli olmak sizin 
sorumluluğunuzdur.
Bu çalıştırma talimatları çeşitli modelleri kapsadığı için, Microfiber 
filter'ınızın özellikleri bu kılavuzda açıklanandan biraz farklılık 
gösterebilir ve tüm uyarı işaretleri mevcut olmayabilir. Herhangi bir 
sorunuz veya emin olamadığınız bir husus olursa, en yakın servis 
merkeziyle temasa geçin veya www.samsung.com adresinden 
çevrimiçi yardım ve bilgi alın.

Önemli güvenlik sembolleri
Bu kullanıcı kılavuzundaki simge ve işaretlerin anlamları:

UYARI

Ciddi kişisel yaralanmalar, ölüm ve/veya mülkiyet hasarı ile 
sonuçlanabilecek tehlikeler veya güvenli olmayan uygulamalar.

DİKKAT

Kişisel yaralanmalara ve/veya maddi hasara neden olabilecek 
tehlikeler veya güvenli olmayan uygulamalar.

NOT

Yaralanma veya maddi hasar tehlikesi olduğunu gösterir.

 Talimatları okuyun

Bu uyarı işaretleri sizin ve başkalarının yaralanmasını önlemek için 
verilmiştir.
Lütfen bunlara tam olarak uyun.
Bu kılavuzu okuduktan sonra, ileride başvurmak üzere güvenli bir 
yerde saklayın.
Microfiber filter'ı kullanmadan önce tüm talimatları okuyun.
Elektrikle çalışan ve hareketli parçaları olan her donanımda olduğu 
gibi potansiyel tehlikeler vardır. Microfiber filter'ı güvenli bir şekilde 
kullanmak için çalıştırmayı öğrenin ve kullanırken dikkatli olun.

Önemli güvenlik önlemleri

UYARI

Yangın, elektrik çarpması veya 
kişilerin yaralanma risklerini 
azaltmak için Microfiber 
filter'ınızı kullanırken şunlar dahil 
şu temel güvenlik önlemlerine 
uyun:

1.	Bu Microfiber filter, 
güvenliklerinden sorumlu 
bir kişi Microfiber filter'ın 
kullanımına yönelik olarak 
gözetim altında tutmadığı ya 
da talimatlar vermediği sürece 
(çocuklar da dahil olmak üzere) 
engelli, fiziki veya akli engelli 
veya deneyimsiz ve bilgisiz 
kişilerce kullanılmamalıdır.
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2.	Avrupa'da kullanım 
için: Microfiber filter, 
güvenliklerinden sorumlu 
bir kişinin Microfiber filter'ın 
güvenli bir şekilde kullanımına 
yönelik talimatlar verdiği 
ve ilgili tehlikeleri anladığı 
takdirde veya onun denetimi 
altında olduğu sürece 8 yaş 
ve daha büyük çocuklar ve 
özürlü, fiziki veya akli engelli 
veya deneyimsiz ve bilgisiz 
kişiler tarafından kullanılabilir. 
Çocuklar Microfiber filter 
ile oynamamalıdır. Temizlik 
ve kullanıcı bakımı, denetim 
olmadan çocuklar tarafından 
yapılmamalıdır.

3.	Microfiber filter ile 
oynamamaları için çocuklar 
gözetim altında tutulmalıdır.

4.	Güç kablosu zarar gördüğünde, 
tehlikeli durumlara yol 
açmamak için üretici, servis 
temsilcisi ya da benzeri 
nitelikli bir kişi tarafından 
değiştirilmelidir.

5.	Microfiber filter ile sağlanan 
yeni hortumun kullanılması 
ve eski hortumun yeniden 
kullanılmaması gerekir.

Önemli elektrik uyarıları

UYARI

Güç kablosunu yerel elektrik teknik özelliklerini karşılayan prize 
takın. Yalnızca bu cihaz için olan soketi kullanın ve bir uzatma kablosu 
kullanmayın. Güç kablosunu uzatma kablosuna takarsanız, uzatma 
kablosunun özelliğinin 220 V / 16 A / 3600 W veya daha yüksek 
olduğundan emin olun.
•	 Güç voltajının, frekansın ve akımın ürün teknik özelliklerinde 

belirtilenle aynı olduğundan emin olun. Buna dikkat edilmemesi 
elektrik çarpmasına veya yangına neden olabilir.

Fişi prizden çekerken, güç kablosundan tutarak çekmeyin. Fişi prizden 
fişi tutarak çekin.

Toz ve su gibi tüm yabancı maddeleri fiş terminallerinden veya kontak 
noktalarından kuru bir bez kullanarak düzenli olarak temizleyin.

Elektrik fişini prize, kablonun yere doğru ineceği şekilde takın. Fiş prize 
ters yönde takılırsa, kablo içindeki elektrik kabloları hasar görebilir ve 
bu elektrik çarpmasına veya yangına yol açabilir.

Güç kablosunu çekmeyin veya aşırı derecede eğmeyin. Güç kablosunu 
burkmayın ya da bağlamayın. Güç kablosunu metal bir nesne üzerine 
kancalamayın, güç kablosunun üzerine ağır bir nesne koymayın, güç 
kablosunu nesneler arasına takmayın veya güç kablosunu Microfiber 
filter'ın arkasındaki bir boşluğa itmeyin.

Fişi prize sıkı bir şekilde takın. Hasarlı fiş, hasarlı güç kablosu veya 
gevşek priz kullanmayın.

Microfiber filter uzun bir süre kullanılmayacaksa veya gök gürlemesi/
şimşek fırtınası olması durumunda güç kablosunun fişini prizden 
çıkarın.

Fişe ıslak ellerle dokunmayın.

Temizlik ya da bakım işlemleri yapmadan önce Microfiber filter'ı 
prizden çıkarın.

Ürünü sökmeden veya onarmadan önce elektrik fişini prizden çekin.

Önemli montaj uyarıları 

UYARI

Microfiber filter'ı sağlam ve düz bir duvara monte edin.

Microfiber filter'ı banyoya, dış etkenlere veya sıçrayan suya maruz 
kalan bir yere monte etmeyin.

Microfiber filter'ı bir ısıtıcının veya yanıcı bir malzemenin yanına, nemli, 
yağlı veya tozlu bir yere, doğrudan güneş ışığına ve suya maruz kalan 
bir yere, Microfiber filter üzerine mum veya sivrisinek kovucu tütsü 
koyabileceğiniz bir yere ve riskli veya gaz kaçağı olan bir yere monte 
etmeyin.
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Önemli kullanım uyarıları

UYARI

Microfiber filter, yıkama sırasında giyeceklerden yayılan mikro 
plastik fiberleri yakalamak üzere tasarlanmıştır ve başka bir amaçla 
kullanılmamalıdır.

Microfiber filter'ı kendiniz onarmaya, sökmeye veya üzerinde değişiklik 
yapmaya çalışmayın. Standart sigorta hariç başka herhangi bir sigorta 
(bakır veya çelik tel vb. gibi) kullanmayın.
•	 Microfiber filter'ın onarılması veya yeniden monte edilmesi 

gerektiğinde, en yakın servis merkezinizle temasa geçin.
•	 Bu, elektrik çarpmasına, yangına, Microfiber filter ile ilgili 

sorunlara veya yaralanmaya yol açabilir.

Elektrik çarpması ve yangın riskinden kaçınmak için fişi duvar 
prizine iyice takın. Hasarlı fiş, hasarlı güç kablosu veya gevşek priz 
kullanmayın. Microfiber filter uzun bir süre kullanılmayacaksa veya gök 
gürlemesi/şimşek fırtınası olması durumunda fişi prizden çıkarın.
•	 Microfiber filter'ı karavanlara, gemilere, uçaklara takmayın.

Microfiber filter'ı çocuklardan ve evcil hayvanlardan uzak tutun.

Microfiber filter çalışmadığı zaman fişi prizden çıkarın.

İğne, bıçak, tırnak vb. gibi keskin nesneler kullanarak düğmelere 
basmayın.
•	 Bu, elektrik çarpmasına veya yaralanmaya neden olabilir.

Microfiber filter garip sesler, yanık kokusu veya duman meydana 
getirirse, güç kablosunu prizden çıkarın ve en yakın servis merkeziyle 
temasa geçin.

Microfiber filter çalışırken tel filtreyi çıkarmayın. Su taşabilir.

Önemli temizleme uyarıları

UYARI

Microfiber filter deterjan, kir, yiyecek vb. gibi maddelerle kirlendiğinde, 
fişi prizden çıkarın ve Microfiber filter'ı nemli, yumuşak bir bezle 
temizleyin.
•	 Microfiber filter'ı, üzerine doğrudan su püskürterek temizlemeyin. 

Microfiber filter'ı temizlemek için benzen, tiner ya da alkol 
kullanmayın. Güçlü asitli temizlik maddesi kullanmayın.

•	 Renk bozulmasına, deformasyona, ürünün hasar görmesine, 
paslanmaya, elektrik çarpmasına ya da yangına neden olabilir.

Temizlik ya da bakım işlemleri yapmadan önce Microfiber filter'ı 
prizden çıkarın.
•	 Bu, elektrik çarpmasıyla veya yangınla sonuçlanabilir.

WEEE (Elektrikli ve Elektronik Cihaz Atığı) 
hakkında talimatlar

Bu Ürünün Doğru Şekilde Atılması (Atık Elektrikli ve 
Elektronik Cihazlar) 

(Ayrı toplama sistemlerine sahip ülkeler içindir) 
Ürünün, aksesuarların veya ilgili belgelerin üzerinde 
bulunan bu işaret, ürünün ve elektronik aksesuarlarının 
(örn. şarj cihazı, kulaklık, USB kablo) kullanım ömrü 
sonunda diğer ev atıklarıyla birlikte atılmaması 
gerektiğini belirtir. Atıkların kontrolsüz olarak 
imha edilmesinin çevre ve insan sağlığı üzerindeki 
zararlı etkisini engellemek için lütfen bunu diğer 
atık türlerinden ayırın ve malzeme kaynaklarının 
sürdürülebilir şekilde yeniden kullanılabilmesi için geri 
dönüştürülmesini sağlayın.
Ev kullanıcıları, bu ürünü çevresel açıdan güvenli bir geri 
dönüştürme işlemi için nereye ve nasıl ulaştıracakları 
hakkında ayrıntılı bilgi için ürünü satın aldıkları bayi ile 
veya yerel resmi makamla irtibat kurmalıdır.
İş kullanıcıları tedarikçileri ile irtibat kurup satın alma 
sözleşmesinin hüküm ve koşullarına bakmalıdır. Bu ürün 
ve ürünün elektronik aksesuarları, imha için diğer ticari 
atıklarla karıştırılmamalıdır.

Samsung'un çevre taahhüdü ve REACH, WEEE veya Piller gibi 
ürün yasal yükümlülükleri hakkında bilgi için www.samsung.com 
adresindeki sürdürülebilirlik sayfasına bakın

Uygunluk beyanı
Samsung, bu cihazın 2014/53/AB yönergesinin temel gereksinimleri ve 
ilgili hükümleri ile uyumlu olduğunu beyan eder.
AB uygunluk beyanının tam metni aşağıdaki internet adresinde 
mevcuttur: Resmi Uygunluk Beyanı http://www.samsung.com 
adresinde bulunabilir, Destek > Destek ana sayfasına gidin ve model 
adını girin.
•	 Wi-Fi maks verici gücü: 20 dBm, 2,412 GHz – 2,472 GHz

Wi-Fi'ı Açma (yalnızca ağ modelleri için)
Wi-Fi açıldığında daha fazla enerji tüketilir. Wi-Fi'ın sık sık açıldığı bir 
ortamda, gerçek enerji tüketimi teknik özellikler sayfası bölümündeki 
değerlerden daha yüksek olabilir.
1.	 Wi-Fi'ı açmak için Filtreyi Sıfırla düğmesine dokunun ve 7 saniye 

kadar basılı tutun. 
2.	 Microfiber filter AP moduna girer ve akıllı telefonunuza bağlanır.
3.	 Microfiber filter'ı akıllı telefonunuza bağlamak için akıllı 

telefonunuzda, Select (Seç) düğmesine basın.
4.	 Bağlanma işlemi tamamlandığında, Microfiber başarıyla akıllı 

telefonunuza bağlanır.
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Kurulum

NOT

•	 Ürün ambalajını çıkarın ve eksik aksesuar olup olmadığını kontrol edin.
•	 Ambalaj malzemeleri çocuklar için tehlikeli olabilir. Tüm ambalaj malzemelerini (plastik torba, polistiren vb.) çocukların ulaşamayacağı bir yere 

atın.

İçindekiler
Tüm parçaların ürün paketi içinde bulunduğundan emin olun. Microfiber filter veya parçalarla ilgili bir sorununuz olursa, yerel Samsung müşteri 
merkezi veya bayi ile iletişime geçin.

OUT
IN

02

06

03

01

05

04

01	 Düğmeler ve göstergeler
02	 Tel filtre
03	 Tel filtre tutacağı
04	 Su çıkışı bağlantı noktası (OUT)
05	 Su girişi bağlantı noktası (IN)
06	 Fiş
* Filtrenin ve/veya hortumun tasarımı modele göre değişir.

Aksesuarlar

Boşaltma hortumu Yuva Braket Hortum kelepçesi Kaymaz ped

Uzun vida Dübel Kısa vida Hortum bağlayıcı Adaptör

Kurulum gereklilikleri
Microfiber filter, Samsung ev tipi çamaşır makineleri için optimize 
edilmiştir. Üçüncü taraf bir çamaşır makinesi kullanıyorsanız, filtrenin 
özelliklerini ve çamaşır makinesinin hortum özelliklerini kontrol edin.

Konum
•	 Doğrudan güneş ışığından uzak
•	 Havalandırma için yeterli alan
•	 Ortam sıcaklığı, her zaman donma noktasından (0 °C) yüksek 

olmalıdır
•	 Bir ısı kaynağından uzak

DİKKAT

Microfiber filter'ı suyun donabileceği yerlere monte etmeyin. 
Microfiber filter içinde kalan su donarsa Microfiber filter'a zarar 
verebilir.

Elektrik bağlantısı
•	 Güç kablosunun fişini takabilmek için Microfiber filter'ı bir duvar 

prizine yakın bir konuma monte edin.
•	 Uzatma kablosu kullanmayın.

UYARI

•	 Yalnızca Microfiber filter ile gelen güç kablosunu kullanın.
•	 Verilen fişi modifiye etmeyin. Eğer fiş prize uymuyorsa uygun bir 

priz monte etmesi için kalifiye bir elektrikçi çağırın.
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Hortum bağlantısı
Ürünü, Samsung çamaşır makinenizin boşaltma hortumunu Microfiber 
filter'a ve boşaltma hortumunu aynı anda boşaltma sistemine 
bağlayabileceğiniz bir yere kurun.
Sızıntı riskini azaltmak için:
•	 Su giriş (IN) ve çıkış (OUT) bağlantı noktalarına bağlı hortumları 

iyice sabitlemek için sağlanan hortum kelepçelerini kullanın.
•	 Sızıntılara karşı düzenli olarak hortum bağlantılarını kontrol edin.

DİKKAT

Microfiber filter'ı ilk kez kullanmadan önce, tüm hortum bağlantılarını 
sızıntılara karşı kontrol edin.

Duvar (bir duvara monte edildiğinde)
Microfiber filter'ı sağlam ve düz bir duvara monte edin.
Microfiber filter'ı bir duvara monte ederken bir terazi kullanın ve 
dengede olduğundan emin olun.

DİKKAT

•	 Braketi sabitlemek için sağlanan dübeli kullanabileceğiniz bir 
duvar seçin (beton veya çimento duvarlar gibi).

•	 Microfiber filter'ınızı başka türden malzemelerden yapılmış bir 
duvara monte ederseniz, o malzeme için tasarlanmış uygun 
dübelleri ve vidaları kullanın.

Microfiber filter'ı monte etme
Microfiber filter'ı dik konumda monte etmeniz gerekir.

Bir duvara monte etme
NOT

Microfiber filter'ı bir duvara monte etmek için matkap ve yıldız 
tornavidaya ihtiyacınız vardır. (Sağlanmaz)

1.	 Microfiber filter'ı duvarın neresine monte etmek istediğinize kadar 
verin.
-	 Yerden Microfiber filter'ın en altına olan minimum mesafe (*) 

100 ± 5 cm olmalıdır.

DİKKAT
Ürünü çamaşır makinesinden daha yüksek bir yere kurmanız 
gerekir ve ürünün su çıkışı bağlantı noktası (OUT) aşağıyı 
göstermelidir.

2.	 Yuvayı montaj yerine karşı tutun ve vidaların sabitleneceği 
noktaları işaretleyin.

3.	 Önceki adımda işaretlediğiniz noktalara delikler açın ve ardından 
dübelleri takın.

4.	 Yuvayı uzun vidalarla duvara tutturun.

5.	 Braketi Microfiber filter'a takın. Kısa vidaları kullanın ve Microfiber 
filter'ın altına sabitleyin.

6.	 Braket üzerindeki delikleri yuva üzerindeki oluklarla hizalayın ve 
sonra braketi monte edin.

DİKKAT
-	 Braketi takarken veya yuvaya monte ederken Microfiber 

filter'a zarar vermemeye dikkat edin.
-	 Microfiber filter'ın yuvaya güvenli bir şekilde sabitlendiğinden 

emin olun
7.	 Hortumları Microfiber filter'a "Hortumları bağlama" bölümündeki 

talimatları izleyerek bağlayın.
8.	 Güç kablosunu bir duvar prizine takın.

NOT

Güç kablosunu bir duvar prizine taktığınızda güç açılır ve Filtre durumu 
göstergesi yanar.

Çamaşır makinesi üzerine montaj
NOT

Montajdan önce, çamaşır makinesinin üstünü, yanlarını ve arkasını 
engelleyici nesnelerden arındırın.
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1.	 Kaymaz pedin her iki yanındaki filmleri çıkarın ve ardından kaymaz 
pedi yuvanın altına takın.

NOT

Kaymaz pedin düz tarafını yuvaya takmanız gerekir.

2.	 Yuvayı çamaşır makinesinin üst yüzeyinin sol arka veya sağ arka 
tarafına takın.

3.	 Hortumları Microfiber filter'a "Hortumları bağlama" bölümündeki 
talimatları izleyerek bağlayın.

4.	 Microfiber filter'ın altındaki delikleri yuva üzerindeki oluklarla 
hizalayın ve ardından Microfiber filter'ı monte edin.

5.	 Güç kablosunu bir duvar prizine takın.

NOT

Güç kablosunu bir duvar prizine taktığınızda güç açılır ve Filtre durumu 
göstergesi yanar.

Hortumları bağlama

OUT
IN

1.	 Çamaşır makinesinin boşaltma hortumunu Microfiber filter'ın su 
girişi bağlantı noktasına (IN) bağlayın.

DİKKAT
-	 Çamaşır makinesinin boşaltma hortumunu su girişi bağlantı 

noktasına (IN) bağlamadan önce çamaşır makinesinin kapalı 
olduğundan emin olun.

-	 Çamaşır makinesinin boşaltma hortumunda bir miktar su 
kalabilir. Bunu Microfiber filter'a bağlarken dikkatli olun.

2.	 Sağlanan boşaltma hortumunu su çıkışı bağlantı noktasına (OUT) 
bağlayın.

3.	 Hortumları sağlanan hortum kelepçeleriyle sıkıca sabitleyin.

DİKKAT

Boşaltma hortumunu kuvvet kullanarak germeyin. Hortum çok kısaysa 
bu hortumun yerine daha uzun ve yüksek basınçlı bir hortum kullanın.

Hortum bağlayıcı ve adaptör kullanma
Eşleşmeyen boyut nedeniyle çamaşır makinenizin boşaltma 
hortumunu su girişi bağlantı noktasına (IN) bağlayamıyorsanız, hortum 
bağlayıcıyı ve adaptörü aşağıdaki talimatlara göre kullanın.

OUT
IN

1.	 Hortum bağlayıcıyı su girişi bağlantı noktasına (IN) bağlayın. 
2.	 Çamaşır makinenizin boşaltma hortumu için doğru boyuttaki 

adaptörü bulun ve ardından onu hortum bağlayıcıya bağlayın. 
3.	 Hortum bağlayıcının her iki ucunu sağlanan hortum kelepçeleriyle 

sıkıca sabitleyin. 
4.	 Çamaşır makinenizin boşaltma hortumunu adaptöre bağlayın. 
5.	 Su sızıntılarını kontrol etmek için çamaşır makinesini bir tam devir 

çalıştırın.
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İşlemler

DİKKAT

Microfiber filter çalışırken tel filtreyi çıkarmayın.

Düğmeler ve göstergeler

FT-MF

02

01

01	 Wi-Fi 

Microfiber filter Wi-Fi'a bağlandığında WI-FI göstergesi yanar.
•	 Wi-Fi'ı açmak veya kapatmak için Filtreyi Sıfırla düğmesini 

7 saniye kadar basılı tutun.

02	 Filtre durumu göstergesi / Filtreyi Sıfırla düğmesi 

Microfiber filter açık olduğunda Filtre durumu göstergesi yanar.
•	 Güç kablosunu bir duvar prizine taktığınızda güç açılır.

DİKKAT

Çamaşır makinenizi çalıştırmadan önce Microfiber filter'ı 
açtığınızdan emin olun. Microfiber filter kapalıyken çamaşır 
makinesini çalıştırırsanız, su Microfiber filter'dan düzgün bir şekilde 
boşaltılamadığından çamaşır makinenizde bir tahliye hatası mesajı 
görüntülenebilir.
Tel filtreyi temizledikten sonra tel filtrenin durumunu sıfırlamak 
için bu düğmeye 3 saniye kadar basın.
•	 Filtre durumu göstergesi simgesi yanıp sönerken tel filtreyi 

temizleyin. (Bkz. "Tel filtreyi temizleme" bölümü, sayfa 229.)

DİKKAT
•	 İçinde boşaltılmamış su olabileceğinden tel filtreyi çıkarırken 

dikkatli olun.
•	 Filtre durumu göstergesi filtreyi sıfırladıktan sonra yanıp 

sönmeye devam ederse tel filtreyi düzgün şekilde takıp 
takmadığınızı kontrol edin.

•	 Çamaşır makinenizde boşaltma sorunu varsa kapatın ve filtreyi 
çıkarın.

SmartThings

Wi-Fi bağlantısı
Akıllı telefonunuzda veya tablette, Settings (Ayarlar) öğesine gidin ve 
kablosuz bağlantıyı açın ve bir AP (Erişim Noktası) seçin.
•	 Microfiber filter Wi-Fi 2,4 GHz protokollerini destekler.

İndirme
Bir uygulama mağazasında (Google Play Store, Apple App Store, 
Samsung Galaxy Apps), "SmartThings" arama terimiyle SmartThings 
uygulamasını bulun. Uygulamayı cihazınıza indirin ve yükleyin.

NOT

Performans iyileştirmesi için uygulama haber verilmeksizin 
değiştirilebilir.

Oturum Açma
Önce Samsung hesabınızla SmartThings'te oturum açmanız gerekir. 
Yeni bir Samsung hesabı oluşturmak için uygulamadaki talimatları 
izleyin. Hesabınızı oluşturmak için ayrı bir uygulama gerekmez.

NOT

Bir Samsung hesabınız varsa oturum açmak için bu hesabı kullanın. 
Kayıtlı bir Samsung akıllı telefon veya tablet kullanıcısı otomatik 
olarak oturum açar.

Microfiber filter'ınızı SmartThings'e 
kaydetmek için
1.	 Akıllı telefonunuzun veya tabletin kablosuz bir ağa bağlı 

olduğundan emin olun. Değilse Settings (Ayarlar) öğesine gidin ve 
kablosuz bağlantıyı açın ve bir AP (Erişim Noktası) seçin.

2.	 Akıllı telefonunuzda veya tablette SmartThings (SmartThings)'i 
açın. 

3.	 Bir "A new device is found. (Yeni bir cihaz bulundu.)" mesajı 
görünürse Add (Ekle) öğesini seçin.

4.	 Hiç mesaj görünmezse, + öğesini seçin ve kullanılabilir cihaz 
listesinden Microfiber filter'ınızı seçin. Microfiber filter'ınız 
listelenmiyorsa Device Type (Cihaz Türü) > Specific Device Model 
(Belirli Cihaz Modeli) öğesini seçin ve sonra Microfiber filter'ınızı 
manüel olarak ekleyin.

5.	 Microfiber filter'ınızı SmartThings uygulamasına şu şekilde 
kaydedin.
a.	 Microfiber filter'ınızı SmartThings'e ekleyin. Microfiber 

filter'ınızın SmartThings'e bağlı olduğundan emin olun.
b.	 Kayıt tamamlandığında Microfiber filter'ınız akıllı 

telefonunuzda veya tablette görünür.
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Bakım

Tel filtreyi temizleme
Filtre durumu göstergesi yanıp sönerken tel filtreyi temizleyin.

DİKKAT

Güvenlik için, tel filtreyi çıkarmadan önce Microfiber filter'ı ve ona 
bağlı çamaşır makinesini kapatın.

1.	 Microfiber filter'ı ve ona bağlı çamaşır makinesini kapatın.
2.	 Tel filtre tutacağını tutun ve saat yönünün tersine çevirin. Sonra, 

tel filtreyi ana üniteden çıkarmak için dışarı çekin.

DİKKAT

İçinde boşaltılmamış su olabileceğinden tel filtreyi çıkarırken dikkatli 
olun.

A

3.	 Tel filtreyi ve tutacağı ayırın.
-	 Tutacağın parça (A) bölümünü tutun. Sonra tel filtreyi (şekilde 

gösterildiği gibi) ok yönünde çevirin.

4.	 Tel filtrede toplanan atıkları yumuşak bir fırça kullanarak 
temizleyin.
-	 Toplanan atığı çöp kutusuna attığınızdan emin olun.

5.	 Tel filtreyi ve tutacağı birleştirin.
6.	 Temizlenen tel filtreyi ana üniteye geri takın ve sonra tutacaktaki 

işaret yukarıyı gösterene kadar saat yönünde çevirin.
7.	 Tel filtrenin durumunu sıfırlamak için Filtreyi Sıfırla düğmesini 

3 saniye kadar basılı tutun.

DİKKAT
•	 Tel filtre hasar görürse, performans düşebilir veya çamaşır 

makinenizde tahliye hatası mesajı görünebilir.
•	 Filtre durumu göstergesi filtreyi sıfırladıktan sonra yanıp sönmeye 

devam ederse tel filtreyi düzgün şekilde takıp takmadığınızı 
kontrol edin.

•	 Tel filtre doğru konuma takılmazsa su sızabilir veya performans 
düşebilir. Ayrıca, çamaşır makinenizde bir tahliye hatası mesajı 
görünebilir.

DİKKAT

Microfiber filter'ı çevre dostu bir şekilde kullanmaya devam etmek 
için tel filtreyi temizlemek için su kullanmaktan kaçının. Bunun yerine, 
toplanan atığı çöp kutusuna atın.

Microfiber filter'ın buzunu çözme
Sıcaklık 0 °C altına düştüğünde Microfiber filter içinde kalan su 
donabilir.
1.	 Microfiber filter'ı kapatın ve güç kablosunu prizden çıkarın.
2.	 Microfiber filter'a bağlı iki hortumun bağlantısını kesin ve bunları 

ılık suya daldırın.
3.	 Microfiber filter'ı yuvadan ayırın ve bir tepsi veya kap içine koyun. 

Sonra, donmuş suyu çözmek için ılık bir yere taşıyın.
4.	 Microfiber filter'ı yuvaya monte edin ve hortumları ona geri 

bağlayın.

NOT

Microfiber filter hala normal bir şekilde çalışmıyorsa, normal çalışana 
kadar yukarıdaki adımları tekrarlayın.
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Sorun giderme

Kontrol listeleri

DİKKAT

Sorun devam ederse veya bu bölümde olmayan bir sorunla karşılaşırsanız servis merkeziyle iletişim kurun.

Çalışmıyor.
•	 Gücün düzgün sağlandığını kontrol edin.
•	 Devre kesiciyi kontrol edin veya sıfırlayın.

Aşırı titreşim veya gürültü var.
•	 Microfiber filter'ın güvenli bir şekilde sert bir duvara monte 

edildiğinden emin olun.
-	 Yuvayı duvara sıkıca sabitlemek için sağlanan aksesuarları 

kullanın. Sonra, Microfiber filter'ı yuvaya monte etmek için 
braketi Microfiber filter'a sabitleyin.

•	 Microfiber filter'ın başka bir nesneyle temas etmediğinden emin 
olun.

•	 Normal çalışma sırasında motor gürültüye neden olabilir.

Tahliye etmiyor.
•	 Boşaltma hortumunun, boşaltma sistemi boyunca düz bir şekilde 

geldiğinden emin olun. Bir boşaltma sorunuyla karşılaşırsanız, 
servisi arayın.

•	 Boşaltma hortumunun donmadığından veya tıkanmadığından 
emin olun.

•	 Boşaltma hortumunun, tıkalı olmayan bir boşaltma sistemine 
bağlı olduğundan emin olun.

•	 Hortumların düzgün şekilde su giriş (IN) ve çıkış (OUT) bağlantı 
noktalarına bağlandığından emin olun.

•	 Boşaltma hortumunun kıvrılmadığından emin olun.
•	 Tel filtreyi temizleyin.

-	 Microfiber filter veya Microfiber filter'a bağlı çamaşır makinesi 
çalışırken tel filtreyi çıkarmamanız gerekir. Tel filtreyi 
çıkarmadan önce, Microfiber filter'ı ve ona bağlı çamaşır 
makinesini kapatın.

•	 Microfiber filter'a bağlı çamaşır makinesinde tahliye hatası olup 
olmadığını kontrol edin. Tahliye hatasını çözmek için çamaşır 
makinesinin kullanıcı kılavuzuna bakın.

Su sızıyor.
•	 Tel filtrenin doğru konumda takıldığını kontrol edin.

-	 Microfiber filter'ı ve ona bağlı çamaşır makinesini kapatın 
ve sonra tel filtreyi çıkarın. Tel filtreyi ana üniteye geri takın 
ve sonra tutacaktaki işaret yukarıyı gösterene kadar saat 
yönünde çevirin.

•	 Tüm hortum bağlantılarının sıkı olduğundan emin olun.
•	 Boşaltma hortumu ucunun doğru bir şekilde takıldığından ve 

boşaltma sistemine sabitlendiğinden emin olun.
•	 Boşaltma hortumunu kontrol edin.

-	 Boşaltma hortumunun ucunun yere yerleştirilmediğinden 
emin olun.

-	 Boşaltma hortumunun donmadığından veya tıkanmadığından 
emin olun.

Filtre durumu göstergesi sönmüyor.
•	 Tel filtrenin durumunu sıfırlamak için Filtreyi Sıfırla düğmesini 

3 saniye kadar basılı tutun.
•	 Tel filtreyi temizleyin.

-	 Filtre durumu göstergesi, hangisi önce gelirse her 
30 yıkamada bir (çamaşır makinesinin) veya her ay yanar. En 
iyi performans için tel filtreyi düzenli olarak temizleyin.

•	 Tel filtrenin doğru konumda takıldığını kontrol edin.
-	 Microfiber filter'ı ve ona bağlı çamaşır makinesini kapatın 

ve sonra tel filtreyi çıkarın. Tel filtreyi ana üniteye geri takın 
ve sonra tutacaktaki işaret yukarıyı gösterene kadar saat 
yönünde çevirin. Sonra, tel filtrenin durumunu sıfırlamak için 
Filtreyi Sıfırla düğmesine basın.

Filtre durumu ve Wi-Fi göstergeleri aynı anda 
yanıp sönüyor.
•	 Ürünün kurulum kılavuzuna uygun şekilde kurulduğunu kontrol 

edin. 
•	 Ürünün duvara veya çamaşır makinesine olan montajını sökün ve 

sonra hortum ve ürün içinde kalan suyu boşaltın. Sonra, ürünü 
kurulum talimatlarına göre yeniden kurun. 

•	 Filtreyi Sıfırla düğmesini 3 saniye basılı tutun.

Beklemede güç tüketimi

Güç tüketimi

Bekleme modu 0,50 W

Ağ bekleme modu 2,00 W

Ağ bekleme modunda süre (Wi-Fi) 10 dk
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Ekler

Özellikler sayfası

A

C

D

B

Tip Microfiber filter

Model adı FT-MF

Boyutlar

A (Genişlik) 100 mm

B (Yükseklik) 215 mm

C (Filtre tutacağı ve arka kapakla derinlik) 281 mm

D (Arka kapakla derinlik) 265 mm

Su basıncı 0,5~2,0 Kgf/cm2

Net ağırlık 2,0 kg

Güç tüketimi
AC 220-240 V / 

50~60 Hz
7 W

NOT

•	 Kalite geliştirme amaçlı olarak tasarım ve özellikler bildirilmeksizin değiştirilebilir.
•	 Burada belirtilen boyutlar, ölçüm yöntemine bağlı olarak gerçek ölçümlerden biraz farklı olabilir.

Tüketicinin seçimlik hakları
Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, 6502 sayılı
Tüketicinin Korunması Hakkında Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a — Sözleşmeden dönme,
b — Satış bedelinden indirim isteme,
c — Ücretsiz onarılmasını isteme,
ç — Satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini
isteme, haklarından birini kullanabilir.
Tüketicinin bu haklardan ücretsiz onarım hakkını seçmesi durumunda 
satıcı; işçilik masrafı, değiştirilen parça bedeli ya da başka herhangi bir 
ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin malın onarımını yapmak veya 
yaptırmakla yükümlüdür. Tüketici ücretsiz onarım hakkını üretici veya 
ithalatçıya karşı da kullanabilir. Satıcı, üretici ve ithalatçı tüketicinin bu 
hakkını kullanmasından müteselsilen sorumludur.
Tüketicinin, ücretsiz onarım hakkını kullanması halinde malın;
— Garanti süresi içinde tekrar arızalanması,
— Tamiri için gereken azami sürenin aşılması,
— �Tamirinin mümkün olmadığının, yetkili servis istasyonu, 

satıcı, üretici veya ithalatçı tarafından bir raporla belirlenmesi 
durumlarında; tüketici malın bedel iadesini, ayıp oranında bedel 
indirimini veya imkân varsa malın ayıpsız misli ile değiştirilmesini 
satıcıdan talep edebilir.

Satıcı, tüketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi 
durumunda satıcı, üretici ve ithalatçı müteselsilen sorumludur.
Satıcı tarafından Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tüketici 
Gümrük ve Ticaret Bakanlığı Tüketicinin Korunması ve Piyasa Gözetimi 
Genel Müdürlüğüne başvurabilir.
Tüketici, çıkabilecek uyuşmazlıklarda şikayet ve itirazlari konusundaki 
basvurulari yerleşim yerinin bulunduğu veya tüketici işleminin 
yapıldığı yerdeki Tüketici Hakem Heyetine veya Tüketici Mahkemesine 
başvurabilir.
“6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanun’un 18. maddesine 
göre tüketici taksitle satın aldığı malı cayma süresi içerisinde ancak 
olağan bir gözden geçirme şeklinde kullanabilecektir. Satın alınan 
mal olağan bir gözden geçirme dışında kullanılmış ise tüketici cayma 
hakkını kullanamayacaktır”
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Belirtilen servis merkezleri iletişim bilgileri 19.04.2022 tarihinde güncellenmiştir ve bu tarihten sonra değişiklik gösterebilir. Bilgilere istinaden, 
bölgenizdeki servis merkezlerimize ulaşamadığınız durumlarda 444 77 11 numaralı çağrı merkezimizden size en yakın servis merkezimizi öğrenebilirsiniz.

Samsung yetkili servislerimize websitemiz “samsung.com/tr/support “destek” bölümünde yer alan www.samsung.com/tr/support/service-center 
adresinden ulaşabilirsiniz.

www.servis.gov.tr veya e-devlet uygulaması https://serbis.ticaret.gov.tr üzerinden “Servis Bilgi Sistemi Projesi (SERBİS)” kapsamında, satış sonrası hizmet 
verdiğimiz yetkili servis istasyonlarına ilişkin bilgilere doğru ve kolay bir şekilde ulaşabilirsiniz.
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ÜRETİCİ FİRMA
SAMSUNG ELECTRONICS CO.,LTD (Maetan-
dong) 129, Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si 
Gyeonggi-do, Korea, 443-742
TEL: +82 2 2255 0114
FAKS: +82 2 2255 0117

LVD (Nemko AS):
Gaustadalléen 30, P.O. Box 73 Blindern, N-0314 
Oslo, Norway
TEL: +47 22 96 03 30
FAKS: +47 22 96 05 50

EMC (Nemko AS):
Gaustadalléen 30, P.O. Box 73 Blindern, N-0314 
Oslo, Norway
TEL: +47 22 96 03 30
FAKS: +47 22 96 05 50

"AEEE Yönetmeliğine Uygundur."

Samsung Electronics Istanbul Pazarlama ve Ticaret LTD.ŞTİ
Defterdar Mah. Otakçılar Cad. Sinpaş Flatofis 
Apt. No: 78/46 Eyüpsultan-İstanbul/Türkiye
Phone: 0212 4670600, E-mail: hizmet@partner.samsung.com

İTHALATÇI FİRMA

DC68-04471B-00 
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